
 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

SESIÓN EXTRAORDINARIA 
DEL EXCELENTÍSIMO 
AYUNTAMIENTO PLENO DE 
FECHA 12 DE AGOSTO DE 
2016 
 
 
En el Salón de Sesiones de las 
Casas Consistoriales de la ciudad 
de A Coruña, a 12 de agosto de 
2016. Bajo la Presidencia del 
Excmo. Sr. Alcalde-Presidente, 
don Xulio Xosé Ferreiro Baa-
monde y con la asistencia de los 
concejales, Dª María Rocío Fra-
ga Sáenz, D. Xiao Varela Gó-
mez, Dª Silvia Cameán Calvete, 
D. José Manuel Sande García, 
Dª María Eugenia Vieito Blan-
co, D. Alberto Lema Suárez, Dª 
Claudia Delso Carreira, D. Da-
niel Díaz Grandío, Dª María 
García Gómez, Dª Rosa María 
Gallego Neira,  Dª. Rosa María 
Lendoiro Otero, Dª. Lucía Ca-
nabal Pérez, D. Miguel Lorenzo 
Torres, Dª María Begoña Freire 
Vázquez, D. Roberto Luis Coira 
Andrade, D. Francisco José 
Mourelo Barreiro, Dª Mariel 
Padín Fernández,  Dª María 
Luisa Cid Castro, D. José Ma-
nuel García Pérez, Dª Silvia 
Longueira Castro, Dª. Eudoxia 
María Neira Fernández, don 
Fito Ferreiro Seoane y Dª. Avia 
Veira González, se reunió, previa 
convocatoria reglamentariamente 
circulada, el Excelentísimo Ayun-
tamiento Pleno, al objeto de cele-
brar sesión extraordinaria en pri-

 
 

SESIÓN EXTRAORDINARIA 
DO EXCELENTÍSIMO CON-
CELLO PLENO DE DATA 12 
DE AGOSTO DE 2016 
 
 
 
No Salón de Sesións das Casas 
Consistoriais da ciudade da Co-
ruña, a 12 de agosto de 2016. 
Baixo a Presidencia do Excmo. 
Sr. Alcalde-Presidente, don Xulio 
Xosé Ferreiro Baamonde e coa 
asistencia dos concelleiros Dª 
María Rocío Fraga Sáenz, D. 
Xiao Varela Gómez, Dª Silvia 
Cameán Calvete, D. José Manuel 
Sande García, Dª María Eugenia 
Vieito Blanco, D. Alberto Lema 
Suárez, Dª Claudia Delso Carrei-
ra, D. Daniel Díaz Grandío, Dª 
María García Gómez, Dª Rosa 
María Gallego Neira,  Dª. Rosa 
María Lendoiro Otero, Dª. Lucía 
Canabal Pérez, D. Miguel Loren-
zo Torres, Dª María Begoña 
Freire Vázquez, D. Roberto Luis 
Coira Andrade, D. Francisco 
José Mourelo Barreiro, Dª Ma-
riel Padín Fernández,  Dª María 
Luisa Cid Castro, D. José Ma-
nuel García Pérez, Dª Silvia 
Longueira Castro, Dª. Eudoxia 
María Neira Fernández, don Fi-
to Ferreiro Seoane y Dª. Avia 
Veira González, reuníuse, previa 
convocatoria regulamenta-
riamente circulada, o excelentísi-
mo Concello Pleno, co obxecto de 
realizar sesión extraordinaria en 
primeira convocatoria. 

 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

mera convocatoria. 
 
Da fe del acto el infrascrito Secre-
tario General del Pleno, don Ma-
nuel José Díaz Sánchez, hallándo-
se además presente el Interventor 
General don Ángel David Murado 
Codesal. 
 
Justifican su ausencia D. Martín 
Fernández Prado, Dª. María del 
Mar Barcón Sánchez y D. José 
Manuel Varela Dapena. 
 
Siendo las diez horas y tres minu-
tos, por la Presidencia se declara 
abierta la sesión pasándose a tratar 
de los siguientes asuntos incluidos 
en el orden del día. 
 

Intervenciones 
 
Presidencia 
 
Moi bo día a todos e a todas. Aos 
membros da Corporación, traba-
lladores municipais, membros da 
prensa e público que nos ven en 
directo e tamén polo streaming. 
 
Damos comezo a esta Sesión Ex-
traordinaria do Pleno do Excelen-
tísimo Concello da Coruña.  
 
Señor Secretario. 
 
Señor Secretario General 
 
En primer lugar disculpar a doña 
Mar Barcón Sánchez y don Martín 
Fernández Prado, que teñen mani-

 
 
Da fe do acto o infraescrito secre-
tario xeral do Pleno, don Manuel 
José Díaz Sánchez, e atópase 
ademáis presente o interventor 
xeral don Ángel David Murado 
Codesal. 
 
Xustifican a súa ausencia D. Mar-
tín Fernández Prado, Dª. María 
del Mar Barcón Sánchez e  D. 
José Manuel Varela Dapena. 
 
Ás dez horas e tres minutos, a 
presidencia declara iniciada a 
sesión e pasa a tratar os seguintes 
asuntos incluídos na orde do día. 
 
 

Intervencións 
 
Presidencia 
 
Moi bo día a todos e a todas. Aos 
membros da Corporación, traba-
lladores municipais, membros da 
prensa e público que nos ven en 
directo e tamén polo streaming. 
 
Damos comezo a esta Sesión Ex-
traordinaria do Pleno do Excelen-
tísimo Concello da Coruña.  
 
Señor Secretario. 
 
Señor Secretario Xeral 
 
En primeiro lugar disculpar a 
dona Mar Barcón Sánchez e don 
Martín Fernández Prado, que 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

festado su imposibilidad de asistir. 
 
 
Señora Gallego Neira 
 
Señor Alcalde. Una cuestión de 
orden, quería plantear. 
 
Presidencia 
 
Sobre a asistencia do señor Fer-
nández Prado? 
 
Señora Gallego Neira 
 
No, no, sobre la asistencia no. 
 
Presidencia 
 
Que tamén… 
 
Un momentiño, que tamén o señor 
José Manuel Dapena, entendo que 
tamén disculpa a súa asistencia. 
 
Moi ben, señora Gallego. 
 
Señora Gallego Neira 
 
No. Es que ayer revisando la do-
cumentación del Pleno y viendo el 
Acta de Movilidad, veo que hay 
una Secretaria Accidental en el 
Ayuntamiento. Entonces mi pre-
gunta es. ¿El mismo día puede 
haber dos Secretarios en el Ayun-
tamiento, que uno esté en una 
Comisión y otro en otra y den fe 
los dos de las dos Comisiones? 
 
Es una pregunta. 

teñen manifestado a súa imposibi-
lidade de asistir. 
 
Señora Gallego Neira 
 
Señor alcalde. Unha cuestión de 
orde, quería expor. 
 
Presidencia 
 
Sobre a asistencia do señor Fer-
nández Prado? 
 
Señora Gallego Neira 
 
Non, non, sobre a asistencia non. 
 
Presidencia 
 
Que tamén… 
 
Un momentiño, que tamén o señor 
José Manuel Dapena, entendo que 
tamén desculpa a súa asistencia. 
 
Moi ben, señora Gallego. 
 
Señora Gallego Neira 
 
Non. É que onte revisando a do-
cumentación do Pleno e vendo o 
Acta de Mobilidade, vexo que hai 
unha Secretaria Accidental no 
Concello. Entón a miña pregunta 
é. O mesmo día pode haber dous 
Secretarios no Concello, que un 
estea nunha Comisión e outro 
noutra e dean fe os dous das dúas 
Comisións? 
 
É unha pregunta. 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

 
Presidencia 
 
Pois, si. Entendo que… 
 
Señor Secretario General 
 
La persona que… Lo que la Ley 
establece es que cuando hay que 
hacer una sustitución accidental 
de Secretaría, en cualquier mo-
mento, exista un funcionario habi-
litado. En ese sentido, la Xunta de 
Galicia ha autorizado que sea sus-
tituido por los casos de ausencia, 
vacante, enfermedad o cuando no 
pueda asistir. Entonces, si inmate-
rialmente era imposible que estu-
viese en dos sitios al mismo tiem-
po, entiendo que ha ejercido váli-
damente las funciones con la cua-
lificación precisa. Máxime para 
un acto que tiene puramente ca-
rácter informativo y no resoluto-
rio. 
 
Señora Gallego Neira 
 
No. Una Comisión era a una hora 
y otra Comisión era a la otra. No 
hay ni ausencia, ni vacante, ni en-
fermedad. Yo imagino que le ha-
brán pedido al Secretario, por la 
importancia de la Renta y las 
cuestiones que se planteaban, que 
viniese, y vino y tal… Lo que pa-
sa, que  yo entiendo que dos Se-
cretarios en el Ayuntamiento, al 
mismo tiempo, no puede haber. 
Eso es nuestra opinión, con lo 
cual, uno de los dos dictámenes, o 

 
Presidencia 
 
Pois, si. Entendo que… 
 
Señor Secretario Xeral 
 
A persoa que… O que a Lei esta-
blece é que cando hai que facer 
unha substitución accidental de 
Secretaría, en calquera momento, 
exista un funcionario habilitado. 
Nese sentido, a Xunta de Galicia 
autorizou que sexa substituído 
polos casos de ausencia, vacante, 
enfermidade ou cando non poida 
asistir. Entón, se inmaterialmente 
era imposible que estivese en 
dous sitios ao mesmo tempo, en-
tendo que exerceu validamente as 
funcións coa cualificación preci-
sa. Máxime para un acto que ten 
puramente carácter informativo e 
non resolutorio. 
 
 
Señora Gallego Neira 
 
Non. Unha Comisión era a unha 
hora e outra Comisión era á ou-
tra. Non hai nin ausencia, nin va-
cante, nin enfermidade. Eu ima-
xino que lle pediron ao Secreta-
rio, pola importancia da Renda e 
as cuestións que se expuñan, que 
viñese, e veu e tal… O que pasa, 
que  eu entendo que dous Secreta-
rios no Concello, ao mesmo tem-
po, non pode haber. Iso é a nosa 
opinión, co cal, un dos dous dita-
mes, ou ben o da Renda Social ou 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

bien el de la Renta Social o bien 
los otros dos, como mínimo, el de 
la Comisión de Movilidad, que 
fue a la misma hora, no se debía 
celebrar y, en todo caso, las Co-
misiones se convocan sucesiva-
mente. Yo no veo ese… Aquí hay 
un defecto de procedimiento que 
queremos que conste. 
 
Presidencia 
 
Ben. Constará como todo o que se 
di neste Pleno, pero eu no vexo 
ningunha razón para que isto non 
poda seguir na súa orde do día 
normal. 
 
Señor Secretario. 
 
Señor Secretario General 
 
Sí. 
 
Servicio  de Promoción Social e 
Igualdad. 
 
126 – Aprobación Ordenanza de 
la Renta Social Municipal. 
 
Asunto: Resolución de alegacio-
nes y aprobación definitiva del 
texto de la Ordenanza reguladora 
de la Renta Social Municipal. 
 
Este asunto ha sido dictaminado 
por la Comisión Informativa de 
Xustiza Social e Coidados con 
los votos a favor de los Grupos 
Municipales de Marea Atlánti-
ca, PSOE y Mixto (BNG-AA) y 

ben os outros dous, como mínimo, 
o da Comisión de Mobilidade, que 
foi á mesma hora, non se debía 
celebrar e, en todo caso, as Comi-
sións convócanse sucesivamente. 
Eu non vexo ese... Aquí hai un 
defecto de procedemento que que-
remos que conste. 
 
 
Presidencia 
 
Ben. Constará como todo o que se 
di neste Pleno, pero eu non vexo 
ningunha razón para que isto non 
poida seguir na súa orde do día 
normal. 
 
Señor Secretario. 
 
Señor Secretario Xeral 
 
Si. 
 
Servizo  de Promoción Social e 
Igualdade. 
 
126 - Aprobación Ordenanza da 
Renda Social. 
 
Asunto: Resolución de alegacións 
e aprobación definitiva do texto 
da Ordenanza reguladora da 
Renda Social Municipal. 
 
Este asunto foi ditaminado pola 
Comisión Informativa de Xustiza 
Social e Coidados cos votos a 
favor dos Grupos Municipais de 
Marea Atlántica, PSOE e Mixto 
(BNG-AA) e a abstención do 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

la abstención del Grupo Muni-
cipal Popular. Se propone al 
Pleno Municipal la adopción de 
los acuerdos siguientes, en rela-
ción a la aprobación definitiva 
de la ordenanza reguladora  de 
la Renta Social Municipal. 
 
Visto que el Excmo. Ayuntamien-
to Pleno en sesión común realiza-
da el día 13 de junio de 2016, 
acordó aprobar inicialmente la 
ordenanza municipal reguladora 
de la renta social municipal del 
Ayuntamiento de A Coruña, pu-
blicar el texto íntegro en el Bole-
tín Oficial de la Provincia y some-
terlo a información pública y au-
diencia a los interesados por plazo 
de treinta días, a contar desde el 
siguiente al de su publicación para 
la presentación de reclamaciones 
y sugerencias. 
 
Visto que en el informe – pro-
puesta se recogen las alegaciones 
presentadas por los grupos muni-
cipales (Grupo Municipal Socia-
lista; grupo municipal del Partido 
Popular y grupo Municipal del 
Bloque Nacionalista Gallego), 
entidades del tejido asociativo 
(Mundo sin guerra y sin violencia; 
Viraventos; Asociación vecinal 
Agra; Asociación SOS  racismo 
Galicia; Domou África; Foro Ga-
llego de Inmigración), Unión Co-
marcal de la C.I.G de A Coruña y 
195 personas particulares. 
 
Visto que, asimismo,  se hace una 

Grupo Municipal Popular. Pro-
ponse ao Pleno Municipal a 
adopción dos acordos seguintes, 
en relación á aprobación defini-
tiva da ordenanza reguladora  da 
Renda Social Municipal. 
 
 
Visto que o Excmo. Concello 
Pleno en sesión común realizada 
o día 13 de xuño de 2016, acor-
dou aprobar inicialmente a orde-
nanza municipal reguladora da 
renda social municipal do Conce-
llo da Coruña, publicar o texto 
íntegro no Boletín Oficial da Pro-
vincia e sometelo a información 
pública e audiencia aos interesa-
dos por prazo de trinta días, a 
contar desde o seguinte ao da súa 
publicación para a presentación 
de reclamacións e suxestións. 
 
 
Visto que no informe – proposta 
recóllense as alegacións presen-
tadas polos grupos municipais 
(Grupo Municipal Socialista; 
Grupo Municipal do Partido Po-
pular e grupo municipal do Blo-
que Nacionalista Galego), entida-
des do tecido asociativo (Mundo 
sin guerra e sin violencia; Vira-
ventos; Asociación veciñal Agra; 
Asociación SOS  racismo Galicia; 
Domou África; Foro Galego de 
Inmigración), Unión Comarcal da 
C.I.G da Coruña e 195 persoas 
particulares. 
 
Visto que, así mesmo,  faise unha 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

propuesta respecto de la estima-
ción o desestimación de cada una 
de ellas y, en su caso, respecto de 
la modificación del artículo co-
rrespondiente, y tras la delibera-
ción efectuada en la Comisión 
Informativa, se propone al Pleno 
Municipal, con motivación en el 
informe – propuesta, de confor-
midad con el artículo 89.5 de la 
Ley 30/1992,  la adopción de los 
acuerdos siguientes:. 
 
1º. Resolver las alegaciones pre-
sentadas al texto de la ordenanza 
reguladora de la renta social mu-
nicipal aprobadas inicialmente, en 
el sentido que se indica a conti-
nuación: 
 
1.- Incluir el transporte como ne-
cesidad básica en el artículo 2, 
apartado 3. Alegación del Grupo 
Municipal Socialista. 
 
Dado que no tenemos conoci-
miento de ninguna disposición 
normativa que explicite el conte-
nido de las necesidades básicas, se 
propone la estimación de la alega-
ción y de la modificación del texto 
del artículo 2.3 que quedaría re-
dactado como sigue: 
 
Art. 2.3.  Son necesidades básicas 
a los efectos de esta ordenanza las 
relacionadas con la alimentación 
diaria, vestuario, transporte y los 
cuidados básicos personales y de 
la vivienda, siempre que esté si-
tuada dentro del término munici-

proposta respecto da estimación 
ou desestimación de cada unha 
delas e, no seu caso, respecto da 
modificación do artigo corres-
pondente, e tras a deliberación 
efectuada na Comisión Informati-
va, proponse ao Pleno Municipal, 
con motivación no informe – pro-
posta, de conformidade co artigo 
89.5 da Lei 30/1992, a adopción 
dos acordos seguintes:. 
 
 
1º. Resolver as alegacións presen-
tadas ao texto da ordenanza regu-
ladora da renda social municipal 
aprobadas inicialmente, no senti-
do que se indica a continuación: 
 
 
1.- Incluír o transporte como ne-
cesidade básica no artigo 2, apar-
tado 3. Alegación do Grupo Mu-
nicipal Socialista. 
 
Dado que non temos coñecemento 
de ningunha disposición normati-
va que explicite o contido das ne-
cesidades básicas, proponse a 
estimación da alegación e da mo-
dificación do texto do artigo 2.3 
que quedaría redactado como 
segue: 
 
Art. 2.3.  Son necesidades básicas 
para os efectos desta ordenanza 
as relacionadas coa alimentación 
diaria, vestiario, transporte e os 
coidados básicos persoais e da 
vivenda, sempre que estea situada 
dentro do termo municipal da Co-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

pal de A Coruña; así como los 
gastos de alojamiento o alquiler 
de la vivienda, en los que se com-
prenden las cuotas de préstamo 
hipotecario y el pago de habita-
ción en vivienda compartida u 
otro tipo de alojamiento residen-
cial colectivo, siempre que esté 
situado dentro del término muni-
cipal de A Coruña. 
 
2.- Alegación relativa al capítulo 
V, artículo 13.1.2º: substituir “Es-
tar empadronada y tener residen-
cia legal y efectiva en el Ayunta-
miento…” por “Estar empadrona-
da y tener residencia efectiva en el 
Ayuntamiento…” y armonizar la 
ordenanza con la petición de do-
cumentación especificada en el 
artículo 21. Documentación. Ale-
gación presentada por el grupo 
Municipal Socialista 
 
Alegación relativa a que el artícu-
lo 13 deje de hacer referencia a la 
necesidad de que las personas de 
Estados no miembros de la Unión 
Europea deberán acreditar la resi-
dencia legal en España en el mo-
mento de presentación de la soli-
citud, cuando estas tuvieren resi-
dencia real y efectiva en A Coruña 
y estuvieren ya empadronadas en 
nuestra ciudad y con la antigüedad 
mínima de seis meses. Alegación 
presentado por el grupo municipal 
del Bloque Nacionalista Gallego; 
17 personas particulares 
 
Alegación relativa a la modifica-

ruña; así como os gastos de alo-
xamento ou aluguer da vivenda, 
nos que se comprenden as cotas 
de préstamo hipotecario e o pago 
de habitación en vivenda compar-
tida ou outro tipo de aloxamento 
residencial colectivo, sempre que 
estea situado dentro do termo 
municipal da Coruña. 
 
 
2.- Alegación relativa ao capítulo 
V, artigo 13.1.2º: substituir “Es-
tar empadroada e ter residencia 
legal e efectiva no Concello…” 
por “Estar empadroada e ter re-
sidencia efectiva no Concello…” 
e harmonizar a ordenanza coa 
petición de documentación especi-
ficada no artigo 21. Documenta-
ción. Alegación presentada polo 
grupo Municipal Socialista 
 
 
Alegación relativa a que o artigo 
13 deixe de facer referencia á ne-
cesidade de que as persoas de 
Estados non membros da Unión 
Europea deberán acreditar a re-
sidencia legal en España no mo-
mento de presentación da solici-
tude, cando estas tiveren residen-
cia real e efectiva na Coruña e 
estiveren xa empadroadas na no-
sa cidade e coa antigüidade mí-
nima de seis meses. Alegación 
presentado polo grupo municipal 
do Bloque Nacionalista Galego; 
17 persoas particulares 
 
Alegación relativa á modificación 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

ción del artículo 13.1.2º de la or-
denanza eliminando el requisito 
de residencia legal y a la revisión 
de los demás preceptos de la or-
denanza que puedan suponer una 
incompatibilidad con la modifica-
ción solicitada. Alegación presen-
tada por el Foro Gallego de Inmi-
gración, Mundo sin guerra y sin 
violencia, Viraventos, Asociación 
vecinal Agra, Asociación SOS  
racismo Galicia, Domou África y 
178 personas particulares. 
 
Se propone la estimación de las 
alegaciones referidas a este artícu-
lo con base en diversos motivos: 
 
1º.La condición de vecindario -
acreditado mediante el empadro-
namiento- es la que determina el 
ámbito objetivo y subjetivo de la 
renta social municipal como indi-
ca su propio articulado. Así, el 
artículo 1 define la renta social 
municipal como prestación eco-
nómica dirigida a garantizar re-
cursos económicos de subsistencia 
para la cobertura de necesidades 
básicas del vecindario del Ayun-
tamiento de A Coruña. Asimismo,  
el artículo 2  configura la renta 
social municipal  “como una pres-
tación económica destinada a pa-
liar las situaciones de necesidad 
social de la cartera de servicios 
sociales de inclusión, orientada a 
garantizar la cobertura de las ne-
cesidades básicas de los vecinos y 
vecinas de A Coruña”. 
 

do artigo 13.1.2º da ordenanza 
eliminando o requisito de resi-
dencia legal e á revisión dos de-
mais preceptos da ordenanza que 
poidan supoñer unha incompati-
bilidade coa modificación solici-
tada. Alegación presentada polo 
Foro Galego de Inmigración, 
Mundo sin guerra e sin violencia, 
Viraventos, Asociación veciñal 
Agra, Asociación SOS  racismo 
Galicia, Domou África e 178 per-
soas particulares. 
 
Proponse a estimación das alega-
cións referidas a este artigo con 
base en diversos motivos: 
 
1º.A condición de veciñanza -
acreditada mediante o empa-
droamento- é a que determina o 
ámbito obxectivo e subxectivo da 
renda social municipal como in-
dica o seu propio articulado. Así, 
o artigo 1 define a renda social 
municipal como prestación eco-
nómica dirixida a garantir recur-
sos económicos de subsistencia 
para a cobertura de necesidades 
básicas da veciñanza do Concello 
da Coruña. Así mesmo,  o artigo 2  
configura a renda social munici-
pal  “como unha prestación eco-
nómica destinada a paliar as si-
tuacións de necesidade social da 
carteira de servizos sociais de 
inclusión, orientada a garantir a 
cobertura das necesidades bási-
cas dos veciños e veciñas da Co-
ruña”. 
 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

En consecuencia, es la condición 
de vecindad –acreditada mediante 
el empadronamiento-  
 
Por otra parte, el Decreto 61/2016, 
de 11 de febrero, por el que se 
define la Cartera de servicios so-
ciales de inclusión establece  en el 
“área de prestaciones económi-
cas”, las “prestaciones económi-
cas destinadas a paliar situaciones 
de necesidad social” haciendo re-
caer su  competencia en las corpo-
raciones locales. Asimismo, esta-
blece que  serán destinatarias de 
estas prestaciones las personas en 
situación de exclusión social, que 
cumplan con los requisitos de ac-
ceso establecidos en la normativa 
de la corporación local. 
 
En consecuencia, se propone la 
estimación de la alegación, la eli-
minación del artículo 13.1.2º pá-
rrafo siguiente por ser innecesario 
tras la eliminación de la condición 
de residencia legal: 
 
Las personas de Estados no 
miembros de la Unión Europea 
deberán acreditar la residencia 
legal en España en el momento de 
presentación de la solicitud. Con 
todo, se considerará acreditado el 
requisito de residencia legal en los 
supuestos de personas víctimas de 
trata de ser humanos o de mujeres 
extranjeras víctimas de violencia 
de género que cuenten con una 
autorización de residencia o traba-
jo por circunstancias excepciona-

En consecuencia, é a condición de 
veciñanza –acreditada mediante o 
empadroamento-  
 
Por outra banda, o Decreto 
61/2016, do 11 de febreiro, polo 
que se define a Carteira de servi-
zos sociais de inclusión establece  
na “área de prestacións económi-
cas”, as “prestacións económicas 
destinadas a paliar situacións de 
necesidade social” facendo re-
caer a súa  competencia nas cor-
poracións locais. Así mesmo, es-
tablece que  serán destinatarias 
destas prestacións as persoas en 
situación de exclusión social, que 
cumpran cos requisitos de acceso 
establecidos na normativa da 
corporación local. 
 
En consecuencia, propóñense a 
estimación da alegación, a elimi-
nación do artigo 13.1.2º parágra-
fo seguinte por ser innecesario 
tras a eliminación da condición 
de residencia legal: 
 
As persoas de Estados non mem-
bros da Unión Europea deberán 
acreditar a residencia legal en 
España no momento de presenta-
ción da solicitude. Con todo, con-
siderarase acreditado o requisito 
de residencia legal nos supostos 
de persoas vítimas de trata de ser 
humanos ou de mulleres es-
tranxeiras vítimas de violencia de 
xénero que conten cunha autori-
zación de residencia ou traballo 
por circunstancias excepcionais, 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

les, en los términos establecidos 
en la normativa de aplicación en 
materia de extranjería. 
 
y la siguiente redacción para el 
artículo 13. 1.2º): 
 
2º) Estar empadronada y tener 
residencia efectiva en el Ayunta-
miento de A Coruña, con una an-
tigüedad mínima de seis meses 
inmediatamente anteriores a la 
fecha de presentación de la solici-
tud. 
 
Se exceptúa del requisito general 
de antigüedad de empadronamien-
to a: 
 
a) Víctimas de violencia de géne-
ro que cambien su domicilio por 
motivos de seguridad. 
 
b) Personas emigrantes gallegas, 
en los términos señalados en el 
artículo 3 del Estatuto de autono-
mía de Galicia, cuando fije su re-
sidencia en el Ayuntamiento de A 
Coruña. 
 
c) Personas que tengan reconocida 
la condición de persona refugiada 
por el organismo competente de la 
Administración General del Esta-
do, o cuya solicitud de asilo haya 
sido admitida a trámite o, sin ad-
mitirse, tengan autorizada su per-
manencia en España por razones 
humanitarias o de interés social, 
en el marco de la legislación regu-
ladora de los derechos y libertades 

nos termos establecidos na nor-
mativa de aplicación en materia 
de estranxeiría.  
 
e a seguinte redacción para o ar-
tigo 13. 1.2º): 
 
2º) Estar empadroada e ter resi-
dencia efectiva no Concello da 
Coruña, cunha antigüidade míni-
ma de seis meses inmediatamente 
anteriores á data de presentación 
da solicitude. 
 
 
Exceptúase do requisito xeral de 
antigüidade de empadroamento a: 
 
 
a) Vítimas de violencia de xénero 
que cambien o seu domicilio por 
motivos de seguridade. 
 
b) Persoas emigrantes galegas, 
nos termos sinalados no artigo 3 
do Estatuto de autonomía de Ga-
licia, cando fixe a súa residencia 
no Concello da Coruña. 
 
 
c) Persoas que teñan recoñecida a 
condición de persoa refuxiada 
polo organismo competente da 
Administración Xeral do Estado, 
ou cuxa solicitude de asilo fose 
admitida a trámite ou, sen admi-
tirse, teñan autorizada a súa per-
manencia en España por razóns 
humanitarias ou de interese so-
cial, no marco da lexislación re-
guladora dos dereitos e liberda-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

de las personas extranjeras en Es-
paña y su integración social. 
 
La eliminación del requisito de 
residencia legal tiene implicacio-
nes también en el siguientes ar-
tículos, para los que se propone 
las siguientes modificaciones: 
 
 Artículo 12. Intervención con 
objetivos de carácter personal y 
otros.  
 
Se propone añadir la “regulariza-
ción administrativa” como ámbito 
de intervención y la siguiente re-
dacción: 
 
Artículo 12.- Intervención con 
objetivos de carácter personal y 
otros 
 
Cuando los objetivos de la inter-
vención tengan un carácter perso-
nal o familiar, deberá comprender 
necesariamente acciones dirigidas 
a la administración económica, la 
gestión del ahorro, así como a la 
adquisición o mejora de habilida-
des y competencias sociales bási-
cas. Asimismo, en función del 
diagnóstico social, podrán incluir-
se  acciones orientadas a la forma-
ción académica, organización de 
la vida cotidiana, regularización 
administrativa y al seguimiento de 
tratamientos específicos, adquisi-
ción de hábitos de autocuidado y 
reducción de riesgos. 
 
Artículo 14.- Deberes de las per-

des das persoas estranxeiras en 
España e a súa integración social. 
 
A eliminación do requisito de re-
sidencia legal ten implicacións 
tamén nos seguintes artigos, para 
os que se propoñen as seguintes 
modificacións: 
 
Artigo 12. Intervención con obxe-
ctivos de carácter persoal e ou-
tros.  
 
Propóñense engadir a “regulari-
zación administrativa” como ám-
bito de intervención e a seguinte 
redacción: 
 
Artigo 12.- Intervención con 
obxectivos de carácter persoal e 
outros 
 
Cando os obxectivos da interven-
ción teñan un carácter persoal ou 
familiar, deberá comprender ne-
cesariamente accións dirixidas á 
administración económica, a xes-
tión do aforro, así como á adqui-
sición ou mellora de habilidades e 
competencias sociais básicas. Así 
mesmo, en función do diagnóstico 
social, poderán incluírse  accións 
orientadas á formación académi-
ca, organización da vida cotiá, 
regularización administrativa e 
ao seguimento de tratamentos 
específicos, adquisición de hábi-
tos de autocuidado e redución de 
riscos. 
 
Artigo 14.- Deberes das persoas 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

sonas beneficiarias y destinatarias 
 
Son deberes de las personas bene-
ficiarias y destinatarias de la Ren-
ta Social Municipal los siguientes: 
 
5ª) En el caso de personas desem-
pleadas, mantenerse, tanto la per-
sona beneficiaria como las desti-
natarias en edad laboral, disponi-
bles para el empleo salvo: 
 
b) Personas que, según el informe 
del/a trabajador/a social municipal 
o de los servicios de empleo, no se 
encuentren en condiciones de in-
corporarse al mercado laboral. 
 
 
La disponibilidad para el empleo, 
cuando sea exigible, incluirá el 
compromiso de permanecer ins-
critas ininterrumpidamente en el 
Servicio Público de Empleo, de no 
rechazar un empleo adecuado y de 
no darse de baja voluntaria, ni 
definitiva ni temporal, del empleo. 
 
 
Artículo 21.- Documentación 
 
Eliminación del párrafo alusivo al 
supuesto de solicitantes extranje-
ros del art. 21.1º por resultar inne-
cesario al eliminarse la condición 
de residencia legal: 
 
En el supuesto de solicitantes ex-
tranjeros: 
 
a) Nacionales de Estados de la 

beneficiarias e destinatarias 
 
Son deberes das persoas benefi-
ciarias e destinatarias da Renda 
Social Municipal os seguintes: 
 
5ª) No caso de persoas desempre-
gadas, manterse, tanto a persoa 
beneficiaria como as destinata-
rias en idade laboral, dispoñibles 
para o emprego salvo: 
 
b) Persoas que, segundo o infor-
me do/a traballador/a social mu-
nicipal ou dos servizos de empre-
go, non se atopen en condicións 
de incorporarse ao mercado labo-
ral. 
 
A dispoñibilidade para o empre-
go, cando sexa esixible, incluirá o 
compromiso de permanecer ins-
critas ininterrompidamente no 
Servizo Público de Emprego, de 
non rexeitar un emprego adecua-
do e de non darse de baixa volun-
taria, nin definitiva nin temporal, 
do emprego. 
 
Artigo 21.- Documentación 
 
Eliminación do parágrafo alusivo 
ao suposto de solicitantes es-
tranxeiros do art. 21.1º por resul-
tar innecesario ao eliminarse a 
condición de residencia legal: 
 
No suposto de solicitantes es-
tranxeiros: 
 
a) Nacionais de Estados da Unión 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Unión Europea: certificación de 
su inscripción en el Registro Cen-
tral de Extranjeros y el documento 
nacional de identidad de su país 
de origen o pasaporte en vigor. 
 
Nacionales de otros Estados: tarje-
ta de residencia en vigor y resolu-
ción o certificación de concesión 
del permiso de residencia legal de 
los períodos previos requeridos en 
España, en los términos estableci-
dos en la normativa aplicable en la 
materia y la modificación de los 
apartados 1º y 2º, con la siguiente 
redacción: 
 
Con la solicitud deberá presentar-
se la siguiente documentación: 
 
1º) Fotocopia del DNI, NIF, NIE 
o pasaporte de la persona solici-
tante y de todos los miembros de 
la unidad de convivencia que lo 
posean. 
 
2º) Fotocopia del libro de familia, 
de ser el caso. 
 
Eliminada la condición de resi-
dencia legal, se propone también 
la eliminación del art. 21.7º) por 
ser innecesario: 
 
7º) En el caso de personas vícti-
mas de trata de seres humanos o 
de mujeres extranjeras víctimas de 
violencia de género, acreditación 
de los dichos extremos y autoriza-
ción de residencia o disposición 
de un trabajo por circunstancias 

Europea: certificación da súa ins-
crición no Rexistro Central de 
Estranxeiros e o documento na-
cional de identidade do seu país 
de orixe ou pasaporte en vigor. 
 
Nacionais doutros Estados: 
tarxeta de residencia en vigor e 
resolución ou certificación de 
concesión do permiso de residen-
cia legal dos períodos previos 
requiridos en España, nos termos 
establecidos na normativa aplica-
ble na materia e a modificación 
dos apartados 1º e 2º, coa seguin-
te redacción: 
 
Coa solicitude deberá presentarse 
a seguinte documentación: 
 
1º) Fotocopia do DNI, NIF, NIE 
ou pasaporte da persoa solicitan-
te e de todos os membros da uni-
dade de convivencia que o posú-
an. 
 
2º) Fotocopia do libro de familia, 
de ser o caso. 
 
Eliminada a condición de resi-
dencia legal, propóñense tamén a 
eliminación do art. 21.7º) por ser 
innecesario: 
 
7º) No caso de persoas vítimas de 
trata de seres humanos ou de mu-
lleres estranxeiras vítimas de vio-
lencia de xénero, acreditación dos 
devanditos extremos e autoriza-
ción de residencia ou disposición 
dun traballo por circunstancias 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

excepcionales, en los términos 
que establezca la normativa de 
aplicación en materia de extranje-
ría. 
 
3.- Alegación relativa a la crea-
ción  de un apartado específico 
que recoja el apoyo a colectivos 
vulnerables que, aun estando con-
tratados, las empresas no cumplan 
con los deberes salariales de ma-
nera común. Alegación presentada 
por el grupo municipal socialista. 
 
Existen otros mecanismos y recur-
sos legales para hacer frente a esta 
situación y la ordenanza no tiene 
esta finalidad por lo que se propo-
ne la desestimación de la alega-
ción. 
 
4.- Alegación relativa a la crea-
ción de una comisión de asocia-
ción por la inclusión. Alegación 
presentada por el grupo municipal 
socialista. 
 
En este punto, durante la celebra-
ción de la Comisión informativa, 
se acuerda la estimación de la ale-
gación, en el sentido de que, a 
través de una Disposición Adicio-
nal Segunda a la ordenanza, se 
constituirá en el plazo de dos me-
ses un consejo sectorial de inclu-
sión social, lo que es aceptado por 
la Srª Presidenta de la Comisión, y 
miembro del Grupo alegante. 
 
5.-Alegación relativa a la concre-
ción y definición de los itinerarios 

excepcionais, nos termos que es-
tableza a normativa de aplicación 
en materia de estranxeiría. 
 
 
3.- Alegación relativa á creación  
dun apartado específico que reco-
lla o apoio a colectivos vulnera-
bles que, aínda estando contrata-
dos, as empresas non cumpran 
cos deberes salariais de maneira 
común. Alegación presentada po-
lo grupo municipal socialista. 
 
Existen outros mecanismos e re-
cursos legais para facer fronte a 
esta situación e a ordenanza non 
ten esta finalidade polo que se 
propón a desestimación da alega-
ción. 
 
4.- Alegación relativa á creación 
dunha comisión de asociación 
pola inclusión. Alegación presen-
tada polo grupo municipal socia-
lista. 
 
Neste punto, durante a celebra-
ción da Comisión informativa, 
acórdase a estimación da alega-
ción, no sentido de que, a través 
dunha Disposición Adicional Se-
gunda á ordenanza, constituirase 
no prazo de dous meses un con-
sello sectorial de inclusión social, 
o que é aceptado pola Srª Presi-
denta da Comisión, e membro do 
Grupo alegante 
 
5.-Alegación relativa á concre-
ción e definición dos itinerarios 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

de inclusión activa. Alegación 
propuesta por el grupo municipal 
del Bloque Nacionalista Gallego 
(BNG). 
 
El diseño de los  itinerarios de 
inclusión  debe respetar los prin-
cipios generales de los servicios 
sociales establecidos en la Ley 
13/2008, de 3 de diciembre, de 
servicios sociales de Galicia, entre 
ellos el principio de acción inte-
gral y personalizada, así como los 
derechos de las personas en rela-
ción con los servicios sociales 
establecidos en el artículo 10, 
principalmente el derecho a una 
intervención individualizada acor-
de con sus necesidades específi-
cas. 
 
En coherencia con lo anterior, la 
ordenanza establece en su artículo 
9.2 que el itinerario de inclusión 
activa podrá incluir cualquier ac-
tuación que se considere necesaria 
para la inclusión social y laboral 
de la persona solicitante y de las 
personas integrantes de la unidad 
de convivencia de la que forme 
parte, y que ese itinerario se esta-
blecerá en función del diagnóstico 
social llevado a cabo por el/a tra-
bajador/a social municipal de refe-
rencia.  
 
Por las mismas razones, la orde-
nanza se limita a establecer en los 
artículos 10, 11 y 12, un marco 
general de actuación que orienta  
el diseño  de estos itinerarios 

de inclusión activa. Alegación 
proposta polo grupo municipal do 
Bloque Nacionalista Galego 
(BNG). 
 
O deseño dos  itinerarios de in-
clusión  debe respectar os princi-
pios xerais dos servizos sociais 
establecidos na Lei 13/2008, de 3 
de decembro, de servizos sociais 
de Galicia, entre eles o principio 
de acción integral e personaliza-
da, así como os dereitos das per-
soas en relación cos servizos so-
ciais establecidos no artigo 10, 
nomeadamente o dereito a unha 
intervención individualizada 
acorde coas súas necesidades es-
pecíficas. 
 
 
En coherencia co anterior, a or-
denanza establece no seu artigo 
9.2 que o itinerario de inclusión 
activa poderá incluir calquera 
actuación que se considere nece-
saria para a inclusión social e 
laboral da persoa solicitante e 
das persoas integrantes da unida-
de de convivencia da que forme 
parte, e que ese itinerario se esta-
blecerá en función do diagnóstico 
social levado a cabo polo/a traba-
llador/a social municipal de refe-
rencia.  
 
Polas mesmas razóns, a ordenan-
za se limita a establecer nos arti-
gos 10, 11 e 12, un marco xeral 
de actuación que orienta  o dese-
ño  destes itinerarios atendendo a 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

atendiendo a diferentes factores de 
exclusión –desempleo, exclusión 
residencial, de carácter personal y 
otros- pero, en última instancia 
debe ser el/ la trabajador/a social 
de referencia, tras el diagnóstico 
social realizado, quien establezca, 
en colaboración con la persona 
beneficiaria y teniendo en cuenta 
los recursos disponibles en cada 
momento, el itinerario concreto y 
específico de la intervención. 
 
 Por lo demás,  el concepto de 
“itinerario de inclusión activa” es 
de utilización habitual en materia 
de servicios sociales, suficiente-
mente descrito en los estudios y 
tratados de esta materia, no consi-
derándose útil restringir la capaci-
dad de los/las trabajadores/as so-
ciales para aplicar su competencia 
profesional en este ámbito. 
 
En consecuencia, se propone la 
desestimación de la alegación. 
 
6.-Alegación relativa a que el ac-
ceso a la renta respecto de la esco-
larización de menores se recoja en 
los mismos términos que existen 
para la escolarización en el siste-
ma educativo estatal. Alegación 
presentada por el grupo municipal 
del Bloque Nacionalista Gallego 
(BNG). 
 
Pese a que la obligatoriedad de 
escolarización viene establecida 
en las leyes de educación, puede 
resultar pertinente aceptar el ale-

diferentes factores de exclusión –
desemprego, exclusión residen-
cial, de carácter persoal e outros- 
pero, en última instancia debe ser 
o/ a traballador/a social de refe-
rencia, tras o diagnóstico social 
realizado, quen estableza, en co-
laboración coa persoa beneficia-
ria e tendo en conta os recursos 
dispoñibles en cada momento, o 
itinerario concreto e específico da 
intervención. 
 
Polo demais,  o concepto de “iti-
nerario de inclusión activa” é de 
utilización habitual en materia de 
servizos sociais, suficientemente 
descrito nos estudos e tratados 
desta materia, non considerándo-
se útil restrinxir a capacidade 
dos/as traballador/as sociais para 
aplicar a súa competencia profe-
sional neste ámbito. 
 
En consecuencia, proponse a des-
estimación da alegación. 
 
6.-Alegación relativa a que o ac-
ceso á renda respecto da escola-
rización de menores se recolla 
nos mesmos termos que existen 
para a escolarización no sistema 
educativo estatal. Alegación pre-
sentada polo grupo municipal do 
Bloque Nacionalista Galego 
(BNG). 
 
Pese a que a obrigatoriedade de 
escolarización ven establecida 
nas leis de educación, pode resul-
tar pertinente aceptar a alegación 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

gación con el objetivo de evitar 
malentendidos. 
 
En consecuencia, se propone el 
siguiente texto para el artículo 14: 
 
Artículo 14.- Deberes de las per-
sonas beneficiarias y destinatarias 
 
3ª) Escolarizar a las personas me-
nores de edad de la unidad de 
convivencia que estén en etapas 
de escolarización obligatoria y 
poner los medios necesarios para 
su asistencia efectiva al centro 
educativo. 
 
7.- Alegación relativa a modificar 
la parte de la ordenanza que obli-
ga a la comunicación de cualquier 
modificación en el número de per-
sonas que forman la unidad de 
convivencia Alegación presentada 
por el grupo municipal del Bloque 
Nacionalista Gallego (BNG) y 
propuesta del grupo municipal del 
Partido Popular en la comisión 
informativa extraordinaria de 28 
de julio. 
 
Se considera razonable la acepta-
ción  de la alegación con el objeto 
de añadir claridad y precisión al 
texto. 
 
En consecuencia, se propone el 
siguiente texto para el apartado 7º 
del artículo 14: 
 
Artículo 14.- Deberes de las per-
sonas beneficiarias y destinatarias 

co obxectivo de evitar malenten-
didos. 
 
En consecuencia, proponse o se-
guinte texto para o artigo 14: 
 
Artigo 14.- Obrigas das persoas 
beneficiarias e destinatarias 
 
3ª) Escolarizar ás persoas meno-
res de idade da unidade de convi-
vencia que estean en etapas de 
escolarización obligatoria e po-
ñer os medios necesarios para a 
súa asistencia efectiva ao centro 
educativo. 
 
7.- Alegación relativa a modificar 
a parte da ordenanza que obriga 
á comunicación de calquera mo-
dificación no número de persoas 
que forman a unidade de convi-
vencia Alegación presentada polo 
grupo municipal do Bloque Na-
cionalista Galego (BNG) e pro-
posta do grupo muncipal do Par-
tido Popular na comisión infor-
mativa extraordinaria do 28 de 
xullo. 
 
Considérase razoable a  acepta-
ción da alegación co obxecto de 
engadir claridade e precisión ao 
texto. 
 
En consecuencia, proponse o se-
guinte texto para o apartado 7º do 
artigo 14: 
 
Artigo 14.- Obrigas das persoas 
beneficiarias e destinatarias 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

 
7ª) Comunicar a los servicios so-
ciales municipales los hechos so-
brevenidos en relación con el 
cumplimiento de los requisitos, y 
en particular los siguientes: 
 
d) Cualquier modificación que 
afecte a la composición de la uni-
dad de convivencia con incidencia 
en la percepción de la renta. 
 
8.-Alegación relativa a la amplia-
ción de la concesión de la RSM a 
un período anual, con revisión 
prorrogable a otros dos períodos 
de 6 meses (máximo 24 meses) si 
perdura la situación inicial que dio 
origen a renta. Alegación presen-
tada por: grupo municipal del 
Bloque Nacionalista Gallego 
(BNG); CIG. 
 
La ordenanza establece en su ar-
tículo 2.2. que pretende dar res-
puesta a las situaciones de vulne-
rabilidad o exclusión social de 
carácter temporal. Desde un punto 
de vista técnico, un período de 6 
meses parece razonable para dar 
una respuesta idónea a una parte 
de las situaciones de riesgo de 
exclusión que se pueden presentar 
existiendo la posibilidad de pró-
rroga para aquellas otras situacio-
nes que requieran procesos más 
largos de intervención. 
 
Así, el artículo 3.2. de la ordenan-
za  prevé la posibilidad de prórro-
ga del plazo cuando se mantengan 

 
7ª) Comunicar aos servizos so-
ciais municipais os feitos sobrevi-
dos en relación co cumprimento 
dos requisitos, e en particular os 
seguintes: 
 
d) Calquera modificación que 
afecte á composición da unidade 
de convivencia con incidencia na 
percepción da renda. 
 
8.-Alegación relativa á amplica-
ción da concesión da RSM a un 
período anual, con revisión pro-
rrogable a outros dous períodos 
de 6 meses (máximo 24 meses) se 
perdura a situación inicial que 
deu orixe a renda. Alegación pre-
sentada por: grupo municipal do 
Bloque Nacionalista Galego 
(BNG); CIG. 
 
A ordenanza establece no seu ar-
tigo 2.2. que pretende dar respos-
ta ás situacións de vulnerabilida-
de ou exclusión social de carácter 
temporal. Dende un punto de vista 
técnico, un período de 6 meses 
parece razoable para dar unha 
resposta axeitada a unha parte 
das situacións de risco de exclu-
sión que se poden presentar exis-
tindo a posibilidade de prórroga 
para aquelas outras situacions 
que requiran procesos máis lon-
gos de intervención. 
 
Así, o artigo 3.2. da ordenanza  
prevé a posibilidade de prórroga 
do prazo cando se manteñan as 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

las condiciones por las que se 
concedió la renta social municipal 
hasta dieciocho meses. Además el 
artículo 13.2. establece la posibi-
lidad de que las personas que ha-
yan sido perceptoras de la renta 
social municipal y hayan agotado 
el período de disfrute de 18 meses 
puedan realizar una nueva solici-
tud, siempre que cuenten con un 
informe social que acredite su 
compromiso con el itinerario de 
inclusión activa y la necesidad de 
continuar percibiendo la renta pa-
ra el logro de sus objetivos. 
 
En consecuencia, se propone la 
desestimación de la alegación. 
 
9.- Alegación relativa a la retirada 
de la condición de acceso a una 
vivienda independiente en el plazo 
de 4 meses, considerándolo cómo 
uno de los objetivos a marcar en 
el proceso de empoderamiento y 
del itinerario de inclusión. Alega-
ción presentada: Grupo municipal 
del Bloque Nacionalista Gallego 
(BNG); CIG. 
 
Esta condición de acceso a una 
vivienda independiente es, efecti-
vamente, una cuestión que debe 
figurar en el diseño del itinerario 
de inclusión en atención a las ca-
racterísticas específicas del caso 
concreto por lo que parece razo-
nable eliminar dicha condición de 
la ordenanza. 
 
En consecuencia, se propone la 

condicións polas que se concedeu 
a renda social municipal ata de-
zaoito meses. Ademais o artigo 
13.2. establece a posibilidade de 
que as persoas que teñan sido 
perceptoras da renda social mu-
nicipal e teñan esgotado o perío-
do de desfrute de 18 meses poidan 
realizar unha nova solicitude, 
sempre que conten cun informe 
social que acredite o seu com-
promiso co itinerario de inclusión 
activa e a necesidade de conti-
nuar percibindo a renda para o 
logro dos seus obxectivos. 
 
En consecuencia, proponse a des-
estimación da alegación. 
 
9.- Alegación relativa á retirada 
da condición de acceso a unha 
vivenda independente no prazo de 
4 meses, considerándoo como un 
dos obxectivos a marcar no pro-
ceso de empoderamento e do iti-
nerario de inclusión. Alegación 
presentada: Grupo municipal do 
Bloque Nacionalista Galego 
(BNG); CIG. 
 
Esta condición de acceso a unha 
vivenda independente é, efectiva-
mente, unha cuestión que debe 
figurar no deseño do itinerario de 
inclusión en atención ás caracte-
rísticas específicas do caso con-
creto polo que parece razoable 
eliminar dita condición da orde-
nanza. 
 
En consecuencia, proponse a es-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

estimación de la alegación y la 
siguiente redacción para el artícu-
lo 8. 
 
Art. 8. Alojamientos compartidos 
 
En caso de que en un mismo do-
micilio convivan dos o más uni-
dades de convivencia y se valora-
sen las necesidades de acceso a 
viviendas independientes, el nú-
mero máximo de rentas municipa-
les que se podrán percibir será de 
dos. 
 
10.- Alegación sobre el  acceso a 
la Renta Social Municipal, tenien-
do solicitada a RISGA. Alegación 
presentada por: Grupo municipal 
del Bloque Nacionalista Gallego 
(BNG); CIG. 
 
El art. 2.4 de la ordenanza deter-
mina el carácter subsidiario de la 
renta social municipal respecto de 
la renta de inclusión social de Ga-
licia (RISGA). La Ley 10/2013, 
de 27 de noviembre, de inclusión 
social de Galicia. Reguladora de 
la renta de inclusión social de Ga-
licia (RISGA) declara incompati-
ble esta “con las pensiones no 
contributivas y con cualquiera otra 
prestación o pensión de cuantía 
igual o superior a la de las dichas 
pensiones” (art. 6.4). En conse-
cuencia, al ser competencia de la 
Xunta de Galicia la aprobación de 
la resolución sobre el derecho de 
los y de las ciudadanos a la per-
cepción de la RISGA, se hace ne-

timación da alegación e a seguin-
te redacción para o artigo 8. 
 
 
Art. 8. Aloxamentos compartidos 
 
No caso de que nun mesmo domi-
cilio convivan dúas ou máis uni-
dades de convivencia e se valora-
se a necesidades de acceso a vi-
vendas independentes, o número 
máximo de rendas municipais que 
se poderán percibir será de dúas. 
 
 
10.- Alegación sobre o  acceso á 
Renda Social Municipal, tendo 
solicitada a RISGA. Alegación 
presentada por: Grupo municipal 
do Bloque Nacionalista Galego 
(BNG); CIG. 
 
O art. 2.4 da ordenanza determi-
na o carácter subsidiario da ren-
da social municipal respecto da 
renda de inclusión social de Gali-
cia (RISGA). A Lei 10/2013, de 27 
de novembro, de inclusión social 
de Galicia. Reguladora da renda 
de inclusión social de Galicia 
(RISGA) declara incompatible 
esta “coas pensións non contribu-
tivas e con calquera outra presta-
ción ou pensión de contía igual ou 
superior á das devanditas pen-
sións” (art. 6.4). En consecuen-
cia, ao ser competencia da Xunta 
de Galicia a aprobación da reso-
lución sobre o dereito dos e das 
cidadáns á percepción da RISGA, 
faise necesario para poder optar 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

cesario para poder optar a la renta 
social municipal, que este Ayun-
tamiento tenga constancia de la 
denegación de la RISGA antes de 
iniciarse la tramitación a los in-
teresados de la renta social muni-
cipal, ya que de otro modo la con-
cesión o denegación de la RISGA 
podría verse condicionada por la 
percepción de la renta social mu-
nicipal. 
 
En consecuencia, se propone la 
desestimación de la alegación. 
 
11.- Alegación relativa a la inclu-
sión de la definición de “empleo 
adecuado”. Alegación presentado 
por  Grupo municipal del Bloque 
Nacionalista Gallego (BNG); 
CIG. 
 
La expresión “empleo adecuado” 
es un concepto jurídico indetermi-
nado que procede ser determinado 
a la vista del caso concreto y del 
diagnóstico social realizado.  En 
este sentido, el concepto de “em-
pleo adecuado” es de utilización 
normal en materia de servicios 
sociales, suficientemente descritos 
en los estudios y tratados de esta 
materia, no considerándose útil 
restringir la capacidad de los/las 
trabajadores/as sociales para apli-
car su competencia profesional en 
este ámbito. 
 
Por otra parte, el concepto pro-
puesto contiene igualmente con-
ceptos jurídicos que requieren de 

á renda social municipal, que este 
Concello teña constancia da de-
negación da RISGA antes de ini-
ciarse a tramitación aos interesa-
dos da renda social municipal, xa 
que doutro xeito a concesión ou 
denegación da RISGA podería 
verse condicionada pola percep-
ción da renda social municipal. 
 
 
 
En consecuencia, proponse a des-
estimación da alegación. 
 
11.- Alegación relativa á 
inclusión da definición de 
“emprego adecuado”. Alegación 
presentada por  Grupo municipal 
do Bloque Nacionalista Galego 
(BNG); CIG. 
 
A expresión “emprego adecuado” 
é un concepto xurídico indetermi-
nado que procede ser determina-
do á vista do caso concreto e do 
diagnóstico social realizado.  
Neste sentido, o concepto de 
“emprego adecuado” é de utiliza-
ción normal en materia de servi-
zos sociais, suficientemente des-
critos nos estudos e tratados desta 
materia, non considerándose útil 
restrinxir a capacidade dos/as 
traballadores/as sociais para 
aplicar a súa competencia profe-
sional neste ámbito. 
 
Por outra banda, o concepto pro-
posto contén igualmente concep-
tos xurídicos que requiren de pre-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

previa determinación, como lo de 
“ingreso justo”, por lo que no 
aportaría mejoras en este sentido. 
 
En consecuencia, se propone la 
desestimación de la alegación. 
 
12. Alegación relativa a que la 
ordenanza se adapte a las exigen-
cias de la Ley 9/2007, de 13 de 
junio, de subvenciones de Galicia, 
en el que se refiere a la justifica-
ción de los gastos realizados. Ale-
gación presentada por el grupo 
municipal del Partido Popular. 
 
La referencia contenida en la Ley 
de subvenciones de Galicia, cuan-
do alude a las prestaciones  “auto-
nómicas”, debe entenderse referi-
da al ente regulador, no al presta-
dor. Esto es, prestaciones autonó-
micas son las creadas por la Co-
munidad Autónoma (la diferencia 
de las creadas por el Estado), sin 
que sea relevante a quien le atri-
buya la norma de creación la 
competencia para su efectiva eje-
cución. Entenderlo de otro modo 
dejaría en un peculiar limbo jurí-
dico a las prestaciones “locales”, 
tal y como se entiende en la ale-
gación presentada, a las que no se 
referiría ni una norma ni otra. 
 
 
Además, desde un análisis finalis-
ta de la Ley de Subvenciones de 
Galicia, no puede dudarse que 
deja fuera de su régimen a todas 
las prestaciones, creadas por la 

via determinación, como o de 
“ingreso xusto”, polo que non 
aportaría melloras neste sentido. 
 
En consecuencia, proponse a des-
estimación da alegación. 
 
12. Alegación relativa a que a 
ordenanza se adapte ás esixencias 
da Lei 9/2007, de 13 de xuño, de 
subvencións de Galicia, no que se 
refire á xustificación dos gastos 
realizados. Alegación presentada 
polo grupo municipal do Partido 
Popular. 
 
A referencia contida na Lei de 
subvencións de Galicia, cando 
alude ás prestacións  
“autonómicas”, debe entenderse 
referida ao ente regulador, non 
ao prestador. Isto é, prestacións 
autonómicas son as creadas pola 
Comunidade Autónoma (a 
diferenza das creadas polo 
Estado), sen que sexa relevante a 
quen lle atribúa a norma de 
creación a competencia para a 
súa efectiva execución. Entendelo 
doutro xeito deixaría nun peculiar 
limbo xurídico ás prestacións 
“locais”, tal e como se entende 
na alegación presentada, ás que 
non se referiría nin unha norma 
nin outra. 
 
Ademais, dende unha análise 
finalista da Lei de Subvencións de 
Galicia, non pode dubidarse que 
deixa fóra do seu réxime a todas 
as prestacións, creadas pola 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Comunidad Autónoma, que ten-
gan una determinada naturaleza 
(asistencial). Lo mismo que la Ley 
de subvenciones estatal hace lo 
propio con las prestaciones estata-
les. Entenderlo de otro modo ge-
neraría una situación irrazonable 
desde un punto de vista estricta-
mente jurídico, por cuanto, aun 
compartiendo idéntica naturaleza 
con las “autonómicas” (de nuevo 
según la alegación), y regulándose 
en la misma normativa, tendrían 
distinta naturaleza y, por tanto, 
desigual régimen, unas prestacio-
nes u otras por razón del sujeto 
que las otorga. 
 
En definitiva, las prestaciones 
asistenciales no se sujetan al ré-
gimen subvencional por su pecu-
liar naturaleza y fines, y así lo re-
conoce la ley estatal para las de 
creación estatal, y la autonómica 
para las creadas por la Comunidad 
Autónoma. 
 
A la vista de lo anterior, y aun 
admitiendo que la interpretación 
mantenida es defendible jurídica-
mente, las reglas contenidas en el 
Código Civil respecto a la aplica-
ción de las normas jurídicas 
(“atendiendo fundamentalmente al 
espíritu y finalidad de aquellas” 
art. 3.1.), debe llevar a aplicar la 
interpretación sostenida en la Or-
denanza. 
 
En consecuencia, se propone la 
desestimación de la alegación por 

Comunidade Autónoma, que 
teñan unha determinada natureza 
(asistencial). O mesmo que a Lei 
de subvencións estatal fai o 
propio coas prestacións estatais. 
Entendelo doutro xeito xeraría 
unha situación irrazoable dende 
un punto de vista estrictamente 
xurídico, por canto, aínda 
compartindo idéntica natureza 
coas “autonómicas” (de novo 
segundo a alegación), e 
regulándose na mesma normativa, 
terían distinta natureza e, por 
tanto, desigual réxime, unhas 
prestacións ou outras por razón 
do suxeito que as otorga. 
 
En definitiva, as prestacións 
asistenciais non se suxeitan ao 
réxime subvencional pola súa 
peculiar natureza e fins, e así o 
recoñece a lei estatal para as de 
creación estatal, e a autonómica 
para as creadas pola Comunidade 
Autónoma. 
 
Á vista do anterior, e aínda 
admitindo que a interpretación 
mantida é defendible 
xurídicamente, as regras contidas 
no Código Civil respecto á 
aplicación das normas xurídicas 
(“atendendo fundamentalmente 
ao espíritu e finalidade daquelas” 
art. 3.1.), debe levar a aplicar a 
interpretación sostida na 
Ordenanza. 
 
En consecuencia, proponse a 
desestimación da alegación por 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

inaplicación a la RSM de las exi-
gencias de la Ley 9/2007, de 13 de 
junio, de subvenciones de Galicia. 
 
13.- Alegación relativa a que el 
informe previo para la concesión 
de prórroga sea elaborado por una 
comisión mixta formada por un 
técnico de justicia social, un téc-
nico de empleo y un técnico de 
igualdad, así como el informe 
previo en caso de segundas solici-
tudes y posteriores de cualquier 
beneficiario que haya finalizado la 
prestación concedida. Alegación 
presentada por el grupo municipal 
del Partido Popular. 
 
La ley 13/2008, de 3 de diciem-
bre, de servicios sociales de Gali-
cia establece en su artículo 24.1 
que a cada persona titular del de-
recho de acceso al sistema gallego 
de servicios sociales se le asignará 
una persona profesional de refe-
rencia en el ámbito de los servi-
cios sociales comunitarios corres-
pondientes, con la finalidad de dar 
coherencia al itinerario de inter-
vención y garantizar el acceso a 
los diferentes servicios y las pres-
taciones  que necesite la persona 
o, si es el caso, su familia. 
 
Asimismo, concreta en el artículo 
24.2 que esta persona profesional 
de referencia será preferentemente 
un trabajador o una trabajadora 
social de la red pública de servi-
cios sociales y que este/esta profe-
sional tendrá a su cargo el expe-

inaplicación á RSM das 
esixencias da Lei 9/2007, de 13 de 
xuño, de subvencións de Galicia. 
 
13.- Alegación relativa a que o 
informe previo para a concesión 
de prórroga sexa elaborado por 
unha comisión mixta formada por 
un técnico de xustiza social, un 
técnico de emprego e un técnico 
de igualdade, así como o informe 
previo en caso de segundas 
solicitudes e posteriores de 
calquer beneficiario que teña 
finalizado a prestación concedida. 
Alegación presentada polo grupo 
municipal do Partido Popular. 
 
A lei 13/2008, de 3 de decembro, 
de servizos sociais de Galicia es-
tablece no seu artigo 24.1 que a 
cada persoa titular do dereito de 
acceso ao sistema galego de ser-
vizos sociais asignaráselle una 
persoa profesional de referencia 
no ámbito dos servizos sociais 
comunitarios correspondentes, 
coa finalidade de dar coherencia 
ao itinerario de intervención e 
garantir o acceso aos diferentes 
servizos e as prestacións  que ne-
cesite a persoa ou, se é o caso, a 
súa familia. 
 
Así mesmo, concreta no artigo 
24.2 que esta persoa profesional 
de referencia será preferentemen-
te un traballador ou unha traba-
lladora social da rede pública de 
servizos sociais e que este/esta 
profesional terá ao seu cargo o 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

diente social (art. 24.3). 
 
En consecuencia, compete a los 
trabajadores y trabajadoras socia-
les el establecimiento de los re-
cursos necesarios en cada caso, 
sin prejuicio del trabajo en equipo 
con profesionales de otros servi-
cios o recursos municipales o ex-
ternos por lo que no procede la 
formación de la comisión indicada 
en la alegación y se propone la 
desestimación de la misma.  
 
14.- Alegación relativa a que se 
establezca como requisito para ser 
considerado beneficiario una anti-
güedad de doce meses de empa-
dronamiento. Alegación presenta-
da por el grupo municipal del Par-
tido Popular. 
 
El establecimiento de un período 
de 6 meses parece suficiente a 
tenor del amplio consenso existen-
te en este punto por lo que se pro-
pone la desestimación de la alega-
ción. 
 
15.- Alegación relativa a que se 
establezca como requisito para ser 
considerado beneficiario tener 
cumplidos 25 años con algunas 
excepciones. Alegación presenta-
da por el grupo municipal del Par-
tido Popular. 
 
Desde un punto de vista técnico, 
la edad no es el requisito que de-
termina la concesión de la renta 
social municipal sino la situación 

expediente social (art. 24.3). 
 
En consecuencia, compete aos 
traballadores e traballadoras so-
ciais o establecemento dos recur-
sos necesarios en cada caso, sen 
prexuizo do traballo en equipo 
con profesionais doutros servizos 
ou recursos municipais ou exter-
nos polo que non procede a for-
mación da comisión indicada na 
alegación e se propón a desesti-
mación da mesma.  
 
14.- Alegación relativa a que se 
estableza como requisito para ser 
considerado beneficiario una an-
tigüidade de doce meses de empa-
droamento. Alegación presentada 
polo grupo municipal do Partido 
Popular. 
 
O establecemento dun período de 
6 meses parece suficiente a teor 
do amplo consenso existente neste 
punto polo que proponse a 
desestimacion da alegación. 
 
 
15.- Alegación relativa a que se 
estableza como requisito para ser 
considerado beneficiario ter 
cumpridos 25 anos con algunhas 
excepcións. Alegación presentada 
polo grupo municipal do Partido 
Popular. 
 
Desde un punto de vista técnico, a 
idade non é o requisito que 
determina a concesión da renda 
social muncipal senon a situación 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

o riesgo de exclusión y, por tanto, 
será el diagnóstico social lo que 
determine la concesión de la renta 
o no en función de la existencia o 
no de situación o riesgo de exclu-
sión social. 
 
En consecuencia, se propone la 
desestimación de la alegación. 
 
16.- Alegación relativa a que se 
establezca un procedimiento rápi-
do de pago de la renta social a 
víctimas de violencia de género. 
Alegación presentada por el grupo 
municipal del Partido Popular. 
 
Ya existen mecanismos legales 
para reducir plazos en casos como 
lo de la violencia de género. 
 
En el caso de resultar necesario 
agilizar un procedimiento de con-
cesión de la RSM, no sólo en los 
casos de violencia de género sino 
en cualquiera otro en el que con-
curran causas que lo acrediten, 
podrá utilizarse el procedimiento 
de urgencia, recogido en la norma 
de procedimiento administrativo 
común: 
 
 
Ley 39/2015, de 1 de octubre: 
 
Artículo 33. Tramitación de ur-
gencia. 
 
1. Cuando razones de interés pú-
blico lo aconsejen, se podrá acor-
dar, de oficio o a petición del in-

ou risco de exclusión e, por tanto, 
será o diagnóstico social o que 
determine a concesión da renda 
ou non en función da existencia 
ou non de situación ou risco de 
exclusión social. 
 
En consecuencia, proponse a 
desestimación da alegación. 
 
16.- Alegación relativa a que se 
estableza un procedemento rápido 
de pago da renda social a vítimas 
de violencia de xénero. Alegación 
presentada polo grupo municipal 
do Partido Popular. 
 
Xa existen mecanismos legais 
para reducir prazos en casos 
como o da violencia de xénero. 
 
No caso de resultar necesario 
axilizar un procedemento de 
concesión da RSM, non só nos 
caso de violencia de xénero senón 
en calquera outro no que 
concorran causas que o 
acrediten, poderá utilizarse o 
procedemento de urxencia, 
recollido na norma de 
procedemento administrativo 
común: 
 
Lei 39/2015, de 1 de outubro: 
 
Artigo 33. Tramitación de urxen-
cia. 
 
1. Cando razóns de interese pú-
blico aconsélleno, poderase acor-
dar, de oficio ou a petición do 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

teresado, la aplicación al proce-
dimiento de la tramitación de ur-
gencia, por la cual se reducirán a 
la mitad los plazos establecidos 
para el procedimiento ordinario, 
salvo los relativos a la presenta-
ción de solicitudes y recursos. 
 
2. No cabrá recurso alguno contra 
el acuerdo que declare la aplica-
ción de la tramitación de urgencia 
al procedimiento, sin perjuicio del 
procedente contra la resolución 
que ponga fin al procedimiento. 
 
Junto a esta posibilidad, existe 
también la de adoptar medidas 
provisionales, recogida en la nor-
ma de procedimiento y, por tanto, 
de innecesaria contemplación en 
la Ordenanza Municipal:  
 
Artículo 56. Medidas provisiona-
les. 
1. Iniciado el procedimiento, el 
órgano administrativo competente 
para resolver, podrá adoptar, de 
oficio o a instancia de parte y de 
forma motivada, las medidas pro-
visionales que estime oportunas 
para asegurar la eficacia de la re-
solución que pudiera recaer, si 
existiesen elementos de juicio su-
ficientes para ello, de acuerdo con 
los principios de proporcionali-
dad, efectividad y menor onerosi-
dad. 
 
2. Antes de la iniciación del pro-
cedimiento administrativo, el ór-
gano competente para iniciar o 

interesado, a aplicación ao pro-
cedemento da tramitación de 
urxencia, pola cal se reducirán á 
metade os prazos establecidos 
para o procedemento ordinario, 
salvo os relativos á presentación 
de solicitudes e recursos. 
 
2. Non caberá recurso algún con-
tra o acordo que declare a apli-
cación da tramitación de urxencia 
ao procedemento, sen prexuízo do 
procedente contra a resolución 
que poña fin ao procedemento. 
 
Xunto a esta posibilidade, existe 
tamén a de adoptar medidas pro-
visionais, recollida na norma de 
procedemento e, por tanto, de 
innecesaria contemplación na 
Ordenanza Municipal:  
 
Artigo 56. Medidas provisionais. 
 
1. Iniciado o procedemento, o 
órgano administrativo competente 
para resolver, poderá adoptar, de 
oficio ou a instancia de parte e de 
forma motivada, as medidas pro-
visionais que estime oportunas 
para asegurar a eficacia da reso-
lución que puidese recaer, se exis-
tisen elementos de xuízo suficien-
tes para iso, de acordo cos prin-
cipios de proporcionalidade, efec-
tividade e menor onerosidad. 
 
 
2. Antes da iniciación do proce-
demento administrativo, o órgano 
competente para iniciar ou ins-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

instruir el procedimiento, de ofi-
cio o a instancia de parte, en los 
casos de urgencia inaplazable y 
para la protección provisional de 
los intereses implicados, podrá 
adoptar de forma motivada las 
medidas provisionales que resul-
ten necesarias y proporcionadas. 
Las medidas provisionales debe-
rán ser confirmadas, modificadas 
o levantadas en el acuerdo de ini-
ciación del procedimiento, que 
deberá efectuarse dentro de los 
quince días siguientes a su adop-
ción, el cual podrá ser objeto del 
recurso que proceda. 
En todo caso, dichas medidas 
quedarán sin efecto si no se inicia 
el procedimiento en dicho plazo o 
cuando el acuerdo de iniciación 
no contenga un pronunciamiento 
expreso acerca de las mismas. 
 
3. De acuerdo con lo previsto en 
los dos apartados anteriores, po-
drán acordarse las siguientes me-
didas provisionales, en los térmi-
nos previstos en la Ley 1/2000, de 
7 de enero, de Enjuiciamiento Ci-
vil: 
 
a) Suspensión temporal de activi-
dades. 
 
b) Prestación de fianzas. 
 
c) Retirada o intervención de bie-
nes productivos o suspensión 
temporal de servicios por razones 
de sanidad, higiene o seguridad, el 
cierre temporal del establecimien-

truír o procedemento, de oficio ou 
a instancia de parte, nos casos de 
urxencia inaprazable e para a 
protección provisional dos intere-
ses implicados, poderá adoptar de 
forma motivada as medidas provi-
sionais que resulten necesarias e 
proporcionadas. As medidas pro-
visionais deberán ser confirma-
das, modificadas ou levantadas 
no acordo de iniciación do proce-
demento, que deberá efectuarse 
dentro dos quince días seguintes á 
súa adopción, o cal poderá ser 
obxecto do recurso que proceda. 
 
En todo caso, ditas medidas que-
darán sen efecto se non se inicia o 
procedemento no devandito prazo 
ou cando o acordo de iniciación 
non conteña un pronunciamiento 
expreso acerca das mesmas. 
 
3. De acordo co previsto nos dous 
apartados anteriores, poderán 
acordarse as seguintes medidas 
provisionais, nos termos previstos 
na Lei 1/2000, de 7 de xaneiro, de 
Enxuizamento Civil: 
 
 
a) Suspensión temporal de activi-
dades. 
 
b) Prestación de fianzas. 
 
c) Retirada ou intervención de 
bens produtivos ou suspensión 
temporal de servizos por razóns 
de sanidade, hixiene ou segurida-
de, o peche temporal do estable-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

to por estas u otras causas previs-
tas en la normativa reguladora 
aplicable. 
 
d) Embargo preventivo de bienes, 
rentas y cosas fungibles compu-
tables en metálico por aplicación 
de precios ciertos. 
 
e) El depósito, retención o inmo-
vilización de cosa mueble. 
  
f) La intervención y depósito de 
ingresos obtenidos mediante una 
actividad que se considere ilícita y 
cuya prohibición o cesación se 
pretenda. 
 
g) Consignación o constitución de 
depósito de las cantidades que se 
reclamen. 
 
h) La retención de ingresos a 
cuenta que deban abonar las Ad-
ministraciones Públicas. 
 
i) Aquellas otras medidas que, 
para la protección de los derechos 
de los interesados, prevean expre-
samente las leyes, o que se esti-
men necesarias para asegurar la 
efectividad de la resolución. 
 
4. No se podrán adoptar medidas 
provisionales que puedan causar 
perjuicio de difícil o imposible 
reparación a los interesados o que 
impliquen violación de derechos 
amparados por las leyes. 
 
5. Las medidas provisionales po-

cemento por estas ou outras cau-
sas previstas na normativa regu-
ladora aplicable. 
 
d) Embargo preventivo de bens, 
rendas e cousas fungibles compu-
tables en metálico por aplicación 
de prezos certos. 
 
e) O depósito, retención ou inmo-
vilización de cousa moble. 
  
f) A intervención e depósito de 
ingresos obtidos mediante unha 
actividade que se considere ilícita 
e cuxa prohibición ou cesación 
preténdase. 
 
g) Consignación ou constitución 
de depósito das cantidades que se 
reclamen. 
 
h) A retención de ingresos a conta 
que deban abonar as Administra-
cións Públicas. 
 
i) Aquelas outras medidas que, 
para a protección dos dereitos 
dos interesados, prevexan expre-
samente as leis, ou que se estimen 
necesarias para asegurar a efec-
tividade da resolución. 
 
4. Non se poderán adoptar medi-
das provisionais que poidan cau-
sar prexuízo de difícil ou imposi-
ble reparación aos interesados ou 
que impliquen violación de derei-
tos amparados polas leis. 
 
5. As medidas provisionais pode-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

drán ser alzadas o modificadas 
durante la tramitación del proce-
dimiento, de oficio o a instancia 
de parte, en virtud de circunstan-
cias sobrevenidas o que no pudie-
ron ser tenidas en cuenta en el 
momento de su adopción. 
 
En todo caso, se extinguirán 
cuando surta efectos la resolución 
administrativa que ponga fin al 
procedimiento correspondiente. 
 
En consecuencia, se propone des-
estimar la alegación por existir ya 
mecanismos legales para reducir 
plazos. 
 
17.- Alegación relativa a la supre-
sión de los párrafos relativos a la 
discrecionalidad del trabajador 
social para eximir de los requisi-
tos de no ser beneficiario de ali-
mentos entre parientes. Alegación 
presentada por el grupo municipal 
del Partido Popular. 
 
La regulación contenida en la or-
denanza no pretende, porque sería 
manifiestamente ilegal, interferir 
en el régimen legal de alimentos 
entre parientes establecido en el 
Código Civil. Se trata de determi-
nar los supuestos de hecho en que 
una persona está en situación de 
ser beneficiario de la RSM. 
 
 
Desde este punto de vista, que en 
nada interfiere, por tanto, en el 
régimen legal antes referido, la 

rán ser alzadas ou modificadas 
durante a tramitación do proce-
demento, de oficio ou a instancia 
de parte, en virtude de circuns-
tancias sobrevindas ou que non 
puideron ser tidas en conta no 
momento da súa adopción. 
 
En todo caso, extinguiranse can-
do produza efectos a resolución 
administrativa que poña fin ao 
procedemento correspondente. 
 
En consecuencia, proponse 
desestimar a alegación por existir 
xa mecanismos legais para 
reducir prazos. 
 
17.- Alegación relativa á 
supresión dos parágrafos 
relativos á discrecionalidade do 
taballador social para eximir dos 
requisitos de non ser beneficiario 
de alimentos entre parentes. 
Alegación presentada polo grupo 
municipal do Partido Popular. 
 
A regulación contida na 
ordenanza non pretende, porque 
sería manifestamente ilegal, 
interferir no réxime legal de 
alimentos entre parentes 
establecido no Código Civil. Se 
trata de determinar os supostos 
de feito en que unha persoa está 
en situación de ser beneficiario 
da RSM. 
 
Desde este punto de vista, que en 
nada interfire, por tanto, no 
réxime legal antes referido, a 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Ordenanza considera equiparable 
a las personas que no tienen pa-
rientes obligados legalmente a 
prestar alimentos con aquellas 
que, teniéndolos, en realidad no 
los obtienen por la especial situa-
ción que padecen, sea personal  
(maltratos o relaciones familiares 
deterioradas o inexistentes) o eco-
nómica (cuando la atención a pa-
rientes impida hacer frente o aten-
der necesidades propias). 
 
Como en otras muchas ocasiones 
a lo largo del texto de la Ordenan-
za, deben ser los trabajadores y 
trabajadoras sociales quienes de-
tecten y motiven la concurrencia 
de estas situaciones, sin que pueda 
considerarse que en su actuación 
discrecional tenga que existir 
margen alguno de arbitrariedad. 
 
 
En consecuencia, se propone la 
desestimación del Alegación por-
que no se trata de determinar el 
régimen jurídico de alimentos en-
tre parientes, sino determinar las 
situaciones en que su incumpli-
miento genere una situación de 
riesgo de exclusión social. 
 
 
18.- Alegación relativa al uso del 
SMI como índice para establecer 
la cuantía de la prestación econó-
mica. Alegación presentada por la 
CIG de A Coruña. 
 
El uso del IPREM es un índice 

Ordenanza considera equiparable 
ás persoas que non teñen parentes 
obrigados legalmente a prestar 
alimentos con aquelas que, 
téndoos, en realidade non os 
obteñen pola especial situación 
que padecen, sexa persoal  (malos 
tratos ou relacións familiares 
deterioradas ou inexistentes) ou 
económica (cando a atención a 
parentes impida facer fronte ou 
atender necesidades propias). 
 
Como noutras moitas ocasións ao 
longo do texto da Ordenanza, 
deben ser os traballadores e 
traballadoras sociais quenes 
detecten e motiven a concorrencia 
destas situacións, sen que poida 
considerarse que na súa 
actuación discrecional teña que 
existir marxe algunha de 
arbitrariedade. 
 
En consecuencia, proponse a 
desestimación da alegación 
porque non se trata de determinar 
o réxime xurídico de alimentos 
entre parentes, senón determinar 
as situacións en que o seu 
incumprimento xenere unha 
situación de risco de exclusión 
social. 
 
18.- Alegación relativa ao uso do 
SMI como índice para establecer 
a contía da prestación económica. 
Alegación presentada pola CIG 
da Coruña. 
 
O uso do IPREM é un índice 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

habitual para establecer prestacio-
nes y ayudas económicas por lo 
que está debidamente justificado 
su uso para el cálculo de la cuan-
tía de la renta social municipal. 
 
 
En consecuencia, se propone la 
desestimación de la alegación. 
 
19.- Alegación relativa a la susti-
tución en el artículo 4: “podrán ser 
beneficiarios de la renta social…” 
de la expresión “podrán ser” por 
“deberán poder ser”. Alegación 
presentada por la CIG de A Coru-
ña. 
 
El Decreto 61/2016, de 11 de fe-
brero, por el que se establece la 
cartera de servicios sociales de 
inclusión de Galicia establece el 
carácter normalizador de las pres-
taciones económicas destinadas a 
paliar situaciones de necesidad 
social por lo que la expresión uti-
lizada es correcta y, en conse-
cuencia, se propone la desestima-
ción del Alegación. 
 
20.- Alegación relativa a la am-
pliación de lo que se entiende por 
unidad de convivencia (art. 6). 
 
El concepto de “domicilio” como 
espacio físico incluye las diferen-
tes situaciones señaladas en la 
Alegación por lo que se propone 
su desestimación. 
 
21.- Alegación relativa a la inclu-

habitual para establecer 
prestacións e axudas económicas 
polo que está debidamente 
xustificado o seu uso para o 
cálculo da contía da renda social 
municipal. 
 
En consecuencia, proponse a 
desestimación da alegación. 
 
19.- Alegación relativa á 
substitución no artigo 4: 
“poderán ser beneficiarios da 
renda social…” da expresión 
“poderán ser” por “deberán 
poder ser”. Alegación presentada 
pola CIG da Coruña. 
 
O Decreto 61/2016, de 11 de 
febreiro, polo que se establece a 
carteira de servizos sociais de 
inclusión de Galicia establece o 
carácter normalizador das 
prestación económicas destinadas 
a paliar situacións de necesidade 
social polo que a expresión 
utilizada é correcta e,en 
consecuencia, proponse a 
desestimación da alegación. 
 
20.- Alegación relativa á 
ampliación do que se entende por 
unidade de convivencia(art. 6). 
 
O concepto de “domicilio” como 
espazo físico inclúe as diferentes 
situacións sinaladas na alegación 
polo que se propón a súa 
desestimacion. 
 
21.- Alegación relativa á 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

sión de los tipos de ingresos que 
no se consideran recursos econó-
micos en la valoración de la capa-
cidad económica de la unidad de 
convivencia. Alegación presenta-
da por la CIG  de A Coruña 
 
No se motiva adecuadamente por 
lo que no procede su estimación. 
 
 
22.- Alegación relativa a  la sufi-
ciencia presupuestaria de la renta 
social municipal y a la existencia 
de plenas garantías para su aplica-
ción. Alegación presentada por la 
CIG  de A Coruña 
 
Dado su carácter normalizador, la 
renta social municipal es una pres-
tación económica sujeta a dispo-
nibilidad presupuestaria tal como 
se establece en el decreto 61/2016, 
de 11 de febrero, por el que se 
establece la cartera de servicios de 
inclusión de Galicia. 
 
 
2º. Aprobar definitivamente la 
ordenanza reguladora de renta 
social municipal cuyo texto se 
adjunta, como anexo. 
 

Intervenciones 
 
Presidencia 
 
Moi ben. 
 
Ten a palabra dona Silvia Ca-
meán, concelleira de Xustiza So-

inclusión dos tipos de ingresos 
que non se consideran recursos 
económicos na valoracion da 
capacidade económica da 
unidade de convivencia. 
Alegación presentada pola  CIG 
da Coruña 
Non se motiva adecuadamente 
polo que non procede a súa 
estimación. 
 
22.- Alegación relativa  á 
suficiencia orzamentaria da renda 
social municipal e á existencia de 
plenas garantías para a súa 
aplicación. Alegación presentada 
pola  CIG da Coruña 
 
Dado o seu carácter 
normalizador, a renda social 
municipal é unha prestación 
económica suxeita a 
dispoñibilidade orzamentaria tal 
como se establece no decreto 
61/2016, de 11 de febreiro, polo 
que se establece a carteira de 
servizos de inclusión de Galicia. 
 
2º. Aprobar definitivamente a or-
denanza reguladora de renda so-
cial municipal cuxo texto se ache-
ga, como anexo. 
 

Intervencións 
 
Presidencia 
 
Moi ben. 
 
Ten a palabra doa Silvia Cameán, 
concelleira de Xustiza Social e  



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

cial e  Coidados. 
 
Señora Cameán Calvete 
 
Moitas grazas, señor Alcalde. 
 
Bo día a todas.  
 
En data 13 de xuño deste mesmo 
ano, o Pleno acordou aprobar ini-
cialmente a Ordenanza Municipal 
Reguladora da Renda Social Mu-
nicipal e sometelo, por tanto, a 
información pública por un prazo 
de 30 días para a presentación de 
reclamacións e suxestións.  
 
Ben. Durante este tempo foron 
presentadas alegacións polos Gru-
pos Municipais. O Grupo Munici-
pal Socialista, o Grupo Municipal 
do Partido Popular e o Grupo Mu-
nicipal do Bloque Nacionalista 
Galego, entidades do tecido aso-
ciativo, Mundo sen Guerra e sen 
Violencia, Viraventos, Asociación 
Veciñal da Agra, Asociación SOS 
racismos, Domou África e o Fóro 
Galego de Emigración. Tamén 
presentaron alegacións Unión 
Comarcal da CIG da Coruña e 
persoas particulares.  
 
O día 8 de agosto a Comisión de 
Xustiza Social e Coidados, emitiu 
ditamen favorable á resolución 
das alegacións presentadas ao 
proxecto da Ordenanza da Renda 
Social Municipal, cos votos favo-
rables deste Goberno, da Marea 
Atlántica, do Grupo Municipal do 

Coidados. 
 
Señora Cameán Calvete 
 
Moitas grazas, señor alcalde. 
 
Bo día a todas.  
 
En data 13 de xuño deste mesmo 
ano, o Pleno acordou aprobar 
inicialmente a Ordenanza Muni-
cipal Reguladora da Renda Social 
Municipal e sometelo, por tanto, a 
información pública por un prazo 
de 30 días para a presentación de 
reclamacións e suxestións.  
 
Ben. Durante este tempo foron 
presentadas alegacións polos 
Grupos Municipais. O Grupo 
Municipal Socialista, o Grupo 
Municipal do Partido Popular e o 
Grupo Municipal do Bloque Na-
cionalista Galego, entidades do 
tecido asociativo, Mundo sen 
Guerra e sen Violencia, Viraven-
tos, Asociación Veciñal da Agra, 
Asociación SOS racismos, Domou 
África e o Fóro Galego de Emi-
gración. Tamén presentaron ale-
gacións Unión Comarcal da CIG 
da Coruña e persoas particulares.  
 
O día 8 de agosto a Comisión de 
Xustiza Social e Coidados, emitiu 
ditamen favorable á resolución 
das alegacións presentadas ao 
proxecto da Ordenanza da Renda 
Social Municipal, cos votos favo-
rables deste Goberno, da Marea 
Atlántica, do Grupo Municipal do 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Bloque Nacionalista Galego e do 
Grupo Municipal do Partido So-
cialista e coa a única abstención 
do Grupo Municipal do Partido 
Popular. 
 
As alegacións estimadas polo di-
tame da Comisión son as seguin-
tes: 
 
En primeiro lugar incluir o trans-
porte como necesidade básica, no 
artigo 2, apartado 3. 
 
En segundo lugar modificar o ar-
tigo 13 da Ordenanza, eliminando 
o requisito de residencia legal e a 
revisión dos demais preceptos da 
Ordenanza. 
 
En terceiro lugar, a creación dun-
ha Comisión de Asociacións pola 
inclusión social. 
 
En cuarto lugar, alegación relativa 
de acceso á renda, respecto da 
escolarización de menores, se re-
colla nos mesmos termos que 
existen para a escolarización no 
sistema educativo estatal. 
 
En quinto lugar, modificar a parte 
da Ordenanza que obriga á comu-
nicación de calquera modificación 
no número de persoas que con-
forman a unidade de convivencia. 
 
 
E por último, a retirada da condi-
ción de acceso a unha vivenda 
independente no prazo de catro 

Bloque Nacionalista Galego e do 
Grupo Municipal do Partido So-
cialista e coa a única abstención 
do Grupo Municipal do Partido 
Popular. 
 
As alegacións estimadas polo di-
tame da Comisión son as seguin-
tes: 
 
En primeiro lugar incluír o trans-
porte como necesidade básica, no 
artigo 2, apartado 3. 
 
En segundo lugar modificar o 
artigo 13 da Ordenanza, elimi-
nando o requisito de residencia 
legal e a revisión dos demais pre-
ceptos da Ordenanza. 
 
En terceiro lugar, a creación 
dunha Comisión de Asociacións 
pola inclusión social. 
 
En cuarto lugar, alegación relati-
va de acceso á renda, respecto da 
escolarización de menores, se 
recolla nos mesmos termos que 
existen para a escolarización no 
sistema educativo estatal. 
 
En quinto lugar, modificar a parte 
da Ordenanza que obriga á co-
municación de calquera modifica-
ción no número de persoas que 
conforman a unidade de convi-
vencia. 
 
E por último, a retirada da condi-
ción de acceso a unha vivenda 
independente no prazo de catro 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

meses, considerando como un dos 
obxectivos  a marcar, no proceso 
de empoderamento e do itinerario 
de inclusión.  
 
Ben, entendemos que nun mo-
mento, como é o actual, onde son 
moitas, moitas, as persoas que se 
atopan nunha situación de vulne-
rabilidade social, dende logo, arti-
cular ferramentas deste tipo, fe-
rramentas que sexan completa-
mente transformadoras da política 
social municipal, non sólo é unha 
cuestión de responsabilidade para 
nós, senón que é unha auténtica 
obriga como representantes que 
somos das nosas veciñas. 
 
E as políticas sociais están claro 
que deben de ser unha  guía para 
calquera goberno decente. Un go-
berno decente que se debe, única e 
exclusivamente, a súa veciñanza. 
Por todo o anterior proponse a 
este Pleno a resolución das alega-
cións que se acaban de comentar e 
aprobación definitiva do texto da 
Ordenanza da  Renda Social Mu-
nicipal. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, concelleira.  
 
Ten a palabra dona Avia Veira. 
 
Señora Veira González 
 
Si. 
 

meses, considerando como un dos 
obxectivos  a marcar, no proceso 
de empoderamento e do itinerario 
de inclusión.  
 
Ben, entendemos que nun momen-
to, como é o actual, onde son moi-
tas, moitas, as persoas que se 
atopan nunha situación de vulne-
rabilidade social, dende logo, ar-
ticular ferramentas deste tipo, 
ferramentas que sexan completa-
mente transformadoras da políti-
ca social municipal, non só é un-
ha cuestión de responsabilidade 
para nós, senón que é unha autén-
tica obriga como representantes 
que somos das nosas veciñas. 
 
E as políticas sociais están claro 
que deben de ser unha guía para 
calquera goberno decente. Un 
goberno decente que se debe, úni-
ca e exclusivamente, a súa veci-
ñanza. Por todo o anterior pro-
ponse a este Pleno a resolución 
das alegacións que se acaban de 
comentar e aprobación definitiva 
do texto da Ordenanza da  Renda 
Social Municipal. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, concelleira.  
 
Ten a palabra dona Avia Veira. 
 
Señora Veira González 
 
Si. 
 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Pois, en primeiro lugar, saudar aos 
compañeiros da Corporación, á 
xente que está aquí connosco, aos 
traballadores e traballadoras dos 
medios de comunicación e a quen 
nos está vendo por streaming. 
 
 
Ben. Pois, en primeiro lugar o que 
queremos dicir, desde o Bloque 
Nacionalista Galego, é que tal e 
como fixemos onte, na Comisión, 
onte non, o martes, na Comisión 
de Xustiza Social, imos votar a 
favor desta Ordenanza da Renda 
Social Municipal e, quero tamén, 
facer unha pequena explicación e 
recordar que o Bloque Nacionalis-
ta Galego se abstivo no Pleno de 
aprobación inicial, sinalando, 
pois, determinadas cuestións que 
había que mellorar na Ordenanza 
da Renda Social Municipal e si-
nalando que, evidentemente había 
cuestións que había que modificar 
e que íbamos a intentar facelo no 
período de alegacións. 
 
O feito de que se aceptasen catro 
das nosas alegacións, o feito de 
que se ampliase a Renda Social 
Municipal, a todas as veciñas e 
veciños da nosa cidade, indepen-
dentemente de si tiveren ou non 
residencia legal, pois, o que fan é 
poñer de manifesto que, tal e co-
mo nós decíamos, era mellorable 
esa  Renda Social que se traía en 
xuño a este Pleno. E, como digo, o 
anuncio realizado no seu momen-
to polo Goberno Municipal, de 

Pois, en primeiro lugar, saudar 
aos compañeiros da Corporación, 
á xente que está aquí connosco, 
aos traballadores e traballadoras 
dos medios de comunicación e a 
quen estanos vendo por strea-
ming. 
 
Ben. Pois, en primeiro lugar o 
que queremos dicir, desde o Blo-
que Nacionalista Galego, é que 
tal e como fixemos onte, na Comi-
sión, onte non, o martes, na Co-
misión de Xustiza Social, imos 
votar a favor desta Ordenanza da 
Renda Social Municipal e, quero 
tamén, facer unha pequena expli-
cación e lembrar que o Bloque 
Nacionalista Galego se abstivo no 
Pleno de aprobación inicial, si-
nalando, pois, determinadas cues-
tións que había que mellorar na 
Ordenanza da Renda Social Mu-
nicipal e sinalando que, eviden-
temente había cuestións que había 
que modificar e que iamos tentar 
facelo no período de alegacións. 
 
O feito de que se aceptasen catro 
das nosas alegacións, o feito de 
que se ampliase a Renda Social 
Municipal, a todas as veciñas e 
veciños da nosa cidade, indepen-
dentemente de se tiveren ou non 
residencia legal, pois, o que fan é 
poñer de manifesto que, tal e co-
mo nós diciamos, era mellorable 
esa Renda  Social que se traía en 
xuño a este Pleno. E, como digo, 
o anuncio realizado no seu mo-
mento polo Goberno Municipal, 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

aceptar esas emendas, que presen-
taron moitas coruñesas e moitos 
coruñeses para que, como digo, a 
xente, independentemente  de se a 
súa residencia é legal ou non e si 
sendo efectiva e levando máis de 
6 meses empadroados na nosa 
cidade, puidesen acceder a esta 
axuda, pois, como digo, pon de 
manifesto que era claramente me-
llorábel e, efectivamente que a 
nosa abstención, pois, era, acerta-
da, e que se podía mellorar este 
texto, ademais doutras cuestión, 
como comentou a concelleira so-
bre a escolarización, que queda 
máis claras, ademais do tema do 
que en catro meses as persoas ti-
vesen que buscar unha vivenda 
independente, sen ter en conta a 
complexidade dos casos que se 
podían ter, pois, enriba da mesa,  á 
hora de atender casos de exclusión 
social. O tema, bueno, había va-
rios temas, como digo, sen querer 
enrollarme nas particularidades, 
había varios temas que, como di-
go, facían mellorábel esta Renda 
Social. 
 
Entón, bueno, eu creo que queda 
claro que esta Renda Social é máis 
ampla, que non é, pois, digamos, 
excluinte, como  ao noso xuízo 
era anterior e, bueno, eso fainos 
apoiala evidentemente,  porque 
desde un inicio, ademais, dixemos 
que iamos a apoiar todo aquilo 
que axudase á xente, pois, a vivir 
dunha maneira menos precaria, 
evidentemente e a poder sair das 

de aceptar esas emendas, que 
presentaron moitas coruñesas e 
moitos coruñeses para que, como 
digo, a xente, independentemente  
de se a súa residencia é legal ou 
non e se sendo efectiva e levando 
máis de 6 meses empadroados na 
nosa cidade, puidesen acceder a 
esta axuda, pois, como digo, pon 
de manifesto que era claramente 
mellorábel e, efectivamente que a 
nosa abstención, pois, era, acer-
tada, e que se podía mellorar este 
texto, ademais doutras cuestión, 
como comentou a concelleira so-
bre a escolarización, que queda 
máis claras, ademais do tema do 
que en catro meses as persoas 
tivesen que buscar unha vivenda 
independente, sen ter en conta a 
complexidade dos casos que se 
podían ter, pois, enriba da mesa,  
á hora de atender casos de exclu-
sión social. O tema, bo, había 
varios temas, como digo, sen que-
rer enrolarme nas particularida-
des, había varios temas que, como 
digo, facían mellorábel esta Ren-
da Social. 
 
Entón, bo, eu creo que queda cla-
ro que esta Renda Social é máis 
ampla, que non é, pois, digamos, 
excluinte, como ao noso xuízo era 
anterior e, bo, iso fainos apoiala 
evidentemente,  porque desde un 
inicio, ademais, dixemos que ia-
mos a apoiar todo aquilo que 
axudase á xente, pois, a vivir 
dunha maneira menos precaria, 
evidentemente e a poder sair das 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

situación de exclusión sociais ou 
de risgo de exclusión social, pero 
entendíamos, que tiña  que ser o 
mellor texto que puideramos sa-
car. E o mellor texto que puide-
ramos sacar desta Corporación  
iamolo facer entre todos, ache-
gando todos. E eu creo que, 
tamén, volvo a pedir, como pedín 
no seu momento, que o tema do 
adiantamento do IBI, que desde o 
Goberno Municipal se teña unha 
maior madurez política á hora, 
pois, de asumir que os posiciona-
mentos da oposición non son po-
sicionamentos gratuitos, non son 
posicionamentos  en contra da 
Marea Atlántica, senón que teñen 
a súa xustificación, a súa funda-
mentación. E eu creo que este é un 
exemplo moi claro, que hai que 
ter. Pídolle ao Goberno Municipal 
que teña unha escoita máis activa 
nese sentido e que non tome os 
posicionamentos da oposición,  
como cuestións en contra del, se-
nón, pois, como é neste caso, para 
mellorar  os proxectos que saían 
deste mandato. Entón, bueno, 
simplemente sinalar iso e reiterar 
que imos votar a favor deste texto. 
 
 
Presidencia 
 
Moi ben. 
 
Moitas grazas, señora Veira. 
 
Polo Grupo Socialista, señora 
Longueira. 

situación de exclusión sociais ou 
de risgo de exclusión social, pero 
entendíamos, que tiña  que ser o 
mellor texto que puideramos sa-
car. E o mellor texto que puide-
ramos sacar desta Corporación  
iamolo facer entre todos, ache-
gando todos. E eu creo que, 
tamén, volvo pedir, como pedín 
no seu momento, que o tema do 
adiantamento do IBI, que desde o 
Goberno Municipal se teña unha 
maior madurez política á hora, 
pois, de asumir que os posiciona-
mentos da oposición non son po-
sicionamentos gratuítos, non son 
posicionamentos  en contra da 
Marea Atlántica, senón que teñen 
a súa xustificación, a súa funda-
mentación. E eu creo que este é 
un exemplo moi claro, que hai 
que ter. Pídolle ao Goberno Mu-
nicipal que teña unha escoita 
máis activa nese sentido e que 
non tome os posicionamentos da 
oposición,  como cuestións en 
contra del, senón, pois, como é 
neste caso, para mellorar  os 
proxectos que saían deste manda-
to. Entón, bo, simplemente sinalar 
iso e reiterar que imos votar a 
favor deste texto. 
 
Presidencia 
 
Moi ben. 
 
Moitas grazas, señora Veira. 
 
Polo Grupo Socialista, señora 
Longueira. 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

 
Señora Longueira Castro 
 
Hola. Muy buenos días a todos los 
presentes y a los que desde sus 
casas nos siguen por streaming. 
 
Como ha dicho la Concejala del 
Bloque Nacionalista Gallego, 
también el PSOE, en la Comisión 
de Xustiza Social, apoyó ya, este 
texto definitivo de la Ordenanza, 
si bien es cierto, que también ha-
bíamos votado sí en la aprobación 
inicial. ¿Por qué? ¿Por qué este 
voto ya, desde el inicio?  Porque, 
entre otras cosas, la renta social 
era uno de los planteamientos que 
el Partido Socialista tenía en su 
programa municipal; era una de 
las herramientas, porque insisto,  
la renta municipal es una herra-
mienta, como otras muchas, que 
durante años, los socialistas he-
mos creado en este Ayuntamiento. 
Pues, digo, era una herramienta 
que nos permitía y que va a per-
mitir, que esta ciudad  tenga, pasi-
to a pasito, aunque no se le quiera 
llamar pero, un Plan de Rescate 
Social que ayude, que salve y, 
sobre todo, que vuelva a poner en 
la dignidad a muchísimas familias  
que han padecido y siguen pade-
ciendo estos terribles años de 
maldad económica  en nuestro 
país. 
 
Y dicho esto. Esta Ordenanza, 
como cualquier otro proyecto o 
cualquiera  otra iniciativa de este 

 
Señora Longueira Castro 
 
Ola. Moi bos días a todos os pre-
sentes e aos que desde as súas 
casas séguennos por streaming. 
 
Como dixo a concelleira do Blo-
que Nacionalista Galego, tamén o 
PSOE, na Comisión de Xustiza 
Social, apoiou xa, este texto defi-
nitivo da Ordenanza, aínda que é 
certo, que tamén votaramos si na 
aprobación inicial. Por que? Por 
que este voto xa, desde o inicio?  
Porque, entre outras cousas, a 
renda social era unha das propos-
tas que o Partido Socialista tiña 
no seu programa municipal; era 
unha das ferramentas, porque 
insisto,  a renda municipal é unha 
ferramenta, como outras moitas, 
que durante anos, os socialistas 
creamos neste Concello. Pois, 
digo, era unha ferramenta que 
nos permitía e que vai permitir, 
que esta cidade  teña, pasiño a 
pasiño, aínda que non se lle quei-
ra chamar pero, un Plan de Res-
cate Social que axude, que salve 
e, sobre todo, que volva poñer na 
dignidade a moitísimas familias  
que padeceron e seguen padecen-
do estes terribles anos de malda-
de económica  no noso país. 
 
 
 
E dito isto. Esta Ordenanza, como 
calquera outro proxecto ou cal-
quera  outra iniciativa deste Con-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Ayuntamiento, en la que el Parti-
do Socialista participe de una 
forma directa o indirecta, contará 
siempre con la participación  del 
tejido social de la ciudad y, esta 
fue nuestra aportación  en la re-
dacción de esta nueva norma, que 
va a permitir el acceso a muchas 
personas a una situación digna en 
sus vidas. 
 
Nuestras alegaciones partieron 
única y esencialmente de las 
reuniones del diferente tejido aso-
ciativo de la ciudad, como siem-
pre se ha hecho, como siempre se 
ha hecho por parte de los socialis-
tas. Las aportaciones que hemos 
puesto encima de la mesa, para 
mejorar esta Renta Social, han 
sido consensuadas y han sido dis-
cutidas  con más de 20 asociacio-
nes, con las que nos hemos reuni-
do  para hablar de la inclusión. 
Pero no solamente  por el hecho 
de la participación, que es un he-
cho válido en sí mismo, sino, por-
que en definitiva, son las entida-
des, los entes, las personas, los 
profesionales que durante los cua-
tro últimos años han trabajado la 
inclusión en esta ciudad y además 
de otros años anteriores, pero es-
tos cuatro últimos años, donde la 
crisis se ha cebado muy especial-
mente con colectivos desfavoreci-
dos  y, sobre todo, con mujeres o 
con personas en riesgo de exclu-
sión, que los ha puesto en el límite 
fronterizo de la dignidad. Estas 
entidades conocen perfectamente 

cello, na que o Partido Socialista 
participe dunha forma directa ou 
indirecta, contará sempre coa 
participación  do tecido social da 
cidade e, esta foi nosa achega  na 
redacción desta nova norma, que 
vai permitir o acceso a moitas 
persoas a unha situación digna 
nas súas vidas. 
 
 
As nosas alegacións partiron úni-
ca e esencialmente das reunións 
do diferente tecido asociativo da 
cidade, como sempre se fixo, co-
mo sempre se fixo por parte dos 
socialistas. As achegas que puxe-
mos encima da mesa, para mello-
rar esta Renda Social, foron con-
sensuadas e foron discutidas  con 
máis de 20 asociacións, coas que 
nos reunimos  para falar da inclu-
sión. Pero non soamente  polo 
feito da participación, que é un 
feito válido en si mesmo, senón, 
porque en definitiva, son as enti-
dades, os entes, as persoas, os 
profesionais que durante os cua-
tro últimos anos traballaron a 
inclusión nesta cidade e ademais 
doutros anos anteriores, pero es-
tes catro últimos anos, onde a 
crise cebouse moi especialmente 
con colectivos desfavorecidos  e, 
sobre todo, con mulleres ou con 
persoas en risco de exclusión, que 
os puxo no límite fronteirizo da 
dignidade. Estas entidades coñe-
cen perfectamente cal é a proble-
mática, coñecen perfectamente 
cales son os pasos difíciles que 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

cuál es la problemática, conocen 
perfectamente cuáles son los pa-
sos difíciles que hubo que dar, 
muchas veces, debido, precisa-
mente, a que no existía una renta 
que permitiese  algo tan simple, 
como sacar un carnet de identidad, 
como algo tan simple que pudie-
sen sacar el transporte, para ir a 
cursos de formación, algo tan 
simple como era una actividad 
infantil recomendada, para aque-
llas familias que tenían una situa-
ción desestructurada. Bien, pues, 
estas entidades son las que han 
trabajado durante estos cuatro 
años  de forma intensa con estos 
colectivos.  
 
Con lo cual, además de las alega-
ciones  que ya se ha comentado, 
que ya se han incluido,  yo creo 
que la ciudad está de enhorabue-
na, porque  este Ayuntamiento 
contará, en el plazo máximo de 
dos meses, con un Consejo Secto-
rial de la inclusión,  para que no 
sólo los temas de la Renta Social, 
que trata la inclusión de una forma 
incisiva, sino otros temas de ser-
vicios sociales, puedan ser sim-
plemente comentados, mejorados 
y consensuados, porque, insisto, 
no hay que tenerle miedo a la par-
ticipación, simplemente hay que 
saber aprovechar los recursos, en 
este caso humanos, que están ahí, 
de profesionales que han trabajado 
y que siguen trabajando en la in-
clusión social. Insisto, la Renta 
Social era una de las herramientas 

houbo que dar, moitas veces, de-
bido, precisamente, a que non 
existía unha renda que permitise,  
algo tan simple, como sacar un 
carné de identidade, como algo 
tan simple que puidesen sacar o 
transporte, para ir a cursos de 
formación, algo tan simple como 
era unha actividade infantil re-
comendada, para aquelas familias 
que tiñan unha situación deses-
tructurada. Ben, pois, estas enti-
dades son as que traballaron du-
rante estes catro anos  de forma 
intensa con estes colectivos.  
 
 
 
 
Co cal, ademais das alegacións  
que xa se comentou, que xa se 
incluíron,  eu creo que a cidade 
está de parabén, porque  este 
Concello contará, no prazo má-
ximo de dous meses, cun Consello 
Sectorial da inclusión,  para que 
non só os temas da Renda Social, 
que trata a inclusión dunha forma 
incisiva, senón outros temas de 
servizos sociais, poidan ser sim-
plemente comentados, mellorados 
e consensuados, porque, insisto, 
non hai que terlle medo á partici-
pación, simplemente hai que sa-
ber aproveitar os recursos, neste 
caso humanos, que están aí, de 
profesionais que traballaron e 
que seguen traballando na inclu-
sión social. Insisto, a Renda So-
cial era unha das ferramentas que 
nós propoñiamos no noso pro-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

que nosotros proponíamos en 
nuestro programa electoral, por lo 
tanto, todo nuestro  apoyo a este 
proyecto, que creemos que se en-
marca dentro de unas normas bas-
tante amplias en el aspecto técni-
co. Es decir, hay una clara partici-
pación de los técnicos de asuntos 
sociales, que son los que van a 
liderar ese equipo de once profe-
sionales, que son los encargados 
de vigilar, pero, sobre todo, de ver 
que el camino de la inclusión so-
cial se va a hacer efectivo con es-
tas ayudas y, profesionales que 
van a tener  la palabra, en este 
sentido, la palabra fiel de lo que se 
está haciendo y de lo que se va a 
hacer. Ya van a llevar el control 
de estos Planes de Exclusión y 
van a hacer, sobre todo, ese se-
guimiento  de aquellos programas 
de inserción social que se apli-
quen, para las personas que entren 
a formar parte del programa, por-
que sabemos todos, que cuando 
desde los servicios públicos,  des-
de los entes públicos, en este caso, 
desde el ente local, se ofrecen es-
tas prestaciones, insisto, presta-
ciones que no subvenciones,  a la 
ciudadanía que lo necesita, se le-
vanta siempre, una voz de alarma. 
Pues, ¿qué sucede con estas pres-
taciones? Bien, pues, hay un equi-
po de profesionales que, sobre 
todo, trabajan en itinerarios de 
inclusión. Y a mí, me gustaría 
recalcar  esto y que se divulgase 
de la forma más científica posible. 
Estamos hablando  de prestacio-

grama electoral, polo tanto, todo 
o noso  apoio a este proxecto, que 
cremos que se enmarca dentro 
dunhas normas bastante amplas 
no aspecto técnico. É dicir, hai 
unha clara participación dos téc-
nicos de asuntos sociais, que son 
os que van liderar ese equipo de 
once profesionais, que son os en-
cargados de vixiar, pero, sobre 
todo, de ver que o camiño da in-
clusión social vaise facer efectivo 
con estas axudas e, profesionais 
que van ter  a palabra, neste sen-
tido, a palabra fiel do que se está 
facendo e do que se vai a facer. 
Xa van levar o control destes 
Plans de Exclusión e van facer, 
sobre todo, ese seguimento  
daqueles programas de inserción 
social que se apliquen, para as 
persoas que entren a formar parte 
do programa, porque sabemos 
todos, que cando desde os servi-
zos públicos,  desde os entes pú-
blicos, neste caso, desde o ente 
local, ofrécense estas prestacións, 
insisto, prestacións que non sub-
vencións,  á cidadanía que o ne-
cesita, levántase sempre, unha voz 
de alarma. Pois, que sucede con 
estas prestacións? Ben, pois, hai 
un equipo de profesionais que, 
sobre todo, traballan en itinera-
rios de inclusión. E a min, gusta-
ríame recalcar  isto e que se di-
vulgase da forma máis científica 
posible. Estamos a falar  de pres-
tacións, para que aqueles que 
caeron do outro lado da dignida-
de,  poidan recuperar a súa vida, 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

nes, para que aquellos que han 
caído del otro lado de la dignidad,  
puedan recuperar su vida, puedan 
tener un itinerario de inserción,  
puedan encontrar el camino a tra-
vés de los cursos de empleo, a 
través de las políticas de igualdad, 
a través de políticas familiares y 
puedan volver a la senda de la 
normalidad  de la que nunca… 
 
Presidencia 
 
Vaia rematando, señora Longuei-
ra, por favor. 
 
Señora Longueira Castro 
 
Ahora termino. 
 
De la que nunca debieron haber 
salido. Insisto, nuestro voto afir-
mativo,  como ya se ha dicho en la 
Comisión y nos vemos en la se-
gunda vuelta. 
 
Muchas gracias. 
 
Presidencia 
 
Moi ben. Moitas grazas. 
 
Señora Longueira. 
 
Polo Grupo Popular? Señor Lo-
renzo. 
 
Señor Lorenzo Torres 
 
Con la venia, señor Alcalde. 
 

poidan ter un itinerario de inser-
ción,  poidan atopar o camiño a 
través dos cursos de emprego, a 
través das políticas de igualdade, 
a través de políticas familiares e 
poidan volver á senda da norma-
lidade  da que nunca… 
 
 
 
 
Presidencia 
 
Vaia rematando, señora Longuei-
ra, por favor. 
 
Señora Longueira Castro 
 
Agora termino. 
 
Da que nunca deberon saír. Insis-
to, o noso voto afirmativo,  como 
xa se dixo na Comisión e vémonos 
na segunda volta. 
 
 
Moitas grazas. 
 
Presidencia 
 
Moi ben. Moitas grazas. 
 
Señora Longueira. 
 
Polo Grupo Popular? Señor Lo-
renzo. 
 
Señor Lorenzo Torres 
 
Coa venia, señor alcalde. 
 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

En primer lugar, igual que mis 
compañeros, darle los buenos días 
a todos  los aquí presentes, al pú-
blico que me está escuchando y 
también a  aquellas personas que, 
desde su casa, lo están viendo por 
streaming. 
 
Vamos a ver, yo quiero empe-
zar… He escuchado atentamente 
las tres posiciones que se han di-
cho aquí, en este primer tramo de 
la discusión sobre la Renta Muni-
cipal. Y quiero empezar mi diser-
tación diciendo, que allá donde se 
encuentre un programa que mejo-
re la vida de los ciudadanos, allá, 
ahí, nos van a encontrar, al Partido 
Popular, pues, no cabe duda, que 
vivimos una situación difícil. Mu-
cha gente está pasando situaciones 
verdaderamente duras y es necesa-
rio que por parte de los poderes 
públicos, de la Administración, se 
creen programas para ayudar a 
estas personas. Dicho esto, tam-
bién asumo las palabras que decía 
mi compañera Avia, el posicio-
namiento en contra. No es que 
estemos en contra de la Renta So-
cial,  es que a lo mejor, lo que 
queremos manifestar es, que es-
tamos en contra de cómo se está 
regulando esta Renta Social. Una 
cosa es que creemos una Renta 
Social y otra cosa es cómo regu-
lamos esta Renta Social. Y digo 
esto, porque nosotros, nosotros 
presentamos una serie de alega-
ciones que no han sido tenido en 
cuenta, ni se han escuchado por 

En primeiro lugar, igual que os 
meus compañeiros, darlle os bos 
días a todos  os aquí presentes, ao 
público que me está a escoitar e 
tamén a aquelas  persoas que, 
desde a súa casa, están a velo por 
streaming. 
 
Imos ver, eu quero empezar… 
Escoitei atentamente as tres posi-
cións que se dixeron aquí, neste 
primeiro tramo da discusión so-
bre a Renda Municipal. E quero 
empezar a miña disertación di-
cindo, que alá onde se atope un 
programa que mellore a vida dos 
cidadáns, alá, aí, vannos a ato-
par, ao Partido Popular, pois, 
non cabe dúbida, que vivimos un-
ha situación difícil. Moita xente 
está a pasar situacións verdadei-
ramente duras e é necesario que 
por parte dos poderes públicos, 
da Administración, crense pro-
gramas para axudar a estas per-
soas. Dito isto, tamén asumo as 
palabras que dicía a miña com-
pañeira Avia, o posicionamento 
en contra. Non é que esteamos en 
contra da Renda Social, e que se 
cadra, o que queremos manifestar 
é, que estamos en contra de como 
se está regulando esta Renda So-
cial. Unha cousa é que cremos 
unha Renda Social e outra cousa 
é como regulamos esta Renda 
Social. E digo isto, porque nós, 
nós presentamos unha serie de 
alegacións que non foron tido en 
conta, nin se escoitaron por parte 
do Goberno e non foron aproba-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

parte del Gobierno y no han sido 
aprobadas. Entonces, yo creo, yo 
creo que cuando estamos hablan-
do de una Renta Municipal Social, 
una renta que va a ser pagada por 
el Ayuntamiento, que ese dinero 
procede del dinero de todos los 
ciudadanos. Hablaba mi compañe-
ra Avia del IBI. Cuando fue lo del 
IBI ella, también, se posicionó en 
contra. Bueno, pues, de los im-
puestos del IBI y de otros y mu-
chos impuestos municipales, se va 
a integrar la partida presupuestaria 
donde… Es que se va a utilizar 
para pagar esta Renta Social. 
 
Por lo tanto, yo creo que los ciu-
dadanos tienen que tener un cono-
cimiento claro, que es, de lo que 
estamos haciendo y que es, lo que 
vamos a hacer. Y claro, el concep-
to Renta Municipal Social, está 
muy bien. Es un concepto nuevo, 
es un programa nuevo que viene a 
apoyar  a otros programas que ya 
existen en este Gobierno Munici-
pal, como emergencia social que 
nosotros, cuando gobernamos, 
potenciamos tanto. De hecho, 
quiero recordar, que de 250.000 
euros que había para emergencia 
social, se subió a 900.000  euros, 
que es un programa muy parecido 
a este de la Renta Social. Lo que 
pasa que la emergencia social pa-
ga cuestiones concretas y la Renta 
esta, municipal, van a ser pagos 
periódicos.  
 
Pero hablaba, también, hablaba, la 

das. Entón, eu creo, eu creo que 
cando estamos a falar dunha 
Renda Municipal Social, unha 
renda que vai ser pagada polo 
Concello, que ese diñeiro procede 
do diñeiro de todos os cidadáns. 
Falaba a miña compañeira Avia 
do IBI. Cando foi o do IBI ela, 
tamén, situouse en contra. Bo, 
pois, dos impostos do IBI e dou-
tros e moitos impostos munici-
pais, vaise a integrar a partida 
orzamentaria onde… É que se vai 
a utilizar para pagar esta Renda 
Social. 
 
 
Polo tanto, eu creo que os ci-
dadáns teñen que ter un coñece-
mento claro, que é, do que esta-
mos a facer e que é, o que imos 
facer. E claro, o concepto Renda 
Municipal Social, está moi ben. É 
un concepto novo, é un programa 
novo que vén apoiar  a outros 
programas que xa existen neste 
Goberno Municipal, como 
emerxencia social que nós, cando 
gobernamos, potenciamos tanto. 
De feito, quero lembrar, que de 
250.000 euros que había para 
emerxencia social, subiuse a 
900.000  euros, que é un progra-
ma moi parecido a este da Renda 
Social. O que pasa que a 
emerxencia social paga cuestións 
concretas e a Renda esta, munici-
pal, van ser pagos periódicos.  
 
 
Pero falaba, tamén, falaba, a re-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

representante de la Marea que…, 
hablaba de la responsabilidad. 
Entonces, yo, cuando estamos 
hablando de responsabilidad, yo 
también pediría un poquito de me-
sura en estos temas y un poquito 
de más estudio en estos temas. Yo 
creo que ha habido demasiada 
prisa en aprobar esta Renta Muni-
cipal y yo creo que la técnica jurí-
dica que se ha utilizado, no es la 
más correcta, ni la más adecuada. 
Y digo esto porque, de hecho, se 
plantearon cuestiones jurídicas en 
el último momento. Si realmente 
estamos ante una prestación, si 
estaba sometido al régimen de 
subvenciones o no. Incluso, ahora 
mismo, antes de entrar en este 
Pleno, hemos recibido un informe 
del Interventor, al respecto, de 
cuál es su posición, respecto al 
control o no, del gasto que supone 
esta Renta Social. Con lo cual, 
entendemos, que ha habido dema-
siada prisa. Incluso denunciába-
mos, en este momento, que hubo 
hasta dos Secretarios en este 
Ayuntamiento, ejerciendo a la 
vez. Los dos secretarios, porque 
se convocaron dos Juntas, dos 
Comisiones para aprobar este tipo 
de programas. Y, entiendo que, a 
lo mejor, esto se debe, pues, a lo 
mejor, es una forma… (Pienso en 
alto), que estamos en época elec-
toral, que vienen unas elecciones, 
es que es necesario aprobar, pues, 
cumplir las promesas electorales  
que se han dicho… Ya digo, es un 
pensamiento que hago, porque 

presentante da Marea que…, fa-
laba da responsabilidade. Entón, 
eu, cando estamos a falar de res-
ponsabilidade, eu tamén pediría 
un pouquiño de mesura nestes 
temas e un pouquiño de máis es-
tudo nestes temas. Eu creo que 
houbo demasiada présa en apro-
bar esta Renda Municipal e eu 
creo que a técnica xurídica que se 
utilizou, non é a máis correcta, 
nin a máis adecuada. E digo isto 
porque, de feito, expuxéronse 
cuestións xurídicas no último 
momento. Se realmente estamos 
ante unha prestación, se estaba 
sometido ao réxime de subven-
cións ou non. Mesmo, agora 
mesmo, antes de entrar neste 
Pleno, recibimos un informe do 
Interventor, respecto diso, de cal 
é a súa posición respecto ao con-
trol ou non, do gasto que supón 
esta Renda Social. Co cal, enten-
demos, que houbo demasiada pré-
sa. Mesmo denunciabamos, neste 
momento, que houbo ata dous 
Secretarios neste Concello, exer-
cendo á vez. Os dous secretarios, 
porque se convocaron dúas Xun-
tas, dúas Comisións para aprobar 
este tipo de programas. E, enten-
do que, se cadra, isto débese, 
pois, se cadra, é unha forma… 
(Penso no alto), que estamos en 
época electoral, que veñen unhas 
eleccións, é que é necesario apro-
bar, pois, cumprir as promesas 
electorais  que se dixeron… Xa 
digo é un pensamento que fago, 
porque senón, non entendo, nin as 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

sino, no entiendo, ni las prisas, 
que en pleno  mes de agosto, trai-
gamos esto y, en la última sema-
na, andemos todos a las carreras 
con dictámenes y dictámenes que, 
incluso, a veces, que para mí, 
pueden ser contradictorios y pue-
den ser conflictivos.  
 
Dicho esto, nosotros  ¿Por qué 
hemos hecho estas alegaciones?. 
Pues mire, nosotros hemos hecho 
estas alegaciones, en concreto, 
que me hubiera gustado tener en 
cuenta. Alegaciones que se han 
hecho para mejorar la norma, para 
mejorar la aplicación de la norma. 
Y como ustedes saben, la Renta 
Municipal Social  es un programa 
subsidiario de lo que es el RISGA, 
que es la Renta de Integración 
Social que da la Xunta. Es decir, 
para poder cobrar la Renta Muni-
cipal, es necesario no tener dere-
cho al RISGA. Y, de pronto, nos 
encontramos que el RISGA es a 
partir de  los 25 años, que se con-
cede con excepciones a mayores 
de 18, cuando se den determina-
das circunstancias, y la Renta 
Municipal se va a dar a los mayo-
res de 18 años, como dato objeti-
vo. 
 
Nosotros propusimos que sí se 
diera a mayores de 18 años, pero 
también excepcionalmente; cuan-
do se dan unas determinadas cir-
cunstancias de exclusión social, 
pero no por el solo hecho del dato 
objetivo de los 18 años, se de la 

présas, que en pleno  mes de 
agosto, traiamos isto e, na última 
semana, andemos todos ás carrei-
ras con ditames e ditames que, 
mesmo, ás veces, que para min, 
poden ser contraditorios e poden 
ser conflitivos. 
 
 
Dito isto, nós  por que fixemos 
estas alegacións?. Pois mire, nós 
fixemos estas alegacións, en con-
creto, que me gustase ter en con-
ta. Alegacións que se fixeron para 
mellorar a norma, para mellorar 
a aplicación da norma. E como 
vostedes saben, a Renda Munici-
pal Social  é un programa subsi-
diario do que é o RISGA, que é a 
Renda de Integración Social que 
dá a Xunta. É dicir, para poder 
cobrar a Renda Municipal, é ne-
cesario non ter dereito ao RISGA. 
E, de súpeto, atopámonos que o 
RISGA é a partir dos  25 anos, 
que se concede con excepcións a 
maiores de 18, cando se dean de-
terminadas circunstancias, e a 
Renda Municipal vaise a dar aos 
maiores de 18 anos, como dato 
obxectivo. 
 
 
 
Nós propuxemos que si se dese a 
maiores de 18 anos, pero tamén 
excepcionalmente; cando se dan 
unhas determinadas circunstan-
cias de exclusión social, pero non 
polo só feito do dato obxectivo 
dos 18 anos, se de a Renda Muni-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Renta Municipal. Y le digo por 
qué, y le voy a poner un ejemplo 
que, supongo que usted me enten-
derá, señor Alcalde, porque usted 
como yo, fuimos los dos, profeso-
res de Universidad y estuvimos 
siempre en contacto con gente 
joven y alumnos. Usted imagínese 
una persona, unos alumnos,  unos 
estudiantes de fuera que lleguen a 
La Coruña, que cojan un piso de 
alquiler, que se empadronen, que 
al año decidan, o a los ocho me-
ses, dejar de estudiar, que tengan 
un conflicto con sus padres. En-
tran en el supuesto, ya, de pagar-
les la Renta Social Municipal. Y 
yo sé que la intención de la Renta 
Municipal no es esa. La intención 
de la Renta Municipal es ayudar a 
aquellas personas o familias que 
tienen problemas, pero tal y como 
está regulada, se pueden dar este 
tipo de supuestos. Entonces, esto 
tenemos que tenerlo en cuenta. 
Por eso, nosotros hablábamos, 
mayores de 25 y mayores de 18, 
siempre que se den tres circuns-
tancias de  exclusión social. ¿En-
tendido? No que sea un dato  ob-
jetivo completo, porque esto, le 
aseguro, que en el futuro va a traer 
problemas, va a traer grandes  
problemas. Otro tema es el tema 
de los emigrantes… de los emi-
grantes que tengan residencia 
efectiva. Me parece bien. A estas 
personas hay que ayudarlas, pero 
no hay ningún estudio hecho, res-
pecto a esta población que viven 
en  La Coruña. Yo pregunté… 

cipal. E dígolle por que, e voulle  
poñer un exemplo que, supoño 
que vostede me entenderá, señor 
alcalde, porque vostede como eu, 
fomos os dous, profesores de Uni-
versidade e estivemos sempre en 
contacto con xente nova e alum-
nos. Vostede imaxínese unha per-
soa, uns alumnos,  uns estudantes 
de fóra que cheguen á Coruña, 
que collan un piso de aluguer, 
que se empadroen, que ao ano 
decidan, ou aos oito meses, deixar 
de estudar, que teñan un conflito 
cos seus pais. Entran no suposto, 
xa, de pagarlles a Renda Social 
Municipal. E eu sei que a inten-
ción da Renda Municipal non é 
esa. A intención da Renda Muni-
cipal é axudar a aquelas persoas 
ou familias que teñen problemas, 
pero tal e como está regulada, 
pódense dar este tipo de supostos. 
Entón, isto temos que telo en con-
ta. Por iso, nós falabamos, maio-
res de 25 e maiores de 18, sempre 
que se dean tres circunstancias de 
exclusión  social. Entendido? Non 
que sexa un dato  obxectivo com-
pleto, porque isto, asegúrolle, que 
no futuro vai traer problemas, vai 
traer grandes  problemas. Outro 
tema é o tema dos emigrantes..., 
dos emigrantes que teñan resi-
dencia efectiva. Paréceme ben. A 
estas persoas hai que axudalas, 
pero non hai ningún estudo feito, 
respecto desta poboación que vi-
ven na  Coruña. Eu preguntei… 
 
 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

 
Presidencia 
 
Vaia rematando, señor Lorenzo, 
por favor,  
 
Señor Lorenzo Torres 
 
¿Tengo que ir terminando? 
 
Presidencia 
 
Xa pasa un minuto. 
 
Señor Lorenzo Torres 
 
…Bueno, pues, yo pregunté, quie-
ro decirle que yo pregunté en la 
Comisión que si… cuántas perso-
nas podían ser. Hablan de 1.400 
personas en estos momentos, más 
o menos, que estén localizadas por 
el Gobierno Municipal, o por el 
Ayuntamiento, por la Administra-
ción, que se hallen en esta situa-
ción. El presupuesto ya no llega, 
han ustedes puesto de presupuesto 
2.000.000 de euros. Y esas 1.400  
personas que tienen derecho, ya 
suponen 6.000.000 de  euros, si 
hacemos unos cálculos. Por lo 
tanto, entiendo que se han hecho 
reformas y se han hecho añadidos 
a esta Ley sin hacer estudios eco-
nómicos concretos. Y esto es lo 
que hay que decirle al ciudadano, 
porque esto sale de sus impuestos.  
 
Entonces, nosotros lo que preten-
demos que no sea, que la Renta 
Social sea realmente una renta 

 
Presidencia 
 
Vaia rematando, señor Lorenzo, 
por favor,  
 
Señor Lorenzo Torres 
 
Teño que ir terminando? 
 
Presidencia 
 
Xa pasa un minuto. 
 
Señor Lorenzo Torres 
 
…Bo, pois, eu preguntei, quero 
dicirlle que eu preguntei na Co-
misión que se… cantas persoas 
podían ser. Falan de 1.400 per-
soas nestes momentos, máis ou 
menos, que estean localizadas 
polo Goberno Municipal, ou polo 
Concello, pola Administración, 
que se atopen  nesta situación. O 
orzamento xa non chega, puxeron 
vostedes de orzamento 2.000.000 
de  euros. E esas 1.400  persoas 
que teñen dereito, xa supoñen 
6.000.000 de euros,  se facemos 
uns cálculos. Polo tanto, entendo 
que se fixeron reformas e fixéron-
se engadidos a esta Lei sen facer 
estudos económicos concretos. E 
isto é o que hai que dicirlle ao 
cidadán, porque isto sae dos seus 
impostos.  
 
Entón, nós o que pretendemos que 
non sexa, que a Renda Social sexa 
realmente unha renda social, non 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

social, no sea una renta  de eman-
cipación… 
 
Presidencia 
 
Remate xa, señor Lorenzo. 
 
Señor Lorenzo Torres 
 
Sí. 
 
Y que la Renta Social, que va a 
ser pagada por todos los ciudada-
nos, no se convierta en un café 
para todos. Que la finalidad que 
tenga  sea realmente asistir a 
aquellas familias coruñesas que 
realmente lo están pasando mal. 
 
Gracias, por su atención. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, a vostede, señor 
Lorenzo. 
 
Señora Cameán. 
 
 
Señora Cameán Calvete 
 
Café para todos. Que ben define a 
súa posición, señor Lorenzo! 
 
Ben, esta Ordenanza nace cun cla-
ro obxectivo, lembremos. Resca-
tar á xente. E dicía Allende que 
para crear no futuro, para avanzar, 
é preciso facer memoria. Estou 
segura, absolutamente segura, de 
que hoxe estamos avanzando, de 

sexa unha renda  de emancipa-
ción… 
 
Presidencia 
 
Remate xa, señor Lorenzo. 
 
Señor Lorenzo Torres 
 
Si. 
 
E que a Renda Social, que vai ser 
pagada por todos os cidadáns, 
non se converta nun café para 
todos. Que a finalidade que teña  
sexa realmente asistir a aquelas 
familias coruñesas que realmente 
o están pasando mal. 
 
Grazas, pola súa atención. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, a vostede, señor 
Lorenzo. 
 
Señora Cameán. 
 
 
Señora Cameán Calvete 
 
Café para todos. Que ben define a 
súa posición, señor Lorenzo! 
 
Ben, esta Ordenanza nace cun 
claro obxectivo, lembremos. Res-
catar á xente. E dicía Allende que 
para crear no futuro, para avan-
zar, é preciso facer memoria. Es-
tou segura, absolutamente segura, 
de que hoxe estamos avanzando, 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

que hoxe é un día importante, pe-
ro non por iso. Quero deixar de 
facer memoria. 
 
Na historia desta cidade, lembre-
mos, tivemos un goberno do Par-
tido Popular, onde ano tras ano, se 
repetía a mesma lindeza. Vimos 
de aprobar os Orzamentos máis 
sociais da historia da democracia, 
pero o certo, miren, é, que de so-
ciais tiñan ben pouco e que a traza 
de pobreza se multiplicou, estando 
vostedes no goberno. 
 
Nesta etapa, non veían as caras ás 
que se refería no anterior Pleno, a 
señora Luisa Cid? Non veían esas 
caras de aqueles que non teñen un 
pan que levarse á boca. Miren que 
pouca vergoña, que pouca vergo-
ña.  Non sei como teñen atreve-
mento a falar nestes termos. E 
miren, falando de memoria, non 
esquecemos, e sabemos  quen son 
vostedes, vostedes son os do túnel 
do Parrote, deixandose unha mi-
llonada, mentres a xente, efecti-
vamente, señora Luisa Cid, non 
tiñan un pan que levarse á boca. 
Vostedes  son os da Picachu, aho-
ra tan de moda. Son os da reforma 
da Lei laboral, son os da LOMCE, 
son os das privatizacións, son os 
que rematan nos consellos de ad-
ministración das eléctricas e dos 
bancos, son os que poñen cen mil 
millóns de euros para rescatar os 
bancos. Eses son vostedes e a vos-
tedes coñecémolos ben, ben, polo 
que fan, pero tamén polas ideas 

de que hoxe é un día importante, 
pero non por iso. Quero deixar de 
facer memoria. 
 
Na historia desta cidade, lembre-
mos, tivemos un goberno do Par-
tido Popular, onde ano tras ano, 
repetíase a mesma lindeza. Vimos 
de aprobar os Orzamentos máis 
sociais da historia da democra-
cia, pero o certo, miren, é, que de 
sociais tiñan ben pouco e que a 
traza de pobreza se multiplicou, 
estando vostedes no goberno. 
 
Nesta etapa, non vían as caras ás 
que se refería no anterior Pleno, 
a señora Luisa Cid? Non vían 
esas caras daqueles que non te-
ñen un pan que levarse á boca. 
Miren que pouca vergoña, que 
pouca vergoña.  Non sei como 
teñen atrevemento a falar nestes 
termos. E miren, falando de me-
moria, non esquecemos, e sabe-
mos  quen son vostedes, vostedes 
son os do túnel do Parrote, dei-
xandose unha millonada, mentres 
a xente, efectivamente, señora 
Luisa Cid, non tiñan un pan que 
levarse á boca. Vostedes  son os 
da Picachu, agora tan de moda. 
Son os da reforma da Lei laboral, 
son os da LOMCE, son os das 
privatizacións, son os que rema-
tan nos consellos de administra-
ción das eléctricas e ds bancos, 
son os que poñen cen mil millóns 
de euros para rescatar os bancos. 
Eses son vostedes e a vostedes 
coñecémolos ben, ben polo que 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

que teñen, por esa ideoloxía, ese 
concepto dun clube privado, onde 
uns pouquiños ou unhas pouqui-
ñas teñen dereito de admisión e 
outras moitas quedan fora. Está 
claro que, bueno, queren mellor, 
algún, que estean pobres que ri-
cos, que para iso xa están outros. 
A verdade é que si. 
 
 
E voullo a dicir claramente ás se-
ñoras e señores do Partido Popu-
lar. Para facer política social hai 
que crer. Hai que crer na socieda-
de, hai que crer na igualdade e hai 
que crer na xustiza. E vostedes 
clarísimamente, non están situa-
dos en ningún destes lugares, en 
ningún. Vostedes están instalados 
en ese discurso, que sostén que o 
individuo é dono do seu destino e 
quen nada ten, nin nada é,  deberá 
mellorar as súas habilidades, por-
que, dende logo, é culpable da 
situación da exclusión na que se 
atopa. E nós entendemos que a 
pobreza, miren, non é unha cues-
tión individual, é unha cuestión de 
vergoña colectiva. E xa llo dixen 
noutras ocasións, señor Lorenzo, 
pero vou insistir, voullo repetir, a 
risco de que siga sen entendelo. 
Incrementar unha partida  de axu-
das de emerxencia social non é 
suficiente, non é suficiente.  
 
 
Mire, o social é moito máis que 
incrementar unha partida. O social 
é poñer no epicentro da vida pú-

fan, pero tamén polas ideas que 
teñen, por esa ideoloxía, ese con-
cepto dun clube privado, onde uns 
pouquiños ou unhas pouquiñas 
teñen dereito de admisión e ou-
tras moitas quedan fora. Está cla-
ro que, bo, queren mellor, algún, 
que estean pobres que ricos, que 
para iso xa están outros. A verda-
de é que si. 
 
E voullo dicir claramente ás se-
ñoras e señores do Partido Popu-
lar. Para facer política social hai 
que crer. Hai que crer na socie-
dade, hai que crer na igualdade e 
hai que crer na xustiza. E voste-
des clarísimamente, non están 
situados en ningún destes lugares, 
en ningún. Vostedes están insta-
lados nese discurso, que sostén 
que o individuo é dono do seu 
destino e quen nada ten, nin nada 
é,  deberá mellorar as súas habi-
lidades, porque, dende logo, é 
culpable da situación da exclu-
sión na que se atopa. E nós en-
tendemos que a pobreza, miren, 
non é unha cuestión individual, é 
unha cuestión de vergoña colecti-
va. E xa llo dixen noutras oca-
sións, señor Lorenzo, pero vou 
insistir, voullo repetir, a risco de 
que siga sen entendelo. Incremen-
tar unha partida  de axudas de 
emerxencia social non é suficien-
te, non é suficiente.  
 
Mire, o social é moito máis que 
incrementar unha partida. O so-
cial é poñer no epicentro da vida 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

blica ás persoas e poñer en marcha  
as políticas necesarias, que garan-
ticen a cobertura das necesidades 
máis básicas. E piden continua-
mente consenso, diálogo, unha e 
outra vez, pero cando teñen a po-
sibilidade de construir, como foi 
este caso, o único que fan e poñer 
pedras en todo o camiño. Empeza-
ron falando de presunta Renda 
Social Municipal,  hoxe alégrome, 
xa falan de Renda Social Munici-
pal. Despois era un (…) subven-
cionar. Non podíamos estar aí. 
Despois era xustificación. Ahora, 
que estamos na prestación, grazas 
a un decreto. Tamén se atreveron 
a dicir, bueno isto  é prestacional, 
grazas á Xunta de Galicia que foi 
quen o fixo. Despois, cambiaron 
de opinión. De novo, piden infor-
mes, cuestionan a legalidade, in-
tentan bloquear. A que persoas se 
refiren vostedes, que queren de-
fender? A que persoas? Se o único 
que quixeron aquí é intentar boi-
cotear, unha e outra vez. A señora 
Rosa Gallego, como inicia este 
Pleno, intentando impugnar in-
formes do Secretario que avalan 
esta Renda Social Municipal. 
 
 
Este é o Partido Popular. Prisas? 
Nenguna. Miren, levamos un ano 
traballando. Cantas Comisións 
Informativas tivemos? Aporta-
cións das compañeiras. Canto le-
vamos traballando en isto? Por 
favor! Esta Renda, miren, vaise 
aprobar. Vai ser unha realidade 

pública ás persoas e poñer en 
marcha  as políticas necesarias, 
que garantan a cobertura das ne-
cesidades máis básicas. E piden 
continuamente consenso, diálogo, 
unha e outra vez, pero cando te-
ñen a posibilidade de construír, 
como foi este caso, o único que 
fan e poñer pedras en todo o ca-
miño. Empezaron falando de pre-
sunta Renda Social Municipal,  
hoxe alégrome, xa falan de Renda 
Social Municipal. Despois era un 
(…) subvencionar. Non podiamos 
estar aí. Despois era xustifica-
ción. Agora, que estamos na pres-
tación, grazas a un decreto. 
Tamén se atreveron a dicir, bo 
isto  é prestacional, grazas á Xun-
ta de Galicia que foi quen o fixo. 
Despois, cambiaron de opinión. 
De novo, piden informes, cuestio-
nan a legalidade, tentan bloquear. 
A que persoas se refiren vostedes, 
que queren defender? A que per-
soas? Se o único que quixeron 
aquí é tentar boicotear, unha e 
outra vez. A señora Rosa Gallego, 
como inicia este Pleno, tentando 
impugnar informes do Secretario 
que avalan esta Renda Social 
Municipal. 
 
Este é o Partido Popular. Présas? 
Nenguna. Miren, levamos un ano 
traballando. Cantas Comisións 
Informativas tivemos? Aporta-
cións das compañeiras. Canto 
levamos traballando nisto? Por 
favor! Esta Renda, miren, vaise 
aprobar. Vai ser unha realidade 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

hoxe. Por xusta e por necesaria, 
para paliar as dramáticas conse-
cuencias das políticas do Partido 
Popular. 
 
Grazas. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas. Señora Veira, pode 
utilizar a segunda quenda de in-
tervencións. 
 
Señora Veira González 
 
Si. 
 
Eu, un pouco tamén,  pediríalle ao 
señor Lorenzo que non tome as 
miñas palabras… 
 
A las diez horas y treinta y dos 
minutos se ausenta del Salón de 
Sesiones la señora Neira Fer-
nández. 
… para retorcelas, se é posible, 
porque todo o que dixo que eu 
dixera, non o dixen nese sentido 
que o tomou vostede. De todas 
maneiras, eu si que querìa recal-
car, porque me chama a atención, 
que o Partido  Popular fale da si-
tuación precaria na que se atopa a 
xente. Os autores da subida do 
IVE, os autores da reforma labo-
ral, os autores dos recortes da sa-
nidade, os autores do retraso en 
dar tratamentos á xente que está 
enferma crónica, e os autores dnas  
bolsas de educación e cultura, et-
cétera, etcétera! Poderíamos falar 

hoxe. Por xusta e por necesaria, 
para paliar as dramáticas conse-
cuencias das políticas do Partido 
Popular. 
 
Grazas. 
 
 Presidencia 
 
Moitas grazas. Señora Veira, po-
de utilizar a segunda quenda de 
intervencións. 
 
Señora Veira González 
 
Si. 
 
Eu, un pouco tamén,  pediríalle 
ao señor Lorenzo que non tome as 
miñas palabras… 
 
Ás dez horas e trinta e dous mi-
nutos auséntase do Salón de Se-
sións a señora Neira Fernández. 
 
…para retórcelas, se é posible, 
porque todo o que dixo que eu 
dixera, non o dixen nese sentido 
que o tomou vostede. De todas 
maneiras, eu si que querìa recal-
car, porque me chama a atención, 
que o Partido  Popular fale da 
situación precaria na que se ato-
pa a xente. Os autores da subida 
do IVE, os autores da Reforma 
laboral, os autores dos recortes 
da sanidade, os autores do atraso 
en dar tratamentos á xente que 
está enferma crónica, e os autores 
das bolsas de educación e cultura, 
etcétera, etcétera! Poderíamos 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

de miles e millóns de cousas que 
levamos sufrido en tan solo catro 
anos de goberno do Partido Popu-
lar no Estado e o que sufrimos 
tamén na nosa cidade. 
 
Entón, chámame a atención que 
agora, se dean conta na situación 
precaria na que se atopa a xente. 
De todas maneiras, o que a Renda 
Social Municipal é centrándome 
máis na cuestión e tamén,… 
 
A las diez horas y treinta y tres 
minutos entra en el Salón de 
Sesiones la señora Neira Fer-
nández. 
 
… retomando un pouco o que di-
xen no Pleno de aprobación ini-
cial, sigue  considerando  que é 
imprescindible que se poña en 
marcha, nesta cidade, un Plan  de 
Inclusión Social. Supoño que o 
actual Goberno Municipal tamén 
está nesas, porque, entre outras 
cousas, tamén o levaba o  Pro-
grama Electoral.  
 
E tamén, retomando un pouco o 
que dicía, a señora Longueira, 
evidentemente esta Renda Social 
Municipal é unha ferramenta, un-
ha ferramente importantísima, 
probablemente a máis importante 
que teñanos aquí, para axudar á 
xente. Pero ten que estar inxerida 
nun Plan de Inclusión Social, nun 
Plan de Inclusión Social amplo. 
Que teña en conta, pois, as dife-
rentes realidades. Realidades, ás 

falar de miles e millóns de cousas 
que levamos sufrido en tan só ca-
tro anos de goberno do Partido 
Popular no Estado e o que sufri-
mos tamén na nosa cidade. 
 
Entón, chámame a atención que 
agora, se dean conta na situación 
precaria na que se atopa a xente. 
De todas maneiras, o que a Renda 
Social Municipal é centrándome 
máis na cuestión e tamén,… 
 
Ás dez horas e trinta e tres minu-
tos entra no Salón de Sesións a 
señora Neira Fernández. 
 
 
…retomando un pouco o que di-
xen no Pleno de aprobación ini-
cial, segue considerando  que é 
imprescindible que se poña en 
marcha, nesta cidade, un Plan  de 
Inclusión Social. Supoño que o 
actual Goberno Municipal tamén 
está nesas, porque, entre outras 
cousas, tamén o levaba o  Pro-
grama Electoral.  
 
E tamén, retomando un pouco o 
que dicía, a señora Longueira, 
evidentemente esta Renda Social 
Municipal é unha ferramenta, 
unha ferramente importantísima, 
probablemente a máis importante 
que teñanos aquí, para axudar á 
xente. Pero ten que estar inxerida 
nun Plan de Inclusión Social, nun 
Plan de Inclusión Social amplo. 
Que teña en conta, pois, as dife-
rentes realidades. Realidades, ás 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

que non vai chegar esta Renda 
Social e que coordine e que pro-
poña orde e que dea sentido, pois, 
a todas as ferramentas que temos 
na nosa cidade, como digo, bueno, 
para acadar esa xustiza social. 
 
Entón, eu creo que é imprescindi-
ble, que se teña en conta isto, que 
se poña en marcha ese Plan de 
Inclusión Social, que se inxira a 
Renda Social Municipal dentro. E 
é moi importante tamén, a aplica-
ción desta Renda Social Munici-
pal, da que xa falamos na aproba-
ción inicial. Son imprescindibles 
os equipos, as persoas que se 
vaian a poñer a traballar nisto, 
para que sobre todo, sobre todo, se 
poida sacar á xente do lugar no 
que está, o do risco de exclusión 
social, o da exclusión social,  a 
través deses itinerarios, Entón, é 
imprescindible que haxa diferen-
tes perfís, que haxa xente que tra-
balle na inserción residencial, 
xente que traballe no eido social, 
etcétera, etcétera. Diversos perfis, 
non única e exclusivamente perfís 
que simplemente, pois, axuden a 
tramitación administrativa  ou ao 
existencialismo puro e duro. En-
tón, bueno, queremos resaltar esas 
cuestións que xa resaltamos na 
aprobación inicial, que son im-
prescindibles, bueno, pois, como 
digo, para que esta Renda Social 
Municipal, esa inclusión social, 
sexa  unha realidade. 
 
Nada máis. 

que non vai chegar esta Renda 
Social e que coordine e que pro-
poña orde e que dea sentido, pois, 
a todas as ferramentas que temos 
na nosa cidade, como digo, bo, 
para acadar esa xustiza social. 
 
Entón, eu creo que é imprescindi-
ble, que se teña en conta isto, que 
se poña en marcha ese Plan de 
Inclusión Social, que se inxira a 
Renda Social Municipal dentro. E 
é moi importante tamén, a aplica-
ción desta Renda Social Munici-
pal, da que xa falamos na apro-
bación inicial. Son imprescindi-
bles os equipos, as persoas que se 
vaian a poñer a traballar nisto, 
para que sobre todo, sobre todo, 
se poida sacar á xente do lugar 
no que está, o do risco de exclu-
sión social, o da exclusión social,  
a través deses itinerarios. Entón, 
é imprescindible que haxa dife-
rentes perfís, que haxa xente que 
traballe na inserción residencial, 
xente que traballe non eido social, 
etcétera, etcétera. Diversos perfís, 
non única e exclusivamente perfís 
que simplemente, pois, axuden a 
tramitación administrativa  ou ao 
existencialismo puro e duro. En-
tón, bo, queremos resaltar esas 
cuestións que xa resaltamos na 
aprobación inicial, que son im-
prescindibles, bo, pois, como di-
go, para que esta Renda Social 
Municipal, esa inclusión social, 
sexa  unha realidade. 
 
Nada máis. 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

 
Presidencia 
 
Moitas  grazas, señora Veira. 
 
Señora Longueira. 
 
Señora Longueira Castro 
 
 Bien. 
 
Me van a perdonar, pero es que 
creo que llevamos algunos años 
de sequía y cuando llueve, parece 
que es algo nuevo en nuestras vi-
das, pero la realidad es, que esto 
no es más que la continuidad de lo 
que hasta hace cuatro, cinco años, 
este Ayuntamiento tenía como 
costumbre. Me explico, talón-
restaurante, eliminar poblados 
chabolistas como los de Vioño, 
Orillamar, Penamoa. Toda la 
cuestión del SAD (…), todo lo 
que supuso la ayuda de emergen-
cia, todo lo que supuso la creación 
anual de un centro cívico al año. 
Bueno, pues, todo el trabajo que 
se hizo con el tejido asociativo, 
por parte de los gobiernos socia-
listas, Coruña Solidaria… Es de-
cir, tenemos un aval de 28 años de 
trabajo social en esta ciudad y hoy 
parece que estamos inventando la 
pólvora, parece que estamos ha-
ciendo, yo no sé, desde la apolo-
gía de Evita Perón, a lo mejor, 
hasta el desastre de estar despilfa-
rrando fondos públicos. Ni una 
cosa, ni la otra. Estamos en un 
mundo occidental. La gente nece-

 
Presidencia 
 
Moitas  grazas, señora Veira. 
 
Señora Longueira. 
 
Señora Longueira Castro 
 
Ben. 
 
Vanme  perdoar, pero é que creo 
que levamos algúns anos de seca 
e cando chove, parece que é algo 
novo nas nosas vidas, pero a 
realidade é, que isto non é máis 
que a continuidade do que ata hai 
catro, cinco anos, este Concello 
tiña como costume. Explícome, 
talón-restaurante, eliminar po-
boados chabolistas como os de 
Vioño, Orillamar, Penamoa. Toda 
a cuestión do SAD (…), todo o 
que supuxo a axuda de emerxen-
cia, todo o que supuxo a creación 
anual dun centro Cívico ao ano. 
Bo, pois, todo o traballo que se 
fixo co tecido asociativo, por par-
te dos gobernos socialistas, Co-
ruña Solidaria… É dicir, temos un 
aval de 28 anos de traballo social 
nesta cidade e hoxe parece que 
estamos a inventar a pólvora, pa-
rece que estamos a facer, eu non 
sei, desde a apoloxía de Evita Pe-
rón, se cadra, ata o desastre de 
estar a malgastar fondos públi-
cos. Nin unha cousa, nin a outra. 
Estamos nun mundo occidental. A 
xente necesita, desgraciadamente, 
volver ao camiño da dignidade e 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

sita, desgraciadamente, volver al 
camino de la dignidad y esta es 
una herramienta más, y que nos va 
a permitir hacerlo de una forma 
profesional, que es de lo que se 
trata.  Cuando vamos al médico 
no queremos que nos unjan  con la 
mano del chamán, lo que quere-
mos es que el señor que esté allí, 
sepa perfectamente donde tene-
mos las arterias y nos va a permi-
tir reconducir este camino y que la 
gente tenga la vida normalizada. 
Que es de lo que se trata. Todos 
queremos comer todos los días y 
todos queremos tener la vida dig-
na. Y todos queremos vivir en 
parámetros de normalización. 
Bueno, pues, esto es una herra-
mienta que lo va a permitir. Ni lo 
uno, ni lo otro. Entonces, entiendo 
que después de más de cuatro 
años de sequía, hoy, parece que 
estamos inventando la pólvora, y 
estamos haciendo lo que tenemos 
que hacer, lo que toca hacer, 
cuando las cosas vienen  mal da-
das, y es una  Renta Social, que 
permita hacer prestaciones a las 
personas de esta ciudad, hayan 
nacido aquí o no hayan nacido 
aquí, señor Lorenzo, que es usted 
de Pontevedra. Entonces da igual, 
¿me entiende? 
 
Es que me da exactamente igual. 
Estamos en un mundo globaliza-
do. Lo que usted lleva, ¡sabe Dios 
dónde fue fabricado! Y no lo está 
usando, porque se haya hecho en 
Coruña. Pues, lo mismo pasa a las 

esta é unha ferramenta máis, e 
que nos vai a permitir facelo dun-
ha forma profesional, que é do 
que se trata.  Cando imos ao mé-
dico non queremos que nos unan  
coa man do chamán, o que que-
remos é que o señor que estea alí, 
saiba perfectamente onde temos 
as arterias e vainos a permitir 
reconducir este camiño e que a 
xente teña a vida normalizada. 
Que é do que se trata. Todos que-
remos comer todos os días e todos 
queremos ter a vida digna. E to-
dos queremos vivir en parámetros 
de normalización. Bo, pois, isto é 
unha ferramenta que o vai a per-
mitir. Nin o uno, nin o outro. En-
tón, entendo que despois de máis 
de catro anos de seca, hoxe, pare-
ce que estamos a inventar a pól-
vora, e estamos a facer o que te-
mos que facer, o que toca facer, 
cando as cousas veñen  mal da-
das, e é unha  Renda Social, que 
permita facer prestacións ás per-
soas desta cidade, nacesen aquí 
ou non nacesen aquí, señor Lo-
renzo, que é vostede de Ponteve-
dra. Entón dá igual, enténdeme? 
 
 
 
 
 
É que me dá exactamente igual. 
Estamos nun mundo globalizado. 
O que vostede leva, sabe Dios 
onde foi fabricado! E non o está a 
usar, porque se fixo na Coruña. 
Pois, o mesmo pasa ás persoas. 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

personas. A veces, nos toca vivir 
donde nos toca vivir. Lo malo es 
que, a veces, no nos gustan los 
vecinos que tenemos, pero para 
eso se trae la tolerancia y tener 
que aguantarnos unos a otros. Di-
cho esto, si usted quisiera saber 
cuántos emigrantes hay, pregúnte-
le  al Subdelegado del Gobierno, 
que es de su partido y pregunte en 
la Delegación del Gobierno, que 
es de su partido. Y le darán una 
estimación. Pero eso de marear la 
perdiz y hacer que la ley sirva pa-
ra ser injustos, yo creo que no es 
un buen juego. Si ustedes no quie-
ren aprobar esto, porque no les 
cuadra, me parece muy bien. No 
les cuadra. Pero marear la perdiz y 
que ahí vayamos dando un mensa-
je a la ciudadanía, de que esto se 
va a malgastar, los fondos, no se-
ñor. Esto es exactamente igual que  
lo que se está haciendo con otras 
prestaciones de otros entes, o lo 
que se está haciendo con otras 
ayudas de esta ciudad, que resulta 
que es una prestación y no va a 
pasar por el señor Interventor, 
efectivamente. Yo, me van a per-
donar, creo que los trabajadores 
sociales, los auxiliares administra-
tivos y los funcionarios, en gene-
ral, de este Ayuntamiento, junto 
con esta Comisión que se va a 
crear para la inclusión social,  so-
mos lo suficientemente dignos 
para saber que las cosas se están 
haciendo bien. Suficientemente 
dignos. Pero también es verdad, 
que no me extraña, porque al me-

Ás veces, tócanos vivir onde nos 
toca vivir.O malo é que, ás veces, 
non nos gustan os veciños que 
temos, pero para iso tráese a tole-
rancia e ter que aguantarnos uns 
a outros. Dito isto, se vostede qui-
xese saber cantos emigrantes hai, 
pregúntelle  ao Subdelegado do 
Goberno, que é do seu partido e 
pregunte na Delegación do Go-
berno, que é do seu partido. E 
daranlle unha estimación. Pero 
iso de marear a perdiz e facer que 
a lei sirva para ser inxustos, eu 
creo que non é un bo xogo. Se 
vostedes non queren aprobar isto, 
porque non lles cadra, paréceme 
moi ben. Non lles cadra. Pero 
marear a perdiz e que aí vaiamos 
dando unha mensaxe á cidadanía, 
de que isto se vai a malgastar, os 
fondos, non señor. Isto é exacta-
mente igual que  o que se está 
facendo con outras prestacións 
doutros entes, ou o que se está 
facendo con outras axudas desta 
cidade, que resulta que é unha 
prestación e non vai pasar polo 
señor Interventor, efectivamente. 
Eu, vanme a perdoar, creo que os 
traballadores sociais, os auxilia-
res administrativos e os funciona-
rios, en xeral, deste Concello, 
xunto con esta Comisión que se 
vai a crear para a inclusión so-
cial,  somos o suficientemente 
dignos para saber que as cousas 
se están facendo ben. Suficiente-
mente dignos. Pero tamén é ver-
dade, que non me estraña, porque 
polo menos, dous dos que sentan 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

nos, dos de los que se sientan hoy 
ahí, se me levantaron hace cinco 
años de una Comisión de Pena-
moa, cuando vio que la cosa fun-
cionaba y los gitanos de aquel 
entonces se integraban, pero tu-
vimos que ver cosas preciosas de 
la boca de la señora Gallego y del 
señor Mourelo… 
 
Presidencia 
 
Vaia rematando, señora Longuei-
ra. 
 
Señora Longueira Castro 
 
Entonces, como ya sabemos quié-
nes jugamos… Sí, sí, usted que 
estaba en la Delegación de Vi-
vienda y como ya sabemos a lo 
que jugamos, pues, volvemos a 
marear la perdiz. Insisto no se van 
a malgastar fondos. Se va ayudar 
a que la gente vuelva a su vida 
normalizada. Y es muy fácil ha-
blar, cuando uno se sienta en el 
terciopelo, pero muy difícil, cuan-
do no tiene con qué, ni cómo pa-
gar la luz de su casa. 
 
Nada más. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señora Longueira. 
 
Señor Lorenzo. 
 
Señor Lorenzo Torres 
 

hoxe aí, levantáronseme fai cinco 
anos dunha Comisión de Pena-
moa, cando viu que a cousa fun-
cionaba e os xitanos daquel entón 
integrábanse, pero tivemos que 
ver cousas preciosas da boca da 
señora Gallego e do señor Mou-
relo… 
 
 
Presidencia 
 
Vaia rematando, señora Longuei-
ra. 
 
Señora Longueira Castro 
 
Entón, como xa sabemos quen 
xogamos… Si, si, vostede que es-
taba na Delegación de Vivenda e 
como xa sabemos ao que xoga-
mos, pois, volvemos marear a 
perdiz. Insisto non se van a mal-
gastar fondos. Vaise axudar a que 
a xente volva á súa vida normali-
zada. E é moi fácil falar, cando 
un senta no veludo, pero moi difí-
cil, cando non ten con que, nin 
como pagar a luz da súa casa. 
 
 
Nada máis. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señora Longueira. 
 
Señor Lorenzo. 
 
Señor Lorenzo Torres 
 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Bueno.  
 
Señora Silvia, yo le pediría un 
poquito de calma. Tranquilidad. 
También si le sirve de ejemplo, yo 
soy un coruñés que nació en Pon-
tevedra, porque los de Coruña 
nacemos donde queremos. 
 
Dicho esto, dicho esto, no voy a 
entrar más en su mensaje y en su 
arenga, porque, de verdad… ¿Sa-
be lo que pasa?  Le voy a decir 
solo una cosa de Penamoa. Usted 
confunde mandar unas personas 
para un piso, con integración so-
cial y eso no es integración social. 
Eso fue lo que ustedes no hicie-
ron.  Ustedes que fueron del parti-
do que crearon la crisis, ahora 
quieren poner los grandes reme-
dios. Le recuerdo que cuando us-
ted era Concejala de Servicios 
Sociales, la emergencia social 
eran 250.000 euros y había lista 
de espera en las becas comedor. 
Cuando llegó el Partido Popular, 
porque también todos podemos 
hacer historias, el presupuesto en 
Servicios Sociales aumentó más 
de un 20% y se acabaron con las 
listas de espera y se potenciaron 
todos los programas. Incluso, se 
potenciaron las ayudas a las enti-
dades sociales que hoy están sin 
cobrar. Por cierto, señor Alcalde, 
que tanto hablamos de integración 
y trabajo social y, de pronto, las 
entidades sociales a día de hoy no 
han cobrado los convenios y po-
tenciamos los convenios. Ahora 

Bo.  
 
Señora Silvia, eu pediríalle un 
pouquiño de calma. Tranquilida-
de. Tamén se lle serve de exem-
plo, eu son un coruñés que naceu 
en Pontevedra, porque os de Co-
ruña nacemos onde queremos. 
 
Dito isto, dito isto, non vou entrar 
máis na súa mensaxe e na súa 
arenga, porque, de verdade… Sa-
be o que pasa?  Voulle  dicir só 
unha cousa de Penamoa. Vostede 
confunde mandar unhas persoas 
para un piso, con integración so-
cial e iso non é integración social. 
Iso foi o que vostedes non fixeron.  
Vostedes que foron do partido que 
crearon a crise, agora queren 
poñer os grandes remedios. Lém-
brolle que cando vostede era con-
celleira de Servizos Sociais, a 
emerxencia social eran 250.000 
euros e había lista de espera nas 
bolsas comedor. Cando chegou o 
Partido Popular, porque tamén 
todos podemos facer historias, o 
orzamento en Servizos Sociais 
aumentou máis dun 20% e acabá-
ronse coas listas de espera e po-
tenciáronse todos os programas. 
Mesmo, potenciáronse as axudas 
ás entidades sociais que hoxe es-
tán sen cobrar. Por certo, señor 
alcalde, que tanto falamos de in-
tegración e traballo social e, de 
súpeto, as entidades sociais a día 
de hoxe non cobraron os conve-
nios e potenciamos os convenios. 
Agora válelles, agora vostede re-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

les vale, ahora usted reconoce ese 
trabajo, pero cuando lo hacíamos 
nosotros decían que hacíamos ca-
ridad. Ese es su discurso, que 
cambia según el día y según el 
momento y la hora. Pero bueno, 
¡Que le vamos a hacer! Es lo que 
hay.  
 
Dicho esto, por supuesto, que hoy 
es un día más en la vida de esta 
ciudad y se está creando un pro-
grama nuevo para los ciudadanos. 
Lo único que estamos diciendo es, 
que nosotros vamos a apoyar los 
programas, siempre que se hagan 
sopesadamente, siempre que sean, 
que estén bien redactados, siem-
pre que la técnica jurídica sea la 
ideal. Y esto es lo que aquí nos 
está ocurriendo, porque aquí se 
abre un abanico muy grande que 
va a ser inasumible por el Ayun-
tamiento. 
 
Por supuesto, que hay personas 
que sin papeles que viven en esta 
ciudad y, por supuesto, que hay 
que prestarles ayudas. Ahora, yo, 
mi pregunta es. ¿Está en el Presu-
puesto hecho, un estudio econó-
mico de cuántas personas van a 
recibir esta ayuda? ¿Llegan esos 
2.000.000 de euros? No. Están 
vendiendo humo y, luego, puede 
haber, que todos los sabemos, un 
efecto de que todas las personas 
que vivan a los alrededores de La 
Coruña, que es una ciudad peque-
ña y que tiene núcleos poblaciona-
les de otros ayuntamientos, más 

coñece ese traballo, pero cando o 
faciamos nós dician que faciamos 
caridade. Ese é o seu discurso, 
que cambia segundo o día e se-
gundo o momento e a hora. Pero 
bo, que lle imos  facer! É o que 
hai.  
 
 
Dito isto, por suposto, que hoxe é 
un día máis na vida desta cidade 
e estase creando un programa 
novo para os cidadáns. O único 
que estamos a dicir é, que nós 
imos apoiar os programas, sem-
pre que se fagan sopesadamente, 
sempre que sexan, que estean ben 
redactados, sempre que a técnica 
xurídica sexa a ideal. E isto é o 
que aquí nos está ocorrendo, por-
que aquí ábrese un abano moi 
grande que vai ser inasumible 
polo Concello. 
 
 
Por suposto, que hai persoas que 
sen papeis que viven nesta cidade 
e, por suposto, que hai que pres-
tarlles axudas. Agora, eu, a miña 
pregunta é. Está no Orzamento 
feito, un estudo económico de 
cantas persoas van recibir esta 
axuda? Chegan eses 2.000.000 de 
euros? Non. Están a vender fume 
e, logo, pode haber, que todos os 
sabemos, un efecto de que todas 
as persoas que vivan aos arredo-
res da Coruña, que é unha cidade 
pequena e que ten núcleos pobo-
cionáis doutros concellos, máis 
preto de (…) vanse á  Coruña, 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

cerca de (…) se van a  La Coruña, 
se empadronen y en el plazo de 6 
meses y pidan la Renta Social. Yo 
le pregunto. ¿Han hecho un estu-
dio de todo esto? Ese estudio eco-
nómico no está hecho. ¿Entendi-
do? 
 
Entonces, esto es lo que nosotros 
estamos poniendo en evidencia, 
las carencias que tiene la norma y 
nosotros aportamos, aportamos, 
nuestras aportaciones. No fueron 
tenidas en cuenta, ni siquiera, la 
violencia de género, que dije que 
era necesario, que aquellas muje-
res que sufren violencia de géne-
ro, un procedimiento rápido para 
que (…) con la prestación, para 
que no queden sin asistencia y 
ustedes se negaron, porque la pre-
sentó el Partido Popular. Como no 
fue ocurrencia suya, pues, ya no 
nos vale. Como todas las demás.  
 
Nosotros quisimos crear norma. 
Nosotros quisimos mejorar esta 
norma. No nos han hecho caso. 
Estamos poniendo en evidencia 
ejemplos que se pueden dar y hay 
que controlar. Y luego, por su-
puesto, el gasto, porque no digo 
que (…) Porque el gasto también 
hay que controlarlo. Es dinero de 
todos los ciudadanos y a mí me 
gustaría que esta Renta Social que 
se está creando hoy, fuera desti-
nada a las familias coruñesas, 
porque es una Renta Municipal, 
no es un Risga. El Risga ya es 
autonómico, ya, la propia Comu-

empadróense e no prazo de 6 me-
ses e pidan a Renda Social. Eu 
pregúntolle. Fixeron un estudo de 
todo isto? Ese estudo económico 
non está feito. Entendido? 
 
 
 
Entón, isto é o que nós estamos a 
poñer en evidencia, as carencias 
que ten a norma e nós achega-
mos, achegamos, as nosas ache-
gas. Non foron tidas en conta, nin 
sequera, a violencia de xénero, 
que dixen que era necesario, que 
aquelas mulleres que sofren vio-
lencia de xénero, un procedemen-
to rápido para que (…) coa pres-
tación, para que non queden sen 
asistencia e vostedes negáronse, 
porque a presentou o Partido Po-
pular. Como non foi ocorrencia 
súa, pois, xa non nos vale. Como 
todas as demais.  
 
Nós quixemos crear norma. Nós 
quixemos mellorar esta norma. 
Non nos fixeron caso. Estamos a 
poñer en evidencia exemplos que 
se poden dar e hai que controlar. 
E logo, por suposto, o gasto, por-
que non digo que (…) Porque o 
gasto tamén hai que controlalo. É 
diñeiro de todos os cidadáns e a 
min gustaríame que esta Renda 
Social que se está creando hoxe, 
fose destinada ás familias coruñe-
sas, porque é unha Renda Muni-
cipal, non é un Risga. O Risga xa 
é autonómico, xa, a propia Co-
munidade Autónoma nestes mo-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

nidad Autónoma en estos momen-
tos en La Coruña, tiene 1.400 per-
sonas cobrando el Risga por im-
porte de 6.000.000 de euros. Bien. 
Ese es otro programa que ya está 
ahí. Este, en el fondo,… la Renta 
Municipal es un programa que 
copia o una mala copia de lo que 
es el Risga, pero con dinero muni-
cipal. Pero sí, es con diñeiro mu-
nicipal, dinero de todos los ciuda-
danos coruñeses, que ayuden a las  
familias coruñesas y que no se 
creen normas que puedan dar ca-
bida y que puedan dar lugar a la 
picaresca que, si cuadra, no lo hai. 
Por eso también, pedíamos el con-
trol. Nosotros pediamos que se 
controle en qué se gasta, no es 
nada malo. 
 
Presidencia 
 
Vaia rematando, señor Lorenzo, 
por favor. 
 
Señor Lorenzo Torres 
 
Pero ustedes parece que no quie-
ren nin controlar. Pero eso es lo 
que estoy diciendo. Non tergiver-
sen mis palabras, ni tergiversen a 
mi mensaje. 
 
Y luego, le voy a decir, sólo por 
último. Miren, ustedes hablan de 
política social. La política social 
también es crear empleo. No se 
olviden. No se olviden que crear 
empleo sí. Y detrás de una licen-
cia hay trabajadores y detrás de 

mentos na Coruña, ten 1.400 per-
soas cobrando o Risga por impor-
te de 6.000.000 de euros. Ben. Ese 
é outro programa que xa está aí. 
Este, no fondo,… a Renda Muni-
cipal é un programa que copia ou 
unha mala copia do que é o Ris-
ga, pero con diñeiro municipal. 
Pero si, é con diñeiro municipal, 
diñeiro de todos os cidadáns co-
ruñeses, que axuden ás familias 
coruñesas e que non se cren nor-
mas que poidan dar cabida e que 
poidan dar lugar á picaresca que, 
se cadra, non o hai. Por iso 
tamén, pediamos o control. Nós 
pediamos que se controle en que 
se gasta, non é nada malo. 
 
 
 
Presidencia 
 
Vaia rematando, señor Lorenzo, 
por favor. 
 
Señor Lorenzo Torres 
 
Pero vostedes parece que non 
queren nin controlar. Pero iso é o 
que estou a dicir. Non terxiversen 
as miñas palabras, nin terxiversen 
a miña mensaxe. 
 
E logo, voulle  dicir, só por últi-
mo. Miren, vostedes falan de polí-
tica social. A política social 
tamén é crear emprego. Non se 
esquezan. Non se esquezan que 
crear emprego si. E detrás dunha 
licenza hai traballadores e detrás 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

muchas obras hay trabajadores y 
hay empresas que dan de comer a 
esos trabajadores. Entonces, no 
sólo es subsistencia, es también  
crear empleo. Le recuerdo que A 
Coruña es la ciudad de Galicia 
que más desempleo tiene y que 
más empleo creó en el último año. 
Y eso son las estadísticas que es-
tán ahí, que también tiene que te-
nerlas en cuenta. 
 
Presidencia 
 
Remate señor Lorenzo, por favor. 
 
Señor Lorenzo Torres 
 
Xa digo, política social sí, pero 
política de emprego. Espero, espe-
ro, que os fondos que utilicen para 
a Renda Social, non sexan sacados 
das políticas de emprego. 
 
É o único que lles digo. 
 
Moitas grazas. 
 
Presidencia 
 
Grazas, señor Lorenzo. 
 
Señora Cameán. 
 
Señora Cameán Calvete 
 
Moitas grazas, señor alcalde. 
 
Mire, señor Lorenzo, sabemos 
tamén, que vostedes teñen a con-
cepción de que España vai moi 

de moitas obras hai traballadores 
e hai empresas que dan para co-
mer a eses traballadores. Entón, 
non só é subsistencia, é tamén  
crear emprego. Lémbrolle que A 
Coruña é a cidade de Galicia que 
máis desemprego ten e que máis 
emprego creou no último ano. E 
iso son as estatísticas que están 
aí, que tamén ten que telas en 
conta. 
 
Presidencia 
 
Remate señor Lorenzo, por favor. 
 
Señor Lorenzo Torres 
 
Xa digo, política social si, pero 
política de emprego. Espero, es-
pero, que os fondos que utilicen 
para a Renda Social, non sexan 
sacados das políticas de emprego. 
 
É o único que lles digo. 
 
Moitas grazas. 
 
Presidencia 
 
Grazas, señor Lorenzo. 
 
Señora Cameán. 
 
Señora Cameán Calvete 
 
Moitas grazas, señor alcalde. 
 
Mire, señor Lorenzo, sabemos 
tamén, que vostedes teñen a con-
cepción de que España vai moi 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

ben de que hai moitísimo empre-
go, e lles recordo que a política 
social que están facendo, se se 
cren que a fan a través deso, con 
traballos precarios, polos que a 
xente, nin sequera pode vivir, 
permítame, que lle diga que se 
equivoca. 
 
E mire, efectivamente, falando de 
obras, que o saca vostede, aquí, a 
colación. Sabe como… Vostede, 
mellor que ninguén, pode dicir 
como se facía o orzamento de 
Servizos Sociais… mantendo 
obras, obras e obras, para poder 
dicir despois, o que acaba de repe-
tir hoxe, aquí. Incrementamos o 
Orzamento en Servizos Sociais. Si 
claro. Metendo obras, onde está a 
parte que vai para as persoas que 
non tiñan para pagar esa luz, ese 
aluguer. Esa parte onde está. Iso é 
así, Miguel Lorenzo. 
 
E non lle vou a consentir que hoxe 
diga, aquí, non llo vou a consentir, 
que diga que as entidades están 
sen cobrar. Porque sairon, hai moi 
pouquiño, fixése, decindo que o 
Circo de Artesanos, estaba sen 
cobrar e que tiña débedas penden-
tes. É que mentiron, señor Loren-
zo, e cando queira lle paso a do-
cumentación  e os documentos 
contabeis. Mentiron, porque é ro-
tundamente falso. Non hai débeda 
algunha e está todo pago e estase 
tramitando o convenio actual. Por 
favor, deixen  de enganar, por fa-
vor. 

ben de que hai moitísimo empre-
go, e lles recordo que a política 
social que están facendo, se se 
cren que a fan a través deso, con 
traballos precarios, polos que a 
xente, nin sequera pode vivir, 
permítame, que lle diga que se 
equivoca. 
 
E mire, efectivamente, falando de 
obras, que o saca vostede, aquí, a 
colación. Sabe como... Vostede, 
mellor que ninguén, pode dicir 
como se facía o orzamento de 
Servizos Sociais… mantendo 
obras, obras e obras, para poder 
dicir despois, o que acaba de re-
petir hoxe, aquí. Incrementamos o 
Orzamento en Servizos Sociais. Si 
claro. Metendo obras, onde está a 
parte que vai para as persoas que 
non tiñan para pagar esa luz, ese 
aluguer. Esa parte onde está. Iso 
é así, Miguel Lorenzo. 
 
E non lle vou  consentir que hoxe 
diga, aquí, non llo vou a consen-
tir, que diga que as entidades es-
tán sen cobrar. Porque sairon, 
hai moi pouquiño, fixése, decindo 
que o Circo de Artesanos, estaba 
sen cobrar e que tiña débedas 
pendentes. É que mentiron, señor 
Lorenzo, e cando queira lle paso 
a documentación  e os documen-
tos contabeis. Mentiron, porque é 
rotundamente falso. Non hai dé-
beda algunha e está todo pago e 
estase tramitando o convenio ac-
tual. Por favor, deixen  de enga-
nar, por favor. 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

 
Ben. E o estudo económico, sor-
préndeme. Teñollo que dicir así, 
señor Lorenzo. Sorpréndeme moi-
tísimo que diga vostede que non 
hai un estudo económico. Pero se 
a primeira vez que presentamos o 
proxecto da ordenanza, o acom-
pañamos dun estudo económico. 
Non o leu? Non llo pasaron os 
seus compañeiros? Estaba moi 
entretido nas viaxes a Madrid e se 
despistou? O estudo económico 
senón o leu, podemos volver a 
facilitarllo, pero leva un ano feito. 
Un ano.  
 
Ben. A alegación que fixeron vos-
tedes sobre a violencia de xénero, 
tampouco lle vou consentir que 
xogue cono isto. Mire, non llo vou 
consentir, porque precisamente 
hai  contempladas na Lei, medidas 
provisorias para estes casos e así 
se vai facer. Non só nos casos ex-
tremadamente graves de violencia 
de xénero. Non só neses, senón, 
absolutamente todos os que sexan 
preciso. Ben, e fala vostede da 
Risga, que esta é unha mala copia. 
Nin moito menos, oia, nin moito 
menos. Non se pode  sequera pa-
recer a Risga, porque a Risga está 
excluindo á xente. A Risga deixa 
fóra, nada máis e nada menos, 
nesta cidade, á metade dos solici-
tantes. A Risga outorga rendas por 
importe de 200 euros e pretende 
que, con iso, a xente poida vivir. 
Mire, non. Por fortuna non se pa-
rece a Risga. Por fortuna traba-

 
Ben. E o estudo económico, sor-
préndeme. Teñollo que dicir así, 
señor Lorenzo.Sorpréndeme moi-
tísimo que diga vostede que non 
hai un estudo económico. Pero se 
a primeira vez que presentamos o 
proxecto da ordenanza, o acom-
pañamos dun estudo económico. 
Non o leu? Non llo pasaron os 
seus compañeiros? Estaba moi 
entretido nas viaxes a Madrid e se 
despistou? O estudo económico 
senón o leu, podemos volver a 
facilitarllo, pero leva un ano feito, 
un ano.  
 
Ben. A alegación que fixeron vos-
tedes sobre a violencia de xénero, 
tampouco lle vou consentir que 
xogue cono isto. Mire, non llo vou 
consentir, porque precisamente 
hai contempladas na Lei, medidas 
provisorias para estes casos e así 
se vai facer. Non só nos casos 
extremadamente graves de violen-
cia de xénero. Non só neses, se-
nón, absolutamente todos os que 
sexan preciso. Ben, e fala vostede 
da Risga, que esta é unha mala 
copia. Nin moito menos, oia, nin 
moito menos. Non se pode seque-
ra parecer a Risga, porque a Ris-
ga está excluindo á xente. A Risga 
deixa fóra, nada máis e nada me-
nos, nesta cidade, á metade dos 
solicitantes. A Risga outorga ren-
das por importe de 200 euros e 
pretende que, con iso, a xente 
poida vivir. Mire, non. Por fortu-
na non se parece a Risga. Por 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

llamos moito para que non se pa-
recese.  
 
Se falaba tamén, da participación 
e quero lembrar a participación 
que  houbo nesta Renda dende o 
momento inicial. Puideron parti-
cipar absolutamente todos os Gru-
pos Municipais, foron escoitados. 
Se traballou consenso. As entida-
des sociais das cidade se reuniron 
connosco en diversas ocasións… 
 
 
Presidencia 
 
Vaia rematando, señora Cameán, 
por favor. 
 
Señora Cameán Calvete 
 
E vou rematando si.  
 
Esa participación foi da man deste 
Goberno. Este Goberno dixo. 
“Nesta Renda vai a existir un con-
senso” Vai a ser unha ordenanza 
histórica, porque xamais, xamais, 
tantas entidades puideron partici-
par na redacción desta norma.  
 
 
E dende logo, sabemos que é im-
portante a Renda Social Munici-
pal, pero somos humildes, tamén. 
Sabemos que nos queda moito por 
facer e seguiremos traballando 
neso. 
 
Quero rematar, se permite,  sim-
plemente, facendo un profundo 

fortuna traballamos moito para 
que non se parecese.  
 
Se falaba tamén, da participación 
e quero lembrar a participación 
que  houbo nesta Renda dende o 
momento inicial. Puideron parti-
cipar absolutamente todos os 
Grupos Municipais, foron escoi-
tados, se traballou consenso. As 
entidades sociais das cidade se 
reuniron connosco en diversas 
ocasións… 
 
Presidencia 
 
Vaia rematando, señora Cameán, 
por favor. 
 
Señora Cameán Calvete 
 
E vou rematando si.  
 
Esa participación foi da man des-
te Goberno. Este Goberno dixo. 
“Nesta Renda vai a existir un 
consenso” Vai a ser unha orde-
nanza histórica, porque xamais, 
xamais, tantas entidades puideron 
participar na redacción desta 
norma.  
 
E dende logo, sabemos que é im-
portante a Renda Social Munici-
pal, pero somos humildes, tamén. 
Sabemos que nos queda moito por 
facer e seguiremos traballando 
niso. 
 
Quero rematar, se permite,  sim-
plemente, facendo un profundo 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

agradecemento. Un agradecemen-
to a todo o equipo de Xustiza So-
cial e Coidados. En especial, á 
xefa de servizo de Promoción So-
cial, as traballadoras sociais, a 
directora de Asesoría Xurídica, 
aos Habilitados Nacionais, as en-
tidades sociais, as entidades veci-
ñais, aos sindicatos, as compañei-
ras do Bloque Nacionalista Gale-
go e a compañeira do Partido So-
cialista, polas innumerables horas 
de traballo, polo enorme esforzo, 
pola valentía e polo inmenso em-
peño. Vós, mellor que ninguén, 
sabedes que nada disto foi fácil. 
Pero o día de mañá podedes sentir 
o enorme orgullo de ter participa-
do nunha norma que se traduce en 
benestar para as persoas.  
 
Moitas grazas. 
 
Presidencia 
 
Moi ben. 
 
Moitas grazas, señora Cameán. 
 
Procedemos á votación deste 
asunto número un da orde do día. 
Resolución de alegacións e orde-
nación definitiva do texto da Or-
denanza Reguladora da Renda 
Social Municipal. 
 
Votación asunto número uno 
 
Seguidamente por la Presidencia 
se somete a votación el asunto 
número uno recogido en el Orden 

agradecemento. Un agradecemen-
to a todo o equipo de Xustiza So-
cial e Coidados. En especial, á 
xefa de servizo de Promoción So-
cial, as traballadoras sociais, a 
directora de Asesoría Xurídica, 
aos Habilitados Nacionais, as 
entidades sociais, as entidades 
veciñais, aos sindicatos, as com-
pañeiras do Bloque Nacionalista 
Galego e a compañeira do Parti-
do Socialista, polas innumerables 
horas de traballo, polo enorme 
esforzo, pola valentía e polo in-
menso empeño. Vós, mellor que 
ninguén, sabedes que nada disto 
foi fácil. Pero o día de mañá po-
dedes sentir o enorme orgullo de 
ter participado nunha norma que 
se traduce en benestar para as 
persoas.  
Moitas grazas. 
 
Presidencia 
 
Moi ben. 
 
Moitas grazas, señora Cameán. 
 
Procedemos á votación deste 
asunto número un da orde do día. 
Resolución de alegacións e orde-
nación definitiva do texto da Or-
denanza Reguladora da Renda 
Social Municipal. 
 
Votación asunto número un  
 
Seguidamente pola presidencia 
sométese a votación o asunto nú-
mero un recollido na Orde do 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

del Día, produciéndose el siguien-
te resultado: 
 
Vota a favor el Grupo Municipal 
de la Marea Atlántica (MA) (10 
votos). 
 
Se abstiene el Grupo Municipal 
del Partido Popular (PP) (9 abs-
tenciones). 
 
Vota a favor el Grupo Municipal 
del Partido Socialista (PSdeG-
PSOE) (4 votos). 
 
Vota a favor el Grupo Municipal 
del Bloque Nacionalista Galego-
Asembleas Abertas (BNG-AA) (1 
voto). 
 

Intervenciones 
 
Presidencia 
 
Moi ben. 
 
Queda aprobado este asunto nú-
mero un. 
 

Acuerdo 
 
Visto que el Excmo. Ayuntamien-
to Pleno en sesión común realiza-
da el día 13 de junio de 2016, 
acordó aprobar inicialmente la 
ordenanza municipal reguladora 
de la renta social municipal del 
Ayuntamiento de A Coruña, pu-
blicar el texto íntegro en el Bole-
tín Oficial de la Provincia y some-
terlo a información pública y au-

Día, producíndose o seguinte re-
sultado: 
 
Vota a favor o Grupo Municipal 
da Marea Atlántica (MA) (10 vo-
tos). 
 
Abstense o Grupo Municipal do 
Partido Popular (PP) (9 absten-
cións). 
 
Vota a favor o Grupo Municipal 
do Partido Socialista (PSdeG-
PSOE) (4 votos). 
 
Vota a favor o Grupo Municipal 
do Bloque Nacionalista Galego-
Asembleas Abertas (BNG-AA) (1 
voto). 
 

Intervencións 
 
Presidencia 
 
Moi ben. 
 
Queda aprobado este asunto nú-
mero un. 
 

Acordo 
 
Visto que o Excmo. Concello 
Pleno en sesión común realizada 
o día 13 de xuño de 2016, acor-
dou aprobar inicialmente a orde-
nanza municipal reguladora da 
renda social municipal do Conce-
llo da Coruña, publicar o texto 
íntegro no Boletín Oficial da Pro-
vincia e sometelo a información 
pública e audiencia aos interesa-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

diencia a los interesados por plazo 
de treinta días, a contar desde el 
siguiente al de su publicación para 
la presentación de reclamaciones 
y sugerencias. 
 
Visto que en el informe – pro-
puesta se recogen las alegaciones 
presentadas por los grupos muni-
cipales (grupo municipal socialis-
ta; grupo municipal del partido 
popular y grupo municipal del 
bloque nacionalista gallego), enti-
dades del tejido asociativo (Mun-
do sin guerra y sin violencia; Vi-
raventos; Asociación vecinal 
Agra; Asociación SOS  racismo 
Galicia; Domou África; Foro Ga-
llego de Inmigración), Unión Co-
marcal de la C.I.G de A Coruña y 
195 personas particulares. 
 
Visto que, asimismo,  se hace una 
propuesta respecto de la estima-
ción o desestimación de cada una 
de ellas y, en su caso, respecto de 
la modificación del artículo co-
rrespondiente, y tras la delibera-
ción efectuada en la Comisión 
Informativa, se propone al Pleno 
Municipal, con motivación en el 
informe – propuesta, de confor-
midad con el artículo 89.5 de la 
Ley 30/1992,  la adopción de los 
acuerdos siguientes:. 
 
1º. Resolver las alegaciones pre-
sentadas al texto de la ordenanza 
reguladora de la renta social mu-
nicipal aprobadas inicialmente, en 
el sentido que se indica a conti-

dos por prazo de trinta días, a 
contar desde o seguinte ao da súa 
publicación para a presentación 
de reclamacións e suxestións. 
 
 
Visto que no informe – proposta 
recóllense as alegacións presen-
tadas polos grupos municipais 
(grupo municipal socialista; gru-
po municipal do partido popular e 
grupo municipal do bloque nacio-
nalista galego), entidades do teci-
do asociativo (Mundo sin guerra 
e sin violencia; Viraventos; Aso-
ciación veciñal Agra; Asociación 
SOS  racismo Galicia; Domou 
África; Foro Galego de Inmigra-
ción), Unión Comarcal da C.I.G 
da Coruña e 195 persoas particu-
lares. 
 
Visto que, así mesmo,  faise unha 
proposta respecto da estimación 
ou desestimación de cada unha 
delas e, no seu caso, respecto da 
modificación do artigo corres-
pondente, e tras a deliberación 
efectuada na Comisión Informati-
va, proponse ao Pleno Municipal, 
con motivación no informe – pro-
posta, de conformidade co artigo 
89.5 da Lei 30/1992, a adopción 
dos acordos seguintes:. 
 
 
1º. Resolver as alegacións presen-
tadas ao texto da ordenanza regu-
ladora da renda social municipal 
aprobadas inicialmente, no senti-
do que se indica a continuación: 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

nuación: 
 
1.- Incluir el transporte como ne-
cesidad básica en el artículo 2, 
apartado 3. Alegación del Grupo 
Municipal Socialista. 
 
Dado que no tenemos conoci-
miento de ninguna disposición 
normativa que explicite el conte-
nido de las necesidades básicas, se 
propone la estimación de la alega-
ción y de la modificación del texto 
del artículo 2.3 que quedaría re-
dactado como sigue: 
 
Art. 2.3.  Son necesidades básicas 
a los efectos de esta ordenanza las 
relacionadas con la alimentación 
diaria, vestuario, transporte y los 
cuidados básicos personales y de 
la vivienda, siempre que esté si-
tuada dentro del término munici-
pal de A Coruña; así como los 
gastos de alojamiento o alquiler 
de la vivienda, en los que se com-
prenden las cuotas de préstamo 
hipotecario y el pago de habita-
ción en vivienda compartida u 
otro tipo de alojamiento residen-
cial colectivo, siempre que esté 
situado dentro del término muni-
cipal de A Coruña. 
 
2.- Alegación relativa al capítulo 
V, artículo 13.1.2º: substituir “Es-
tar empadronada y tener residen-
cia legal y efectiva en el Ayunta-
miento…” por “Estar empadrona-
da y tener residencia efectiva en el 
Ayuntamiento…” y armonizar la 

 
 
1.- Incluír o transporte como ne-
cesidade básica no artigo 2, apar-
tado 3. Alegación do Grupo Mu-
nicipal Socialista. 
 
Dado que non temos coñecemento 
de ningunha disposición normati-
va que explicite o contido das ne-
cesidades básicas, propóñese a 
estimación da alegación e da mo-
dificación do texto do artigo 2.3 
que quedaría redactado como 
segue: 
 
Art. 2.3.  Son necesidades básicas 
para os efectos desta ordenanza 
as relacionadas coa alimentación 
diaria, vestiario, transporte e os 
coidados básicos persoais e da 
vivenda, sempre que estea situada 
dentro do termo municipal da Co-
ruña; así como os gastos de alo-
xamento ou aluguer da vivenda, 
nos que se comprenden as cotas 
de préstamo hipotecario e o pago 
de habitación en vivenda compar-
tida ou outro tipo de aloxamento 
residencial colectivo, sempre que 
estea situado dentro do termo 
municipal da Coruña. 
 
 
2.- Alegación relativa ao capítulo 
V, artigo 13.1.2º: substituir “Es-
tar empadroada e ter residencia 
legal e efectiva no Concello…” 
por “Estar empadroada e ter re-
sidencia efectiva no Concello…” 
e harmonizar a ordenanza coa 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

ordenanza con la petición de do-
cumentación especificada en el 
artículo 21. Documentación. Ale-
gación presentada por el grupo 
Municipal Socialista. 
 
Alegación relativa a que el artícu-
lo 13 deje de hacer referencia a la 
necesidad de que las personas de 
Estados no miembros de la Unión 
Europea deberán acreditar la resi-
dencia legal en España en el mo-
mento de presentación de la soli-
citud, cuando estas tuvieren resi-
dencia real y efectiva en A Coruña 
y estuvieren ya empadronadas en 
nuestra ciudad y con la antigüedad 
mínima de seis meses. Alegación 
presentado por el grupo municipal 
del Bloque Nacionalista Gallego; 
17 personas particulares. 
 
Alegación relativa a la modifica-
ción del artículo 13.1.2º de la or-
denanza eliminando el requisito 
de residencia legal y a la revisión 
de los demás preceptos de la or-
denanza que puedan suponer una 
incompatibilidad con la modifica-
ción solicitada. Alegación presen-
tada por el Foro Gallego de Inmi-
gración, Mundo sin guerra y sin 
violencia, Viraventos, Asociación 
vecinal Agra, Asociación SOS  
racismo Galicia, Domou África y 
178 personas particulares. 
 
Se propone la estimación de las 
alegaciones referidas a este artícu-
lo con base en diversos motivos: 
 

petición de documentación especi-
ficada no artigo 21. Documenta-
ción. Alegación presentada polo 
grupo Municipal Socialista. 
 
 
Alegación relativa a que o artigo 
13 deixe de facer referencia á ne-
cesidade de que as persoas de 
Estados non membros da Unión 
Europea deberán acreditar a re-
sidencia legal en España no mo-
mento de presentación da solici-
tude, cando estas tiveren residen-
cia real e efectiva na Coruña e 
estiveren xa empadroadas na no-
sa cidade e coa antigüidade mí-
nima de seis meses. Alegación 
presentado polo grupo municipal 
do Bloque Nacionalista Galego; 
17 persoas particulares. 
 
Alegación relativa á modificación 
do artigo 13.1.2º da ordenanza 
eliminando o requisito de resi-
dencia legal e á revisión dos de-
mais preceptos da ordenanza que 
poidan supoñer unha incompati-
bilidade coa modificación solici-
tada. Alegación presentada polo 
Foro Galego de Inmigración, 
Mundo sin guerra e sin violencia, 
Viraventos, Asociación veciñal 
Agra, Asociación SOS  racismo 
Galicia, Domou África e 178 per-
soas particulares. 
 
Proponse a estimación das alega-
cións referidas a este artigo con 
base en diversos motivos: 
 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

1º.La condición de vecindario -
acreditado mediante el empadro-
namiento- es la que determina el 
ámbito objetivo y subjetivo de la 
renta social municipal como indi-
ca su propio articulado. Así, el 
artículo 1 define la renta social 
municipal como prestación eco-
nómica dirigida a garantizar re-
cursos económicos de subsistencia 
para la cobertura de necesidades 
básicas del vecindario del Ayun-
tamiento de A Coruña. Asimismo,  
el artículo 2  configura la renta 
social municipal  “como una pres-
tación económica destinada a pa-
liar las situaciones de necesidad 
social de la cartera de servicios 
sociales de inclusión, orientada a 
garantizar la cobertura de las ne-
cesidades básicas de los vecinos y 
vecinas de A Coruña”. 
 
En consecuencia, es la condición 
de vecindad –acreditada mediante 
el empadronamiento-  
 
Por otra parte, el Decreto 61/2016, 
de 11 de febrero, por el que se 
define la Cartera de servicios so-
ciales de inclusión establece  en el 
“área de prestaciones económi-
cas”, las “prestaciones económi-
cas destinadas a paliar situaciones 
de necesidad social” haciendo re-
caer su  competencia en las corpo-
raciones locales. Asimismo, esta-
blece que  serán destinatarias de 
estas prestaciones las personas en 
situación de exclusión social, que 
cumplan con los requisitos de ac-

1º.A condición de veciñanza -
acreditada mediante o empa-
droamento- é a que determina o 
ámbito obxectivo e subxectivo da 
renda social municipal como in-
dica o seu propio articulado. Así, 
o artigo 1 define a renda social 
municipal como prestación eco-
nómica dirixida a garantir recur-
sos económicos de subsistencia 
para a cobertura de necesidades 
básicas da veciñanza do Concello 
da Coruña. Así mesmo,  o artigo 2  
configura a renda social munici-
pal  “como unha prestación eco-
nómica destinada a paliar as si-
tuacións de necesidade social da 
carteira de servizos sociais de 
inclusión, orientada a garantir a 
cobertura das necesidades bási-
cas dos veciños e veciñas da Co-
ruña”. 
 
En consecuencia, é a condición de 
veciñanza –acreditada mediante o 
empadroamento-  
 
Por outra banda, o Decreto 
61/2016, do 11 de febreiro, polo 
que se define a Carteira de servi-
zos sociais de inclusión establece  
na “área de prestacións económi-
cas”, as “prestacións económicas 
destinadas a paliar situacións de 
necesidade social” facendo re-
caer a súa  competencia nas cor-
poracións locais. Así mesmo, es-
tablece que  serán destinatarias 
destas prestacións as persoas en 
situación de exclusión social, que 
cumpran cos requisitos de acceso 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

ceso establecidos en la normativa 
de la corporación local. 
 
En consecuencia, se propone la 
estimación de la alegación, la eli-
minación del artículo 13.1.2º pá-
rrafo siguiente por ser innecesario 
tras la eliminación de la condición 
de residencia legal: 
 
Las personas de Estados no 
miembros de la Unión Europea 
deberán acreditar la residencia 
legal en España en el momento de 
presentación de la solicitud. Con 
todo, se considerará acreditado el 
requisito de residencia legal en los 
supuestos de personas víctimas de 
trata de ser humanos o de mujeres 
extranjeras víctimas de violencia 
de género que cuenten con una 
autorización de residencia o traba-
jo por circunstancias excepciona-
les, en los términos establecidos 
en la normativa de aplicación en 
materia de extranjería. 
 
y la siguiente redacción para el 
artículo 13. 1.2º): 
 
2º) Estar empadronada y tener 
residencia efectiva en el Ayunta-
miento de A Coruña, con una an-
tigüedad mínima de seis meses 
inmediatamente anteriores a la 
fecha de presentación de la solici-
tud. 
 
Se exceptúa del requisito general 
de antigüedad de empadronamien-
to a: 

establecidos na normativa da 
corporación local. 
 
En consecuencia, propóñense a 
estimación da alegación, a elimi-
nación do artigo 13.1.2º parágra-
fo seguinte por ser innecesario 
tras a eliminación da condición 
de residencia legal: 
 
As persoas de Estados non mem-
bros da Unión Europea deberán 
acreditar a residencia legal en 
España no momento de presenta-
ción da solicitude. Con todo, con-
siderarase acreditado o requisito 
de residencia legal nos supostos 
de persoas vítimas de trata de ser 
humanos ou de mulleres es-
tranxeiras vítimas de violencia de 
xénero que conten cunha autori-
zación de residencia ou traballo 
por circunstancias excepcionais, 
nos termos establecidos na nor-
mativa de aplicación en materia 
de estranxeiría.  
 
e a seguinte redacción para o ar-
tigo 13. 1.2º): 
 
2º) Estar empadroada e ter resi-
dencia efectiva no Concello da 
Coruña, cunha antigüidade míni-
ma de seis meses inmediatamente 
anteriores á data de presentación 
da solicitude. 
 
 
Exceptúase do requisito xeral de 
antigüidade de empadroamento a: 
 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

 
a) Víctimas de violencia de géne-
ro que cambien su domicilio por 
motivos de seguridad. 
 
b) Personas emigrantes gallegas, 
en los términos señalados en el 
artículo 3 del Estatuto de autono-
mía de Galicia, cuando fije su re-
sidencia en el Ayuntamiento de A 
Coruña. 
 
c) Personas que tengan reconocida 
la condición de persona refugiada 
por el organismo competente de la 
Administración General del Esta-
do, o cuya solicitud de asilo haya 
sido admitida a trámite o, sin ad-
mitirse, tengan autorizada su per-
manencia en España por razones 
humanitarias o de interés social, 
en el marco de la legislación regu-
ladora de los derechos y libertades 
de las personas extranjeras en Es-
paña y su integración social. 
 
La eliminación del requisito de 
residencia legal tiene implicacio-
nes también en el siguientes ar-
tículos, para los que se propone 
las siguientes modificaciones: 
 
 Artículo 12. Intervención con 
objetivos de carácter personal y 
otros.  
 
Se propone añadir la “regulariza-
ción administrativa” como ámbito 
de intervención y la siguiente re-
dacción: 
 

 
a) Vítimas de violencia de xénero 
que cambien o seu domicilio por 
motivos de seguridade. 
 
b) Persoas emigrantes galegas, 
nos termos sinalados no artigo 3 
do Estatuto de autonomía de Ga-
licia, cando fixe a súa residencia 
no Concello da Coruña. 
 
 
c) Persoas que teñan recoñecida a 
condición de persoa refuxiada 
polo organismo competente da 
Administración Xeral do Estado, 
ou cuxa solicitude de asilo fose 
admitida a trámite ou, sen admi-
tirse, teñan autorizada a súa per-
manencia en España por razóns 
humanitarias ou de interese so-
cial, no marco da lexislación re-
guladora dos dereitos e liberda-
des das persoas estranxeiras en 
España e a súa integración social. 
 
A eliminación do requisito de re-
sidencia legal ten implicacións 
tamén nos seguintes artigos, para 
os que se propoñen as seguintes 
modificacións: 
 
Artigo 12. Intervención con obxe-
ctivos de carácter persoal e ou-
tros.  
 
Propóñense engadir a “regulari-
zación administrativa” como ám-
bito de intervención e a seguinte 
redacción: 
 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Artículo 12.- Intervención con 
objetivos de carácter personal y 
otros 
 
Cuando los objetivos de la inter-
vención tengan un carácter perso-
nal o familiar, deberá comprender 
necesariamente acciones dirigidas 
a la administración económica, la 
gestión del ahorro, así como a la 
adquisición o mejora de habilida-
des y competencias sociales bási-
cas. Asimismo, en función del 
diagnóstico social, podrán incluir-
se  acciones orientadas a la forma-
ción académica, organización de 
la vida cotidiana, regularización 
administrativa y al seguimiento de 
tratamientos específicos, adquisi-
ción de hábitos de autocuidado y 
reducción de riesgos. 
 
Artículo 14.- Deberes de las per-
sonas beneficiarias y destinatarias 
 
Son deberes de las personas bene-
ficiarias y destinatarias de la Ren-
ta Social Municipal los siguientes: 
 
5ª) En el caso de personas desem-
pleadas, mantenerse, tanto la per-
sona beneficiaria como las desti-
natarias en edad laboral, disponi-
bles para el empleo salvo: 
 
b) Personas que, según el informe 
del/a trabajador/a social municipal 
o de los servicios de empleo, no se 
encuentren en condiciones de in-
corporarse al mercado laboral. 
 

Artigo 12.- Intervención con 
obxectivos de carácter persoal e 
outros 
 
Cando os obxectivos da interven-
ción teñan un carácter persoal ou 
familiar, deberá comprender ne-
cesariamente accións dirixidas á 
administración económica, a xes-
tión do aforro, así como á adqui-
sición ou mellora de habilidades e 
competencias sociais básicas. Así 
mesmo, en función do diagnóstico 
social, poderán incluírse  accións 
orientadas á formación académi-
ca, organización da vida cotiá, 
regularización administrativa e 
ao seguimento de tratamentos 
específicos, adquisición de hábi-
tos de autocuidado e redución de 
riscos. 
 
Artigo 14.- Deberes das persoas 
beneficiarias e destinatarias 
 
Son deberes das persoas benefi-
ciarias e destinatarias da Renda 
Social Municipal os seguintes: 
 
5ª) No caso de persoas desempre-
gadas, manterse, tanto a persoa 
beneficiaria como as destinata-
rias en idade laboral, dispoñibles 
para o emprego salvo: 
 
b) Persoas que, segundo o infor-
me do/a traballador/a social mu-
nicipal ou dos servizos de empre-
go, non se atopen en condicións 
de incorporarse ao mercado labo-
ral. 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

La disponibilidad para el empleo, 
cuando sea exigible, incluirá el 
compromiso de permanecer ins-
critas ininterrumpidamente en el 
Servicio Público de Empleo, de no 
rechazar un empleo adecuado y de 
no darse de baja voluntaria, ni 
definitiva ni temporal, del empleo. 
 
 
Artículo 21.- Documentación 
 
Eliminación del párrafo alusivo al 
supuesto de solicitantes extranje-
ros del art. 21.1º por resultar inne-
cesario al eliminarse la condición 
de residencia legal: 
 
 
En el supuesto de solicitantes ex-
tranjeros: 
 
a) Nacionales de Estados de la 
Unión Europea: certificación de 
su inscripción en el Registro Cen-
tral de Extranjeros y el documento 
nacional de identidad de su país 
de origen o pasaporte en vigor. 
 
Nacionales de otros Estados: tarje-
ta de residencia en vigor y resolu-
ción o certificación de concesión 
del permiso de residencia legal de 
los períodos previos requeridos en 
España, en los términos estableci-
dos en la normativa aplicable en la 
materia y la modificación de los 
apartados 1º y 2º, con la siguiente 
redacción: 
 
Con la solicitud deberá presentar-

A dispoñibilidade para o empre-
go, cando sexa esixible, incluirá o 
compromiso de permanecer ins-
critas ininterrompidamente no 
Servizo Público de Emprego, de 
non rexeitar un emprego adecua-
do e de non darse de baixa volun-
taria, nin definitiva nin temporal, 
do emprego. 
 
Artigo 21.- Documentación 
 
Eliminación do parágrafo alusivo 
ao suposto de solicitantes es-
tranxeiros do art. 21.1º por resul-
tar innecesario ao eliminarse a 
condición de residencia legal: 
 
 
No suposto de solicitantes es-
tranxeiros: 
 
a) Nacionais de Estados da Unión 
Europea: certificación da súa ins-
crición no Rexistro Central de 
Estranxeiros e o documento na-
cional de identidade do seu país 
de orixe ou pasaporte en vigor. 
 
Nacionais doutros Estados: 
tarxeta de residencia en vigor e 
resolución ou certificación de 
concesión do permiso de residen-
cia legal dos períodos previos 
requiridos en España, nos termos 
establecidos na normativa aplica-
ble na materia e a modificación 
dos apartados 1º e 2º, coa seguin-
te redacción: 
 
Coa solicitude deberá presentarse 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

se la siguiente documentación: 
 
1º) Fotocopia del DNI, NIF, NIE 
o pasaporte de la persona solici-
tante y de todos los miembros de 
la unidad de convivencia que lo 
posean. 
 
2º) Fotocopia del libro de familia, 
de ser el caso. 
 
Eliminada la condición de resi-
dencia legal, se propone también 
la eliminación del art. 21.7º) por 
ser innecesario: 
 
7º) En el caso de personas vícti-
mas de trata de seres humanos o 
de mujeres extranjeras víctimas de 
violencia de género, acreditación 
de los dichos extremos y autoriza-
ción de residencia o disposición 
de un trabajo por circunstancias 
excepcionales, en los términos 
que establezca la normativa de 
aplicación en materia de extranje-
ría. 
 
3.- Alegación relativa a la crea-
ción  de un apartado específico 
que recoja el apoyo a colectivos 
vulnerables que, aun estando con-
tratados, las empresas no cumplan 
con los deberes salariales de ma-
nera común. Alegación presentada 
por el grupo municipal socialista. 
 
Existen otros mecanismos y recur-
sos legales para hacer frente a esta 
situación y la ordenanza no tiene 
esta finalidad por lo que se propo-

a seguinte documentación: 
 
1º) Fotocopia do DNI, NIF, NIE 
ou pasaporte da persoa solicitan-
te e de todos os membros da uni-
dade de convivencia que o posú-
an. 
 
2º) Fotocopia do libro de familia, 
de ser o caso. 
 
Eliminada a condición de resi-
dencia legal, proponse tamén a 
eliminación do art. 21.7º) por ser 
innecesario: 
 
7º) No caso de persoas vítimas de 
trata de seres humanos ou de mu-
lleres estranxeiras vítimas de vio-
lencia de xénero, acreditación dos 
devanditos extremos e autoriza-
ción de residencia ou disposición 
dun traballo por circunstancias 
excepcionais, nos termos que es-
tableza a normativa de aplicación 
en materia de estranxeiría. 
 
 
3.- Alegación relativa á creación  
dun apartado específico que reco-
lla o apoio a colectivos vulnera-
bles que, aínda estando contrata-
dos, as empresas non cumpran 
cos deberes salariais de maneira 
común. Alegación presentada po-
lo grupo municipal socialista. 
 
Existen outros mecanismos e re-
cursos legais para facer fronte a 
esta situación e a ordenanza non 
ten esta finalidade polo que se 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

ne la desestimación de la alega-
ción. 
 
4.- Alegación relativa a la crea-
ción de una comisión de asocia-
ción por la inclusión. Alegación 
presentada por el grupo municipal 
socialista. 
 
En este punto, durante la celebra-
ción de la Comisión informativa, 
se acuerda la estimación de la ale-
gación, en el sentido de que, a 
través de una Disposición Adicio-
nal Segunda a la ordenanza, se 
constituirá en el plazo de dos me-
ses un consejo sectorial de inclu-
sión social, lo que es aceptado por 
la Srª Presidenta de la Comisión, y 
miembro del Grupo alegante. 
 
5.-Alegación relativa a la concre-
ción y definición de los itinerarios 
de inclusión activa. Alegación 
propuesta por el grupo municipal 
del Bloque Nacionalista Gallego 
(BNG). 
 
El diseño de los  itinerarios de 
inclusión  debe respetar los prin-
cipios generales de los servicios 
sociales establecidos en la Ley 
13/2008, de 3 de diciembre, de 
servicios sociales de Galicia, entre 
ellos el principio de acción inte-
gral y personalizada, así como los 
derechos de las personas en rela-
ción con los servicios sociales 
establecidos en el artículo 10, 
principalmente el derecho a una 
intervención individualizada acor-

propón a desestimación da alega-
ción. 
 
4.- Alegación relativa á creación 
dunha comisión de asociación 
pola inclusión. Alegación presen-
tada polo grupo municipal socia-
lista. 
 
Neste punto, durante a celebra-
ción da Comisión informativa, 
acórdase a estimación da alega-
ción, no sentido de que, a través 
dunha Disposición Adicional Se-
gunda á ordenanza, constituirase 
no prazo de dous meses un con-
sello sectorial de inclusión social, 
o que é aceptado pola Srª Presi-
denta da Comisión, e membro do 
Grupo alegante 
 
5.-Alegación relativa á concre-
ción e definición dos itinerarios 
de inclusión activa. Alegación 
proposta polo grupo municipal do 
Bloque Nacionalista Galego 
(BNG). 
 
O deseño dos  itinerarios de in-
clusión  debe respectar os princi-
pios xerais dos servizos sociais 
establecidos na Lei 13/2008, de 3 
de decembro, de servizos sociais 
de Galicia, entre eles o principio 
de acción integral e personaliza-
da, así como os dereitos das per-
soas en relación cos servizos so-
ciais establecidos no artigo 10, 
nomeadamente o dereito a unha 
intervención individualizada 
acorde coas súas necesidades es-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

de con sus necesidades específi-
cas. 
 
En coherencia con lo anterior, la 
ordenanza establece en su artículo 
9.2 que el itinerario de inclusión 
activa podrá incluir cualquier ac-
tuación que se considere necesaria 
para la inclusión social y laboral 
de la persona solicitante y de las 
personas integrantes de la unidad 
de convivencia de la que forme 
parte, y que ese itinerario se esta-
blecerá en función del diagnóstico 
social llevado a cabo por el/a tra-
bajador/a social municipal de refe-
rencia.  
 
Por las mismas razones, la orde-
nanza se limita a establecer en los 
artículos 10, 11 y 12, un marco 
general de actuación que orienta  
el diseño  de estos itinerarios 
atendiendo a diferentes factores de 
exclusión –desempleo, exclusión 
residencial, de carácter personal y 
otros- pero, en última instancia 
debe ser el/ la trabajador/a social 
de referencia, tras el diagnóstico 
social realizado, quien establezca, 
en colaboración con la persona 
beneficiaria y teniendo en cuenta 
los recursos disponibles en cada 
momento, el itinerario concreto y 
específico de la intervención. 
 
 Por lo demás,  el concepto de 
“itinerario de inclusión activa” es 
de utilización habitual en materia 
de servicios sociales, suficiente-
mente descrito en los estudios y 

pecíficas. 
 
 
En coherencia co anterior, a or-
denanza establece no seu artigo 
9.2 que o itinerario de inclusión 
activa poderá incluír calquera 
actuación que se considere nece-
saria para a inclusión social e 
laboral da persoa solicitante e 
das persoas integrantes da unida-
de de convivencia da que forme 
parte, e que ese itinerario se esta-
blecerá en función do diagnóstico 
social levado a cabo polo/a traba-
llador/a social municipal de refe-
rencia.  
 
Polas mesmas razóns, a ordenan-
za se limita a establecer nos arti-
gos 10, 11 e 12, un marco xeral 
de actuación que orienta  o dese-
ño  destes itinerarios atendendo a 
diferentes factores de exclusión –
desemprego, exclusión residen-
cial, de carácter persoal e outros- 
pero, en última instancia debe ser 
o/ a traballador/a social de refe-
rencia, tras o diagnóstico social 
realizado, quen estableza, en co-
laboración coa persoa beneficia-
ria e tendo en conta os recursos 
dispoñibles en cada momento, o 
itinerario concreto e específico da 
intervención. 
 
Polo demais,  o concepto de “iti-
nerario de inclusión activa” é de 
utilización habitual en materia de 
servizos sociais, suficientemente 
descrito nos estudos e tratados 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

tratados de esta materia, no consi-
derándose útil restringir la capaci-
dad de los/las trabajadores/as so-
ciales para aplicar su competencia 
profesional en este ámbito. 
 
En consecuencia, se propone la 
desestimación de la alegación. 
 
6.-Alegación relativa a que el ac-
ceso a la renta respecto de la esco-
larización de menores se recoja en 
los mismos términos que existen 
para la escolarización en el siste-
ma educativo estatal. Alegación 
presentada por el grupo municipal 
del Bloque Nacionalista Gallego 
(BNG). 
 
Pese a que la obligatoriedad de 
escolarización viene establecida 
en las leyes de educación, puede 
resultar pertinente aceptar el ale-
gación con el objetivo de evitar 
malentendidos. 
 
En consecuencia, se propone el 
siguiente texto para el artículo 14: 
 
Artículo 14.- Deberes de las per-
sonas beneficiarias y destinatarias 
 
3ª) Escolarizar a las personas me-
nores de edad de la unidad de 
convivencia que estén en etapas 
de escolarización obligatoria y 
poner los medios necesarios para 
su asistencia efectiva al centro 
educativo. 
 
7.- Alegación relativa a modificar 

desta materia, non considerándo-
se útil restrinxir a capacidade 
dos/as traballador/as sociais para 
aplicar a súa competencia profe-
sional neste ámbito. 
 
En consecuencia, proponse a des-
estimación da alegación. 
 
6.-Alegación relativa a que o ac-
ceso á renda respecto da escola-
rización de menores se recolla 
nos mesmos termos que existen 
para a escolarización no sistema 
educativo estatal. Alegación pre-
sentada polo grupo municipal do 
Bloque Nacionalista Galego 
(BNG). 
 
Pese a que a obrigatoriedade de 
escolarización ven establecida 
nas leis de educación, pode resul-
tar pertinente aceptar a alegación 
co obxectivo de evitar malenten-
didos. 
 
En consecuencia, proponse o se-
guinte texto para o artigo 14: 
 
Artigo 14.- Obrigas das persoas 
beneficiarias e destinatarias 
 
3ª) Escolarizar ás persoas meno-
res de idade da unidade de convi-
vencia que estean en etapas de 
escolarización obligatoria e po-
ñer os medios necesarios para a 
súa asistencia efectiva ao centro 
educativo. 
 
7.- Alegación relativa a modificar 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

la parte de la ordenanza que obli-
ga a la comunicación de cualquier 
modificación en el número de per-
sonas que forman la unidad de 
convivencia Alegación presentada 
por el grupo municipal del Bloque 
Nacionalista Gallego (BNG) y 
propuesta del grupo municipal del 
Partido Popular en la comisión 
informativa extraordinaria de 28 
de julio. 
 
Se considera razonable la acepta-
ción  de la alegación con el objeto 
de añadir claridad y precisión al 
texto. 
 
En consecuencia, se propone el 
siguiente texto para el apartado 7º 
del artículo 14: 
 
Artículo 14.- Deberes de las per-
sonas beneficiarias y destinatarias 
 
7ª) Comunicar a los servicios so-
ciales municipales los hechos so-
brevenidos en relación con el 
cumplimiento de los requisitos, y 
en particular los siguientes: 
 
d) Cualquier modificación que 
afecte a la composición de la uni-
dad de convivencia con incidencia 
en la percepción de la renta. 
 
8.-Alegación relativa a la amplia-
ción de la concesión de la RSM a 
un período anual, con revisión 
prorrogable a otros dos períodos 
de 6 meses (máximo 24 meses) si 
perdura la situación inicial que dio 

a parte da ordenanza que obriga 
á comunicación de calquera mo-
dificación no número de persoas 
que forman a unidade de convi-
vencia Alegación presentada polo 
grupo municipal do Bloque Na-
cionalista Galego (BNG) e pro-
posta do grupo muncipal do Par-
tido Popular na comisión infor-
mativa extraordinaria do 28 de 
xullo. 
 
Considérase razoable a  acepta-
ción da alegación co obxecto de 
engadir claridade e precisión ao 
texto. 
 
En consecuencia, proponse o se-
guinte texto para o apartado 7º do 
artigo 14: 
 
Artigo 14.- Obrigas das persoas 
beneficiarias e destinatarias 
 
7ª) Comunicar aos servizos so-
ciais municipais os feitos sobrevi-
dos en relación co cumprimento 
dos requisitos, e en particular os 
seguintes: 
 
d) Calquera modificación que 
afecte á composición da unidade 
de convivencia con incidencia na 
percepción da renda. 
 
8.-Alegación relativa á amplica-
ción da concesión da RSM a un 
período anual, con revisión pro-
rrogable a outros dous períodos 
de 6 meses (máximo 24 meses) se 
perdura a situación inicial que 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

origen a renta. Alegación presen-
tada por: grupo municipal del 
Bloque Nacionalista Gallego 
(BNG); CIG. 
 
La ordenanza establece en su ar-
tículo 2.2. que pretende dar res-
puesta a las situaciones de vulne-
rabilidad o exclusión social de 
carácter temporal . Desde un pun-
to de vista técnico, un período de 
6 meses parece razonable para dar 
una respuesta idónea a una parte 
de las situaciones de riesgo de 
exclusión que se pueden presentar 
existiendo la posibilidad de pró-
rroga para aquellas otras situacio-
nes que requieran procesos más 
largos de intervención. 
 
Así, el artículo 3.2. de la ordenan-
za  prevé la posibilidad de prórro-
ga del plazo cuando se mantengan 
las condiciones por las que se 
concedió la renta social municipal 
hasta dieciocho meses. Además el 
artículo 13.2. establece la posibi-
lidad de que las personas que ha-
yan sido perceptoras de la renta 
social municipal y hayan agotado 
el período de disfrute de 18 meses 
puedan realizar una nueva solici-
tud, siempre que cuenten con un 
informe social que acredite su 
compromiso con el itinerario de 
inclusión activa y la necesidad de 
continuar percibiendo la renta pa-
ra el logro de sus objetivos. 
 
En consecuencia, se propone la 
desestimación de la alegación. 

deu orixe a renda. Alegación pre-
sentada por: grupo municipal do 
Bloque Nacionalista Galego 
(BNG); CIG. 
 
A ordenanza establece no seu ar-
tigo 2.2. que pretende dar respos-
ta ás situacións de vulnerabilida-
de ou exclusión social de carácter 
temporal . Dende un punto de vis-
ta técnico, un período de 6 meses 
parece razoable para dar unha 
resposta axeitada a unha parte 
das situacións de risco de exclu-
sión que se poden presentar exis-
tindo a posibilidade de prórroga 
para aquelas outras situacions 
que requiran procesos máis lon-
gos de intervención. 
 
Así, o artigo 3.2. da ordenanza  
prevé a posibilidade de prórroga 
do prazo cando se manteñan as 
condicións polas que se concedeu 
a renda social municipal ata de-
zaoito meses. Ademais o artigo 
13.2. establece a posibilidade de 
que as persoas que teñan sido 
perceptoras da renda social mu-
nicipal e teñan esgotado o perío-
do de desfrute de 18 meses poidan 
realizar unha nova solicitude, 
sempre que conten cun informe 
social que acredite o seu com-
promiso co itinerario de inclusión 
activa e a necesidade de conti-
nuar percibindo a renda para o 
logro dos seus obxectivos. 
 
En consecuencia, proponse a des-
estimación da alegación. 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

 
9.- Alegación relativa a la retirada 
de la condición de acceso a una 
vivienda independiente en el plazo 
de 4 meses, considerándolo cómo 
uno de los objetivos a marcar en 
el proceso de empoderamiento y 
del itinerario de inclusión. Alega-
ción presentada: Grupo municipal 
del Bloque Nacionalista Gallego 
(BNG); CIG. 
 
Esta condición de acceso a una 
vivienda independiente es, efecti-
vamente, una cuestión que debe 
figurar en el diseño del itinerario 
de inclusión en atención a las ca-
racterísticas específicas del caso 
concreto por lo que parece razo-
nable eliminar dicha condición de 
la ordenanza. 
 
En consecuencia, se propone la 
estimación de la alegación y la 
siguiente redacción para el artícu-
lo 8. 
 
Art. 8. Alojamientos compartidos 
 
En caso de que en un mismo do-
micilio convivan dos o más uni-
dades de convivencia y se valora-
sen las necesidades de acceso a 
viviendas independientes, el nú-
mero máximo de rentas municipa-
les que se podrán percibir será de 
dos. 
 
10.- Alegación sobre el  acceso a 
la Renta Social Municipal, tenien-
do solicitada a RISGA. Alegación 

 
9.- Alegación relativa á retirada 
da condición de acceso a unha 
vivenda independente no prazo de 
4 meses, considerándoo como un 
dos obxectivos a marcar no pro-
ceso de empoderamento e do iti-
nerario de inclusión. Alegación 
presentada: Grupo municipal do 
Bloque Nacionalista Galego 
(BNG); CIG 
 
Esta condición de acceso a unha 
vivenda independente é, efectiva-
mente, unha cuestión que debe 
figurar no deseño do itinerario de 
inclusión en atención ás caracte-
rísticas específicas do caso con-
creto polo que parece razoable 
eliminar dita condición da orde-
nanza. 
 
En consecuencia, proponse a es-
timación da alegación e a seguin-
te redacción para o artigo 8. 
 
 
Art. 8. Aloxamentos compartidos 
 
No caso de que nun mesmo domi-
cilio convivan dúas ou máis uni-
dades de convivencia e se valora-
se a necesidades de acceso a vi-
vendas independentes, o número 
máximo de rendas municipais que 
se poderán percibir será de dúas. 
 
 
10.- Alegación sobre o  acceso á 
Renda Social Municipal, tendo 
solicitada a RISGA. Alegación 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

presentada por: Grupo municipal 
del Bloque Nacionalista Gallego 
(BNG); CIG. 
 
El art. 2.4 de la ordenanza deter-
mina el carácter subsidiario de la 
renta social municipal respecto de 
la renta de inclusión social de Ga-
licia (RISGA). La Ley 10/2013, 
de 27 de noviembre, de inclusión 
social de Galicia. Reguladora de 
la renta de inclusión social de Ga-
licia (RISGA) declara incompati-
ble esta “con las pensiones no 
contributivas y con cualquiera otra 
prestación o pensión de cuantía 
igual o superior a la de las dichas 
pensiones” (art. 6.4). En conse-
cuencia, al ser competencia de la 
Xunta de Galicia la aprobación de 
la resolución sobre el derecho de 
los y de las ciudadanos a la per-
cepción de la RISGA, se hace ne-
cesario para poder optar a la renta 
social municipal, que este Ayun-
tamiento tenga constancia de la 
denegación de la RISGA antes de 
iniciarse la tramitación a los in-
teresados de la renta social muni-
cipal, ya que de otro modo la con-
cesión o denegación de la RISGA 
podría verse condicionada por la 
percepción de la renta social mu-
nicipal. 
 
En consecuencia, se propone la 
desestimación de la alegación. 
 
11.- Alegación relativa a la inclu-
sión de la definición de “empleo 
adecuado”. Alegación presentado 

presentada por: Grupo municipal 
do Bloque Nacionalista Galego 
(BNG); CIG. 
 
O art. 2.4 da ordenanza determi-
na o carácter subsidiario da ren-
da social municipal respecto da 
renda de inclusión social de Gali-
cia (RISGA). A Lei 10/2013, de 27 
de novembro, de inclusión social 
de Galicia. Reguladora da renda 
de inclusión social de Galicia 
(RISGA) declara incompatible 
esta “coas pensións non contribu-
tivas e con calquera outra presta-
ción ou pensión de contía igual ou 
superior á das devanditas pen-
sións” (art. 6.4). En consecuen-
cia, ao ser competencia da Xunta 
de Galicia a aprobación da reso-
lución sobre o dereito dos e das 
cidadáns á percepción da RISGA, 
faise necesario para poder optar 
á renda social municipal, que este 
Concello teña constancia da de-
negación da RISGA antes de ini-
ciarse a tramitación aos interesa-
dos da renda social municipal, xa 
que doutro xeito a concesión ou 
denegación da RISGA podería 
verse condicionada pola percep-
ción da renda social municipal. 
 
 
 
En consecuencia, proponse a des-
estimación da alegación. 
 
11.- Alegación relativa á inclu-
sión da definición de “emprego 
adecuado”. Alegación presentada 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

por: Grupo municipal del Bloque 
Nacionalista Gallego (BNG); 
CIG. 
 
La expresión “empleo adecuado” 
es un concepto jurídico indetermi-
nado que procede ser determinado 
a la vista del caso concreto y del 
diagnóstico social realizado.  En 
este sentido, el concepto de “em-
pleo adecuado” es de utilización 
normal en materia de servicios 
sociales, suficientemente descritos 
en los estudios y tratados de esta 
materia, no considerándose útil 
restringir la capacidad de los/las 
trabajadores/as sociales para apli-
car su competencia profesional en 
este ámbito. 
 
Por otra parte, el concepto pro-
puesto contiene igualmente con-
ceptos jurídicos que requieren de 
previa determinación, como lo de 
“ingreso justo”, por lo que no 
aportaría mejoras en este sentido. 
 
En consecuencia, se propone la 
desestimación de la alegación. 
 
12. Alegación relativa a que la 
ordenanza se adapte a las exigen-
cias de la Ley 9/2007, de 13 de 
junio, de subvenciones de Galicia, 
en el que se refiere a la justifica-
ción de los gastos realizados. Ale-
gación presentada por el grupo 
municipal del Partido Popular. 
 
La referencia contenida en la Ley 
de subvenciones de Galicia, cuan-

por: Grupo municipal do Bloque 
Nacionalista Galego (BNG); CIG. 
 
 
A expresión “emprego adecuado” 
é un concepto xurídico indetermi-
nado que procede ser determina-
do á vista do caso concreto e do 
diagnóstico social realizado.  
Neste sentido, o concepto de 
“emprego adecuado” é de utiliza-
ción normal en materia de servi-
zos sociais, suficientemente des-
critos nos estudos e tratados desta 
materia, non considerándose útil 
restrinxir a capacidade dos/as 
traballadores/as sociais para 
aplicar a súa competencia profe-
sional neste ámbito. 
 
Por outra banda, o concepto pro-
posto contén igualmente concep-
tos xurídicos que requiren de pre-
via determinación, como o de 
“ingreso xusto”, polo que non 
aportaría melloras neste sentido. 
 
En consecuencia, proponse a des-
estimación da alegación. 
 
12. Alegación relativa a que a 
ordenanza se adapte ás esixencias 
da Lei 9/2007, de 13 de xuño, de 
subvencións de Galicia, no que se 
refire á xustificación dos gastos 
realizados. Alegación presentada 
polo grupo municipal do Partido 
Popular. 
 
A referencia contida na Lei de 
subvencións de Galicia, cando 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

do alude a las prestaciones  “auto-
nómicas”, debe entenderse referi-
da al ente regulador, no al presta-
dor. Esto es, prestaciones autonó-
micas son las creadas por la Co-
munidad Autónoma (la diferencia 
de las creadas por el Estado), sin 
que sea relevante a quien le atri-
buya la norma de creación la 
competencia para su efectiva eje-
cución. Entenderlo de otro modo 
dejaría en un peculiar limbo jurí-
dico a las prestaciones “locales”, 
tal y como se entiende en la ale-
gación presentada, a las que no se 
referiría ni una norma ni otra. 
 
Además, desde un análisis finalis-
ta de la Ley de Subvenciones de 
Galicia, no puede dudarse que 
deja fuera de su régimen a todas 
las prestaciones, creadas por la 
Comunidad Autónoma, que ten-
gan una determinada naturaleza 
(asistencial). Lo mismo que la Ley 
de subvenciones estatal hace lo 
propio con las prestaciones estata-
les. Entenderlo de otro modo ge-
neraría una situación irrazonable 
desde un punto de vista estricta-
mente jurídico, por cuanto, aun 
compartiendo idéntica naturaleza 
con las “autonómicas” (de nuevo 
según la alegación), y regulándose 
en la misma normativa, tendrían 
distinta naturaleza y, por tanto, 
desigual régimen, unas prestacio-
nes u otras por razón del sujeto 
que las otorga. 
 
En definitiva, las prestaciones 

alude ás prestacións  “autonómi-
cas”, debe entenderse referida ao 
ente regulador, non ao prestador. 
Isto é, prestacións autonómicas 
son as creadas pola Comunidade 
Autónoma (a diferenza das crea-
das polo Estado), sen que sexa 
relevante a quen lle atribúa a 
norma de creación a competencia 
para a súa efectiva execución. 
Entendelo doutro xeito deixaría 
nun peculiar limbo xurídico ás 
prestacións “locais”, tal e como 
se entende na alegación presenta-
da, ás que non se referiría nin 
unha norma nin outra. 
 
Ademais, dende unha análise fi-
nalista da Lei de Subvencións de 
Galicia, non pode dubidarse que 
deixa fóra do seu réxime a todas 
as prestacións, creadas pola Co-
munidade Autónoma, que teñan 
unha determinada natureza (asis-
tencial). O mesmo que a Lei de 
subvencións estatal fai o propio 
coas prestacións estatais. Enten-
delo doutro xeito xeraría unha 
situación irrazoable dende un 
punto de vista estrictamente xurí-
dico, por canto, aínda compartin-
do idéntica natureza coas “auto-
nómicas” (de novo segundo a 
alegación), e regulándose na 
mesma normativa, terían distinta 
natureza e, por tanto, desigual 
réxime, unhas prestacións ou ou-
tras por razón do suxeito que as 
otorga. 
 
En definitiva, as prestacións asis-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

asistenciales no se sujetan al ré-
gimen subvencional por su pecu-
liar naturaleza y fines, y así lo re-
conoce la ley estatal para las de 
creación estatal, y la autonómica 
para las creadas por la Comunidad 
Autónoma. 
 
A la vista de lo anterior, y aun 
admitiendo que la interpretación 
mantenida es defendible jurídica-
mente, las reglas contenidas en el 
Código Civil respecto a la aplica-
ción de las normas jurídicas 
(“atendiendo fundamentalmente al 
espíritu y finalidad de aquellas” 
art. 3.1.), debe llevar a aplicar la 
interpretación sostenida en la Or-
denanza. 
 
En consecuencia, se propone la 
desestimación de la alegación por 
inaplicación a la RSM de las exi-
gencias de la Ley 9/2007, de 13 de 
junio, de subvenciones de Galicia. 
 
13.- Alegación relativa a que el 
informe previo para la concesión 
de prórroga sea elaborado por una 
comisión mixta formada por un 
técnico de justicia social, un téc-
nico de empleo y un técnico de 
igualdad, así como el informe 
previo en caso de segundas solici-
tudes y posteriores de cualquier 
beneficiario que haya finalizado la 
prestación concedida. Alegación 
presentada por el grupo municipal 
del Partido Popular. 
 
La ley 13/2008, de 3 de diciem-

tenciais non se suxeitan ao réxime 
subvencional pola súa peculiar 
natureza e fins, e así o recoñece a 
lei estatal para as de creación 
estatal, e a autonómica para as 
creadas pola Comunidade Autó-
noma. 
 
Á vista do anterior, e aínda admi-
tindo que a interpretación manti-
da é defendible xurídicamente, as 
regras contidas no Código Civil 
respecto á aplicación das normas 
xurídicas (“atendendo fundamen-
talmente ao espíritu e finalidade 
daquelas” art. 3.1.), debe levar a 
aplicar a interpretación sostida 
na Ordenanza. 
 
 
En consecuencia, proponse a des-
estimación da alegación por in-
aplicación á RSM das esixencias 
da Lei 9/2007, de 13 de xuño, de 
subvencións de Galicia. 
 
13.- Alegación relativa a que o 
informe previo para a concesión 
de prórroga sexa elaborado por 
unha comisión mixta formada por 
un técnico de xustiza social, un 
técnico de emprego e un técnico 
de igualdade, así como o informe 
previo en caso de segundas solici-
tudes e posteriores de calquer 
beneficiario que teña finalizado a 
prestación concedida. Alegación 
presentada polo grupo municipal 
do Partido Popular. 
 
A lei 13/2008, de 3 de decembro, 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

bre, de servicios sociales de Gali-
cia establece en su artículo 24.1 
que a cada persona titular del de-
recho de acceso al sistema gallego 
de servicios sociales se le asignará 
una persona profesional de refe-
rencia en el ámbito de los servi-
cios sociales comunitarios corres-
pondientes, con la finalidad de dar 
coherencia al itinerario de inter-
vención y garantizar el acceso a 
los diferentes servicios y las pres-
taciones  que necesite la persona 
o, si es el caso, su familia. 
 
Asimismo, concreta en el artículo 
24.2 que esta persona profesional 
de referencia será preferentemente 
un trabajador o una trabajadora 
social de la red pública de servi-
cios sociales y que este/esta profe-
sional tendrá a su cargo el expe-
diente social (art. 24.3). 
 
En consecuencia, compete a los 
trabajadores y trabajadoras socia-
les el establecimiento de los re-
cursos necesarios en cada caso, 
sin prejuicio del trabajo en equipo 
con profesionales de otros servi-
cios o recursos municipales o ex-
ternos por lo que no procede la 
formación de la comisión indicada 
en la alegación y se propone la 
desestimación de la misma.  
 
14.- Alegación relativa a que se 
establezca como requisito para ser 
considerado beneficiario una anti-
güedad de doce meses de empa-
dronamiento. Alegación presenta-

de servizos sociais de Galicia es-
tablece no seu artigo 24.1 que a 
cada persoa titular do dereito de 
acceso ao sistema galego de ser-
vizos sociais asignaráselle unha 
persoa profesional de referencia 
no ámbito dos servizos sociais 
comunitarios correspondentes, 
coa finalidade de dar coherencia 
ao itinerario de intervención e 
garantir o acceso aos diferentes 
servizos e as prestacións  que ne-
cesite a persoa ou, se é o caso, a 
súa familia. 
 
Así mesmo, concreta no artigo 
24.2 que esta persoa profesional 
de referencia será preferentemen-
te un traballador ou unha traba-
lladora social da rede pública de 
servizos sociais e que este/esta 
profesional terá ao seu cargo o 
expediente social (art. 24.3). 
 
En consecuencia, compete aos 
traballadores e traballadoras so-
ciais o establecemento dos recur-
sos necesarios en cada caso, sen 
prexuizo do traballo en equipo 
con profesionais doutros servizos 
ou recursos municipais ou exter-
nos polo que non procede a for-
mación da comisión indicada na 
alegación e se propón a desesti-
mación da mesma.  
 
14.- Alegación relativa a que se 
estableza como requisito para ser 
considerado beneficiario una an-
tigüidade de doce meses de empa-
droamento. Alegación presentada 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

da por el grupo municipal del Par-
tido Popular. 
 
El establecimiento de un período 
de 6 meses parece suficiente a 
tenor del amplio consenso existen-
te en este punto por lo que se pro-
pone la desestimación de la alega-
ción. 
 
15.- Alegación relativa a que se 
establezca como requisito para ser 
considerado beneficiario tener 
cumplidos 25 años con algunas 
excepciones. Alegación presenta-
da por el grupo municipal del Par-
tido Popular. 
 
Desde un punto de vista técnico, 
la edad no es el requisito que de-
termina la concesión de la renta 
social municipal sino la situación 
o riesgo de exclusión y, por tanto, 
será el diagnóstico social lo que 
determine la concesión de la renta 
o no en función de la existencia o 
no de situación o riesgo de exclu-
sión social. 
 
En consecuencia, se propone la 
desestimación de la alegación. 
 
16.- Alegación relativa a que se 
establezca un procedimiento rápi-
do de pago de la renta social a 
víctimas de violencia de género. 
Alegación presentada por el grupo 
municipal del Partido Popular. 
 
Ya existen mecanismos legales 
para reducir plazos en casos como 

polo grupo municipal do Partido 
Popular. 
 
O establecemento dun período de 
6 meses parece suficiente a teor 
do amplo consenso existente neste 
punto polo que proponse a deses-
timacion da alegación. 
 
 
15.- Alegación relativa a que se 
estableza como requisito para ser 
considerado beneficiario ter cum-
pridos 25 anos con algunhas ex-
cepcións. Alegación presentada 
polo grupo municipal do Partido 
Popular. 
 
Desde un punto de vista técnico, a 
idade non é o requisito que de-
termina a concesión da renda so-
cial muncipal senon a situación 
ou risco de exclusión e, por tanto, 
será o diagnóstico social o que 
determine a concesión da renda 
ou non en función da existencia 
ou non de situación ou risco de 
exclusión social. 
 
En consecuencia, proponse a des-
estimación da alegación. 
 
16.- Alegación relativa a que se 
estableza un procedemento rápido 
de pago da renda social a vítimas 
de violencia de xénero. Alegación 
presentada polo grupo municipal 
do Partido Popular. 
 
Xa existen mecanismos legais pa-
ra reducir prazos en casos como o 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

lo de la violencia de género. 
 
En el caso de resultar necesario 
agilizar un procedimiento de con-
cesión de la RSM, no sólo en los 
casos de violencia de género sino 
en cualquiera otro en el que con-
curran causas que lo acrediten, 
podrá utilizarse el procedimiento 
de urgencia, recogido en la norma 
de procedimiento administrativo 
común: 
 
Ley 39/2015, de 1 de octubre: 
 
Artículo 33. Tramitación de ur-
gencia. 
 
1. Cuando razones de interés pú-
blico lo aconsejen, se podrá acor-
dar, de oficio o a petición del in-
teresado, la aplicación al proce-
dimiento de la tramitación de ur-
gencia, por la cual se reducirán a 
la mitad los plazos establecidos 
para el procedimiento ordinario, 
salvo los relativos a la presenta-
ción de solicitudes y recursos. 
 
2. No cabrá recurso alguno contra 
el acuerdo que declare la aplica-
ción de la tramitación de urgencia 
al procedimiento, sin perjuicio del 
procedente contra la resolución 
que ponga fin al procedimiento. 
 
Junto a esta posibilidad, existe 
también la de adoptar medidas 
provisionales, recogida en la nor-
ma de procedimiento y, por tanto, 
de innecesaria contemplación en 

da violencia de xénero. 
 
No caso de resultar necesario 
axilizar un procedemento de con-
cesión da RSM, non só nos caso 
de violencia de xénero senón en 
calquera outro no que concorran 
causas que o acrediten, poderá 
utilizarse o procedemento de 
urxencia, recollido na norma de 
procedemento administrativo co-
mún: 
 
Lei 39/2015, de 1 de outubro: 
 
Artigo 33. Tramitación de urxen-
cia. 
 
1. Cando razóns de interese pú-
blico aconsélleno, poderase acor-
dar, de oficio ou a petición do 
interesado, a aplicación ao pro-
cedemento da tramitación de 
urxencia, pola cal se reducirán á 
metade os prazos establecidos 
para o procedemento ordinario, 
salvo os relativos á presentación 
de solicitudes e recursos. 
 
2. Non caberá recurso algún con-
tra o acordo que declare a apli-
cación da tramitación de urxencia 
ao procedemento, sen prexuízo do 
procedente contra a resolución 
que poña fin ao procedemento. 
 
Xunto a esta posibilidade, existe 
tamén a de adoptar medidas pro-
visionais, recollida na norma de 
procedemento e, por tanto, de 
innecesaria contemplación na 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

la Ordenanza Municipal:  
 
Artículo 56. Medidas provisiona-
les. 
 
1. Iniciado el procedimiento, el 
órgano administrativo competente 
para resolver, podrá adoptar, de 
oficio o a instancia de parte y de 
forma motivada, las medidas pro-
visionales que estime oportunas 
para asegurar la eficacia de la re-
solución que pudiera recaer, si 
existiesen elementos de juicio su-
ficientes para ello, de acuerdo con 
los principios de proporcionali-
dad, efectividad y menor onerosi-
dad. 
 
2. Antes de la iniciación del pro-
cedimiento administrativo, el ór-
gano competente para iniciar o 
instruir el procedimiento, de ofi-
cio o a instancia de parte, en los 
casos de urgencia inaplazable y 
para la protección provisional de 
los intereses implicados, podrá 
adoptar de forma motivada las 
medidas provisionales que resul-
ten necesarias y proporcionadas. 
Las medidas provisionales debe-
rán ser confirmadas, modificadas 
o levantadas en el acuerdo de ini-
ciación del procedimiento, que 
deberá efectuarse dentro de los 
quince días siguientes a su adop-
ción, el cual podrá ser objeto del 
recurso que proceda. 
En todo caso, dichas medidas 
quedarán sin efecto si no se inicia 
el procedimiento en dicho plazo o 

Ordenanza Municipal:  
 
Artigo 56. Medidas provisionais. 
 
 
1. Iniciado o procedemento, o 
órgano administrativo competente 
para resolver, poderá adoptar, de 
oficio ou a instancia de parte e de 
forma motivada, as medidas pro-
visionais que estime oportunas 
para asegurar a eficacia da reso-
lución que puidese recaer, se exis-
tisen elementos de xuízo suficien-
tes para iso, de acordo cos prin-
cipios de proporcionalidade, efec-
tividade e menor onerosidad. 
 
 
2. Antes da iniciación do proce-
demento administrativo, o órgano 
competente para iniciar ou ins-
truír o procedemento, de oficio ou 
a instancia de parte, nos casos de 
urxencia inaprazable e para a 
protección provisional dos intere-
ses implicados, poderá adoptar de 
forma motivada as medidas provi-
sionais que resulten necesarias e 
proporcionadas. As medidas pro-
visionais deberán ser confirma-
das, modificadas ou levantadas 
no acordo de iniciación do proce-
demento, que deberá efectuarse 
dentro dos quince días seguintes á 
súa adopción, o cal poderá ser 
obxecto do recurso que proceda. 
 
En todo caso, ditas medidas que-
darán sen efecto se non se inicia o 
procedemento no devandito prazo 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

cuando el acuerdo de iniciación 
no contenga un pronunciamiento 
expreso acerca de las mismas. 
 
3. De acuerdo con lo previsto en 
los dos apartados anteriores, po-
drán acordarse las siguientes me-
didas provisionales, en los térmi-
nos previstos en la Ley 1/2000, de 
7 de enero, de Enjuiciamiento Ci-
vil: 
 
a) Suspensión temporal de activi-
dades. 
 
b) Prestación de fianzas. 
 
c) Retirada o intervención de bie-
nes productivos o suspensión 
temporal de servicios por razones 
de sanidad, higiene o seguridad, el 
cierre temporal del establecimien-
to por estas u otras causas previs-
tas en la normativa reguladora 
aplicable. 
 
d) Embargo preventivo de bienes, 
rentas y cosas fungibles compu-
tables en metálico por aplicación 
de precios ciertos. 
 
e) El depósito, retención o inmo-
vilización de cosa mueble. 
  
f) La intervención y depósito de 
ingresos obtenidos mediante una 
actividad que se considere ilícita y 
cuya prohibición o cesación se 
pretenda. 
 
g) Consignación o constitución de 

ou cando o acordo de iniciación 
non conteña un pronunciamiento 
expreso acerca das mesmas. 
 
3. De acordo co previsto nos dous 
apartados anteriores, poderán 
acordarse as seguintes medidas 
provisionais, nos termos previstos 
na Lei 1/2000, de 7 de xaneiro, de 
Enxuizamento Civil: 
 
 
a) Suspensión temporal de activi-
dades. 
 
b) Prestación de fianzas. 
 
c) Retirada ou intervención de 
bens produtivos ou suspensión 
temporal de servizos por razóns 
de sanidade, hixiene ou segurida-
de, o peche temporal do estable-
cemento por estas ou outras cau-
sas previstas na normativa regu-
ladora aplicable. 
 
d) Embargo preventivo de bens, 
rendas e cousas funxibles compu-
tables en metálico por aplicación 
de prezos certos. 
 
e) O depósito, retención ou inmo-
vilización de cousa moble. 
  
f) A intervención e depósito de 
ingresos obtidos mediante unha 
actividade que se considere ilícita 
e cuxa prohibición ou cesación 
preténdase. 
 
g) Consignación ou constitución 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

depósito de las cantidades que se 
reclamen. 
 
h) La retención de ingresos a 
cuenta que deban abonar las Ad-
ministraciones Públicas. 
 
i) Aquellas otras medidas que, 
para la protección de los derechos 
de los interesados, prevean expre-
samente las leyes, o que se esti-
men necesarias para asegurar la 
efectividad de la resolución. 
 
4. No se podrán adoptar medidas 
provisionales que puedan causar 
perjuicio de difícil o imposible 
reparación a los interesados o que 
impliquen violación de derechos 
amparados por las leyes. 
 
5. Las medidas provisionales po-
drán ser alzadas o modificadas 
durante la tramitación del proce-
dimiento, de oficio o a instancia 
de parte, en virtud de circunstan-
cias sobrevenidas o que no pudie-
ron ser tenidas en cuenta en el 
momento de su adopción. 
 
En todo caso, se extinguirán 
cuando surta efectos la resolución 
administrativa que ponga fin al 
procedimiento correspondiente. 
 
En consecuencia, se propone des-
estimar la alegación por existir ya 
mecanismos legales para reducir 
plazos. 
 
17.- Alegación relativa a la supre-

de depósito das cantidades que se 
reclamen. 
 
h) A retención de ingresos a conta 
que deban abonar as Administra-
cións Públicas. 
 
i) Aquelas outras medidas que, 
para a protección dos dereitos 
dos interesados, prevexan expre-
samente as leis, ou que se estimen 
necesarias para asegurar a efec-
tividade da resolución. 
 
4. Non se poderán adoptar medi-
das provisionais que poidan cau-
sar prexuízo de difícil ou imposi-
ble reparación aos interesados ou 
que impliquen violación de derei-
tos amparados polas leis. 
 
5. As medidas provisionais pode-
rán ser alzadas ou modificadas 
durante a tramitación do proce-
demento, de oficio ou a instancia 
de parte, en virtude de circuns-
tancias sobrevindas ou que non 
puideron ser tidas en conta no 
momento da súa adopción. 
 
En todo caso, extinguiranse can-
do forneza efectos a resolución 
administrativa que poña fin ao 
procedemento correspondente. 
 
En consecuencia, proponse deses-
timar a alegación por existir xa 
mecanismos legais para reducir 
prazos. 
 
17.- Alegación relativa á supre-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

sión de los párrafos relativos a la 
discrecionalidad del trabajador 
social para eximir de los requisi-
tos de no ser beneficiario de ali-
mentos entre parientes. Alegación 
presentada por el grupo municipal 
del Partido Popular. 
 
La regulación contenida en la or-
denanza no pretende, porque sería 
manifiestamente ilegal, interferir 
en el régimen legal de alimentos 
entre parientes establecido en el 
Código Civil. Se trata de determi-
nar los supuestos de hecho en que 
una persona está en situación de 
ser beneficiario de la RSM. 
 
Desde este punto de vista, que en 
nada interfiere, por tanto, en el 
régimen legal antes referido, la 
Ordenanza considera equiparable 
a las personas que no tienen pa-
rientes obligados legalmente a 
prestar alimentos con aquellas 
que, teniéndolos, en realidad no 
los obtienen por la especial situa-
ción que padecen, sea personal  
(maltratos o relaciones familiares 
deterioradas o inexistentes) o eco-
nómica (cuando la atención a pa-
rientes impida hacer frente o aten-
der necesidades propias). 
 
Como en otras muchas ocasiones 
a lo largo del texto de la Ordenan-
za, deben ser los trabajadores y 
trabajadoras sociales quienes de-
tecten y motiven la concurrencia 
de estas situaciones, sin que pueda 
considerarse que en su actuación 

sión dos parágrafos relativos á 
discrecionalidade do taballador 
social para eximir dos requisitos 
de non ser beneficiario de alimen-
tos entre parentes. Alegación pre-
sentada polo grupo municipal do 
Partido Popular. 
 
A regulación contida na ordenan-
za non pretende, porque sería 
manifestamente ilegal, interferir 
no réxime legal de alimentos entre 
parentes establecido no Código 
Civil. Se trata de determinar os 
supostos de feito en que unha per-
soa está en situación de ser bene-
ficiario da RSM. 
 
Desde este punto de vista, que en 
nada interfire, por tanto, no réxi-
me legal antes referido, a Orde-
nanza considera equiparable ás 
persoas que non teñen parentes 
obrigados legalmente a prestar 
alimentos con aquelas que, tén-
doos, en realidade non os obteñen 
pola especial situación que pade-
cen, sexa persoal  (malos tratos 
ou relacións familiares deteriora-
das ou inexistentes) ou económica 
(cando a atención a parentes im-
pida facer fronte ou atender nece-
sidades propias). 
 
Como noutras moitas ocasións ao 
longo do texto da Ordenanza, de-
ben ser os traballadores e traba-
lladoras sociais quenes detecten e 
motiven a concorrencia destas 
situacións, sen que poida conside-
rarse que na súa actuación dis-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

discrecional tenga que existir 
margen alguno de arbitrariedad. 
 
En consecuencia, se propone la 
desestimación del Alegación por-
que no se trata de determinar el 
régimen jurídico de alimentos en-
tre parientes, sino determinar las 
situaciones en que su incumpli-
miento genere una situación de 
riesgo de exclusión social. 
 
18.- Alegación relativa al uso del 
SMI como índice para establecer 
la cuantía de la prestación econó-
mica. Alegación presentada por la 
CIG de A Coruña. 
 
El uso del IPREM es un índice 
habitual para establecer prestacio-
nes y ayudas económicas por lo 
que está debidamente justificado 
su uso para el cálculo de la cuan-
tía de la renta social municipal. 
 
En consecuencia, se propone la 
desestimación de la alegación. 
 
19.- Alegación relativa a la susti-
tución en el artículo 4: “podrán ser 
beneficiarios de la renta social…” 
de la expresión “podrán ser” por 
“deberán poder ser”. Alegación 
presentada por la CIG de A Coru-
ña. 
 
El Decreto 61/2016, de 11 de fe-
brero, por el que se establece la 
cartera de servicios sociales de 
inclusión de Galicia establece el 
carácter normalizador de las pres-

crecional teña que existir marxe 
algunha de arbitrariedade. 
 
En consecuencia, proponse a des-
estimación da alegación porque 
non se trata de determinar o 
réxime xurídico de alimentos en-
tre parentes, senón determinar as 
situacións en que o seu incum-
primento xenere unha situación 
de risco de exclusión social. 
 
18.- Alegación relativa ao uso do 
SMI como índice para establecer 
a contía da prestación económica. 
Alegación presentada pola CIG 
da Coruña. 
 
O uso do IPREM é un índice ha-
bitual para establecer prestacións 
e axudas económicas polo que 
está debidamente xustificado o 
seu uso para o cálculo da contía 
da renda social municipal. 
 
En consecuencia, proponse a des-
estimación da alegación. 
 
19.- Alegación relativa á substitu-
ción no artigo 4: “poderán ser 
beneficiarios da renda social…” 
da expresión “poderán ser” por 
“deberán poder ser”. Alegación 
presentada pola CIG da Coruña. 
 
 
O Decreto 61/2016, de 11 de fe-
breiro, polo que se establece a 
carteira de servizos sociais de 
inclusión de Galicia establece o 
carácter normalizador das pres-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

taciones económicas destinadas a 
paliar situaciones de necesidad 
social por lo que la expresión uti-
lizada es correcta y, en conse-
cuencia, se propone la desestima-
ción del Alegación. 
 
20.- Alegación relativa a la am-
pliación de lo que se entiende por 
unidad de convivencia (art. 6). 
 
El concepto de “domicilio” como 
espacio físico incluye las diferen-
tes situaciones señaladas en la 
Alegación por lo que se propone 
su desestimación. 
 
21.- Alegación relativa a la inclu-
sión de los tipos de ingresos que 
no se consideran recursos econó-
micos en la valoración de la capa-
cidad económica de la unidad de 
convivencia. Alegación presenta-
da por la CIG  de A Coruña 
 
No se motiva adecuadamente por 
lo que no procede su estimación. 
 
 
22.- Alegación relativa a  la sufi-
ciencia presupuestaria de la renta 
social municipal y a la existencia 
de plenas garantías para su aplica-
ción. Alegación presentada por la 
CIG  de A Coruña 
 
Dado su carácter normalizador, la 
renta social municipal es una pres-
tación económica sujeta a dispo-
nibilidad presupuestaria tal como 
se establece en el decreto 61/2016, 

tación económicas destinadas a 
paliar situacións de necesidade 
social polo que a expresión utili-
zada é correcta e, en consecuen-
cia, proponse a desestimación da 
alegación. 
 
20.- Alegación relativa á amplia-
ción do que se entende por unida-
de de convivencia (art. 6). 
 
O concepto de “domicilio” como 
espazo físico inclúe as diferentes 
situacións sinaladas na alegación 
polo que se propón a súa desesti-
macion. 
 
21.- Alegación relativa á inclu-
sión dos tipos de ingresos que non 
se consideran recursos económi-
cos na valoracion da capacidade 
económica da unidade de convi-
vencia. Alegación presentada po-
la  CIG da Coruña 
 
Non se motiva adecuadamente 
polo que non procede a súa esti-
mación. 
 
22.- Alegación relativa  á sufi-
ciencia orzamentaria da renda 
social municipal e á existencia de 
plenas garantías para a súa apli-
cación. Alegación presentada po-
la  CIG da Coruña 
 
Dado o seu carácter normaliza-
dor, a renda social municipal é 
unha prestación económica suxei-
ta a dispoñibilidade orzamentaria 
tal como se establece no decreto 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

de 11 de febrero, por el que se 
establece la cartera de servicios de 
inclusión de Galicia. 
 
2º. Aprobar definitivamente la 
ordenanza reguladora de renta 
social municipal cuyo texto se 
adjunta, como anexo. 
 
Presidencia 
 
Silencio, por favor. 
 
Grazas. 
 
Señor Secretario. 
 
Señor Secretario General 
 
 
ÁREA DE MOVILIDAD SOS-
TENIBLE 
 
Servicio de Movilidad Urbana 
 
127 – Aprobación inicial Orde-
nanza ORA. 
 
Asunto: Aprobación inicial de la 
Ordenanza del Servicio Público de 
Ordenación  y Regulación de 
Aparcamiento (ORA). 
 
Este asunto ha sido dictaminado 
por la Comisión Informativa de 
Movilidad Sostenible con el voto 
favorable de la Marea Atlántica 
y la abstención de los Grupos 
Municipales del Partido Popu-
lar (PP) y del Partido Socialista 
(PSOE). Se acuerda proponer al 

61/2016, de 11 de febreiro, polo 
que se establece a carteira de ser-
vizos de inclusión de Galicia. 
 
2º. Aprobar definitivamente a or-
denanza reguladora de renda so-
cial municipal cuxo texto se ache-
ga, como anexo. 
 
Presidencia 
 
Silencio, por favor. 
 
Grazas. 
 
Señor Secretario. 
 
Señor Secretario Xeral 
 
 
ÁREA DE MOBILIDADE SUS-
TENTABLE 
 
Servizo de Mobilidade Urbana 
 
127 - Aprobación inicial Orde-
nanza ORA. 
 
Asunto: Aprobación inicial da 
Ordenanza do Servizo Público de 
Ordenación  e Regulación de 
Aparcadoiro (ORA). 
 
Este asunto foi ditaminado pola 
Comisión de Mobilidade Susten-
table co voto favorable da Marea 
Atlántica e a abstención dos 
Grupos Municipais do Partido 
Popular (PP) e do Partido Socia-
lista (PSOE). Acórdase propoñer 
ao Pleno a adopción dos acordos 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Pleno la adopción de los acuer-
dos siguientes: 
 
Primero. Aprobar inicialmente la 
Ordenanza del Servicio Público de 
Ordenación y Regulación de 
Aparcamiento (ORA) 
 
Segundo. El presente acuerdo 
provisional será expuesto al públi-
co durante treinta días para recla-
maciones, mediante la publicación 
de los correspondientes anuncios. 
En caso de no presentarse recla-
maciones durante  dicho período, 
se entenderá definitivamente 
adoptado el acuerdo. 
 
Tercero. Se faculta al Sr. Alcalde 
a  adoptar las resoluciones perti-
nentes en ejecución de lo acorda-
do. 
 

Intervenciones  
 
Presidencia 
 
Tal e como se sinalou na Comi-
sión de Voceiros, os asuntos dous 
e tres, serán debatidos conxunta-
mente no Pleno. 
 
Señor Secretario General 
 
128 – Aprobación inicial Orde-
nanza 21. 
 
Asunto.- Aprobación inicial del 
expediente de modificación de la 
Ordenanza número 21, reguladora 
de la tasa que rige el estaciona-

seguintes: 
 
 
Primeiro.  Aprobar inicialmente a 
Ordenanza do Servizo Público de 
Ordenación e Regulación de 
Aparcadoiro (ORA) 
 
Segundo. O presente acordo pro-
visional será exposto ao público 
durante trinta días para reclama-
cións, mediante a publicación dos 
correspondentes anuncios. En 
caso de non presentarse reclama-
cións durante dicho período, en-
tenderáse definitivamente adopta-
do o acordo 
 
Tercero. Facúltase ao. Sr. Alcalde 
para adoptar as resolucións per-
tinentes en execución do acorda-
do. 
 

Intervencións 
 
Presidencia 
 
Tal e como se sinalou na Comi-
sión de Voceiros, os asuntos dous 
e tres, serán debatidos conxunta-
mente no Pleno. 
 
Señor Secretario Xeral 
 
128 - Aprobación inicial Orde-
nanza 21. 
 
Asunto.- Aprobación inicial do 
expediente de modificación da 
Ordenanza número 21, regulado-
ra da taxa que rexe o estaciona-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

miento de vehículos de tracción 
mecánica en las vías públicas. 
 
Este asunto ha sido dictaminado 
por la Comisión Informativa de 
Hacienda y Administración con 
los votos a favor del  Grupo 
Municipal de Marea Atlántica y 
la abstención del Grupo Muni-
cipal del Partido Popular y del 
Grupo Municipal Socialista. Se 
acuerda proponer al Pleno la 
adopción de los acuerdos si-
guientes: 
 
Primero. Aprobar provisionalmen-
te la modificación de la Ordenan-
za Fiscal nº 21 reguladora de la 
tasa que rige el estacionamiento 
de vehículos de tracción mecánica 
en las vías públicas, se modifica el 
artículo 6, y que figura como do-
cumento Anexo del presente 
acuerdo. 
 
Segundo. La modificación apro-
bada entrará en vigor a partir del 
día siguiente al de la publicación 
del acuerdo de aprobación defini-
tiva y del texto modificado, en el 
Boletín Oficial de la Provincia de 
A Coruña. En la Disposición Final 
de la Ordenanza se consignará la 
fecha de su aprobación y la del 
inicio de su vigencia. 
 
Tercero. Someter a información 
pública los acuerdos precedentes, 
en el Tablón de Anuncios del 
Ayuntamiento y a través de anun-
cio inserto en el Boletín Oficial de 

mento de vehículos de tracción 
mecánica nas vías públicas. 
 
Este asunto foi ditaminado pola 
Comisión Informativa de Facen-
da e Administración cos votos a 
favor do  Grupo Municipal de 
Marea Atlántica e la abstención 
do Grupo Municipal del Partido 
Popular e do Grupo Municipal 
Socialista. Acórdase propoñer ao 
Pleno a adopción dos acordos 
seguintes: 
 
 
Primeiro. Aprobar provisional-
mente a modificación da Orde-
nanza Fiscal nº 21 reguladora da 
taxa que rexe o estacionamento de 
vehículos de tracción mecánica 
nas vías públicas, modifícase o 
artigo 6, e que figura como do-
cumento Anexo do presente acor-
do. 
 
Segundo. A modificación aproba-
da entrará en vigor a partir do 
día seguinte ao da publicación do 
acordo de aprobación definitiva e 
do texto modificado, no Boletín 
Oficial da Provincia da Coruña. 
Na Disposición Final da Orde-
nanza consignarase a data da súa 
aprobación e a do inicio da súa 
vixencia. 
 
Terceiro. Someter a información 
pública os acordos precedentes, 
no Taboleiro de Anuncios do 
Concello e a través de anuncio 
insiro no Boletín Oficial da Pro-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

la Provincia, así como en uno de 
los diarios de gran difusión de la 
provincia, con el fin de que los 
interesados puedan, durante un 
plazo de treinta días a partir del 
día siguiente al de la publicación 
de referencia, realizar las alega-
ciones y sugerencias que conside-
ren oportunas, dejando constancia 
expresa de que si durante el citado 
trámite no se presentase ninguna, 
el acuerdo de  aprobación provi-
sional se elevará a definitivo de 
manera automática. 
 
Cuarto. Facultar al Alcalde – Pre-
sidente tan ampliamente como en 
derecho sea posible para garanti-
zar la plena efectividad del pre-
sente acuerdo. 
 

Intervenciones  
 
Presidencia 
 
Moi ben. 
 
Ten a palabra o señor Díaz Gran-
dío. 
 
Señor Díaz Grandío 
 
Ola. Moi bo día a todos. 
 
Paso a informar sobre a parte, di-
gamos, dispositiva destas dúas 
Ordenanzas Fiscal e non Fiscal, 
relativas ao servizo de ordenación 
e regulación do aparcamento. 
 
As novidades máis importantes 

vincia, así como nun dos diarios 
de gran difusión da provincia, co 
fin de que os interesados poidan, 
durante un prazo de trinta días a 
partir do día seguinte ao da pu-
blicación de referencia, realizar 
as alegacións e suxestións que 
consideren oportunas, deixando 
constancia expresa de que se du-
rante o citado trámite non se pre-
sentase ningunha, o acordo de 
aprobación  provisional elevarase 
a definitivo de maneira automáti-
ca. 
 
Cuarto. Facultar ao Alcalde - 
Presidente tan amplamente como 
en dereito sexa posible para ga-
rantir a plena efectividade do 
presente acordo. 
 

Intervencións 
 
Presidencia 
 
Moi ben. 
 
Ten a palabra o señor Díaz 
Grandío. 
 
Señor Díaz Grandío 
 
Ola. Moi bo día a todos. 
 
Paso a informar sobre a parte, 
digamos, dispositiva destas dúas 
Ordenanzas Fiscal e non Fiscal, 
relativas ao servizo de ordenación 
e regulación do aparcamento. 
 
As novidades máis importantes 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

con respecto a Ordenanza non 
Fiscal e con modificacións sobre a 
Ordenanza  vixente ata a data, son 
as seguintes: Actualización das 
referencias normativas… 
 
A las diez horas y cuarenta y 
nueve minutos se ausenta del 
Salón de Sesiones la señora Ga-
llego Neira. 
 
… en todo o texto, así como, as 
competencias dos órganos muni-
cipais. Definición da zona ORA  
do uso xeral identificando ade-
máis, dos espazos de uso xeral e 
que o usuario pode estacionar o 
seu vehículo, máximo de dúas 
horas a que outros de uso xeral, 
pero de curta duración  un e dous, 
segundo poidase estacionar o má-
ximo dunha hora ou de vinte mi-
nutos. Forma de sinalización hori-
zontal e vertical das devanditas 
zonas, medios de obtención das 
autorizacións de aparcadoiro; 
ademáis, polo medio de máquinas 
expendedoras instaladas na vía 
pública, tamén a través de disposi-
tivos móbiles ou telemáticos. 
 
Definición dos elementos que ha-
berán de constar na autorización 
de estacionamento, na que ade-
mais da data á hora de inicio a fin 
da actualización e o importe abo-
nado, deberá figurar a matrícula 
do vehículo autorizado e zona de 
estazonamento.  
 
Establécese unha nova regulación 

con respecto a Ordenanza non 
Fiscal e con modificacións sobre 
a Ordenanza  vixente ata a data, 
son as seguintes: Actualización 
das referencias normativas… 
 
Ás dez horas e corenta e nove 
minutos auséntase do Salón de 
Sesións a señora Gallego Neira, 
 
 
…en todo o texto, así como, as 
competencias dos órganos muni-
cipais. Definición da zona ORA  
do uso xeral identificando ade-
máis, dos espazos de uso xeral e 
que o usuario pode estacionar o 
seu vehículo, máximo de dúas ho-
ras a que outros de uso xeral, pe-
ro de curta duración  un e dous, 
segundo poidase estacionar o má-
ximo dunha hora ou de vinte mi-
nutos. Forma de sinalización ho-
rizontal e vertical das devanditas 
zonas, medios de obtención das 
autorizacións de aparcadoiro; 
ademáis, polo medio de máquinas 
expendedoras instaladas na vía 
pública, tamén a través de dispo-
sitivos móbiles ou telemáticos. 
 
Definición dos elementos que ha-
berán de constar na autorización 
de estacionamento, na que ade-
mais da data á hora de inicio a fin 
de actualización  e o importe 
abonado, deberá figurar a matrí-
cula do vehículo autorizado e zo-
na de estazonamento.  
 
Establécese unha nova regulación 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

en relación cos residentes, pasan-
do a ter condición de residente 
para os efectos da concesión do 
dispositivo de estacionamento, as 
persoas con domicilio en zona 
ORA, os que figuren no Padrón 
Municipal de Habitantes e atópen-
se nun dos tres supostos seguintes: 
 
 
-Residente con vehículo en pro-
piedade. 
 
-Residente con vehículo en réxime 
de arrendamento financiero lea-
sing ou renting. 
 
-E residente usuario de vehículo 
de empresa co que manten rela-
ción  laboral contractual. 
 
Ademais, regulanse as condicións 
e documentación a presentar  para 
cada un  dos supostos. 
 
Outra das novidades da Ordenan-
za é a posibilidade de anulación 
do aviso de denuncia. Permítese a 
anulación polo usuario, mediante 
o abono dunha tarifa por exceso 
de tempo autorizado ou por non 
ter título habilitante.  
 
Actualizanse os anexos e incorpo-
ranse planos de limitación da zona 
ORA  e cada un dos sectores, es-
tablecendo que en caso de dúbida 
prevalecerá a delimitación reali-
zada graficamente no  plano.  
 
Ademais, o que se trae tamén a 

en relación cos residentes, pasan-
do a ter condición de residente 
para os efectos da concesión do 
dispositivo de estacionamento, as 
persoas con domicilio en zona 
ORA os que figuren no Padrón 
Municipal de Habitantes e ató-
pense nun dos tres supostos se-
guintes: 
 
-Residente con vehículo en pro-
piedade. 
 
-Residente con vehículo en réxime 
de arrendamento financeiro lea-
sing ou renting. 
 
-E residente usuario de vehículo 
de empresa co que manten rela-
ción  laboral contractual. 
 
Ademais, regulanse as condicións 
e documentación a presentar  pa-
ra cada un  dos supostos. 
 
Outra das novidades da Ordenan-
za é a posibilidade de anulación 
do aviso de denuncia. Permítese a 
anulación polo usuario, mediante 
o abono dunha tarifa por exceso 
de tempo autorizado ou por non 
ter título habilitante.  
 
Actualizanse os anexos e incorpo-
ranse planos de limitación da zo-
na ORA  e cada uns dos sectores, 
establecendo que en caso de dú-
bida prevalecerá a delimitación 
realizada graficamente no  plano.  
 
Ademais, o que se trae tamén a 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

aprobación é a modificación da  
Ordenanza Fiscal número 21, de 
estazonamento de vehículos de 
tracción mecánica, nas vías públi-
cas. Esta modificación proponse, 
iso; a modificación igualmente 
desta Ordenanza número 21 que 
regula as tarifas aplicables ao es-
tacionamento en vías públicas. 
Un, no suposto de non ter título 
habilitante ou tiquet de estazona-
mento ou que este non sexa váli-
do, sempre que o pago se realice 
dentro do período de 60 minutos 
dende o aviso de denuncia, 6 eu-
ros. Por exceso de tempo sinalado 
no título habilitante ou tiquet, 
sempre que o pago se realice den-
tro do período de 60 minutos den-
de a finalización do tempo autori-
zado, 1,5 euros.  
 
E finalmente tamén, pero cando o 
pago se efectúe entre unha hora  e 
as dúas horas desde finalización 
do tempo autorizado, 3 euros. 
 
Presidencia 
 
Moi ben. 
 
Moitas grazas, señor concelleiro. 
 
Ten a palabra dona Avia Veira. 
 
Señora Veira González 
 
Ben. 
 
Moitas grazas, señor alcalde. 
 

aprobación é a modificación da  
Ordenanza Fiscal número 21, de 
estazonamento de vehículos de 
tracción mecánica, nas vías pú-
blicas. Esta modificación propon-
se, iso; a modificación igualmente 
desta Ordenanza número 21 que 
regula as tarifas aplicables ao 
estacionamento en vías públicas. 
Un, no suposto de non ter título 
habilitante ou tiquet de estazona-
mento ou que este non sexa váli-
do, sempre que o pago realícese 
dentro do período de 60 minutos 
dende o aviso de denuncia, 6 eu-
ros. Por exceso de tempo sinalado 
no título habilitante ou tiquet, 
sempre que o pago realícese den-
tro do período de 60 minutos den-
de a finalización do tempo autori-
zado, 1,5 euros.  
 
E finalmente tamén, pero cando o 
pago efectúese entre unha hora  e 
as dúas horas desde finalización 
do tempo autorizado, 3 euros. 
 
Presidencia 
 
Moi ben. 
 
Moitas grazas, señor concelleiro 
 
Ten a palabra dona Avia Veira. 
 
Señora Veira González 
 
Ben. 
 
Moitas grazas, señor alcalde. 
 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

En primeiro lugar, quixera sinalar, 
darlle os parabéns, por suposto, 
ironicamente,… 
 
A las diez horas y cincuenta y 
tres minutos se ausenta del Sa-
lón de Sesiones el señor Lema 
Suárez. 
 
… porque esta é a primeira deci-
sión en materia de mobilidade que 
ven a un Pleno e precisamente, é 
unha decisión e un movemento 
que prioriza o aparcamento na 
cidade. Moi lonxe, pois, da aposta 
polo transporte público, moi lonxe 
da aposta pola bicicleta, etcétera, 
etcétera. Esta é a primeira deci-
sión e é para o aparcamento. 
 
 
Quero sinalar,  tamén, que segui-
mos sen Plan de Mobilidade. Se-
guimos nese limbo dos xustos. 
Que non pode ser permanente de 
dicir, que non nos gusta o Plan de 
Mobilidade aprobado polo PP, e, 
sen embargo, non o cambiamos un 
ápice. Mantense  con esta Orde-
nanza e, centrándome xa no que é 
a propia Ordenanza, mantense o 
aparcamento exprés. Ese aparca-
mento, deseñado polo Partido Po-
pular, refrendado na Ordenanza 
aprobada en febreiro do dous mil 
doce, que xurdiu da eliminación 
do carril bus. Eu creo que iso non 
é apostar polo transporte público, 
eu creo que iso é apostar porque 
os coches sigan, pois, ocupando as 
nosas rúas.  

En primeiro lugar, quixera si-
nalar, darlle os parabéns, por 
suposto, ironicamente,… 
 
Ás dez horas e cincuenta e tres 
minutos auséntase do Salón de 
Sesións o señor Lema Suárez. 
 
 
… porque esta é a primeira deci-
sión en materia de mobilidade 
que ven a un Pleno e precisamen-
te, é unha decisión e un movemen-
to que prioriza o aparcamento na 
cidade. Moi lonxe, pois, da aposta 
polo transporte público, moi 
lonxe da aposta pola bicicleta, 
etcétera, etcétera. Esta é a 
primeira decisión e é para o 
aparcamento. 
 
Quero sinalar,  tamén, que se-
guimos sen Plan de Mobilidade. 
Seguimos nese limbo dos xustos. 
Que non pode ser permanente de 
dicir, que non nos gusta o Plan de 
Mobilidade aprobado polo PP, e, 
sen embargo, non o cambiamos 
un ápice. Mantense con esta Or-
denanza e, centrándome xa no 
que é a propia Ordenanza, man-
tense o aparcamento exprés. Ese 
aparcamento, deseñado polo Par-
tido Popular, referendado na Or-
denanza aprobada en febreiro do 
dous mil doce, que xurdiu da eli-
minación do carril bus. Eu creo 
que iso non é apostar polo trans-
porte público, eu creo que iso é 
apostar porque os coches sigan, 
pois, ocupando as nosas rúas.  



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

 
E outra cuestión que quería co-
mentar tamén  da Ordenanza. É 
unha cuestión que lle comentei 
persoalmente ao concelleiro e é, 
que nesta Ordenanza debía de fa-
cerse unha reforma integral da 
ORA, reformular a ORA  de ma-
neira integral. E aquí non se re-
formulan as zonas verdes. Esas 
zonas verdes que están valeiras 
durante o día na nosa cidade, 
mentras aparcan en dobre  fila, 
mentres hai verdadeiros proble-
mas de aparcamento. Non se re-
formulan as zonas verdes e as zo-
nas azuis durante o día. Como 
digo, transmitinllo persoalmente 
ao concelleiro. Sen embargo, o 
que se trae aquí é unha modifica-
ción da Ordenanza da  ORA de 
mínimos, simplemente para axus-
talo a unhas condicións dunha 
concesionaria. Simple e llanamen-
te. Entón, bueno, eu creo que todo 
isto debía darnos para pensar en 
todas e todos. Eu creo que hai que 
reformular, como digo, a ORA. 
Mantivemos esta postura ademáis, 
cando o Partido Popular decideu 
traer aquí en febreiro de 2012 a 
súa Ordenanza da ORA, introdu-
cindo o aparcamento express. Di-
ciamos naquel momento, que ha-
bía que reformular integralmente a 
ORA e seguimos decindo ahora, 
con máis razón ainda, porque vos-
tedes están aquí sentados, porque 
tamén no seu programa electoral, 
dicían que apostaban por outro 
tipo de mobilidade. E, polo tanto, 

 
E outra cuestión que quería co-
mentar tamén  da Ordenanza. É 
unha cuestión que lle comentei 
persoalmente ao concelleiro e é, 
que nesta Ordenanza debía de 
facerse unha reforma integral da 
ORA, reformular a ORA  de ma-
neira integral. E aquí non se re-
formulan as zonas verdes. Esas 
zonas verdes que están valeiras 
durante o día na nosa cidade, 
mentras aparcan en dobre  fila, 
mentres hai verdadeiros proble-
mas de aparcamento. Non se re-
formulan as zonas verdes e as 
zonas azuis durante o día. Como 
digo, transmitinllo persoalmente 
ao concelleiro. Sen embargo, o 
que se trae aquí é unha modifica-
ción da Ordenanza da  ORA de 
mínimos, simplemente para axus-
talo a unhas condicións dunha 
concesionaria. Simple e sinxela-
mente. Entón, bo, eu creo que to-
do isto debía darnos para pensar 
en todas e todos. Eu creo que hai 
que reformular, como digo, a 
ORA. Mantivemos esta postura 
ademáis, cando o Partido Popu-
lar decideu traer aquí en febreiro 
de 2012 a súa Ordenanza da 
ORA, introducindo o aparcamen-
to express. Diciamos naquel mo-
mento, que había que reformular 
integralmente a ORA e seguimos 
decindo agora, con máis razón 
ainda, porque vostedes están aquí 
sentados, porque tamén no seu 
programa electoral, dicían que 
apostaban por outro tipo de mobi-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

bueno, quero anunciar que nós nos 
imos abster neste punto, pero que 
o noso voto favorable ou desfavo-
rable na aprobación final, depen-
derá de que se…, bueno, teñan en 
conta ou non, as nosas alegacións. 
E as nosas alegacións, como digo, 
van ir destinadas a que se revise 
integralmente esta Ordenanza, que 
se reforme integralmente a Orde-
nanza da ORA e que se vaia moito 
máis aló, desta modificación, co-
mo digo, de mínimos e ademais 
que se adapta.  
 
 
A las diez horas y cincuenta y 
seis minutos entra en el Salón de 
Sesiones la señora Gallego Nei-
ra. 
 
Realmente o que pretende  é adap-
tarse a esa nova concesión e esa 
retirada da multa  inmediata. É o 
único que se fai nesta Ordenanza. 
Nós non estamos dacordo con que 
sexa o único que se fai e, polo 
tanto, imos presentar alegacións e, 
como digo, o noso voto dependerá 
de que se teñan en conta ou non, 
esas alegacións.  
 
A las diez horas y cincuenta y 
seis minutos se ausenta del  Sa-
lón de Sesiones la señora Ca-
meán Calvete. 
 
E outra cuestión, que con esta Or-
denanza, ademais, se podían poñer 
en marcha outras cuestións com-
plementarias,  como é favorecer o 

lidade. E, polo tanto, bo, quero 
anunciar que nós nos imos abster 
neste punto, pero que o noso voto 
favorable ou desfavorable na 
aprobación final, dependerá de 
que se…, bo, teñan en conta ou 
non, as nosas alegacións. E as 
nosas alegacións, como digo, van 
ir destinadas a que se revise inte-
gralmente esta Ordenanza, que se 
reforme integralmente a Orde-
nanza da ORA e que se vaia moito 
máis aló, desta modificación, co-
mo digo, de mínimos e ademais 
que se adapta 
 
Ás dez horas e cincuenta e seis 
minutos entra no Salón de Se-
sións a señora Gallego Neira. 
 
 
Realmente o que pretende  é 
adaptarse a esa nova concesión e 
esa retirada da multa  inmediata. 
É o único que se fai nesta Orde-
nanza. Nós non estamos dacordo 
con que sexa o único que se fai e, 
polo tanto, imos presentar alega-
cións e, como digo, o noso voto 
dependerá de que se teñan en 
conta ou non, esas alegacións.  
 
Ás dez horas e cincuenta e seis 
minutos auséntase do  Salón de 
Sesións a señora Cameán Calve-
te. 
 
E outra cuestión, que con esta 
Ordenanza, ademais, se podían 
poñer en marcha outras cuestións 
complementarias,  como é favore-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

comercio local, etcétera, etcétera. 
Unha serie de cuestións que teñen 
influencia noutros ámbitos da ci-
dade e non se está facendo. Polo 
tanto, como digo, iso, abstención, 
alegacións e, se non se teñen en 
conta, non nos quedará outra que 
votar en contra. 
 
 
 
Presidencia 
 
Moi ben. 
 
Moitas grazas, señora Veira. 
 
Señora Neira Fernández 
 
Señora Neira Fernández 
 
Gracias, señor Alcalde. 
 
Pues, hoy sí que va a ser también, 
un día histórico, porque en el se-
gundo punto del Orden del Día, 
por fin, la  Concejalía de Movili-
dad deja de estar inédita, con este 
primer asunto que traemos al 
Pleno, que es la modificación de 
la Ordenanza de la ORA. Hablar 
detrás de la Concejala del Bloque, 
en este caso, a mí me deja sin mu-
chos de mis argumentos, porque 
prácticamente, coincido en todo, 
pero aún así, evidentemente voy a 
hacer uso de mi turno de palabra  
y voy a explicar el por qué de 
nuestra abstención en esta aproba-
ción inicial y por qué el Grupo 
Municipal Socialista va a presen-

cer o comercio local, etcétera, 
etcétera. Unha serie de cuestións 
que teñen influencia noutros ám-
bitos da cidade e non se está a 
facer. Polo tanto, como digo, iso, 
abstención, alegacións e, se non 
se teñen en conta, non nos queda-
rá outra que votar en contra. 
 
 
 
Presidencia 
 
Moi ben. 
 
Moitas grazas, señora Veira. 
 
Señora Neira Fernández. 
 
Señora Neira Fernández 
 
Grazas, señor alcalde. 
 
Pois, hoxe si que vai ser tamén, 
un día histórico, porque no se-
gundo punto da Orde do Día, por 
fin, a  Concellería de Mobilidade 
deixa de estar inédita, con este 
primeiro asunto que traemos ao 
Pleno, que é a modificación da 
Ordenanza da ORA. Falar detrás 
da Concelleira do Bloque, neste 
caso, a min déixame sen moitos 
dos meus argumentos, porque 
prácticamente, coincido en todo, 
pero aínda así, evidentemente vou 
facer uso da miña quenda de pa-
labra  e vou explicar o por que da 
nosa abstención nesta aprobación 
inicial e por que o Grupo Munici-
pal Socialista vai presentar, 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

tar, también, alegaciones. Se mo-
difica la Ordenanza de la ORA, 
para meter, aunque se diga que 
son varios puntos, básicamente 
uno, que es la anulación de la de-
nuncia. Obviamente, un punto que 
es absolutamente necesario y con 
el que nosotros estamos a favor. 
También por parte de esta Conce-
jala, en una reunión con el Conce-
jal Grandío se le solicitó que fuera 
más allá y que hiciera una modifi-
cación mucho más importante de 
la Ordenanza de la ORA. Ustedes 
que vienen a revolucionar la polí-
tica, que non traen alforjas y que 
vienen, desde luego, a solucionar 
los problemas de los ciudadanos, 
tienen en este caso, evidentemente 
no tiene el calado de la política 
social, pero bueno, también afecta 
en el día a día a las personas de 
esta ciudad. Tienen ustedes la po-
sibilidad y las herramientas sufi-
cientes, porque en ese caso  conta-
rían también, con el apoyo del 
Grupo Municipal Socialista para 
hacer una modificación importan-
te. Y uno de los puntos  que noso-
tros ponemos encima de la mesa, 
es que ustedes tomen nota de lo 
que está sucediendo en muchas 
ciudades donde los trabajadores 
pueden aparcar en la zona verde. 
Nos encontramos en todas las zo-
nas verdes de la ciudad que están, 
prácticamente vacías, a lo largo de 
la mañana y nos encontramos que 
con la zona azul se está desvir-
tuando, porque se hace una reno-
vación constante,  con  un cargo 

tamén, alegacións. Modifícase a 
Ordenanza da ORA, para meter, 
aínda que se diga que son varios 
puntos, basicamente un, que é a 
anulación da denuncia. Obvia-
mente, un punto que é absoluta-
mente necesario e co que nós es-
tamos a favor. Tamén por parte 
desta concelleira, nunha reunión 
co concelleiro Grandío solicitóu-
selle que fose máis aló e que fi-
xese unha modificación moito 
máis importante da Ordenanza da 
ORA. Vostedes que veñen revolu-
cionar a política, que non traen 
alforxas e que veñen, desde logo, 
a solucionar os problemas dos 
cidadáns, teñen neste caso, evi-
dentemente non ten o calado da 
política social, pero bo, tamén 
afecta no día a día ás persoas 
desta cidade. Teñen vostedes a 
posibilidade e as ferramentas su-
ficientes, porque nese caso  con-
tarían tamén, co apoio do Grupo 
Municipal Socialista para facer 
unha modificación importante. E 
un dos puntos  que nós poñemos 
encima da mesa, é que vostedes 
tomen nota do que está a suceder 
en moitas cidades onde os traba-
lladores poden aparcar na zona 
verde. Atopámonos en todas as 
zonas verdes da cidade que están 
practicamente baleiras, ao longo 
da mañá e atopámonos que coa 
zona azul está a desvirtuarse, 
porque se fai unha renovación 
constante,  cun  cargo económico 
importante para os traballadores 
que son os que  teñen que reno-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

económico importante para los 
trabajadores que son los que  tie-
nen que renovar, en muchas oca-
siones, esos tiquets durante toda la 
maña. Se está desvirtuando, lo que 
viene a ser un aparcamiento por 
un período máximo de dos horas.  
 
 
Nosotros le solicitamos al Conce-
jal, bueno, pues, que tomara nota 
de un par de ordenanzas, simple-
mente a título de ejemplo, que se 
le pasaron. Que fue la Ordenanza 
de Santiago de Compostela y la 
Ordenanza de León, donde sí se 
permite, con modelos diferentes, 
que los trabajadores que están 
vinculados, desde luego, a una 
empresa en zona verde, desde lue-
go, puedan aparcar en zona verde, 
que no se requiera solamente ser 
residentes.  
 
Y se puede hacer de muchas ma-
neras. Hay quien tiene que elegir 
la zona verde; puedes coger la 
zona verde de su residencia y la 
zona verde de su trabajo. Hay 
otras ordenanzas en las que se 
permite a los trabajadores aparcar 
en zona azul, pero se les permite 
por el mismo precio aparcar el 
doble del tiempo. Es decir, se trata 
de dar una serie de ventajas a los 
ciudadanos. En muchas ocasiones  
no pueden acudir en transporte 
público a sus puestos de trabajo y 
se les da, desde luego, una solu-
ción. Lo que no tiene ningún sen-
tido es que la zona azul pierda  el 

var, en moitas ocasións, eses ti-
quets durante toda a mañá. Está a 
desvirtuarse, o que vén ser un 
aparcadoiro por un período má-
ximo de dúas horas.  
 
 
 
 
Nós solicitámoslle ao concelleiro, 
bo, pois, que tomase nota dun par 
de ordenanzas, simplemente a 
título de exemplo, que se lle pasa-
ron.  Que foi a Ordenanza de San-
tiago de Compostela e a Orde-
nanza de León, onde si se permite, 
con modelos diferentes, que os 
traballadores que están vincula-
dos, desde logo, a unha empresa 
en zona verde, desde logo, poidan 
aparcar en zona verde, que non 
requírase soamente ser residen-
tes.  
 
E pódese facer de moitas manei-
ras. Hai quen ten que elixir a zo-
na verde; podes coller a zona 
verde da súa residencia e a zona 
verde do seu traballo. Hai outras 
ordenanzas nas que se permite 
aos traballadores aparcar en zo-
na azul, pero permíteselles polo 
mesmo prezo aparcar o dobre do 
tempo. É dicir, trátase de dar un-
ha serie de vantaxes aos ci-
dadáns. En moitas ocasións  non 
poden acudir en transporte públi-
co aos seus postos de traballo e 
dáselles, desde logo, unha solu-
ción. O que non ten ningún senti-
do é que a zona azul perda  o es-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

espíritu para el que ha sido creada, 
mientras la zona verde siga vacía. 
Y ustedes, desde luego, pierden 
una oportunidad, si finalmente la 
fase de alegaciones no admite al-
guna de estas alegaciones, para 
darle a esta Ordenanza… mayor 
calado, que bueno,  pues, la anu-
lación de la denuncia. 
 
Nosotros vamos a hacer, desde 
luego, alegaciones en sentido…, 
como alegaciones en otras…, co-
mo alegaciones, pues, en otras 
cuestiones relativas a personas 
con discapacidad, que puedan 
aparcar en zona verde o en zona 
azul sin mayor importe y que no-
sotros llevábamos en… lo que 
nosotros llevábamos en lo que era  
nuestro compromiso de gobierno. 
 
Coincido también con la Conceja-
la del Bloque, cuando dice que se 
pierde una gran oportunidad, im-
portantísima, para suprimir el 
parking express. El parking ex-
press, todos recordaremos que fue 
un invento del Partido Popular, en 
un determinado momento. Un in-
vento del Partido Popular que se 
le dio por poner las calles bonitas 
pintadas de colores y  un aparca-
miento  de color naranja, en el que 
decidió que se aparcaba durante 
20 minutos que, por cierto, nadie 
aparca durante 20 minutos, aparca 
mucho más. Y no tiene infracción, 
en el momento que se retira el 
carril bus de las zonas de Federico 
Tapia, de San Andrés, etcétera, 

pírito para o que foi creada, men-
tres a zona verde siga baleira. E 
vostedes, desde logo, perden unha 
oportunidade, se finalmente a fase 
de alegacións non admite algunha 
destas alegacións, para darlle a 
esta Ordenanza…   maior calado, 
que bo,  pois, a anulación da de-
nuncia. 
 
Nós imos facer, desde logo, ale-
gacións en sentido…, como ale-
gacións noutras…, como alega-
cións, pois, noutras cuestións re-
lativas a persoas con discapaci-
dade, que poidan aparcar en zona 
verde ou en zona azul sen maior 
importe e que nós levabamos no… 
que nós levabamos no que era  o 
noso compromiso de goberno. 
 
 
Coincido tamén coa concelleira 
do Bloque, cando di que se perde 
unha gran oportunidade, impor-
tantísima, para suprimir o par-
king express. O parking express, 
todos lembraremos que foi un in-
vento do Partido Popular, nun 
determinado momento- Un inven-
to do Partido Popular que se lle 
deu por poñer as rúas bonitas 
pintadas de cores e  un aparca-
doiro  de cor laranxa, no que de-
cidiu que se aparcaba durante 20 
minutos que, por certo, ninguén 
aparca durante 20 minutos, apar-
ca moito máis. E non ten infrac-
ción, no momento que se retira o 
carril bus das zonas de Federico 
Tapia, de San Andrés, etcétera, 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

etcétera. Pero los 20 minutos del 
aparcamiento express no valen, ni 
han servido para nada y eso lo 
sabemos absolutamente todos. 
Entonces, bueno, yo le pediré, 
también, al Concejal Grandío, que 
vuelva otra vez a separarse de esa 
equidistancia que le ha caracteri-
zado durante hasta año y pico, 
respecto a la política  de movili-
dad del Partido Popular, respecto 
a lo que son nuestros proyectos o 
los proyectos progresistas  de mo-
vilidad para una ciudad, en rela-
ción a los dos planes de movilidad 
y se defina y diga, si efectivamen-
te el parking express merece la 
pena o si ya que se modifica la 
Ordenanza,  vamos a quitar este 
invento, que no fue nada más que 
lavar la cara, a la eliminación  de 
un elemento que es fundamental  
para mejorar el transporte público 
en la ciudad.  Por lo tanto, en esta, 
en esta  primera fase nos vamos 
abstener. También presentaremos 
alegaciones  y, bueno, solicita-
mos, desde luego, de los respon-
sables de la Concejalía de Movili-
dad que las estudien, que se siente 
sobre la mesa, que se pongan con 
ellas y que nos digan, si no las 
admiten, cuál es el motivo por el 
que la zona verde va a seguir va-
cía, mientras los trabajadores no 
pueden aparcar. Tampoco se les 
está dando soluciones con el Plan 
de Movilidad, porque con el Plan  
de Movilidad, ni está, ni se le es-
pera y, por lo tanto, nosotros so-
lamente pedimos que, bueno, que 

etcétera. Pero os 20 minutos do 
aparcadoiro express non valen, 
nin serviron para nada e iso sa-
bémolo absolutamente todos. En-
tón, bo, eu pedireille, tamén, ao 
concelleiro Grandío, que volva 
outra vez para separarse desa 
equidistancia que lle caracterizou 
durante ata ano e pico, respecto 
da política  de mobilidade do Par-
tido Popular, respecto ao que son 
os nosos proxectos ou os proxec-
tos progresistas  de mobilidade 
para unha cidade, en relación aos 
dous plans de mobilidade e defí-
nase e diga, se efectivamente o 
parking express merece a pena ou 
se xa que se modifica a Ordenan-
za,  imos quitar este invento, que 
non foi máis nada que lavar a 
cara, á eliminación  dun elemento 
que é fundamental  para mellorar 
o transporte público na cidade.  
Polo tanto, nesta, nesta  primeira 
fase ímonos abster. Tamén pre-
sentaremos alegacións  e, bo, so-
licitamos, dende logo,  dos res-
ponsables da Concellería de Mo-
bilidade que as estuden, que sente 
sobre a mesa, que se poñan con 
elas e que nos digan, se non as 
admiten, cal é o motivo polo que a 
zona verde vai seguir baleira, 
mentres os traballadores non po-
den aparcar. Tampouco se lles 
está dando solucións co Plan de 
Mobilidade, porque co Plan  de 
Mobilidade, nin está, nin se lle 
espera e, polo tanto, nós soamen-
te pedimos que, bo, que deamos 
pasos en materia de mobilidade, 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

demos pasos en materia de movi-
lidad, porque llevamos 14 meses 
absolutamente perdidos. 
 
Muchísimas gracias. 
 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señora Neira. 
 
Señora Freire. 
 
Señora Freire Vázquez 
 
Gracias, señor Alcalde. 
 
Bueno. Es preocupante compro-
bar, día a día, que no saben por 
dónde andan. Dos Juntas de Go-
bierno a la que llevan la modifica-
ción de la Ordenanza de la ORA. 
En cada una de ellas presentan 
proyectos diferentes y olvidan de 
que si el sistema de anulación de 
aviso de denuncia se trata como 
tarifa, hay que modificar la Orde-
nanza Fiscal y, a pesar de las ad-
vertencias de este Grupo, ni aún 
así, han sabido resolver.  
 
Vamos al fondo de la Ordenanza. 
 
Sí, se introducen los avances tec-
nológicos que fueron programa-
dos por el anterior ejecutivo del 
Partido  Popular para la nueva 
concesión, como los dispositivos 
telemáticos, el pago por móvil, 
etcétera. Se amplía la posibilidad 
de obtención de autorización de 

porque levamos 14 meses absolu-
tamente perdidos. 
 
 
Moitísimas grazas. 
 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señora Neira. 
 
Señora Freire. 
 
Señora Freire Vázquez 
 
Grazas, señor alcalde. 
 
Bo. É preocupante comprobar, 
día a día, que non saben por onde 
andan. Dúas Xuntas de Goberno 
á que levan a modificación da 
Ordenanza da ORA. En cada un-
ha delas presentan proxectos dife-
rentes e esquecen de que se o sis-
tema de anulación de aviso de 
denuncia trátase como tarifa, hai 
que modificar a Ordenanza Fiscal 
e, a pesar das advertencias deste 
Grupo, nin aínda así, souberon 
resolver. 
 
Imos ao fondo da Ordenanza. 
 
Si, se introducen os avances tec-
nolóxicos que foron programados 
polo anterior executivo do Parti-
do  Popular para a nova conce-
sión, como os dispositivos telemá-
ticos, o pago por móbil, etcétera. 
Amplíase a posibilidade de obten-
ción de autorización de estacio-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

estacionamiento  a residentes, en 
los casos de vehículos leasing, 
renting o vehículos de empresa. 
Bien. Han copiado la regulación 
del anterior ejecutivo, que había-
mos planteado para las tarjetas de 
estacionamiento en la primera fase 
de peatonalización de la Ciudad 
Vieja. Se introduce también, la 
posibilidad de anulación del aviso 
de denuncia, que llevamos  recla-
mándoles más de un año. Artículo 
9 del nuevo proyecto de ordenan-
za, que ya es famoso por las modi-
ficaciones sufridas sin haber naci-
do, porque en cada Junta de Go-
bierno, presentan un texto. Cierto 
es, que la redacción última está 
mejorada, pero tengo que decir, 
que desde este Grupo hubiésemos 
optado por introducir en esa nueva 
posibilidad, más tramos, porque, 
por ejemplo, en el primer caso, va 
a pagar igual el usuario que se 
haya excedido en cinco minutos 
que el que se haya sobrepasado en 
una hora. Y al final introducen 
otras dos modificaciones en el 
texto, como quien no quiere la 
cosa, que desvirtúan completa-
mente los objetivos de la rotación 
y la optimización de espacio y, 
que perjudica tanto a residentes 
como a comerciantes. Hablan de 
una nueva tarifa para residentes, 
pero nada se diceen la ordenanza 
fiscal y delegan competencias, 
que deben estar reguladas en esta 
ordenanza de gestión. O sea una 
chapuza. 
 

namento  a residentes, nos casos 
de vehículos leasing, renting ou 
vehículos de empresa. Ben. Co-
piaron a regulación do anterior 
executivo, que propuxeramos pa-
ra as tarxetas de estacionamento 
na primeira fase de peonalización 
da Cidade Vella. Introdúcese 
tamén, a posibilidade de anula-
ción do aviso de denuncia, que 
levamos  reclamándolles máis dun 
ano. Artigo 9 do novo proxecto de 
ordenanza, que xa é famoso polas 
modificacións sufridas sen nacer, 
porque en cada Xunta de Go-
berno, presentan un texto. Certo 
é, que a redacción última está 
mellorada, pero teño que dicir, 
que desde este Grupo optásemos 
por introducir nesa nova posibili-
dade, máis tramos, porque, por 
exemplo, no primeiro caso, vai 
pagar igual o usuario que se ex-
cedeu en cinco minutos que o que 
se excedeu nunha hora. E ao fi-
nal, introducen outras dúas modi-
ficacións no texto, como quen non 
quere a cousa, que desvirtúan 
completamente os obxectivos da 
rotación e a optimización de es-
pazo e que prexudica tanto a resi-
dentes como a comerciantes. Fa-
lan dunha nova tarifa para resi-
dentes, pero nada se di na orde-
nanza fiscal e delegan competen-
cias, que deben estar reguladas 
nesta ordenanza de xestión. Ou 
sexa unha chapuza. 
 
 
 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

A las once horas y cuatro minu-
tos entra en el Salón de Sesiones 
la señora Cameán Calvete. 
 
Ahí, sí, estoy de acuerdo, en que 
nos sirva de precedente, con la 
Concejala del BNG que, desde 
luego, va en contra de políticas de 
movilidad.  
 
Señor Díaz Grandío, cuando se 
quiere mejorar y resolver necesi-
dades, primero hay que estudiar, 
analizar. Usted dice que todo lo 
está estudiando, pero en definiti-
va, no estudia  nada y menos, eje-
cuta. Con el nuevo contrato, tie-
nen que tener desde el minuto y 
en tiempo real, datos de ocupación 
por sectores, por calles, por hora-
rio, vehículos empadronados, no 
empadronados, indicadores nece-
sarios para estudios de tráfico  y 
ocupación, para la toma de deci-
siones y, en definitiva, sirvan para 
resolver las necesidades de los 
ciudadanos en materia de ORA y, 
como decía la compañera del 
BNG, hacer una reforma integral 
de los sectores y de las plazas para 
acomodar a las necesidades de los 
ciudadanos. Pero eso sí, respetan-
do su objetivo y no a la contra, 
como lo hacen con sus novedades. 
Fomentar la utilización del 
vehículo privado y generar una 
demanda de estacionamiento en 
superficie.  
 
En resumen, después de más de 
un año de gobierno, un texto sin 

Ás once horas e catro minutos 
entra no Salón de Sesións a se-
ñora Cameán Calvete. 
 
Aí, si, estou de acordo, en que nos 
sirva de precedente, coa conce-
lleira do BNG que, desde logo, 
vai en contra de políticas de mo-
bilidade.  
 
Señor Díaz Grandío, cando se 
quere mellorar e resolver necesi-
dades, primeiro hai que estudar, 
analizar. Vostede di que todo o 
está estudando, pero en definitiva, 
non estuda  nada e menos, execu-
ta. Co novo contrato, teñen que 
ter desde o minuto e en tempo 
real, datos de ocupación por sec-
tores, por rúas, por horario, 
vehículos empadroados, non em-
padroados, indicadores necesa-
rios para estudos de tráfico  e 
ocupación, para a toma de deci-
sións e, en definitiva, sirvan para 
resolver as necesidades dos ci-
dadáns en materia de ORA e, co-
mo dicía a compañeira do BNG, 
facer unha reforma integral dos 
sectores e das prazas para aco-
modar ás necesidades dos ci-
dadáns. Pero iso si, respectando o 
seu obxectivo e non á contra, co-
mo o fan coas súas novidades. 
Fomentar a utilización do vehícu-
lo privado e xerar unha demanda 
de estacionamento en superficie.  
 
 
En resumo, despois de máis dun 
ano de goberno, un texto sen tra-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

trabajar. No se introduce ni una 
sola política de movilidad. Al con-
trario con sus novedades, no han 
sabido aprovechar todas las vir-
tualidades y posibilidades que 
tiene el nuevo contrato, cuando se 
limitan a copiar textualmente.  No 
meten la pata, pero cuando inven-
tan algo devalúan  aquí, ya la 
montan. Sinceramente, no sé, si es 
por cobardía o porque no tienen ni 
idea. Bueno, yo creo, que las dos 
cosas. 
 
En cuanto a la Ordenanza Fiscal 
de la que se olvidaron en la ante-
rior Junta de Gobierno, de 23 de 
junio, rectificaron cuando este 
Grupo les avisó, pero ni a la se-
gunda va la vencida. No son capa-
ces de sacar adelante, ni la im-
plantación del sistema de anula-
ción de denuncia. Había que ver la 
cara del Alcalde y la cara del 
Concejal. Ya les dije, desde este 
Grupo, somos partidarios de esta-
blecer más tramos en la tarifa por  
exceso. También en la última Jun-
ta de Gobierno les pregunté si ha-
bían gestionado el destino, la caja 
de estos posibles ingresos suple-
mentarios, por anulación de aviso 
de denuncia y no han sido capaces 
de dar una respuesta. Los Conce-
jales no saben, no contestan. Para 
este Grupo Municipal, resulta cla-
ro que el importe  recaudado con 
estas nuevas tarifas de anulación 
de aviso de denuncia, tiene que ir 
a parar a las arcas municipales, o 
sea, al bolsillo de los coruñeses y 

ballar. Non se introduce nin unha 
soa política de mobilidade. Ao 
contrario coas súas novidades, 
non souberon aproveitar todas as 
virtualidades e posibilidades que 
ten o novo contrato, cando se li-
mitan a copiar textualmente.  Non 
meten a pata, pero cando inven-
tan algo devalúan aquí, xa a mon-
tan. Sinceramente, non sei, se é 
por covardía ou porque non teñen 
nin idea. Bo, eu creo, que as dúas 
cousas. 
 
En canto á Ordenanza Fiscal da 
que se esqueceron na anterior 
Xunta de Goberno, de 23 de xuño, 
rectificaron cando este Grupo 
avisoulles, pero nin á segunda vai 
a vencida. Non son capaces de 
sacar adiante, nin a implantación 
do sistema de anulación de de-
nuncia. Había que ver a cara do 
alcalde e a cara do concelleiro. 
Xa lles dixen, desde este Grupo, 
somos partidarios de establecer 
máis tramos na tarifa por exceso.  
Tamén na última Xunta de Go-
berno pregunteilles se xestiona-
ran o destino, a caixa destes posi-
bles ingresos suplementarios, por 
anulación de aviso de denuncia e 
non foron capaces de dar unha 
resposta. Os concelleiros non sa-
ben, non contestan. Para este 
Grupo Municipal, resulta claro 
que o importe  recadado con estas 
novas tarifas de anulación de avi-
so de denuncia, ten que ir parar 
ás arcas municipais, ou sexa, ao 
peto dos coruñeses e nunca, á 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

nunca, a la empresa concesionaria, 
porque supondría, como sabe, 
unos ingresos superiores a los 
previstos inicialmente  en el con-
trato. La cuestión es clara. La re-
caudación que va a hacer la con-
cesionaria de lo que ingresan los 
concesionarios de la ORA  a tra-
vés de parquímetros,… 
 
A las once horas y siete minutos 
se ausenta del Salón de Sesiones 
el señor Varela Gómez y entra 
el señor Lema Suárez.   
 
… dispositivos  móviles y elec-
trónicos, en la parte correspon-
diente a las tarifas de anulación de 
denuncia, ¿va a parar a las arcas 
municipales? ¿Han establecido  
ustedes, han cerrado ustedes de 
forma seria y rigurosa estas ope-
raciones de recaudación y que su 
importe vaya destinado íntegra-
mente a la Caja Municipal? ¿Este 
asunto está zanjado y asegurado? 
Es un tema obviamente, de impor-
tancia capital que no han trabaja-
do, porque no han dado respuesta 
a la pregunta que se ha formulado 
a la Junta de Gobierno. 
 
Tampoco he visto ningún docu-
mento, ningún informe, ningún 
expediente que clarifique que se 
ha cerrado  este asunto con rigor, 
importante para los intereses del 
Ayuntamiento y, por supuesto, 
para los intereses de todos los co-
ruñeses.  
 

empresa concesionaria, porque 
supoñería, como sabe, uns ingre-
sos superiores aos previstos ini-
cialmente  no contrato. A cuestión 
é clara. A recadación que vai fa-
cer a concesionaria do que ingre-
san os concesionarios da ORA  a 
través de parquímetros,… 
 
 
Ás once horas e sete minutos au-
séntase do Salón de Sesións o 
señor Varela Gómez e entra o 
señor Lema Suárez. 
 
…dispositivos  móbiles e electró-
nicos, na parte correspondente ás 
tarifas de anulación de denuncia, 
vai parar ás arcas municipais? 
Teñen establecido  vostedes, pe-
charon vostedes de forma seria e 
rigorosa estas operacións de re-
cadación e que o seu importe vaia 
destinado integramente á Caixa 
Municipal? Este asunto está re-
solto e asegurado? É un tema ob-
viamente, de importancia capital 
que non traballaron, porque non 
deron resposta á pregunta que se 
formulou á Xunta de Goberno. 
 
 
Tampouco vin ningún documento, 
ningún informe, ningún expedien-
te que clarifique que se pechou  
este asunto con rigor, importante 
para os intereses do Concello e, 
por suposto, para os intereses de 
todos os coruñeses.  
 
 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Señor Grandío, señor Díaz Gran-
dío, no vamos a compartir  su res-
ponsabilidad y su deficiente forma 
de trabajar. Espero que se mejoren 
los textos, gazapos incluidos y se 
asegure  por escrito, porque lo 
vamos a exigir, que esos nuevos 
ingresos, por la tarifa de anulación 
de aviso de anuncio, vayan a parar 
a las arcas municipales  y no a la 
empresa concesionaria. 
 
Muchas gracias. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señora Freire. 
 
Señor Díaz Grandío. 
 
Señor Díaz Grandío 
 
Bueno, bo día de novo. 
 
Traemos aquí á aprobación inicial 
do Pleno, se así se decidise, a mo-
dificación desta Ordenanza  de 
Regulación de Aparcamento en 
Superficie. Unha regulación que, 
repito, inclúe diferentes defini-
cións da ORA, de uso xeral e a 
súa respectiva sinaléctica, na que 
o usuario podrá estacionar ou re-
gulase o estacionamento, agora 
mesmo recoñecido como zona 
azul, un tempo máximo de dúas 
horas. Ese máximo dunha hora na 
zona de corta duración 1, esa curta 
duración dúas de máximo 20 mi-
nutos. Inclúese tamén nesta Orde-
nanza esa adaptación á realidade 

Señor Grandío, señor Díaz Gran-
dío, non imos compartir  a súa 
responsabilidade e a  súa defi-
ciente forma de traballar. Espero 
que se melloren os textos, gazapos 
incluídos e se asegure por escrito, 
porque o imos a esixir, que eses 
novos ingresos, pola tarifa de 
anulación de aviso de anuncio, 
vaian parar ás arcas municipais  
e non á empresa concesionaria. 
 
Moitas grazas. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señora Freire. 
 
Señor Díaz Grandío. 
 
Señor Díaz Grandío 
 
Bo, bo día de novo. 
 
Traemos aquí á aprobación ini-
cial do Pleno, se así se decidise, a 
modificación desta Ordenanza  de 
Regulación de Aparcamento en 
Superficie. Unha regulación que, 
repito, inclúe diferentes defini-
cións da ORA, de uso xeral e a 
súa respectiva sinaléctica, na que 
o usuario poderá estacionar ou 
regulase o estacionamento, agora 
mesmo recoñecido como zona 
azul, un tempo máximo de dúas 
horas. Ese máximo dunha hora na 
zona de curta duración 1, esa cur-
ta duración dúas de máximo 20 
minutos. Inclúese tamén nesta 
Ordenanza esa adaptación á 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

de funcionamento  do servizo, que 
simplifica o usuario ao xeito de 
obter autorizacións de estaciona-
mento. Isto é que o usuario poderá 
obter, como xa está facendo na 
actualidade, ademais de nas má-
quinas expendedoras e a través de 
dispositivos móviles ou telemáti-
cos, deixando a posibilidade aber-
ta de implantar outro sistema no 
futuro. Ademais, regúlase a rela-
ción dos residentes ou a inclusión 
da parte dos vehículos en propie-
dade, aqueles que estean en réxi-
me de arrendamento leasing ou 
renting, ou aqueles vehículos de 
empresa cos que manteñan  rela-
ción laboral, sobre todo, como ben 
dixestes e, incluso, nesta ordena-
za, a posibilidade de anulación do 
aviso de denuncia. Os importes 
previamente comentados  de 1,50 
euros, 3 ou 6 euros, da dispoñibi-
lidade ou non de tiquet, ou de que 
non tivese este título habilitante. 
Unas contías que, por certo, están 
xustificadas nun estudo técnico 
económico, realizado polo Servizo 
de Xestión Tributaria do Concello 
e, no que se toma como referencia 
o valor do mercado, usando como 
criterio, tanto o prezo medio, co-
mo o prezo de 24 horas  do esta-
cionamento nos principais aparca-
doiros da cidade. Hai diferentes 
cuestións que foron saíndo e co-
mo, bueno, eu creo que é bastante 
rebatible, a cuestión de que poñer 
en funcionamento un sistema de 
regulación de aparcamiento de 
superficie non teña implicación 

realidade de funcionamento  do 
servizo, que simplifica o usuario 
ao xeito de obter autorizacións de 
estacionamento. Isto é que o 
usuario poderá obter, como xa 
está a facer na actualidade, ade-
mais de nas máquinas expendedo-
ras e a través de dispositivos mó-
biles ou telemáticos, deixando a 
posibilidade aberta de implantar 
outro sistema no futuro. Ademais, 
regúlase a relación dos residentes 
ou a inclusión da parte dos 
vehículos en propiedade, aqueles 
que estean en réxime de arrenda-
mento leasing ou renting, ou 
aqueles vehículos de empresa cos 
que manteñan  relación laboral, 
sobre todo, como ben dixestes e, 
mesmo, nesta ordenanza, a posi-
bilidade de anulación do aviso de 
denuncia. Os importes  previa-
mente comentados de 1,50 euros, 
3 ou 6 euros, da dispoñibilidade 
ou non de tiquet, ou de que non 
tivese este título habilitante. Un-
has contías que, por certo, están 
xustificadas nun estudo técnico 
económico, realizado polo Servizo 
de Xestión Tributaria do Concello 
e, no que se toma como referencia 
o valor do mercado, usando como 
criterio, tanto o prezo medio, co-
mo o prezo de 24 horas  do esta-
cionamento nos principais apar-
cadoiros da cidade. Hai diferen-
tes cuestións que foron saíndo e 
como, bo, eu creo que é bastante 
rebatible, a cuestión de que poñer 
en funcionamento un sistema de 
regulación de aparcadoiro de su-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

sobre a movilidade na cidade. 
 
 
Non só na Coruña, senón no resto 
da cidade, esa realización de apar-
cadeiro en superficie, xoga un pa-
pel capital na regulación do (…). 
De feito, unha das principais cues-
tións que hai que facer é facelo 
funcionar e, a realidade, neste 
Concello da Coruña é que dende 
que se puxo a funcionar ese con-
trato, non como viña funcionando 
con anterioridade, os usuarios do 
transporte público subiron  un 2% 
de xeito mensual. Unha implica-
ción directa, repito, e simplemente 
por facer funcionar un contrato  
que funcionaba de xeito lamenta-
ble e que provocou perdas millo-
narias para as arcas do Concello, 
para os bolsillos de todos os coru-
ñeses, por máis de 3.500.000 de 
euros. 
 
En canto a, bueno, as ordenanzas 
doutras cidades, efectivamente, 
nas xuntanzas que se tivo, tanto co 
Grupo Municipal Socialista, como 
co Bloque Nacionalista Galego, 
foron trasladadas algunhas peti-
cións. Unhas peticións para re-
formar esta Ordenanza, algunhas 
desas peticións, con toda a boa 
intencionalidade que tiñan e, así 
espero que poidan ser introducidas 
nas fases de alegacións e que 
poidan ser transportadas, tamén,  
pola nosa parte, tamén negocia-
das. E tiña, pois, digamos, cues-
tións complexas de integrar, sobre 

perficie non teña implicación so-
bre a movilidade na cidade. 
 
Non só na Coruña, senón no resto 
da cidade, esa realización de 
aparcadoiro en superficie, xoga 
un papel capital na regulación do 
(…). De feito, unha das principais 
cuestións que hai que facer é fa-
celo funcionar e, a realidade, nes-
te Concello da Coruña é que den-
de que se puxo a funcionar ese 
contrato, non como viña funcio-
nando con anterioridade, os 
usuarios do transporte público 
subiron  un 2% de xeito mensual. 
Unha implicación directa, repito, 
e, simplemente por facer funcio-
nar un contrato  que funcionaba 
de xeito lamentable e que provo-
cou perdas millonarias para as 
arcas do Concello, para os petos 
de todos os coruñeses, por máis 
de 3.500.000 de euros. 
 
En canto a, bo, as ordenanzas 
doutras cidades, efectivamente, 
nas xuntanzas que se tivo, tanto 
co Grupo Municipal Socialista, 
como co Bloque Nacionalista Ga-
lego, foron trasladadas algunhas 
peticións. Unhas peticións para 
reformar esta Ordenanza, algun-
has desas peticións con toda a 
boa intencionalidade que tiñan e, 
así espero que poidan ser intro-
ducidas nas fases de alegacións e 
que poidan ser transportadas, 
tamén,  pola nosa parte, tamén 
negociadas. E tiña, pois, digamos, 
cuestións complexas de integrar, 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

todo, incluso, pola, tamén, pola 
cuestión económica. É un contrato 
recién iniciado e que algunhas 
desas cuestións podrían implicar 
un recondicionamento das condi-
cións económicas do Concello, un 
reequilibrio económico, un reequi-
librio económico, reequilibrio 
económico entre o Concello e a 
propia empresa. Dentro das… O 
que si que queremos, digamos, 
recoller o guante, dentro desa in-
tencionalidade  bilateral, para po-
der colaborar co Grupo Socialista, 
e dentro… para poder establecer 
un camiño de colaboración políti-
ca, que agardamos que evite situa-
cións, como a chegada na aproba-
ción dos orzamentos, que é,  que o 
Partido Socialista poida chegar a 
acordos co Partido Popular e dei-
xar descabezada unha partida tan 
importante como é a de axisten-
cias técnicas, que precisa para rea-
lizar proxectos ou facer políticas 
fondas de mobilidade na nosa ci-
dade. 
 
 
Grazas. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señor Grandío. 
 
Señora Veira. 
 
Señora Veira González 
 
Si. 
 

sobre todo, mesmo, pola, tamén, 
pola cuestión económica. É un 
contrato recentemente iniciado e 
que algunhas desas cuestións po-
derían implicar un recondiciona-
mento das condicións económicas 
do Concello, un reequilibrio eco-
nómico, un reequilibrio económi-
co, reequilibrio económico entre o 
Concello e a propia empresa. 
Dentro das… O que si que que-
remos, digamos, recoller a luva 
dentro desa intencionalidade  bi-
lateral, para poder colaborar co 
Grupo Socialista, e dentro… para 
poder establecer un camiño de 
colaboración política, que agar-
damos que evite situacións, como 
a chegada na aprobación dos or-
zamentos, que é,  que o Partido 
Socialista poida chegar a acordos 
co Partido Popular e deixar des-
cabezada unha partida tan impor-
tante como é a de axistencias téc-
nicas, que precisa para realizar 
proxectos ou facer políticas fon-
das de mobilidade na nosa cida-
de. 
 
Grazas. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señor Grandío. 
 
Señora Veira. 
 
Señora Veira González 
 
Si. 
 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Pois, a verdade, non sei si utilizar 
mellor o meu tempo para repetir a 
primeira intervención, como ven 
de facer o señor Grandío  e dedi-
car apenas uns segundos a res-
ponder ao resto dos Grupos. O  
certo é, que eu volvo reiterar que a 
primeira decisión en materia de 
mobilidade que se trae a este 
Pleno. Volvo a repetir, que se-
guimos sen Plan de Mobilidade. 
Volvo a repetir, que se manten o 
aparcamento exprés, ese que foi 
consecuencia da eliminación do 
carril bus. Volvo a repetir que non 
hay ningunha reformulación da 
ORA  na nosa cidade, que se man-
tén tal e como o trouxo o Partido 
Popular con contadísimas modifi-
cacións en febreiro de 2012 a este 
Pleno. Contadísimas modifica-
cións, polo tanto, parece que vale 
esa ordenanza da ORA. Non hai 
ningunha reforma integral, volvo 
a repetir. É necesaria esa reforma 
integral, pero non só esa reforma 
integral da ORA, insistimos, que 
fai falta tomar decisións en mate-
ria de mobilidade. O único com-
promiso que lle puidemos arrancar 
ao señor Grandío, foi o que lle 
arrancamos,  que a ver si se exe-
cuta, foi o que lle arrancamos a 
través dunha moción en xuño des-
te ano, para, pois, revisar a conce-
sión da Compañía de Tranvías. 
Por certo, cuxa fiscalización esta-
ba no seu programa electoral e,  
ainda non sabemos nada diso e 
que si causa, efectivamente, pois, 
moitos cartos e cóstanos moitos 

Pois, a verdade, non sei se utilizar 
mellor o meu tempo para repetir a 
primeira intervención, como ven 
de facer o señor Grandío  e dedi-
car apenas uns segundos a res-
ponder ao resto dos Grupos. O  
certo é, que eu volvo reiterar que 
a primeira decisión en materia de 
mobilidade que se trae a este 
Pleno. Volvo  repetir, que segui-
mos sen Plan de Mobilidade. Vol-
vo  repetir, que se manten o apar-
camento exprés, ese que foi con-
secuencia da eliminación do ca-
rril bus. Volvo  repetir que non 
hai ningunha reformulación da 
ORA  na nosa cidade, que se man-
tén tal e como o trouxo o Partido 
Popular, con contadísimas modi-
ficacións en febreiro de 2012 a 
este Pleno.  Contadísimas modifi-
cacións, polo tanto, parece que 
vale esa ordenanza da ORA. Non 
hai ningunha reforma integral, 
volvo  repetir. É necesaria esa 
reforma integral, pero non só esa 
reforma integral da ORA, insisti-
mos, que fai falta tomar decisións 
en materia de mobilidade. O úni-
co compromiso que lle puidemos 
arrincar ao señor Grandío, foi o 
que lle arrincamos,  que a ver se 
se executa, foi o que lle arrinca-
mos a través dunha moción en 
xuño deste ano, para, pois, revi-
sar a concesión da Compañía de 
Tranvías. Por certo, cuxa fiscali-
zación estaba no seu programa 
electoral e,  ainda non sabemos 
nada diso e que si causa, efecti-
vamente, pois, moitos cartos e 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

cartos ás arcas municipais. 
 
 
E vostede fala de reequilibrio 
económico ou de que esa modifi-
cación das zonas verdes, ou re-
formulación das zonas verdes e 
zonas azuis durante o día, pode 
causar un reequilibrio económico 
coa concesionaria. Bueno, iso, 
haberá que velo. Eu quixera ver os 
estudios que din iso, e estudios do 
interventor  ou de funcionarios 
municipais que digan que iso 
acontece así. Estudos que digan, 
que non se pode negociar coa 
concesionaria, esa modificación 
das zonas verdes e das zonas 
azuis. Quixera velo! Porque eu 
creo que se pode falar coa conce-
sionaria. Evidentemente, creo que 
ninguén de aquí, está dicindo que 
haxa que modificar a concesión e 
que haxa que estar pagando á con-
cesionaria cartos por riba da… 
como veu acontecendo coa última 
concesión, a de (…). Ninguén di-
ce iso, ninguén di iso. O que es-
tamos decindo é que hai que re-
formular, hai que estudar as cou-
sas e hai que ser rigorosos. A úni-
ca contestación a esa conversa que 
tivemos sobre esta ordenanza, foi, 
efectivamente.... temos a sospeita 
de que iso  provocaría un reequili-
brio económico, o mesmo día que 
era a Xunta de Goberno Local á 
que iba esta Ordenanza. Eu, creo 
que si queremos negociar, si que-
remos chegar a acordos, debe de 
facerse nun marco dun maior res-

cóstanos moitos cartos ás arcas 
municipais. 
 
E vostede fala de reequilibrio 
económico ou de que esa modifi-
cación das zonas verdes, ou re-
formulación das zonas verdes e 
zonas azuis durante o día, pode 
causar un reequilibrio económico 
coa concesionaria. Bo, iso, habe-
rá que velo. Eu quixera ver os 
estudos que din iso, e estudos do 
interventor  ou de funcionarios 
municipais que digan que iso 
acontece así. Estudos que digan, 
que non se pode negociar coa 
concesionaria, esa modificación 
das zonas verdes e das zonas 
azuis. Quixera velo! Porque eu 
creo que se pode falar coa conce-
sionaria. Evidentemente, creo que 
ninguén de aquí, está dicindo que 
haxa que modificar a concesión e 
que haxa que estar a pagar á 
concesionaria cartos por riba 
da… como veu acontecendo coa 
última concesión, a de (…). Nin-
guén di iso, ninguén di iso. O que 
estamos decindo é que hai que 
reformular, hai que estudar as 
cousas e hai que ser rigorosos. A 
única contestación a esa conversa 
que tivemos sobre esta ordenanza, 
foi, efectivamente,… temos a sos-
peita de que iso  provocaría un 
reequilibrio económico, o mesmo 
día que era a Xunta de Goberno 
Local á que ía esta Ordenanza. 
Eu, creo que se queremos nego-
ciar, se queremos chegar a acor-
dos, debe de facerse nun marco 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

pecto, dunha contestación, como 
digo, rigorosa… 
 
Presidencia 
 
Vaia rematando, señora Veira, por 
favor. 
 
Señora Veira González 
 
Si. 
 
E de que se fagan, como digo, as 
cousas, ben. Eu creo que, para 
evitar outro chorreo destas carac-
terísticas, sería bo que na fase de 
alegacións nos sentásemos todos a 
falar e que chegásemos a un acor-
do para modificar realmente e in-
tegralmente esta Ordenanza da 
ORA. 
 
Presidencia 
 
Moitas gracias, señora Veira. 
 
Señora Neira. 
 
Señora Neira Fernández 
 
Gracias, señor Alcalde. 
 
Yo, señor Grandío, vuelvo a utili-
zar las palabras de la Concejala 
del BNG. Yo no sé exactamente 
que fue lo que usted acaba de de-
cir en su segundo turno de palabra 
y muchísimo menos sé, en tanto 
en cuanto, responsabilizar al Gru-
po Municipal Socialista de la 
inacción que tiene su concejalía 

dun maior respecto, dunha con-
testación, como digo, rigorosa… 
 
Presidencia 
 
Vaia rematando, señora Veira, 
por favor. 
 
Señora Veira González 
 
Si. 
 
E de que se fagan, como digo, as 
cousas, ben. Eu creo que, para 
evitar outro chorreo destas carac-
terísticas, sería bo que na fase de 
alegacións nos sentásemos todos 
a falar e que chegásemos a un 
acordo para modificar realmente 
e integralmente esta Ordenanza 
da ORA. 
 
Presidencia 
 
Moitas gracias, señora Veira. 
 
Señora Neira. 
 
Señora Neira Fernández 
 
Grazas, señor alcalde. 
 
Eu, señor Grandío, volvo utilizar 
as palabras da concelleira do 
BNG. Eu non sei exactamente que 
foi o que vostede acaba de dicir 
na súa segunda quenda de pala-
bra e moitísimo menos sei, sempre 
que, responsabilizar ao Grupo 
Municipal Socialista da inacción 
que ten a súa concellería desde 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

desde hace un año y pico, porque 
me imagino que lo mismo le su-
cedería a otros concejales y oiga, 
no todos tienen el mismo nivel de 
inactividad. Por lo tanto, yo creo 
que cada uno se tiene que respon-
sabilizar de sus cosas y cuando 
uno gobierna, tiene que tomar de-
cisiones y cuando toma decisio-
nes, algunas gustan a los propios, 
otras gustan a los ajenos y algunas 
no gustan  a nadie y eso es lo que 
es gobernar. Gobernar no es venir 
aquí, traer una modificación de la 
Ordenanza de la ORA,  en pleno 
mes de agosto, como si fuera una 
cuestión absolutamente urgente, 
después de haber tenido reuniones 
en el marco de la negociación y en 
el marco de sacar las cosas ade-
lante, creyendo que ahora tienen 
ustedes la oportunidad de hacer 
una modificación de la ORA, que 
efectivamente se ajuste y se ade-
cue a las necesidades que tienen 
los ciudadanos de A Coruña y  
usted, no contestar. Yo me entero 
de que existe, efectivamente, que 
se va a llevar la ORA, porque hay 
una Junta de Gobierno donde se 
va a llevar la ORA; la ORA ex-
clusivamente, con la anulación de 
la denuncia. Usted después, no me 
vaya  desglosando los puntos, que 
todos hemos sido estudiantes y 
sabemos cómo se hace, de si el 
renting el leasing, el vehículo de 
empresa o yo que sé,… el sursum 
corda.  
 
No, esto es una ordenanza de mí-

hai un ano e pico, porque me 
imaxino que o mesmo sucederíalle 
a outros concelleiros e oia, non 
todos teñen o mesmo nivel de 
inactividade. Polo tanto, eu creo 
que cada un tense que responsa-
bilizar das súas cousas e cando 
un goberna, ten que tomar deci-
sións e cando toma decisións, al-
gunhas gustan aos propios, outras 
gustan aos alleos e algunhas non 
gustan  a ninguén e iso é o que é 
gobernar. Gobernar non é vir 
aquí, traer unha modificación da 
Ordenanza da ORA,  en pleno 
mes de agosto, coma se fose unha 
cuestión absolutamente urxente, 
despois de ter reunións no marco 
da negociación e no marco de 
sacar as cousas adiante, crendo 
que agora teñen vostedes a opor-
tunidade de facer unha modifica-
ción da ORA, que efectivamente 
se axuste e se adecue ás necesi-
dades que teñen os cidadáns da 
Coruña e  vostede, non contestar. 
Eu decátome de que existe, efecti-
vamente, que se vai a levar a 
ORA, porque hai unha Xunta de 
Goberno onde se vai a levar a 
ORA; a ORA exclusivamente, coa 
anulación da denuncia. Vostede 
despois, non me vaia  desagre-
gando os puntos, que todos fomos 
estudantes e sabemos como se fai, 
de se o renting o leasing, o 
vehículo de empresa ou eu que 
sei,... o sursum corda.  
 
 
Non, isto é unha ordenanza de 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

nimos, como la política que está 
llevando a cabo usted en su conce-
jalía. No sabemos que van a hacer 
ustedes con el  Plan de Movilidad 
y no me venga otra vez, con el 
tema del Presupuesto. Decídanse 
qué es lo que quieren hacer. Decí-
danse dónde quieren poner el ca-
rril bus, si es que no va a imple-
mentar el Plan de movilidad de 
momento o todavía necesitan 
tiempo, evidentemente, para ade-
cuarlo a la realidad y a las necesi-
dades actuales. Pero decídanse, 
hagan algo, digan qué van a hacer 
con el parking express, ¿Por qué 
sigue el parking express, si todos 
sabemos que no tiene ningún tipo 
de efectividad, la cuestión esta 
que inventó el Partido Popular 
cuando suprimió el carril bus? 
¿Por qué ustedes no suprimen el 
parking express? 
 
Y no me venga con la cuestión 
económica de la concesionaria, 
porque yo también quiero tener 
acceso a los documentos econó-
micos que dicen que efectivamen-
te aquí tendríamos que renegociar 
las cuestiones de la concesión. Yo 
quiero saber qué pasa con  eso. De 
la misma manera que quiero sa-
ber, qué va a pasar con el dinero 
que se va a ingresar por anulación 
de denuncia. ¿Qué va a pasar 
cuando se cobre más de 7.000.000 
de euros, donde se paraliza ya el 
canon y no sigue subiendo? No 
vamos a… ¿Eso no va a tener una 
reversión en las arcas municipa-

mínimos, como a política que está 
a levar a cabo vostede na súa 
concellería. Non sabemos que van 
facer vostedes co  Plan de Mobi-
lidade e non me veña outra vez, 
co tema do Orzamento. Decídanse 
que é o que queren facer. Decí-
danse onde queren poñer o carril 
bus, se é que non vai implementar 
o Plan de mobilidade de momento 
ou aínda necesitan tempo, eviden-
temente, para adecualo á realida-
de e ás necesidades actuais. Pero 
decídanse, fagan algo, digan que 
van facer co parking express. Por 
que segue o parking express, se 
todos sabemos que non ten ningún 
tipo de efectividade, a cuestión 
esta que inventou o Partido Popu-
lar cando suprimiu o carril bus? 
Por que vostedes non suprimen o 
parking express? 
 
 
E non me veña coa cuestión eco-
nómica da concesionaria, porque 
eu tamén quero ter acceso aos 
documentos económicos que din 
que efectivamente aquí teriamos 
que renegociar as cuestións da 
concesión. Eu quero saber que 
pasa con iso.  Da mesma maneira 
que quero saber, que vai pasar co 
diñeiro que se vai ingresar por 
anulación de denuncia. Que vai 
pasar cando se cobre máis de 
7.000.000 de euros, onde se para-
liza xa o canon e non segue 
subindo? Non imos a… Iso non 
vai ter unha reversión nas arcas 
municipais, tendo en conta que 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

les, teniendo en cuenta que evi-
dentemente, va a haber un incre-
mento importantísimo de las ga-
nancias de la empresa? 
 
Yo creo que el marco de negocia-
ción es  eso. Yo le agradezco a 
usted sus buenos consejos y le 
agradezco a usted que me diga a 
mí, en este caso, como Concejala 
responsable de movilidad en el 
Grupo Municipal Socialista… 
 
(Acabo ya, señor Alcalde) 
 
… cómo se tiene que negociar de 
manera leal y de manera adecua-
da, fundamentalmente a los fines. 
Yo le digo a usted que se aplique 
el cuento, yo le digo a usted que 
se aplique el cuento y que trabaje 
y, que  trabajar es coger el telé-
fono a los trabajadores de la 
Compañía de Tranvías, cuando 
duplican los turnos y se piensan 
que es una medida de carácter pri-
vado. Eso lo decía el PP cuando 
tuvieron el problema con los tra-
bajadores de limpieza, que no se 
metían en la concesión de limpie-
za, porque era una cuestión que 
afectaba al ámbito privado entre 
empresa y trabajadores… 
 
Presidencia 
 
Remate xa, por favor. 
 
Señora Neira Fernández 
 
Lo mismo está haciendo Marea 

evidentemente, vai haber un in-
cremento importantísimo das ga-
nancias da empresa? 
 
 
Eu creo que o marco de negocia-
ción é  iso. Eu agradézolle a vos-
tede os seus bos consellos e agra-
dézolle a vostede que me diga a 
min, neste caso, como Concelleira 
responsable de mobilidade no 
Grupo Municipal Socialista… 
 
(Acabo xa, señor alcalde) 
 
…como se ten que negociar de 
maneira leal e de maneira ade-
cuada, fundamentalmente aos 
fins. Eu dígolle a vostede que se 
aplique o conto, eu dígolle a vos-
tede que se aplique o conto e que 
traballe e, que  traballar é coller 
o teléfono aos traballadores da 
Compañía de Tranvías, cando 
duplican as quendas e pénsanse 
que é unha medida de carácter 
privado. Iso dicíao o PP cando 
tiveron o problema cos traballa-
dores de limpeza, que non se me-
tían na concesión de limpeza, 
porque era unha cuestión que 
afectaba ao ámbito privado entre 
empresa e traballadores… 
 
Presidencia 
 
Remate xa, por favor. 
 
Señora Neira Fernández 
 
O mesmo está a facer Marea cos 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

con los trabajadores de la Compa-
ñía de Tranvías. El Grupo Político 
que viene a defender los intereses 
da xente do común. Y no se cogen 
los teléfonos corporativos, ni se 
contesta a los whatsapp corporati-
vos, cuando son teléfonos que 
tienen que estar encendidos las 24 
horas del día. Que esto no es New 
York, ni Chicago, ni nos van a 
molestar tanto que no vayamos a 
poder dormir. Así se gobierna, así, 
con responsabilidad aunque uno   
se equivoque. 
 
Presidencia 
 
Remate xa, señora Neira. 
 
Señora Neira Fernández 
 
Muchísimas gracias, señor Alcal-
de. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, a vostede, señora 
Neira. 
 
Señora  Freire. 
 
Señora Freire Vázquez 
 
Gracias, señor Alcalde. 
 
Mire, señora Neira, hay datos para 
analizar si el parking express fun-
ciona o no funciona. Desde luego, 
ha sido recogido en otras Orde-
nanzas como modelo, el parking 
express que se ha implantado en la 

traballadores da Compañía de 
Tranvías. O Grupo Político que 
vén defender os intereses da xente 
do común. E non se collen os telé-
fonos corporativos, nin se contes-
ta aos whatsapp corporativos, 
cando son teléfonos que teñen que 
estar acendidos as 24 horas do 
día. Que isto non é New York, nin 
Chicago, nin nos van a molestar 
tanto que non vaiamos poder 
durmir. Así se goberna, así, con 
responsabilidade aínda que un  
se equivoque. 
 
Presidencia 
 
Remate xa, señora Neira. 
 
Señora Neira Fernández 
 
Moitísimas grazas, señor alcalde. 
 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, a vostede, señora 
Neira. 
 
Señora  Freire. 
 
Señora Freire Vázquez 
 
Grazas, señor alcalde. 
 
Mire, señora Neira, hai datos pa-
ra analizar se o parking express  
funciona ou non funciona. Desde 
logo, foi recollido noutras Orde-
nanzas como modelo, o parking 
express que se implantou na cida-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

ciudad. Léase usted también las 
Ordenanzas y estudie también un 
poquito, porque también, cortados 
por el mismo patrón. Trabajar, 
más bien poco. 
 
Desde luego, lo que no tiene efec-
tividad son las maquetas que uste-
des dejaron en las dependencias 
municipales. Por tanto, estudien 
un poquito también, y si quieren 
aportar a la Ordenanza, porque 
además hay que recordar, que el 
contrato deficitario en este Ayun-
tamiento ha sido firmado en la 
etapa del Gobierno Socialista, en 
el año 2005. Y esas maravillosas 
ideas que, ahora dice, algunas ha-
brá que verlas, desde luego, no las 
implantaron con ese  contrato que 
nos dejaron a los coruñeses y por 
el que tuvimos que pagar todos los 
coruñeses más de 3.000.000 de 
euros de déficit. Mire, señor Díaz 
Grandío, efectivamente hay que 
saber de dónde venimos para sa-
ber a dónde vamos. Ustedes pro-
metieron en su reducido programa 
electoral, municipalizar los servi-
cios de la ORA  y de la grúa, pro-
puesta que incumplieron, no sin 
antes… 
 
A las once horas y veintiun mi-
nutos entra en el Salón de Se-
siones el señor Varela Gómez. 
 
…tirar por la borda 1.000.000 de 
euros en prórrogas, que no se te-
nían que haber producido, por su 
incapacidad y la excusa al incum-

de. Léase vostede tamén as Orde-
nanzas e estude tamén un pouqui-
ño, porque tamén, cortados polo 
mesmo patrón. Traballar, máis 
ben pouco. 
 
Desde logo, o que non ten efecti-
vidade son as maquetas que vos-
tedes deixaron nas dependencias 
municipais. Por tanto, estuden un 
pouquiño tamén, e se queren 
achegar á Ordenanza, porque 
ademais hai que lembrar, que o 
contrato deficitario neste Conce-
llo foi asinado na etapa do Go-
berno Socialista, no ano 2005. E 
esas marabillosas ideas que ago-
ra di, algunhas haberá que velas, 
desde logo, non as implantaron 
con ese  contrato que nos deixa-
ron aos coruñeses e polo que ti-
vemos que pagar todos os coruñe-
ses máis de 3.000.000 de euros de 
déficit. Mire, señor Díaz Grandío, 
efectivamente hai que saber de 
onde vimos para saber onde imos. 
Vostedes prometeron no seu redu-
cido programa electoral, munici-
palizar os servizos da ORA  e do 
guindastre, proposta que incum-
priron, non sen antes… 
 
 
Ás once horas e vinte e un minu-
tos entra no Salón de Sesións o 
señor Varela Gómez. 
 
…tirar pola borda 1.000.000 de 
euros en prórrogas, que non se 
tiñan que producir, pola súa in-
capacidade e a escusa ao incum-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

plimiento. Non son las políticas 
doutros, ni la situación del expe-
diente, porque cuando quisieron, 
bien que lo hicieron, con el con-
trato ya firmado con Desarrolla 
para la obra del Remanso, y aquí, 
estaba firmado el contrato y lo 
resolvieron por interés general. En 
la ORA  no estaba firmado y no se 
atrevieron a cumplir su promesa 
electoral. Esto pasa, cuando se 
promete lo que no se quiere o no 
se puede cumplir. Y eso se llama 
mentir. 
 
Después, bueno, yo, la pregunta 
que formularon en Junta de Go-
bierno y la pregunta que he vuelto 
a formular, aquí en este Pleno, 
respecto a la caja, al destino de 
esos nuevos ingresos, de esa nue-
va recaudación que se va a produ-
cir, con el sistema de anulación de 
denuncia y usted pasa por alto, 
sigue en la misma posición, no 
sabe, no contesta. Con lo cual, mis 
temores y mis advertencias, pues, 
se confirman. Evidentemente, no 
han cerrado, ni han trabajado este 
tema y tienen ustedes la cara de 
traer a este Pleno, este boceto, 
también lo digo, de proyecto de 
Ordenanza, sin trabajar, sin ges-
tionar y, además, sin cerrar en la 
relación contractual y con la em-
presa concesionaria y con el 
Ayuntamiento; que esos ingresos 
vengan a parar, como no puede 
ser de otra manera, a las arcas 
municipales y al Ayuntamiento y, 
por tanto, al bolsillo de todos los 

primento. Non son as políticas 
doutros, nin a situación do expe-
diente, porque cando quixeron, 
ben que o fixeron, co contrato xa 
asinado con Desarrolla para a 
obra do Remanso, e aquí, estaba 
asinado o contrato e resolvérono 
por interese xeral. Na ORA  non 
estaba asinado e non se atreveron 
a cumprir a súa promesa electo-
ral. Isto pasa, cando se promete o 
que non se quere ou non se pode 
cumprir. E iso chámase mentir. 
 
 
Despois, bo, eu, a pregunta que 
formularon en Xunta de Goberno 
e a pregunta que volvín a formu-
lar, aquí neste Pleno, respecto da 
caixa, ao destino deses novos in-
gresos, desa nova recadación que 
se vai a producir, co sistema de 
anulación de denuncia e vostede 
pasa por alto, segue na mesma 
posición, non sabe, non contesta. 
Co cal, os meus temores e as mi-
ñas advertencias, pois, confír-
manse. Evidentemente, non pe-
charon, nin traballaron este tema 
e teñen vostedes a cara de traer a 
este Pleno, este bosquexo, tamén 
o digo, de proxecto de Ordenan-
za, sen traballar, sen xestionar e, 
ademáis, sen pechar na relación 
contractual e coa empresa conce-
sionaria e co Concello; que eses 
ingresos veñan parar, como non 
pode ser doutra maneira, ás arcas 
municipais e ao Concello e, por 
tanto, ao peto de todos os coruñe-
ses. Ás veces, presume vostede 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

coruñeses. A veces, presume usted 
de las virtualidades del nuevo 
contrato, pero recordarle que ese 
nuevo contrato no lo ha trabajado 
usted. Desde luego, gestiónelo 
como es debido, no queremos vi-
cios, el nuevo contrato que ha cos-
tado mucho tiempo trabajar, y 
dejar un modelo de gestión que 
sirva para resolver las necesidades 
de los ciudadanos con nuevos 
avances tecnológicos  y adecuado 
a la ciudad. Pero desde luego, to-
do lo que tiene ahora, hay que 
trabajarlo, hay que gestionarlo. No 
es tan difícil, señor Díaz Grandío. 
Se lo decía la Concejala del BNG, 
la señora Avia Veira, una reforma 
integral de los sectores, adecuar 
las plazas a las necesidades de la 
ciudad. Tienen los datos  después 
de un año de gobierno, en que no 
se han limitado, desde luego, para 
este Grupo. Si en octubre del año 
pasado, el año pasado, trae para la 
puesta en servicio del nuevo con-
trato, los avances tecnológicos y 
el sistema de anulación de denun-
cia, hubiesen tenido nuestro visto 
bueno. Pero, desde  luego, más de 
un año después… 
 
Presidencia 
 
Vaia rematando, Señora Freire, 
por favor. 
 
Señora Freire Vázquez 
 
…Cuando tienen datos, indicado-
res, datos de rotación, los sectores 

das virtualidades do novo contra-
to, pero lembrarlle que ese novo 
contrato non o traballou vostede. 
Desde logo, xestióneo como cóm-
pre, non queremos vicios, o novo 
contrato que custou moito tempo 
traballar, e deixar un modelo de 
xestión que sirva para resolver as 
necesidades dos cidadáns con 
novos avances tecnolóxicos  e 
adecuado á cidade. Pero desde 
logo, todo o que ten agora, hai 
que traballalo, hai que xestionalo. 
Non é tan difícil, señor Díaz 
Grandío. Dicíallo a concelleira 
do BNG, a señora Avia Veira, 
unha reforma integral dos secto-
res, adecuar as prazas ás necesi-
dades da cidade. Teñen os datos  
despois dun ano de goberno, en 
que non se limitaron, desde logo, 
para este Grupo se en outubro do 
ano pasado, o ano pasado, trae 
para a posta en servizo do novo 
contrato, os avances tecnolóxicos 
e o sistema de anulación de de-
nuncia, tivesen noso visto e prace. 
Pero, desde logo, máis dun ano 
despois… 
 
 
 
Presidencia 
 
Vaia rematando, Señora Freire, 
por favor. 
 
Señora Freire Vázquez 
 
…Cando teñen datos, indicado-
res, datos de rotación, os sectores 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

y que hagan, y nos traiga aquí esta 
chapuza, además delegando y 
trasladando competencias que co-
rresponden a este Pleno, en mate-
ria de rotación, trasladándolas a la 
competencia del Alcalde o del 
señor Concejal Delegado para, al 
final, hacer lo que les dé la gana. 
Desde luego, no tiene sentido. 
 
 
Ya les digo, vamos a vigilar y 
vamos a pedir por escrito y vamos 
a asegurarnos, porque, desde lue-
go, veo que no ha sido así, de que 
estos nuevos ingresos del sistema 
de anulación de denuncia, vayan a 
las arcas municipales y no a la 
empresa concesionaria. Desde 
luego, muy mal trabajo, señor 
Díaz Grandío. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas. 
 
Señor Díaz Grandío. 
 
Señor Díaz Grandío 
 
Bueno.  
 
É curioso, as verbas da señora 
Freire… Fala á parte, da cuestión 
de recaudación, fala dos tempos, 
dos tempos que foi… o que tivo o 
seu momento para cambiar, 
bueno, os rumbos, os rumbos, nes-
te caso dun contrato que, máis  aló 
de ser deficitario, resultou nefasto 
negocio para as arcas do Concello. 

e que fagan, e tráianos aquí esta 
chapuza, ademais delegando e 
trasladando competencias que 
corresponden a este Pleno, en 
materia de rotación, trasladán-
doas á competencia do alcalde ou 
do señor concelleiro delegado 
para, ao final, facer o que lles dea 
a gana. Desde logo, non ten sen-
tido. 
 
Xa lles digo, imos vixiar e imos 
pedir por escrito e imos asegu-
rarnos, porque, desde logo, vexo 
que non foi así, de que estes novos 
ingresos do sistema de anulación 
de denuncia, vaian ás arcas mu-
nicipais e non á empresa conce-
sionaria. Desde logo, moi mal 
traballo, señor Díaz Grandío. 
 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas. 
 
Señor Díaz Grandío. 
 
Señor Díaz Grandío 
 
Bo.  
 
É curioso, as verbas da señora 
Freire… Fala á parte, da cuestión 
de recadación, fala dos tempos, 
dos tempos que foi… o que tivo o 
seu momento para cambiar, bo, 
os rumbos, os rumbos, neste caso 
dun contrato que, máis  aló de ser 
deficitario, resultou nefasto nego-
cio para as arcas do Concello. 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Agora sigan co seu discurso de 
grandes xestores, agora que están 
en época electoral.  Repito un ne-
fasto negocio para as arcas do 
Concello, debido a súa deixadez e 
inoperancia na propia xestión do 
contrato. Un contrato nefasto, que 
xerou pérdidas durante os seus 
catro anos de goberno por máis de 
2.000.000 de euros. Catro anos, 
case nada. Iso é tempo e isos son 
cartos que, repito, sairon no só dos 
bolsillos dos usuarios da ORA, 
senón de todos os coruñeses, que 
sufragaban cos seus cartos a mala 
e a pésima xestión, tamén, por 
cobardía, de facer que un servizo 
como o da ORA  funcione. Tem-
po, señora Freire, que foi o que 
lles faltou e, tamén quería dicir, 
non só se lles faltou, se lles so-
brou, para que, incluso, antes das 
eleccións do 2011, os membros do 
seu goberno tivesen línea directa 
con cargos da antiga empresa, 
vencellada a prácticas corruptas, 
para tramar, colocar, facer e des-
facer. Prácticas que trouxeron, 
antes que a propia Nintendo, os 
Pokemons, os Pikachus ás porta 
de María Pita. E prácticas que pu-
xeron A Coruña, no centro das 
miradas de investigación por co-
rrupción, de todo o país. Tempo, 
sobrouvos tempo, iso si, para 
arreglar estas cuestións antes de 
entrar no Concello, e tempo, seño-
ra Freire, que tamén parece que lle 
sobra a vostede, na súa labor de 
oposición, para troulear e digo 
troulear. Nunca pensei que pode-

Agora sigan co seu discurso de 
grandes xestores, agora que están 
en época electoral.  Repito un 
nefasto negocio para as arcas do 
Concello, debido a súa deixadez e 
inoperancia na propia xestión do 
contrato. Un contrato nefasto, que 
xerou perdas durante os seus ca-
tro anos de goberno por máis de 
2.000.000 de euros. Catro anos, 
case nada. Iso é tempo e isos son 
cartos que, repito, sairon non só 
dos petos dos usuarios da ORA, 
senón de todos os coruñeses, que 
sufragaban cos seus cartos a ma-
la e a pésima xestión, tamén, por 
cobardía, de facer que un servizo 
como o da ORA  funcione. Tempo, 
señora Freire, que foi o que lles 
faltou e, tamén quería dicir, non 
só se lles faltou, se lles sobrou, 
para que mesmo antes das elec-
cións do 2011, os membros do seu 
goberno tivesen liña directa con 
cargos da antiga empresa, vence-
llada a prácticas corruptas, para 
tramar, colocar, facer e desfacer. 
Prácticas que trouxeron, antes 
que a propia Nintendo, os 
Pokemons, os Pikachus ás porta 
de María Pita. E prácticas que 
puxeron A Coruña, no centro das 
miradas de investigación por co-
rrupción, de todo o país. Tempo, 
sobrouvos tempo, iso si, para 
arranxar estas cuestións antes de 
entrar no Concello, e tempo, se-
ñora Freire, que tamén parece 
que lle sobra a vostede, na súa 
labor de oposición, para troulear 
e digo troulear. Nunca pensei que 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

ría utilizar esta palabra nun Pleno, 
con pirámides  azuis polas redes 
sociais. 
 
En definitiva, e volvendo ao asun-
to, ao rego do asunto que se trae 
hoxe á aprobación inicial. É unha 
mellora, precisa a adptación da 
Ordenanza á realidade tecnolóxi-
ca, que facilite e simplifique o seu 
uso pola cidadanía; é  unha adap-
tación da Ordenanza á realidade 
dos usuarios residentes e que, 
ademáis, implica a excederse, 
bueno, que o propio usuario poda 
tramitar ao instante, a anulación 
do aviso de denuncia, por exce-
derse do tempo autorizado ou por 
non ten sacado, no seu momento, 
o título habilitante. Unha reforma 
que dota de sentido a este propio 
servizo. 
 
 Moitas grazas. 
 
Presidencia 
 
Moi ben. 
 
Moitas grazas, señor Díaz Gran-
dío. 
 
Procedemos á votación, que como 
deciamos anteriormente, que será 
conxunta dos asuntos dous e tres 
da Orde do Día.  
 
Son aprobación inicial de modifi-
cación da Ordenanza número 21. 
Perdón. Aprobación inicial da Or-
denanza de Servizo Público de  

podería utilizar esta palabra nun 
Pleno, con pirámides azuis polas 
redes sociais. 
 
En definitiva, e volvendo ao asun-
to, ao rego do asunto que se trae 
hoxe á aprobación inicial. É unha 
mellora, precisa a adptación da 
Ordenanza á realidade tecnolóxi-
ca, que facilite e simplifique o seu 
uso pola cidadanía; é  unha adap-
tación da Ordenanza á realidade 
dos usuarios residentes e que, 
ademáis, implica a excederse, bo, 
que o propio usuario poida trami-
tar ao instante, a anulación do 
aviso de denuncia, por excederse 
do tempo autorizado ou por non 
ten sacado, no seu momento, o 
título habilitante. Unha reforma 
que dota de sentido a este propio 
servizo. 
 
 Moitas grazas. 
 
Presidencia 
 
Moi ben. 
 
Moitas grazas, señor Díaz Gran-
dío. 
 
Procedemos á votación, que como 
deciamos anteriormente, que será 
conxunta dos asuntos dous e tres 
da Orde do Día.  
 
Son aprobación inicial de modifi-
cación da Ordenanza número 21. 
Perdón. Aprobación inicial da 
Ordenanza de Servizo Público de 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Ordenación e Regulación do apar-
cadoiro e aprobación inicial do 
expediente de modificación da 
Ordenanza número 21, reguladora 
da taxa que rexe o estacionamento 
de vehículos de tracción mecánica 
nas vías públicas. 
 
Votación de los asuntos núme-
ros dos  y tres  
 
Seguidamente por la Presidencia 
se somete a votación los asuntos 
números 2 y 3 , referenciados en 
el Orden del Día, produciéndose 
el siguiente resultado: 
 
Vota a favor el Grupo Municipal 
de Marea Atlántica (MA) (10 vo-
tos). 
 
Se abstiene el Grupo Municipal 
del Partido Popular (PP) (9 abs-
tenciones). 
 
Se abstiene el Grupo Municipal 
del Partido Socialista (PSdeG-
PSOE) (4 abstenciones). 
 
Se abstiene el Grupo Municipal 
del Bloque Nacionalista Galego-
Asembleas Abertas (BNG-AA) (1 
abstención). 
 

Intervenciones 
 
Queda aprobada inicialmente, po-
lo tanto, ambas Ordenanzas. 
 
Aprobación inicial de la Orde-
nanza del Servicio Público de 

Ordenación  e Regulación do 
aparcadoiro e aprobación inicial 
do expediente de modificación da 
Ordenanza número 21, regulado-
ra da taxa que rexe ou estaciona-
mento de vehículos de tracción 
mecánica nas vías públicas. 
 
Votación dos asuntos números 
dous e  tres  
 
Seguidamente pola presidencia 
sométese a votación os asuntos 
números 2 e 3, referenciados na 
Orde do Día, producíndose o se-
guinte resultado: 
 
Vota a favor o Grupo Municipal 
de Marea Atlántica (MA) (10 vo-
tos). 
 
Abstense o Grupo Municipal do 
Partido Popular (PP) (9 absten-
cións). 
 
Abstense o Grupo Municipal do 
Partido Socialista (PSdeG-PSOE) 
(4 abstencións). 
 
Abstense o Grupo Municipal do 
Bloque Nacionalista Galego-
Asembleas Abertas (BNG-AA) (1 
abstención). 
 

Intervencións 
 
Queda aprobada inicialmente, 
polo tanto, ambas as Ordenanzas. 
 
Aprobación inicial da Ordenanza 
do servicio público de ordenación 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Ordenación y Regulación del 
Aparcamiento (ORA) 

 
Acuerdo 

 
Primero.-Aprobar inicialmente la 
Ordenanza del Servicio Público de 
Ordenación y Regulación de 
Aparcamiento (ORA). 
 
Segundo.- El presente acuerdo 
provisional será expuesto al públi-
co durante treinta días para recla-
maciones, mediante la publicación 
de los correspondientes anuncios. 
En caso de no presentarse recla-
maciones durante  dicho período, 
se entenderá definitivamente 
adoptado el acuerdo. 
 
Tercero.- Se faculta al Sr. Alcalde 
para adoptar las resoluciones per-
tinentes en ejecución de lo acor-
dado 
 
Aprobación inicial do expedien-
te de modificación da Ordenan-
za nº 21, reguladora de la tasa 
que rige el estacionamento de 
vehículos de tracción mecánica 
en las vías públicas. 
 

Acuerdo 
 

Primero.- Aprobar provisional-
mente la modificación de la Orde-
nanza Fiscal nº 21 reguladora de 
la tasa que rige el estacionamiento 
de vehículos de tracción mecánica 
en las vías públicas, se modifica el 
artículo 6, y que figura como do-

e regulación do aparcadoiro 
(ORA). 
 

Acordo 
 

Primeiro.- Aprobar inicialmente a 
Ordenanza do Servizo Público de 
Ordenación e Regulación de 
Aparcadoiro (ORA). 
 
Segundo.- O presente acordo pro-
visional será exposto ao público 
durante trinta días para reclama-
cións, mediante a publicación dos 
correspondentes anuncios. En 
caso de non presentarse reclama-
cións durante dito período, enten-
deráse definitivamente adoptado 
o acordo. 
 
Terceiro.- Facúltase ao Sr. Alcal-
de para adoptar as resolucións 
pertinentes en execución do acor-
dado 
 
Aprobación inicial do expediente  
de modificación da Ordenanza nº 
21, reguladora da taxa que rexe 
o estacionamento de vehículos de 
tracción mecánica nas vías pú-
blicas. 
 

Acordo 
 

Primeiro.- Aprobar provisional-
mente a modificación da Orde-
nanza Fiscal nº 21 reguladora da 
taxa que rexe o estacionamento de 
vehículos de tracción mecánica 
nas vías públicas, modifícase o 
artigo 6, e que figura como do-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

cumento Anexo del presente 
acuerdo. 
 
Segundo.- La modificación apro-
bada entrará en vigor a partir del 
día siguiente al de la publicación 
del acuerdo de aprobación defini-
tiva y del texto modificado, en el 
Boletín Oficial de la Provincia de 
A Coruña. En la Disposición Final 
de la Ordenanza se consignará la 
fecha de su aprobación y la del 
inicio de su vigencia. 
 
Tercero.- Someter a información 
pública los acuerdos precedentes, 
en el Tablón de Anuncios del 
Ayuntamiento y a través de anun-
cio inserto en el Boletín Oficial de 
la Provincia, así como en uno de 
los diarios de gran difusión de la 
provincia, con el fin de que los 
interesados puedan, durante un 
plazo de treinta días a partir del 
día siguiente al de la publicación 
de referencia, realizar las alega-
ciones y sugerencias que conside-
ren oportunas, dejando constancia 
expresa de que si durante el citado 
trámite no se presentase ninguna, 
el acuerdo de  aprobación provi-
sional se elevará a definitivo de 
manera automática. 
 
Cuarto.- Facultar al Alcalde – Pre-
sidente tan ampliamente como en 
derecho sea posible para garanti-
zar la plena efectividad del pre-
sente acuerdo. 

 
Intervenciones 

cumento Anexo do presente acor-
do. 
 
Segundo.- A modificación apro-
bada entrará en vigor a partir do 
día seguinte ao da publicación do 
acordo de aprobación definitiva e 
do texto modificado, no Boletín 
Oficial da Provincia da Coruña. 
Na Disposición Final da Orde-
nanza consignarase a data da súa 
aprobación e a do inicio da súa 
vixencia. 
 
Terceiro.- Someter a información 
pública os acordos precedentes, 
no Taboleiro de Anuncios do 
Concello e a través de anuncio 
insiro no Boletín Oficial da Pro-
vincia, así como nun dos diarios 
de gran difusión da provincia, co 
fin de que os interesados poidan, 
durante un prazo de trinta días a 
partir do día seguinte ao da pu-
blicación de referencia, realizar 
as alegacións e suxestións que 
consideren oportunas, deixando 
constancia expresa de que se du-
rante o citado trámite non se pre-
sentase ningunha, o acordo de 
aprobación  provisional elevarase 
a definitivo de maneira automáti-
ca. 
 
Cuarto.- Facultar ao Alcalde - 
Presidente tan amplamente como 
en dereito sexa posible para ga-
rantir a plena efectividade do 
presente acordo. 
 

Intervencións 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

 
Presidencia 
 
Señor Secretario. 
 
Señor Secretario General 
 
Servicio de Presupuestos y Estu-
dios Económicos. Asunto número 
4. 
 
129 – Aprobación inicial del ex-
pediente M1/2016 
 
Asunto.-Aprobación inicial del 
expediente M1/2016 de recono-
cimiento extrajudicial de obliga-
ciones, de concesión de créditos 
extraordinarios, suplementos de 
crédito, bajas por anulación de 
créditos, modificación de los 
anexos de inversiones y de sub-
venciones nominativas del presu-
puesto 2016. 
 
A las once horas y veintiocho 
minutos se ausentan del Salón 
de Sesiones el Excmo. Sr. Alcal-
de que es sustituido por la seño-
ra García Gómez y la señora 
Delso Carreira. 
 
Este asunto ha sido dictaminado 
por la Comisión Informativa de  
Hacienda y Administración, con 
el voto a favor del Grupo Muni-
cipal de Marea Atlántica y la 
abstención del Grupo Municipal 
del Partido Popular y del Grupo 
Municipal Socialista. Se acuerda 
proponer al Pleno la adopción 

 
Presidencia 
 
Señor Secretario. 
 
Señor Secretario Xeral 
 
Servizo de Orzamentos e Estudos 
Económicos. Asunto número 4. 
 
 
129 - Aprobación inicial do ex-
pediente M1/2016 
 
Asunto.-Aprobación inicial do 
expediente M1/2016 de recoñe-
cemento extraxudicial de obriga-
cións, de concesión de créditos 
extraordinarios, suplementos de 
crédito, baixas por anulación de 
créditos, modificación dos anexos 
de investimentos e de subvencións 
nominativas do orzamento 2016. 
 
 
Ás once horas e vinte e oito mi-
nutos auséntase do Salón de Se-
sións o Excmo. Sr. Alcalde que é 
sustituido pola señora García 
Gómez e a señora Delso Carrei-
ra. 
 
Este asunto foi ditamiado pola 
Comisión Informativa de Facen-
da e Administración, co voto a 
favor do Grupo Municipal de 
Marea Atlántica e a abstención 
do Grupo Municipal do Partido 
Popular e do Grupo Municipal 
Socialista. Acórdase propoñer ao 
Pleno a adopción dos acordos 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

de los acuerdos siguientes: 
 
1. Aprobar el  expediente de 
modificación del estado de gastos 
del Presupuesto 2016 (M1/2016), 
mediante concesión de dieciocho 
créditos extraordinarios, por im-
porte de dos millones cuatrocien-
tos cinco mil ciento ochenta y un 
euros con sesenta y seis céntimos 
(2.405.181,66€), dos suplementos 
de crédito por importe de cincuen-
ta mil euros (50.000,00 €), dos 
bajas por anulación por importe 
de un millón cincuenta mil ciento 
cinco euros (1.050.105,00€). Todo 
ello reflejado en el listado deno-
minado “Expediente M1/2016” 
que se incorpora al expediente. 
 
 
2. Reconocer las obligaciones 
procedentes de ejercicios anterio-
res por importe total de dos millo-
nes cuatrocientos veinte mil ciento 
sesenta y cinco euros con sesenta 
y dos céntimos (2.420.165,62€). 
De las obligaciones que se reco-
nocen, dos millones cuatrocientos 
cinco mil ciento ochenta y un eu-
ros con sesenta y seis céntimos 
(2.405.181,66€) necesitan la habi-
litación de crédito adecuado y su-
ficiente, por lo que la eficacia del 
reconocimiento de la obligación 
queda condicionada a la modifica-
ción acordada en el punto 1 de 
este Acuerdo.  
 
3. Aprobar la distribución de 
la financiación procedente de las 

seguintes: 
 
1. Aprobar o  expediente de 
modificación do estado de gastos 
do Orzamento 2016 (M1/2016), 
mediante concesión de dezaoito 
créditos extraordinarios, por im-
porte de dous millóns catrocentos 
cinco mil cento oitenta e un euros 
con sesenta e seis céntimos 
(2.405.181,66€), dous suplemen-
tos de crédito por importe de cin-
cuenta mil euros (50.000,00 €), 
dúas baixas por anulación por 
importe dun millón cincuenta mil 
cento cinco euros 
(1.050.105,00€). Todo iso reflec-
tido na listaxe denominada “Ex-
pediente M1/2016” que se incor-
pora ao expediente. 
 
2. Recoñecer as obrigas pro-
cedentes de exercicios anteriores 
por importe total de dous millóns 
catrocentos vinte mil cento sesen-
ta e cinco euros con sesenta e 
dous céntimos (2.420.165,62€). 
Das obrigas que se recoñecen, 
dous millóns catrocentos cinco 
mil cento oitenta e un euros con 
sesenta e seis céntimos 
(2.405.181,66€) necesitan a habi-
litación de crédito adecuado e 
suficiente, polo que a eficacia do 
recoñecemento da obriga queda 
condicionada á modificación 
acordada no punto 1 deste Acor-
do.  
 
3. Aprobar a distribución do 
financiamento procedente das 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

bajas por anulación de crédito por 
importe de un millón cincuenta 
mil ciento cinco euros 
(1.050.105,00€), de forma que la 
financiación de las bajas en los 
proyectos 164 “Proyectos comple-
jos: Pabellón en la plaza José 
Toubes y otros” y 182 “Rehabili-
tación Mercado Santa Lucía”, 
ambos financiados con préstamo, 
se destinen a financiar los siguien-
tes proyectos: 66 “Mejora de ace-
ras en el Castro de Elviña”; 68 
“Renovación de la Plaza de la To-
lerancia”; 72 “Actuaciones para 
mejorar la movilidad del tráfico 
rodado” y 100B “Proyecto y fase I 
del Centro Asociativo García Sa-
bell”. De esta forma se libera un 
millón cincuenta mil ciento cinco 
euros de recursos propios, los cua-
les se destinan a financiar el pro-
yecto de expediente de modifica-
ción M1/2016. Asimismo, desti-
nar un millón cuatrocientos cinco 
mil setenta y seis euros con sesen-
ta y seis céntimos (1.405.076,66€) 
de remanente líquido de tesorería 
para gastos generales procedente 
de la liquidación del ejercicio 
2015, a la financiación del expe-
diente. Todo ello reflejado en el 
listado “Expediente M1/2016. 
Financiación”. 
 
4. Aprobar la modificación 
del Anexo de Inversiones del Pre-
supuesto de 2016, incorporando 
las alteraciones que resultan de la 
modificación de créditos presu-
puestarios y otras modificaciones 

baixas por anulación de crédito 
por importe dun millón cincuenta 
mil cento cinco euros 
(1.050.105,00€), de forma que o 
financiamento das baixas nos 
proxectos 164 “Proxectos com-
plexos: Pavillón na praza José 
Toubes e outros” e 182 “Rehabi-
litación Mercado Santa Lucía”, 
ambos financiados con préstamo, 
destínense a financiar os seguin-
tes proxectos: 66 “Mellora de 
beirarrúas no Castro de Elviña”; 
68 “Renovación da Praza da To-
lerancia”; 72 “Actuacións para 
mellorar a mobilidade do tráfico 
rodado” e 100B “Proxecto e fase 
I do Centro Asociativo García 
Sabell”. Desta forma libérase un 
millón cincuenta mil cento cinco 
euros de recursos propios, os ca-
les se destinan a financiar o 
proxecto de expediente de modifi-
cación M1/2016. Así mesmo, des-
tinar un millón catrocentos cinco 
mil setenta e seis euros con sesen-
ta e seis céntimos (1.405.076,66€) 
de remanente líquido de tesoure-
ría para gastos xerais procedente 
da liquidación do exercicio 2015, 
ao financiamento do expediente. 
Todo iso reflectido no listado 
“Expediente M1/2016. Financia-
mento”. 
 
4. Aprobar a modificación do 
Anexo de Investimentos do Orza-
mento de 2016, incorporando as 
alteracións que resultan da modi-
ficación de créditos orzamenta-
rios e outras modificacións do 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

del anexo de inversiones que se 
realizan en este expediente, deta-
lladas en los listados que se incor-
poran a los mismos titulados “Ex-
pediente M1/2016. Modificacio-
nes del Anexo de Inversiones” y 
“Expediente M1/2016. Modifica-
ciones en la financiación y en las 
vinculaciones del anexo de inver-
siones”, así como la nueva finan-
ciación y las nuevas vinculaciones 
de los proyectos en los casos en 
los que resulten modificadas. 
 
5. Aprobar la modificación 
del Anexo de Subvenciones no-
minativas del Presupuesto de 
2016, incorporando las alteracio-
nes que resultan de la modifica-
ción de créditos presupuestarios y 
otras modificaciones del anexo de 
subvenciones nominativas que se 
realizan en este expediente, deta-
lladas en el listado que se incorpo-
ra al mismo titulado “Expediente 
M1/2016. Modificaciones del 
Anexo de subvenciones nominati-
vas”.  
 
6. Facultar al Excmo. Sr. Al-
calde para la adopción de los de-
cretos que sean necesarios para 
dar efectividad a lo acordado. 
 

Intervenciones 
 

Señora Vieito Blanco 
 
Bo día a todas e a todos, os que 
están presentes aquí e os que nos 
siguen. 

anexo de investimentos que se 
realizan neste expediente, deta-
lladas nas listaxes que se incor-
poran aos mesmos titulados “Ex-
pediente M1/2016. Modificacións 
do Anexo de Investimentos” e 
“Expediente M1/2016. Modifica-
cións no financiamento e nas vin-
culacións do anexo de investimen-
tos”, así como o novo financia-
mento e as novas vinculacións dos 
proxectos nos casos nos que re-
sulten modificadas. 
 
5. Aprobar a modificación do 
Anexo de Subvencións nominati-
vas do Orzamento de 2016, incor-
porando as alteracións que resul-
tan da modificación de créditos 
orzamentarios e outras modifica-
cións do anexo de subvencións 
nominativas que se realizan neste 
expediente, detalladas na listaxe 
que se incorpora ao mesmo titu-
lado “Expediente M1/2016. Modi-
ficacións do Anexo de subven-
cións nominativas”.  
 
 
6. Facultar ao Excmo. Sr. 
Alcalde para a adopción dos de-
cretos que sexan necesarios para 
dar efectividade ao acordado. 
 

Intervencións 
 
Señora Vieito Blanco 
 
Bo día a todas e a todos, os que 
están presentes aquí e os que nos 
seguen. 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

 
Previa aprobación pola Xunta de 
Goberno Local, o día 29 de xullo, 
despois do ditame favorable da 
Comisión de Facenda do 10 de 
agosto, tráese para a súa aproba-
ción inicial este proxecto de expe-
diente de modificativo, así como, 
o expediente de recoñecemento 
extraxudicial que financia, para o 
que é competente este Pleno. 
 
De acordo coas bases de execu-
ción, para poder levar a cabo o 
recoñecemento extraxudicial, re-
quírese que, por unha parte, o re-
coñecemento de obrigas esté xus-
tificada nos informes emitidos 
polos diferentes Servizos, como 
así é. E, por outra, que exista do-
tación orzamentaria específica, 
adecuada e suficiente para a impu-
tación deste gasto. Esta dotación 
pode vir dada, por unha parte, con 
cargo aos propios créditos iniciais 
do Orzamento e tamén, pode deri-
varse dunha modificación orza-
mentaria, tramitada a tal efecto, 
como é o caso. Neste expediente, 
tamén está, no primeiro suposto, 
facturas por un total de 14.983,96 
euros, para os que é posible a 
imputación dos gastos do Orza-
mento 2016 e, para o resto, 
2.405.111,86 euros, é preciso do-
tar de créditos as aplicacións do 
Orzamento, a través dos oportu-
nos créditos extraordinarios que se 
tramitan conxuntamente con este 
expediente extraxudicial. 
 

 
Previa aprobación pola Xunta de 
Goberno Local, o día 29 de xullo, 
despois do ditame favorable da 
Comisión de Facenda do 10 de 
agosto, tráese para a súa aproba-
ción inicial este proxecto de expe-
diente de modificativo, así como, 
o expediente de recoñecemento 
extraxudicial que financia, para o 
que é competente este Pleno. 
 
De acordo coas bases de execu-
ción, para poder levar a cabo o 
recoñecemento extraxudicial, re-
quírese que, por unha parte, o 
recoñecemento de obrigas estea 
xustificada nos informes emitidos 
polos diferentes Servizos, como 
así é. E, por outra, que exista do-
tación orzamentaria específica, 
adecuada e suficiente para a 
imputación deste gasto. Esta do-
tación pode vir dada, por unha 
parte, con cargo aos  propios 
créditos iniciais do Orzamento e 
tamén, pode derivarse dunha mo-
dificación orzamentaria, tramita-
da para ese efecto, como é o caso. 
Neste expediente, tamén está, no 
primeiro suposto, facturas por un 
total de 14.983,96 euros, para os 
que é posible a imputación dos 
gastos do Orzamento 2016 e, para 
o resto, 2.405.111,86 euros, é 
preciso dotar de créditos as apli-
cacións do Orzamento, a través 
dos oportunos créditos extraordi-
narios que se tramitan conxunta-
mente con este expediente extra-
xudicial. 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

 
Este expediente, polo tanto, en 
canto ao estado de gasto, recolle 
unha serie de altas, constituidas 
fundamentalmente por 18 créditos 
extraordinarios por importe de 
2.405.181,66 euros, que teñen 
como destino dotar ás aplicacións 
orzamentarias de crédito suficien-
te para poder recoñecer extraxudi-
cialmente  esas obrigas, que non 
teñen crédito no orzamento de 
2016. As facturas máis importan-
tes deste expediente son, por unha 
parte, 1.963.040,12 euros, que se 
corresponden con facturas da 
Compañía de Tranvías relativas ao 
bono-bus, debido a que esta parti-
da, habitualmente non se orza-
mentaba en exercicios anteriores, 
adecuadamente e, tampouco se 
fixo no 2015, que era… 
 
A las once horas y treinta minu-
tos se ausenta del Salón de Se-
siones la señora Cid Castro. 
 
… o que era, xa práctica habitual 
e que facía que o goberno anterior 
tivera que realizar modificativos 
para cubrir este gasto, todos os 
anos. Igualmente, se trae tamén, 
as facturas por importe de 
74.569,43 euros, da empresa 
SERMASA, por servizos com-
plementarios do programa de in-
formación xuvenil de 2014, co-
rrespondentes aos meses de fe-
breiro a maio de 2014 e por causa 
de non ter contrato, sen que este 
reparo suspensivo que ocasionou, 

 
Este expediente, polo tanto, en 
canto ao estado de gasto, recolle 
unha serie de altas, constituídas 
fundamentalmente por 18 créditos 
extraordinarios por importe de 
2.405.181,66 euros, que teñen 
como destino dotar ás aplicacións 
orzamentarias de crédito suficien-
te para poder recoñecer extraxu-
dicialmente  esas obrigas, que 
non teñen crédito no orzamento 
de 2016. As facturas máis impor-
tantes deste expediente son, por 
unha parte, 1.963.040,12 euros, 
que se corresponden con facturas 
da Compañía de Tranvías relati-
vas ao bono-bus, debido a que 
esta partida, habitualmente non 
se orzamentaba en exercicios an-
teriores, adecuadamente e, tam-
pouco se fixo no 2015, que era… 
 
Ás once horas e trinta minutos 
auséntase do Salón de Sesións a 
señora Cid Castro. 
 
…o que era, xa práctica habitual 
e que facía que o goberno ante-
rior tivera que realizar modifica-
tivos para cubrir este gasto, todos 
os anos. Igualmente, tráese 
tamén, as facturas por importe de 
74.569,43 euros, da empresa 
SERMASA, por servizos comple-
mentarios do programa de infor-
mación xuvenil de 2014, corres-
pondentes aos meses de febreiro a 
maio de 2014 e por causa de non 
ter contrato, sen que este reparo 
suspensivo que ocasionou, fora 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

fora levantado en ningún momen-
to da xestión do goberno anterior.  
 
Igualmente, se contempla dentro 
de este expediente de recoñece-
mento extraxudicial, facturas por 
importe de 120.000 euros, que se 
corresponden cos gastos de co-
rreos do outubro do ano 2015, 
para as que tampouco foi suficien-
te o crédito orzamentado nese ano, 
partida que, aínda encima, se pre-
tendía baixar, aínda máis, a través 
das emendas aos orzamentos do 
2016. O resto se corresponden con 
outra serie de gastos realizados a 
finais de ano por non estar ainda 
formalizado algún contrato o sen 
ter crédito suficiente. Igualmente, 
tamén hai facturas presentadas a 
finais de 2015 por servizos pres-
tados en 2014, que non se puide-
ron tramitar. 
 
Trátase en xeral de gastos deriva-
dos de relacións de tratos sucesivo 
do Concello cos provedores e, en 
moitos casos, refírense ás últimas 
cotas anuais dos correspondentes 
contratos, que non se puideron 
facturar hasta  iniciado o exercicio 
seguinte, pero se corresponden 
con gastos do exercicio anterior. 
 
 
A las once horas y treinta y dos 
minutos entra en el Salón de 
Sesiones la señora Delso Carrei-
ra. 
 
Inclúense tamén, neste modifica-

levantado en ningún momento da 
xestión do goberno anterior.  
 
Igualmente, contémplase dentro 
deste expediente de recoñecemen-
to extraxudicial, facturas por im-
porte de 120.000 euros, que se 
corresponden cos gastos de co-
rreos do outubro do ano 2015, 
para as que tampouco foi sufi-
ciente o crédito orzamentado nese 
ano, partida que, aínda por riba, 
pretendíase baixar, aínda máis, a 
través das emendas aos orzamen-
tos do 2016. O resto correspón-
dense con outra serie de gastos 
realizados a finais de ano por non 
estar ainda formalizado algún 
contrato ou sen ter crédito sufi-
ciente. Igualmente tamén hai fac-
turas presentadas a finais de 2015 
por servizos prestados en 2014, 
que non se puideron tramitar. 
 
Trátase en xeral de gastos deri-
vados de relacións de tratos suce-
sivo do Concello cos provedores 
e, en moitos casos, refírense ás 
últimas cotas anuais dos corres-
pondentes contratos, que non se 
puideron facturar ata  iniciado o 
exercicio seguinte, pero corres-
póndense con gastos do exercicio 
anterior. 
 
Ás once horas e trinta e dous mi-
nutos entra no Salón de Sesións 
a señora Delso Carreira. 
 
 
Inclúense tamén, neste modificati-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

tivo, dous suplementos de crédito 
por importe de 50.000 euros, e 
que son destinados a área de Xus-
tiza Social e Coidados. Un deles é 
destinado a complementar a parti-
da destinada a bolsas comedor  
para o curso 16/17, por importe de 
30.000 euros, de aumento dado 
número de solicitudes, con respec-
to ao previsto, e outro, por impor-
te de 20.000, para incrementar ao 
crédito sinalado a dous convenios 
nominativos. Un deles sería o 
convenio coa Fundación Irmáns 
Tenreiro, que ten a finalidade de 
contribuir aos gastos de mante-
mento desa entidade, por importe 
de 15.000 euros, e outro convenio 
para facer efectivo o  programa 
FEDER, coa Fundación Secreta-
riado Xitano por importe de 
5.000.000 euros, que ten como 
obxectivo permitir a mellor exe-
cución dos itinerarios formativos 
de inclusión social, asociados a 
Renda Social Municipal. 
 
Desta maneira, coa complementa-
ción destes dous convenios, o que 
se fai é dar apoio ás asociacións 
sociosanitarias e se cumpre, polo 
tanto, unha das mocións aproba-
das por este Pleno, como vostedes 
demandan.  Para o financiamento 
destes incrementos de gasto utilí-
zanse dúas vías. Por unha parte, se 
procede á baixa por 1.050.105 
euros, por anulación de créditos 
procedente do contrato de obras 
na Plaza de Xosé Toubes, por im-
porte de 650.000, que foi resolto 

vo, dous suplementos de crédito 
por importe de 50.000 euros, e 
que son destinados a área de Xus-
tiza Social e Coidados. Un deles é 
destinado a complementar a par-
tida destinada a bolsas comedor  
para o curso 16/17, por importe 
de 30.000 euros, de aumento dado 
número de solicitudes, con res-
pecto ao previsto, e outro, por 
importe de 20.000, para incre-
mentar ao crédito sinalado a dous 
convenios nominativos. Un deles 
sería o convenio coa Fundación 
Irmáns Tenreiro, que ten a finali-
dade de contribuír aos gastos de 
mantemento desa entidade, por 
importe de 15.000 euros, e outro 
convenio para facer efectivo o  
programa FEDER, coa Funda-
ción Secretariado Xitano por im-
porte de 5.000.000 euros, que ten 
como obxectivo permitir a mellor 
execución dos itinerarios formati-
vos de inclusión social, asociados 
a Renda Social Municipal. 
 
Desta maneira, coa complemen-
tación destes dous convenios, o 
que se fai é dar apoio ás asocia-
cións sociosanitarias e se cumpre, 
polo tanto, unha das mocións 
aprobadas por este Pleno, como 
vostedes demandan.  Para o fi-
nanciamento destes incrementos 
de gasto utilízanse dúas vías. Por 
unha parte, procédese á baixa por 
1.050.105 euros, por anulación de 
créditos procedente do contrato 
de obras na Praza de Xosé 
Toubes, por importe de 650.000, 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

mediante acordo da Xunta de Go-
berno Local de 15 de xullo. E por 
outra parte e, dado o ritmo de exe-
cución que corresponde a esta 
Partida, tamén, porque así o per-
mite o contrato de obras do Mer-
cado de Santa Lucía, se incluiu na 
baixa por importe de 400.000 eu-
ros, debido a que solo se poderá 
executar a redacción do proxecto 
de obra, neste exercicio, xa que 
está pendente dun convenio coa 
Xunta para a ubicación do Centro 
de Saúde que irá nese mercado. 
Igualmente, os restantes 
1.405.076,66 euros se financia 
con cargo ao remanente de Tesou-
rería para gastos xerais, que resul-
tou da liquidación do exercicio 
2.015 e, tal e como, se informa 
pola Intervención Xeral, é un re-
curso válido para financiar este 
tipo de modificacións. Os crédi-
tos,  as (…) están financiadas con 
préstamo, polo que igualmente se 
propón unha modificación do fi-
nanciamento e tamén, nas vincu-
lacións de distintos proxectos do 
anexo de investimentos, que ini-
cialmente se financiaban con re-
cursos propios que, desta maneira, 
pasan a financiar, en parte, este 
recoñecemento extraxudicial. 
 
 
Finalmente, tamén, procedemos a 
propoñer a modificación do anexo 
de subvencións nominativas, in-
corporando a estas, alteracións 
que resultan desta modificación de 
créditos orzamentarios. Polo tan-

que foi resolto mediante acordo 
da Xunta de Goberno Local de 15 
de xullo. E por outra parte e, da-
do o ritmo de execución que co-
rresponde a esta Partida, tamén, 
porque así o permite o contrato 
de obras do Mercado de Santa 
Lucía, se incluiu na baixa por 
importe de 400.000 euros, debido 
a que só se poderá executar a re-
dacción do proxecto de obra, nes-
te exercicio, xa que está pendente 
dun convenio coa Xunta para a 
localización do Centro de Saúde 
que irá nese mercado. Igualmen-
te, os restantes 1.405.076,66 eu-
ros finánciase con cargo ao re-
manente de Tesourería para gas-
tos xerais, que resultou da liqui-
dación do exercicio 2.015 e, tal e 
como, se informa pola Interven-
ción Xeral, é un recurso válido 
para financiar este tipo de modi-
ficacións. Os créditos,  as (…) 
están financiadas con préstamo, 
polo que igualmente se propón 
unha modificación do financia-
mento e tamén, nas vinculacións 
de distintos proxectos do anexo de 
investimentos, que inicialmente se 
financiaban con recursos propios 
que, desta maneira, pasan a fi-
nanciar, en parte, este recoñece-
mento extraxudicial. 
 
Finalmente, tamén, procedemos a 
propoñer a modificación do anexo 
de subvencións nominativas, in-
corporando a estas, alteracións 
que resultan desta modificación 
de créditos orzamentarios. Polo 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

to, e o que ten que quedar claro é, 
que a principal finalidade deste 
modificativo é darlle solución, 
canto antes, a estas facturas pen-
dentes de 2014/2015, que perxu-
dican a adecuada xestión econó-
mica de Concello e, por iso, esta-
mos aquí, en agosto e a estas altu-
ras, con este modificativo.  
 
 
Nada máis. 
 
Grazas. 
 
Presidencia 
 
 Moitas grazas. 
 
Comezamos co turno de palabra 
polo Bloque Nacionalista Galego. 
Señora Veira. 
 
Señora Veira González 
 
Grazas. 
 
Pois, ainda que non o parece, o 
pasado punto da orde do día está 
moi relacionado con éste. 
 
Se dicía que, no anterior, que non 
se están tomando decisións, nin 
cumprindo con programa electoral 
en materia de mobilidade. En con-
creto,  con aquel punto que dicía 
que se ía a fiscalizar a concesión 
da Compañía de Tranvías. Vemos, 
neste punto, como é moi urxente e 
necesaria esta fiscalización, xa 
que neste modificativo, como 

tanto, e o que ten que quedar cla-
ro é, que a principal finalidade 
deste modificativo é darlle solu-
ción, canto antes, a estas facturas 
pendentes de 2014/2015, que 
perxudican a adecuada xestión 
económica de Concello e, por iso, 
estamos aquí, en agosto e a estas 
alturas, con este modificativo.  
 
 
Nada máis. 
 
Grazas. 
 
Presidencia 
 
 Moitas grazas. 
 
Comezamos co quenda de palabra 
polo Bloque Nacionalista Galego. 
Señora Veira. 
 
Señora Veira González 
 
Grazas. 
 
Pois, ainda que non o parece, o 
pasado punto da orde do día está 
moi relacionado con este. 
 
Se dicía que, no anterior, que non 
están a tomarse decisións, nin 
cumprindo con programa electo-
ral en materia de mobilidade. En 
concreto,  con aquel punto que 
dicía que se ía a fiscalizar a con-
cesión da Compañía de Tranvías. 
Vemos, neste punto, como é moi 
urxente e necesaria esta fiscaliza-
ción, xa que neste modificativo, 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

dicía a concelleira de Facenda, 
máis do 80% dos recoñecementos 
extraxudiciais, casi, 2.000.000 de 
euros, son para facer fronte ao 
pago, a cargo da aplicación referi-
da á  tarxeta da Compañía de 
Tranvías, entre outubro e decem-
bro e, volvemos a preguntarnos 
cando, dunha vez por todos, por 
todas, se abordará este problema 
económico que lle causa ás arcas 
municipais, ano tras ano, o trans-
porte público? 
 
Seguimos preguntándonos, se van 
cumprir co seu programa electo-
ral, nesta materia, orque é posible 
esa fiscalización, porque se voste-
des len a moción que aprobaron 
en xuño deste ano, verán como é 
posible esa fiscalización, é posible 
revisar as tarifas e é posible que 
esta concesión deixe de ser tan 
gravosa para as arcas municipais. 
 
 
A las once horas y treinta y seis 
minutos entra el Excmo. Sr. Al-
calde en el Salón de Sesiones. 
 
Pero, se non estamos dacordo, en 
concreto, con este recoñecemento 
extraxudicial de crédito, voulles 
dicir con que tampouco estamos 
dacordo neste modificativo e é, de 
donde se sacan os cartos para pa-
gar os recoñecementos extraxudi-
ciais de crédito. Nós non cremos 
que se poida utilizar ese superávit 
da liquidación de 2015, sen ter 
aprobada a conta xeral do ano an-

como dicía a concelleira de Fa-
cenda, máis do 80% dos recoñe-
cementos extraxudiciais, casi, 
2.000.000 de euros, son para fa-
cer fronte ao pago, a cargo da 
aplicación referida á  tarxeta da 
Compañía de Tranvías, entre 
outubro e decembro e, volvemos 
preguntarnos cando, dunha vez 
por todos, por todas, abordarase 
este problema económico que lle 
causa ás arcas municipais, ano 
tras ano, o transporte público. 
 
Seguimos preguntándonos, se van 
cumprir co seu programa electo-
ral, nesta materia, porque é posi-
ble esa fiscalización, porque se 
vostedes len a moción que apro-
baron en xuño deste ano, verán 
como é posible esa fiscalización, é 
posible revisar as tarifas e é posi-
ble que esta concesión deixe de 
ser tan gravosa para as arcas 
municipais. 
 
Ás once horas e trinta e seis mi-
nutos entra o Excmo. Sr. Alcalde 
no Salón de Sesións. 
 
Pero, se non estamos dacordo, en 
concreto, con este recoñecemento 
extraxudicial de crédito, voulles 
dicir con que tampouco estamos 
dacordo neste modificativo e é, de 
onde se sacan os cartos para pa-
gar os recoñecementos extraxudi-
ciais de crédito. Nós non cremos 
que se poida utilizar ese superávit 
da liquidación de 2015, sen ter 
aprobada a conta xeral do ano 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

terior en Pleno. Nos cremos que, 
ademáis, que non se deben de qui-
tar os cartos da rehabilitación dun 
mercado. Cremos que é algo moi 
simbólico, que se estén quitando 
estes cartos da rehabilitación do 
mercado de Santa Lucía. Cremos 
que se está deixando, outra vez, á 
súa sorte, á xente que está alí, no 
mercado de Santa Lucía. Estamos 
deixandoá súa sorte, ese mercado 
e, outra vez, igual que estivo á súa 
sorte, durante o mandato do señor 
Negreira. Eu creo que este merca-
do non ten que morrer, creo que 
este mercado hai que rehabilítalo, 
hai que chegar a un… 
 
 
A las once horas y treinta y ocho 
minutos entra en el Salón de 
Sesiones la señora Cid Castro. 
 
… acordo coa Xunta de Galiza e 
creo, que durante este ano non se 
estivo facendo nada, nada de na-
da. E eu creo que hai que poñerse 
as pilas, nese sentido, e hai que 
estudar ou saber, por que non foi 
posible chegar a ese acordo, por-
que eu creo que non é só culpa…, 
non podemos botarlle, sempre e 
permanentemente, a culpa aos 
demais, do que nos acontece. Creo 
que, bueno, sempre temos parte de 
culpa do que nos acontece a cada 
un de nós.  
 
Tampouco estamos dacordo con 
que se elimine o investimento na 
praza José Toubes. Xa está modi-

anterior en Pleno. Nos cremos 
que, ademáis, que non se deben 
de quitar os cartos da rehabilita-
ción dun mercado. Cremos que é 
algo moi simbólico, que se estean 
quitando estes cartos da rehabili-
tación do mercado de Santa Lu-
cía. Cremos que se está deixando, 
outra vez, á súa sorte, á xente que 
está alí, no mercado de Santa Lu-
cía. Estamos deixando á súa sor-
te, ese mercado e, outra vez, igual 
que estivo á súa sorte, durante o 
mandato do señor Negreira. Eu 
creo que este mercado non ten 
que morrer, creo que este merca-
do hai que rehabilítalo, hai que 
chegar a un.. 
 
Ás once horas e trinta e oito mi-
nutos entra no Salón de Sesións 
a señora Cid Castro. 
 
…acordo coa Xunta de Galiza e 
creo, que durante este ano non se 
estivo facendo nada, nada de na-
da. E eu creo que hai que poñerse 
as pilas, nese sentido, e hai que 
estudar ou saber, por que non foi 
posible chegar a ese acordo, por-
que eu creo que non é só culpa…, 
non podemos botarlle, sempre e 
permanentemente, a culpa aos 
demais, do que nos acontece. 
Creo que, bo, sempre temos parte 
de culpa do que nos acontece a 
cada un de nós. 
 
Tampouco estamos dacordo con 
que se elimine o investimento na 
praza José Toubes. Xa está modi-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

ficado o Plan, que era o que impe-
día, digamos, construir alí, aquela 
cuestión que aprobara o Partido 
Popular, porque é certo que era 
ilegal e que había que, bueno, re-
nunciar a esa construcción, pero o 
certo é que aquí, trouxose unha 
modificación do Plan para poder 
facer alí algo e non se fixo absolu-
tamente, absolutamente nada. En-
tón, eu creo que hai que darlle 
para adiante aos proxectos, se é 
que se cre neles e eu creo que este 
modificativo, con esas dúas bai-
xas, con superávit sacado dunha 
conta xeral que, ainda non se 
trouxo a Pleno, e evidentemente 
ese recoñecemento extraxudicial 
de crédito que se lle fai unha e 
outra vez á Compañía de Tran-
vías. Evidentemente, foi mala 
práctica orzamentaria a do Partido 
Popular? Non o vou discutir, xa o 
denunciamos reiteradamente  nes-
te Pleno que se estaba orzamen-
tando mal. Dixo o interventor en 
reiteradas ocasións que se orza-
mentaba mal esas partidas, pero 
agora, a vostedes, á Marea Atlán-
tica, correspondelles revisar esa 
concesión, porque o levaban no 
seu programa electoral. Entón, 
vostedes teñen a área de mobili-
dade nas súas mans e teñen o de-
ber de facelo. Xa llo esiximos en 
reiteradas ocasións e parece que 
xa é un pouco esgotador, estar 
todo o día recordándolles o que 
teñen que facer, cando ademáis, o 
levan no seu programa electoral. 
 

ficado o Plan, que era o que im-
pedía, digamos, construír alí, 
aquela cuestión que aprobara o 
Partido Popular, porque é certo 
que era ilegal e que había que, 
bo, renunciar a esa construcción, 
pero o certo é que aquí, trouxose 
unha modificación do Plan para 
poder facer alí algo e non se fixo 
absolutamente, absolutamente 
nada. Entón, eu creo que hai que 
darlle para adiante aos proxectos, 
se é que se cre neles e eu creo que 
este modificativo, con esas dúas 
baixas, con superávit sacado 
dunha conta xeral que, ainda non 
se trouxo a Pleno, e evidentemen-
te ese recoñecemento extraxudi-
cial de crédito que se lle fai unha 
e outra vez á Compañía de Tran-
vías. Evidentemente, foi mala 
práctica orzamentaria a do Parti-
do Popular? Non o vou discutir, 
xa o denunciamos reiteradamente  
neste Pleno que se estaba orza-
mentando mal. Dixo o interventor 
en reiteradas ocasións que se or-
zamentaba mal esas partidas, pe-
ro agora, a vostedes, á Marea 
Atlántica, correspondelles revisar 
esa concesión, porque o levaban 
no seu programa electoral. Entón, 
vostedes teñen a área de mobili-
dade nas súas mans e teñen o de-
ber de facelo. Xa llo esiximos en 
reiteradas ocasións e parece que 
xa é un pouco esgotador, estar 
todo o día recordándolles o que 
teñen que facer, cando ademáis, o 
levan no seu programa electoral. 
 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Nada máis. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señora Veira. 
 
Señor García. 
 
Señor García Pérez 
 
Gracias, señor Alcalde. 
 
Bueno. Al igual que en el resto de 
los puntos, se habló de hacer his-
toria, este no va a ser menos, y 
nosotros también, vamos a hacer 
historia, pero yo tengo la sensa-
ción de que es la historia intermi-
nable, porque un año después de 
haber tenido una serie de desen-
cuentros en el ámbito presupuesta-
rio y de la hacienda local, con el 
Ayuntamiento, parece que las si-
tuaciones se replican, pese a que 
nuestro propósito es que haya  
propósito de enmienda. 
 
La señora Concejala es testigo de 
que en la última, pasada Comisión 
de Hacienda, el martes pasado, de 
manera reiterada, el Partido Socia-
lista le instó, le pidió, que retirara 
este punto del Orden del Día, que 
no tenía el apoyo necesario, por lo 
menos, del Grupo al que yo repre-
sento, en este Pleno, para votar a 
favor del mismo. Le transmitimos 
las razones por las cuales le pe-
díamos que lo retirara del Orden 
del Día, que estaban basadas en 
un documento que le hicimos lle-

Nada máis. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señora Veira. 
 
Señor García. 
 
Señor García Pérez 
 
Grazas, señor alcalde. 
 
Bo. Do mesmo xeito que no resto 
dos puntos, falouse de facer histo-
ria, este non vai ser menos, e nós 
tamén, imos facer historia, pero 
eu teño a sensación de que é a 
historia interminable, porque un 
ano despois de ter unha serie de 
desencontros no ámbito orzamen-
tario e da facenda local, co Con-
cello, parece que as situacións se 
replican, a pesar de que o noso 
propósito é que haxa propósito de 
emenda. 
 
 
A señora concelleira é testemuña 
de que na última, pasada Comi-
sión de Facenda, o martes pasa-
do, de maneira reiterada, o Parti-
do Socialista instoulle, pediulle, 
que retirase este punto da Orde 
do Día, que non tiña o apoio ne-
cesario, polo menos, do Grupo ao 
que eu represento, neste Pleno, 
para votar a favor do mesmo. 
Transmitímoslle as razóns polas 
cales lle pediamos que o retirase 
da Orde do Día, que estaban ba-
seadas nun documento que lle 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

gar a usted, señor Alcalde, de ma-
nera solemne hace 15 días, en el 
que pretendemos establecer un 
marco negociador, para los ámbi-
tos presupuestarios del 2016, que 
nos eviten los problemas que tu-
vimos en el 2015 y, sobre todo, 
que le eviten los problemas  a la 
ciudad, para que podamos cons-
truir un proyecto presupuestario y 
nuevas ordenanzas fiscales,  que 
se adecuen a lo que es una política 
progresista y a la visión comparti-
da en algunos campos, que tene-
mos, de lo que queremos que sea 
la ciudad, los próximos años. 
 
Ahí  había 5 fundamentos princi-
pales, que nosotros le planteamos 
de manera colaborativa y sin áni-
mo, ni espíritu, de establecer lí-
neas rojas, ni propósitos rígidos 
para negociar; que son de sentido 
común. El  primero de todos ellos 
es, que se cumpla  el acuerdo de 
Organización, que todos los Gru-
pos de este Pleno firmamos y que, 
además, su firma permitió que 
ustedes hicieran gobierno. En ese 
acuerdo de Organización hay 
asuntos  principales, que al Grupo 
Municipal Socialista le preocupan  
de sobre manera, que no se están 
tratando, después de un año y dos 
meses de gobierno municipal. No-
sotros le planteamos un horizonte 
para que en el 2016 se resuelva. 
No queremos hacerlo inmediata-
mente y, por eso, no condiciona-
mos el voto a ese asunto. Pero sí 
que planteamos una calendariza-

fixemos chegar a vostede, señor 
alcalde, de maneira solemne hai 
15 días, no que pretendemos esta-
blecer un marco negociador, para 
os ámbitos orzamentarios do 
2016, que nos eviten os problemas 
que tivemos no 2015 e, sobre to-
do, que lle eviten os problemas á 
cidade, para que podamos cons-
truír un proxecto orzamentario e 
novas ordenanzas fiscais,  que se 
adecuen ao que é unha política 
progresista e á visión compartida 
nalgúns campos, que temos, do 
que queremos que sexa a cidade, 
os próximos anos. 
 
Aí  había 5 fundamentos princi-
pais, que nós lle expomos de ma-
neira colaborativa e sen ánimo, 
nin espírito, de establecer liñas 
vermellas, nin propósitos ríxidos 
para negociar; que son de sentido 
común. O  primeiro de todos eles 
é, que se cumpra  o acordo de 
Organización, que todos os Gru-
pos deste Pleno asinamos e que, 
ademáis, a súa firma permitiu que 
vostedes fixesen goberno. Nese 
acordo de Organización hai asun-
tos  principais, que ao Grupo 
Municipal Socialista preocúpanlle  
de sobre maneira, que non se es-
tán tratando, despois dun ano e 
dous meses de goberno municipal. 
Nós expómoslle un horizonte para 
que no 2016 resólvase. Non que-
remos facelo inmediatamente e, 
por iso, non condicionamos o voto 
a ese asunto. Pero si que propu-
xemos unha calendarización das 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

ción de las reuniones, que nos 
permita centrar el debate, para que 
en el 2016 el Reglamento de Or-
ganización Municipal y el Regla-
mento de Participación Ciudadana 
estén resueltos. Porque ese fue el 
compromiso que nosotros les di-
mos para formar gobierno. Hay 
algún punto más, en el Acuerdo 
de Organización, que está pen-
diente. Nos preocupa especial-
mente, aquel que dice, de manera 
clara y taxativa, que aquellas co-
misiones que ustedes creen, al 
margen de las que en ese docu-
mento se recogían, contasen con 
la oposición. Tenemos una solem-
ne mesa de comercio en el Ayun-
tamiento de A Coruña, en el que 
hay 3 Concejales de la Marea sen-
tados por ninguno de la oposición. 
Han hecho ustedes unas mesas 
con toda el área metropolitana, 
para gestionar proyectos europeos, 
en el que no solamente hay conce-
jales, también hay asesores de la 
Marea sentados, dirigiéndolas y 
no está la oposición. Eso incumple 
el acuerdo de Organización. Y si 
ustedes lo incumplen de manera 
flagrante, señor Alcalde y, si uste-
des creen que no se puede cum-
plir, cambiémoslo, porque pode-
mos hacer otro. Ese es el primer 
punto del documento  que le remi-
timos, que nos gustaría que se 
cumpliese, porque un año des-
pués, en aquello que afecta de 
manera sustancial a lo que el Par-
tido Socialista quería construir, no 
se están tomando las medidas por 

reunións, que nos permita centrar 
o debate, para que no 2016 o Re-
gulamento de Organización Mu-
nicipal e o Regulamento de Parti-
cipación Cidadá estean resoltos. 
Porque ese foi o compromiso que 
nós lles demos para formar go-
berno. Hai algún punto máis, no 
Acordo de Organización, que está 
pendente. Preocúpanos especial-
mente, aquel que di, de maneira 
clara e taxativa, que aquelas co-
misións que vostedes cren, á 
marxe das que nese documento 
recollíanse, contasen coa oposi-
ción. Temos unha solemne mesa 
de comercio no Concello da Co-
ruña, no que hai 3 concelleiros da 
Marea sentados por ningún da 
oposición. Fixeron vostedes unhas 
mesas con toda a área metropoli-
tana, para xestionar proxectos 
europeos, no que non soamente 
hai concelleiros, tamén hai aseso-
res da Marea sentados, dirixín-
doas e non está a oposición. Iso 
incumpre o acordo de Organiza-
ción. E se vostedes incúmpreno de 
maneira flagrante, señor alcalde 
e, se vostedes cren que non se po-
de cumprir, cambiémoslo, porque 
podemos facer outro. Ese é o 
primeiro punto do documento  
que lle remitimos, que nos gusta-
ría que se cumprise, porque un 
ano despois, naquilo que afecta 
de maneira substancial ao que o 
Partido Socialista quería cons-
truír, non se están tomando a me-
didas polo Goberno da Marea, 
para que leve adiante. 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

el Gobierno de la Marea, para que 
se lleve adelante. 
 
Hay otro punto importante que es 
el de las Ordenanzas Fiscales. Re-
cordarán ustedes que dimos nues-
tro compromiso inmediato, porque 
había que aprobar unas ordenan-
zas a matacaballo, porque deven-
gaban el día uno de enero y que-
daron pendientes las que el Parti-
do Socialista proponía en el pa-
quete negociador, y mire, hasta 
hoy. Ni la mejora en las cuotas de 
los mercados municipales, ni la 
mejora en el IBI de aquellos ba-
rrios de la ciudad de tercera, cuar-
ta, quinta y sexta categoría, ni la 
mejora en el IBI a los comercios 
de esas mismas categorías de las 
zonas de la ciudad, ni la mejora en 
las cuotas de las instalaciones de-
portivas, ni la mejora de la ade-
cuación del IMCE, cuando quiere 
cobrar prestaciones por la utiliza-
ción de sus espacios a las ONGs 
de una manera coherente. No he-
mos podido articular ni una sola. 
Hicieron una vez una reunión con 
el señor Sande y hasta hoy. No 
tengo ni resumen de la reunión. 
Hay asuntos principales vincula-
dos con las mociones. Esto es po-
lítica, señor Alcalde; usted lo sabe 
bien. Lo que no se puede es no 
respetar las mociones de aquel 
Partido al que ustedes piden su 
voto favorable, para sacar adelan-
te los  asuntos de la ciudad. Noso-
tros tenemos mociones de sentido 
común, en este Pleno, aprobadas, 

 
 
 
Hai outro punto importante que é 
o das Ordenanzas Fiscais. Lem-
brarán vostedes que demos o noso 
compromiso inmediato, porque 
había que aprobar unhas orde-
nanzas a matacaballo, porque 
devengaban o día uno de xaneiro 
e quedaron pendentes as que o 
Partido Socialista propoñía no 
paquete negociador, e mire, ata 
hoxe. Nin a mellora nas cotas dos 
mercados municipais, nin a me-
llora no IBI daqueles barrios da 
cidade de terceira, cuarta, quinta 
e sexta categoría, nin a mellora 
no IBI aos comercios desas mes-
mas categorías das zonas da ci-
dade, nin a mellora nas cotas das 
instalacións deportivas, nin a me-
llora da adecuación do IMCE, 
cando quere cobrar prestacións 
pola utilización dos seus espazos 
ás ONGs dunha maneira coheren-
te. Non puidemos articular nin 
unha soa. Fixeron unha vez unha 
reunión co señor Sande e ata 
hoxe. Non teño nin resumo da 
reunión. Hai asuntos principais 
vinculados coas mocións. Isto é 
política, señor alcalde; vostede 
sábeo ben. O que non se pode é 
non respectar as mocións daquel 
Partido ao que vostedes piden o 
seu voto favorable, para sacar 
adiante os  asuntos da cidade. 
Nós temos mocións de sentido 
común, neste Pleno, aprobadas, 
que non se están a cumprir, nin 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

que no se están cumpliendo, ni 
trazas tienen de ello. Una tan sim-
ple, como hacer un homenaje a 
Salvador de Madariaga, coruñés 
insigne que este año está de 
aniversario de su fallecimiento. Es 
que ni esa moción tan insustancial 
parece que tiene vocación de 
cumplir. Ya no hago referencia, 
por supuesto, a las famosas del 
Eidus. 
 
Luego hay otro punto importante, 
que tiene que ver, que es el que 
nos va a obligar a votar que no, a 
este reconocimiento extrajudicial 
de crédito. Que tiene que ver con 
los acuerdos unilaterales en la 
Junta, en las Juntas de Gobierno 
que después necesiten el refrendo 
en este Pleno, por lo menos, por 
parte del Grupo Municipal Socia-
lista, es decir, cuando ustedes ne-
cesiten que nosotros les apoyemos 
en algún asunto, como venimos 
haciendo desde hace año y medio. 
Hoy mismo en el Pleno, hemos 
apoyado la Renta Municipal So-
cial, por parte de la Presidenta de 
Asuntos Sociales, Silvia Longuei-
ra y tenemos una retahíla de apro-
baciones, que hicimos en este año 
largo de mandato. Antes de llevar-
lo a la Junta de Gobierno, para su 
aprobación, van a tener ustedes 
que tratarlo, de alguna manera, 
con el Partido Socialista, si luego 
van a pedir nuestro voto. Lo que 
no queremos que pase más es que 
aprueben ustedes en Junta de Go-
bierno cuestiones que, luego, vie-

trazas teñen diso. Unha tan sim-
ple, como facer unha homenaxe a 
Salvador de Madariaga, coruñés 
insigne que este ano está de 
aniversario do seu falecemento. É 
que nin esa moción tan insustan-
cial parece que ten vocación de 
cumprir. Xa non fago referencia, 
por suposto, ás famosas do Eidus. 
 
 
 
Logo hai outro punto importante, 
que ten que ver, que é o que nos 
vai obrigar a votar que non, a 
este recoñecemento extraxudicial 
de crédito. Que ten que ver cos 
acordos unilaterais na Xunta, nas 
Xuntas de Goberno que despois 
necesiten o referendo neste Pleno, 
polo menos, por parte do Grupo 
Municipal Socialista, é dicir, can-
do vostedes necesiten que nós lles 
apoiemos nalgún asunto, como 
vimos facendo desde hai ano e 
medio. Hoxe mesmo no Pleno, 
apoiamos a Renda Municipal So-
cial, por parte da presidenta de 
Asuntos Sociais, Silvia Longueira 
e temos unha retahíla de aproba-
cións, que fixemos neste ano lon-
go de mandato. Antes de levalo á 
Xunta de Goberno, para a súa 
aprobación, van ter vostedes que 
tratalo, dalgunha maneira, co 
Partido Socialista, se logo van 
pedir o noso voto. O que non que-
remos que pase máis é que apro-
ben vostedes en Xunta de Go-
berno cuestiones que, logo, veñen 
a machete a este Pleno. 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

nen a machete a este Pleno. 
 
Y para terminar, me estoy pasan-
do de tiempo, lo siento. Con las 
enmiendas, las enmiendas que 
incorporamos a los Presupuestos  
del 2016, nos gustaría conocer el 
resultado de las mismas. Cierto es, 
que algunas se están cumpliendo, 
pero una parte pequeña de las 
mismas. Entonces, este paquete de 
medidas que, ya le digo, ya les 
digo al gobierno municipal, no 
pretenden establecer una rigidez 
negociadora, blanco-negro, en el 
mismo escrito lo dice, pero… 
 
Presidencia 
 
Remate, xa, señor García. 
 
Señor García Pérez 
 
Voy terminando. Gracias, señor 
Alcalde. 
 
Pero el incumplimiento o la falta 
de respuesta al mismo, salvo un 
escrito que llegó ayer por la tarde, 
del que no voy a hacer valoración 
en este momento, nos obligan al 
voto negativo, en este caso. 
 
Gracias, señor Alcalde. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señor García. 
 
Polo Grupo Popular, señora Ga-
llego. 

 
 
E para terminar, estou a pasarme 
de tempo, síntoo. Coas emendas, 
as enmiendas que incorporamos 
aos Orzamentos  do 2016, gusta-
ríanos coñecer o resultado das 
mesmas. Certo é, que algunhas  
estánse cumprindo, pero unha 
parte pequena das mesmas. En-
tón, este paquete de medidas que, 
xa lle digo, xa lles digo ao go-
berno municipal, non pretenden 
establecer unha rixidez negocia-
dora, branco-negro, no mesmo 
escrito dio, pero… 
 
Presidencia 
 
Remate, xa, señor García. 
 
Señor García Pérez 
 
Vou rematando. Grazas, señor 
alcalde. 
 
Pero o incumprimento ou a falta 
de resposta ao mesmo, salvo un 
escrito que chegou onte pola tar-
de, do que non vou facer valora-
ción neste momento, obrígannos 
ao voto negativo, neste caso. 
 
Grazas, señor alcalde. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señor García. 
 
Polo Grupo Popular, señora Ga-
llego. 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

 
Señora Gallego Neira 
 
Muchas gracias. 
 
Muy buenos días a todos.  
 
Bueno. Hoy estamos, una vez 
más, ante otro Pleno surrealista. 
Surrealista por el contenido, por 
cómo se está desarrollando, con 
algunas manifestaciones, bastante 
fuera de lugar.  
 
Comisiones informativas convo-
cadas apresuradamente. Yo insisto 
en lo que dije antes. No pueden 
dar fe dos Secretarios a la vez y 
yo eso lo mantengo. Pero bueno, 
eso se verá.  
 
A las once horas y cuarenta y 
siete minutos se ausenta del Sa-
lón de Sesiones el señor Ferreiro 
Seoane. 
 
Hoy mismo en la página de la 
Xunta, Eido Local, figura que hay 
un Secretario Accidental. Está uno 
aquí y otro allí. No entiendo por 
qué el día de las Comisiones te-
nían que estar al mismo tiempo. 
En fin… 
 
Informes aportados en el mismo 
día de las propias Comisiones y 
asuntos sin negociar. Además, 
claramente electoralistas. Sus Ple-
nos Ordinarios apenas llevan 
asuntos del Orden del Día y nos 
pasamos horas debatiendo mocio-

 
Señora Gallego Neira 
 
Moitas grazas. 
 
Moi bos días a todos.  
 
Bo. Hoxe estamos, unha vez máis, 
ante outro Pleno surrealista. Su-
rrealista polo contido, por como 
se está desenvolvendo, con algun-
has manifestacións, bastante fóra 
de lugar.  
 
Comisións informativas convoca-
das apresuradamente. Eu insisto 
no que dixen antes. Non poden 
dar fe dous Secretarios á vez e eu 
iso mantéñoo. Pero bo, iso verase.  
 
 
Ás once horas e corenta e sete 
minutos auséntase do Salón de 
Sesións o señor Ferreiro Seoane. 
 
 
Hoxe mesmo na páxina da Xunta, 
Eido Local, figura que hai un Se-
cretario Accidental. Está un aquí 
e outro alí. Non entendo por que o 
día das Comisións tiñan que estar 
ao mesmo tempo. En fin… 
 
 
Informes achegados no mesmo 
día das propias Comisións e 
asuntos sen negociar. Ademais, 
claramente electoralistas. Os seus 
Plenos ordinarios apenas levan 
asuntos da Orde do Día e pasá-
monos horas debatendo mocións 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

nes que ustedes se niegan a cum-
plir. No sé cómo pretende la seño-
ra Veira que vayan a cumplir nin-
guna, porque ya lo han dicho pú-
blicamente. En el mes de agosto, 
que no  hay Plenos Ordinarios, 
convoca, sin embargo, dos extra-
ordinarios para que parezca que 
hacen algo y para ver si sacan al-
gún rédito electoral, porque están 
más preocupados de las elecciones 
autonómicas que de la ciudad. 
Traen una renta social mal trami-
tada, insisto, con un defecto grave 
de procedimiento, en cuanto al 
tema de la Comisión. Es una total 
irresponsabilidad, compartida, en 
este caso, por el Partido Socialista 
y el BNG, no establecer los… 
 
A las once horas y cuarenta y 
ocho minutos se ausenta  del 
Salón de Sesiones la señora Fra-
ga Sáenz.  
 
… mecanismos de control y jugar 
con los impuestos de los coruñe-
ses, especialmente con los de 
aquellos a los que les cuesta mu-
cho llegar a fin de mes y a los que 
ustedes, por cierto, han subido el 
IBI un 10%. Una renta que va a 
provocar un efecto llamada y que 
pasa por delante un joven de 18 
años que se quiere ir de su casa, 
simplemente por la edad, antes 
que a un parado con cargas fami-
liares u otros casos de especial 
necesidad. Que deberían ser obje-
to real de la Renta, que para eso 
estaría establecida, no una barra 

que vostedes se negan a cumprir. 
Non sei como pretende a señora 
Veira que vaian cumprir ninguna, 
porque xa o dixeron publicamen-
te. No mes de agosto, que non  hai 
Plenos ordinarios, convoca, con 
todo, dous extraordinarios para 
que pareza que fan algo e para 
ver se sacan algún rédito electo-
ral, porque están máis preocupa-
dos das eleccións autonómicas 
que da cidade. Traen unha renda 
social mal tramitada, insisto, cun 
defecto grave de procedemento, 
en canto ao tema da Comisión. É 
unha total irresponsabilidade, 
compartida, neste caso, polo Par-
tido Socialista e o BNG, non esta-
blecer os… 
 
Ás once horas e corenta e oito 
minutos auséntase  do Salón de 
Sesións a señora Fraga Sáenz.  
 
 
…mecanismos de control e xogar 
cos impostos dos coruñeses, espe-
cialmente cos daqueles aos que 
lles custa moito chegar a fin de 
mes e aos que vostedes, por certo, 
subiron o IBI un 10%. Unha ren-
da que vai provocar un efecto 
chamada e que pasa por diante un 
mozo de 18 anos que se quere ir 
da súa casa, simplemente pola 
idade, antes que a un parado con 
cargas familiares ou outros casos 
de especial necesidade. Que debe-
rían ser obxecto real da Renda, 
que para iso estaría establecida, 
non unha barra libre. 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

libre. 
 
Traen también, una modificación 
de la ORA, de la Ordenanza Re-
guladora y de su Ordenanza Fis-
cal, que habían tramitado mal y 
que les advirtió el Partido Popular. 
Aun así, la siguen trayendo mal y, 
de hecho, ningún partido de la 
oposición…, todos hemos anun-
ciado alegaciones. Le recuerdo, 
por cierto, al señor Grandío, que 
lo que consiguió este gobierno, 
este contrato era de 2005, lo que 
consiguió este gobierno, ser refe-
rente en los medios de comunica-
ción, gracias a eventos como la 
Tall Ship, que ustedes han here-
dado y gracias que la han mante-
nido, y eventos como la copa del 
Rey de Baloncesto, entre otras 
cuestiones.  
 
Ahora debatimos el primer modi-
ficativo del año, porque, seguro, 
habrá  más, después de aprobar el 
Presupuesto hace un par de meses. 
Una vez más, sin negociar ni si-
quiera con sus socios de gobierno, 
con quienes les han apoyado para 
gobernar y quienes les mantienen 
ahí. El Partido Socialista les pidió 
en la Comisión de Hacienda, es 
cierto y ahí estábamos todos, que 
lo retirasen del Orden del Día para 
consensuar planteamientos y  les 
advirtió que, de no hacerlo, iban a 
votar en contra. Pues, ustedes se 
empecinan en tirar para adelante y 
así les va.  
 

 
 
Traen tamén, unha modificación 
da ORA, da Ordenanza Regula-
dora e da súa Ordenanza Fiscal, 
que tramitaran mal e que lles ad-
vertiu o Partido Popular. Aínda 
así, séguena traendo mal e, de 
feito, ningún partido da oposi-
ción…, todos anunciamos alega-
cións. Lémbrolle, por certo, ao 
señor Grandío, que o que conse-
guiu este goberno, este contrato 
era de 2005, o que conseguiu este 
goberno, ser referente nos medios 
de comunicación, grazas a even-
tos como a Tall Ship, que vostedes 
herdaron e grazas que a mantive-
ron, e eventos como a copa do Rei 
de Baloncesto, entre outras cues-
tións.  
 
 
Agora debatemos o primeiro mo-
dificativo do ano, porque, seguro, 
haberá  máis, despois de aprobar 
o Orzamento fai un par de meses. 
Unha vez máis, sen negociar nin 
sequera cos seus socios de go-
berno, con quen lles apoiaron 
para gobernar e quen lles mantén 
aí. O Partido Socialista pediulles 
na Comisión de Facenda, é certo, 
e aí estabamos todos, que o reti-
rasen da Orde do Día para acor-
dar propostas e  advertiulles que, 
de non facelo, ían votar en contra. 
Pois, vostedes se empecinan en 
tirar para adiante e así lles vai.  
 
 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

El año pasado, el modificativo lo 
llevaron a la quinta al Pleno y, por 
fin, fue aprobado.  
 
Son 10, la oposición somos 17. 
Tienen que negociar. Ya les pasó 
con el Presupuesto lo mismo y les 
va a seguir sucediendo como no 
cambien de actitud. De hecho, ya 
van tarde para negociar el Presu-
puesto de 2017, porque además, 
antes deberán negociar las Orde-
nanzas Fiscales, que son las que 
determinan los ingresos en buena 
parte. Desde nuestro Grupo Muni-
cipal, les adelantamos que cual-
quier negociación sobre los ingre-
sos, pasa por bajar el IBI, como ya 
han hecho  otras ciudades y como 
llevamos reclamando un año. 
 
Señor Ferreiro, ni saliendo el voto 
en contra,  el Partido Socialista, se 
han dignado a hablar con el Parti-
do Popular. Eso para ustedes está 
prohibido, igual que apoyar cual-
quier iniciativa que presentemos. 
En el último Pleno de la Dipu-
tación, sin embargo, me quedé 
con la boca abierta, escuchando al 
señor Grandío pedir la palabra en 
la aprobación de un programa de 
empleo, para lamentarse de que 
las bases de ese programa no hu-
bieran sido negociadas con su 
Grupo. Y se quedó tan ancho. La 
Marea pide en la Diputación  un 
diálogo, cuando ustedes ni siquie-
ra hablan con nuestro Grupo.  Nos 
dan todo cocinado y nos entera-
mos de todo por la prensa. Pues 

O ano pasado, o modificativo le-
várono á quinta ao Pleno e, por 
fin, foi aprobado.  
 
Son 10, a oposición somos 17. 
Teñen que negociar. Xa lles pasou 
co Orzamento o mesmo e vailles a 
seguir sucedendo como non cam-
bien de actitude. De feito, xa van 
tarde para negociar o Orzamento 
de 2017, porque ademáis, antes 
deberán negociar as Ordenanzas 
Fiscais, que son as que determi-
nan os ingresos en boa parte. 
Desde o noso Grupo Municipal, 
adiantámoslles que calquera ne-
gociación sobre os ingresos, pasa 
por baixar o IBI, como xa fixeron  
outras cidades e como levamos 
reclamando un ano. 
 
Señor Ferreiro, nin saíndo o voto 
en contra, o Partido Socialista, 
dignaronse a falar co Partido Po-
pular. Iso para vostedes está 
prohibido, igual que apoiar cal-
quera iniciativa que presentemos. 
No último Pleno da Deputación, 
con todo, quedei coa boca aberta, 
escoitando ao señor Grandío pe-
dir a palabra na aprobación dun 
programa de emprego, para la-
mentarse de que as bases dese 
programa non fosen negociadas 
co seu Grupo. E quedou tan an-
cho. A Marea pide na Deputación  
un diálogo, cando vostedes nin 
sequera falan co noso Grupo.  
Dannos todo cociñado e decatá-
monos de todo pola prensa. Pois 
aplíquense o conto. Señor Ferrei-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

aplíquense el cuento. Señor Fe-
rreiro, este sería un motivo formal 
para no votar a favor del modifi-
cativo, como va a hacer el Partido 
Socialista, pero el motivo de fon-
do lo van a comprender fácilmen-
te. Los dos únicos proyectos que 
eliminan del Presupuesto, son dos 
proyectos del Partido Popular, uno 
de Servicios Sociales y otro de 
Mercados. ¡Qué casualidad! Por-
que Servicios Sociales, también 
señora Silvia Cameán, también es 
hacer Centros Cívicos y mantener-
los y reformarlos, se lo recuerdo. 
 
A las once horas y cincuenta y 
un minuto entra en el Salón de 
Sesiones la señora Fraga Sáenz. 
 
Uno el Centro Cívico de José 
Toubes, en concreto, la partida 
que figura en el Presupuesto como 
pabellón de la Plaza José Toubes 
y otros. Elimina 650.105. La par-
tida completa la dejan a cero. Ni 
siquiera una cantidad para licitar 
un proyecto y tampoco sabemos a 
qué proyecto se refiere, con eso de 
y otros. Como comprenderá, no 
podemos estar de acuerdo con que 
se suprima; dejamos un contrato 
firmado para hacer un Centro Cí-
vico muy demandado en la zona y 
en el barrio. Ustedes resolvieron 
el contrato diciendo que era muy 
caro y que iban a ejecutar otro 
más barato. Paralelamente íbamos 
a modificar, se estaba haciendo 
ya, el Plan General para cambiar 
el uso; paralelamente, evidente-

ro, este sería un motivo formal 
para non votar a favor do modifi-
cativo, como vai facer o Partido 
Socialista, pero o motivo de fondo 
vano a comprender facilmente. Os 
dous únicos proxectos que elimi-
nan do Orzamento, son dous 
proxectos do Partido Popular, un 
de Servizos Sociais e outro de 
Mercados. Que casualidade! Por-
que Servizos Sociais, tamén seño-
ra Silvia Cameán, tamén é facer 
Centros Cívicos e mantelos e re-
formalos, lémbrollo. 
 
 
Ás once horas e cincuenta e un 
minuto entra no Salón de Se-
sións a señora Fraga Sáenz. 
 
Un  o Centro Cívico de José 
Toubes, en concreto, a partida 
que figura no Orzamento como 
pavillón da Praza José Toubes e 
outros. Elimina 650.105. A parti-
da completa déixana a cero. Nin 
sequera unha cantidade para lici-
tar un proxecto e tampouco sa-
bemos a que proxecto refírese, 
con iso de e outros. Como com-
prenderá, non podemos estar de 
acordo con que se suprima; dei-
xamos un contrato asinado para 
facer un Centro Cívico moi de-
mandado na zona e no barrio. 
Vostedes resolveron o contrato 
dicindo que era moi caro e que 
ían executar outro máis barato. 
Paralelamente iamos modificar, 
estaba a facerse xa, o Plan Xeral 
para cambiar o uso; paralelamen-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

mente.  
 
Bien. Y poniendo como escusa, 
un año más tarde, que el Acta de 
replanteo no se firmó en el plazo 
de un mes. Claro que es barato, 
cuesta cero euros, porque lo más 
barato es no hacer nada y, dejar 
que se caiga el edificio por aban-
dono. Acaban de aprobar el pre-
supuesto hace dos meses, lo in-
cluyeron y ahora lo eliminan, por-
que prefiere que se mantenga en 
pleno corazón de la ciudad un edi-
ficio abandonado, que darle un 
uso social. ¿Cómo pretenden que 
aprobemos eso?  
 
En cuanto al mercado de Santa 
Lucía, vemos claramente que van 
por el mismo camino. El Partido 
Popular dejó, además del com-
promiso de la Xunta para cons-
truir allí un Centro de Salud, las 
bases para licitar un concurso de 
ideas, para sacar adelante el pro-
yecto del mercado que incluía, 
también, las necesidades del Cen-
tro de Salud. Ustedes lo guardaron 
desde hace un año en un cajón. No 
les vendría mal recuperarlas, in-
cluso hablar con los vecinos, por-
que han tenido que acudir a nues-
tro Grupo, ante la falta de respues-
ta  del Alcalde y el Concejal Lema  
a sus solicitudes de reunión. 
 
Insisto,… 
 
Presidencia 
 

te, evidentemente.  
 
Ben. E poñendo como escusa, un 
ano máis tarde, que a Acta de re-
formulo non se asinou no prazo 
dun mes. Claro que é barato, cus-
ta cero euros, porque o máis ba-
rato é non facer nada e, deixar 
que caia o edificio por abandono. 
Acaban de aprobar o orzamento 
hai dous meses, incluírono e ago-
ra elimínano, porque prefire que 
se manteña en pleno corazón da 
cidade un edificio abandonado, 
que darlle un uso social. Como 
pretenden que aprobemos iso?  
 
 
En canto ao mercado de Santa 
Lucía, vemos claramente que van 
polo mesmo camiño. O Partido 
Popular deixou, ademais do com-
promiso da Xunta para construír 
alí un Centro de Saúde, as bases 
para licitar un concurso de ideas, 
para sacar adiante o proxecto do 
mercado que incluía, tamén, as 
necesidades do Centro de Saúde. 
Vostedes gardárono desde hai un 
ano nun caixón. Non lles viría 
mal recuperalas, mesmo falar cos 
vecinos, porque tiveron que acu-
dir ao noso Grupo, ante a falta de 
resposta  do alcalde e o concellei-
ro Lema ás súas solicitudes de 
reunión. 
 
 
Insisto,… 
 
Presidencia 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Vaia rematando señora Gallego, 
por favor. 
 
Señora Gallego Neira 
 
…el Conselleiro de Sanidad, que 
les explicó la propuesta que uste-
des le habían hecho de hacer una 
torre de cinco plantas, sin accesi-
bilidad, para poner las excusas de 
que la culpa es de la Xunta de Ga-
licia, que sea lo que diga la señora 
Vieito, cuando les hicieron, a la 
Xunta, un planteamiento inviable. 
Las demandas de los vecinos han 
sido escuchadas y tendrán un 
planteamiento.  
 
La verdad es que con el 6% del 
presupuesto de inversiones ejecu-
tado, justo, tenían que cargarse los 
dos proyectos del Partido Popular. 
Tienen el 94% sin ejecutar y ve-
mos que no han licitado nada. 
Ahora se van de vacaciones, en 
septiembre las elecciones y nos 
ponemos en octubre. Realmente, 
podrían haber eliminado todo el 
Presupuesto, menos el gasto de 
personal, los contratos de  tracto 
sucesivo y, por supuesto, los gas-
tos y dietas del alcalde, de los 
concejales y de los asesores, por-
que eso es lo único, a… 
 
Presidencia 
 
Remate, xa, señora Gallego. 
 
Señora Gallego Neira 
 

Vaia rematando señora Gallego, 
por favor. 
 
Señora Gallego Neira 
 
…o conselleiro de Sanidade, que 
lles explicou a proposta que vos-
tedes lle fixeron de facer unha 
torre de cinco plantas, sen acce-
sibilidade, para poñer as escusas 
de que a culpa é da Xunta de Ga-
licia, que sexa o que diga a seño-
ra Vieito, cando lles fixeron, á 
Xunta, unha formulación inviable. 
As demandas dos veciños foron 
escoitadas e terán unha formula-
ción.  
 
A verdade é que co 6% do orza-
mento de investimentos executa-
do, xusto, tiñan que cargarse os 
dous proxectos do Partido Popu-
lar. Teñen o 94% sen executar e 
vemos que non licitaron nada. 
Agora vanse de vacacións, en se-
tembro as eleccións e poñémonos 
en outubro. Realmente, poderían 
eliminar todo o Orzamento, me-
nos o gasto de persoal, os contra-
tos de tracto  sucesivo e, por su-
posto, os gastos e dietas do alcal-
de, dos concelleiros e dos aseso-
res, porque iso é o único, a… 
 
 
Presidencia 
 
Remate, xa, señora Gallego. 
 
Señora Gallego Neira 
 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

…viajar, y en buscar un candidato 
para las autonómicas. 
 
Muchas gracias. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señora Gallego.  
 
Señora Vieito. 
 
Señora Vieito Blanco 
 
Bueno. 
 
Vexo que nin o señor García, nin 
a señora Gallego lles interesa 
realmente a causa do Modificativo 
que traemos aquí, hoxe, senón que 
aproveita para botar merda, a que 
botan habitualmente e, transmitir 
a idea de paralise, de que non exe-
cutamos, de que non negociamos. 
Pois, lle vou dicir unha cousa ao 
señor García. Levamos desde hai 
tres semanas chamando, para po-
der negociar este Modificativo. O 
chamei sete veces, sete veces, 
desde o 22 de xullo. Entón, señor 
García, por favor, non me diga 
que non facemos o posible por 
negociar con vostede, porque é 
mentira. 
 
Lle mandamos o proxecto, igual-
mente,  deste modificativo y o que 
tivemos por contestación, foi un 
documento que contestamos onte, 
a través dunha carta do Alcalde. 
Polo tanto, a nosa (…) non ten 
dúbidas, que é por negociar e che-

…viaxar, e en buscar un candida-
to para as autonómicas. 
 
Moitas grazas. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señora Gallego.  
 
Señora Vieito. 
 
Señora Vieito Blanco 
 
Bo. 
 
Vexo que nin o señor García, nin 
a señora Gallego lles interesa 
realmente a causa do Modificati-
vo que traemos aquí, hoxe, senón 
que aproveita para botar merda, 
a que botan habitualmente e, 
transmitir a idea de paralise de 
que non executamos, de que non 
negociamos. Pois, lle vou dicir 
unha cousa ao señor García. Le-
vamos desde hai tres semanas 
chamando, para poder negociar 
este Modificativo. O chamei sete 
veces, sete veces, desde o 22 de 
xullo. Entón, señor García, por 
favor, non me diga que non face-
mos o posible por negociar con 
vostede, porque é mentira. 
 
Lle mandamos o proxecto, igual-
mente,  deste modificativo e o que 
tivemos por contestación, foi un 
documento que contestamos onte, 
a través dunha carta do alcalde. 
Polo tanto, a nosa (…) non ten 
dúbidas que é por negociar e che-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

gar a un acordo e establecer un 
marco de negociación  con voste-
des.  
 
A señora Gallego, a señora Galle-
go, que acaba de interrumpir as 
súas vacacións para reflexionar 
con Feijoo no Pico Sacro, tamén, 
ben pode vir aquí, para tratar do 
modificativo e non de todas as 
cuestións asociadas,  que sempre 
repite todos os plenos. Pois, si, se 
estamos aquí é por culpa do modi-
ficativo, de 2.000.000  de facturas 
da Compañía de Tranvías que 
causaron vostedes. Vostedes 
aprobaban modificativos con 
maioría absoluta e sen ningún 
problema ao ano seguinte  y des-
pois, seguían orzamentando mal o 
seguinte  presuposto. Pois, nos 
non queremos facer iso, pero lle 
temos que dar solución a estas 
facturas e, lle contesto de paso, 
señora Veira, que non é cuestión 
de seguir traendo modificativos e 
tampouco é cuestión de tratar 
aquí, se imos a fiscalizar ou non 
as concesións. Que claro que as 
fiscalizaremos no seu momento. O 
que se trata aquí é de darlle solu-
ción a esas facturas, que están las-
trando  o período medio de pago 
que, si  as tiveramos pagado xa, o 
período medio de pago se rebaixa-
ría en dez días. Esa é a realidade. 
Estamos aquí para solucionar os 
problemas do orzamentar mal, do 
goberno  anterior e darlle unha vía 
e unha xestión económica a este 
Concello. 

gar a un acordo e establecer un 
marco de negociación  con voste-
des.  
 
A señora Gallego, a señora Ga-
llego, que acaba de interromper 
as súas vacacións para reflexio-
nar con Feijoo no Pico Sacro, 
tamén, ben pode vir aquí, para 
tratar do modificativo e non de 
todas as cuestións asociadas,  que 
sempre repite todos os plenos. 
Pois, si, estar aquí é por culpa do 
modificativo, de 2.000.000  de 
facturas da Compañía de Tran-
vías que causaron vostedes. Vos-
tedes aprobaban modificativos 
con maioría absoluta e sen nin-
gún problema ao ano seguinte  e 
despois, seguían orzamentando 
mal o seguinte  presuposto. Pois, 
nos non queremos facer iso, pero 
lle temos que dar solución a estas 
facturas e, lle contesto de paso, 
señora Veira, que non é cuestión 
de seguir traendo modificativos e 
tampouco é cuestión de tratar 
aquí, se imos a fiscalizar ou non 
as concesións. Que claro que as 
fiscalizaremos no seu momento. O 
que se trata aquí é de darlle solu-
ción a esas facturas, que están a 
lastrar  o período medio de pago 
que, se  as tiveramos pagado xa, o 
período medio de pago se rebai-
xaría en dez días. Esa é a reali-
dade. Estamos aquí para solucio-
nar os problemas do orzamentar 
mal, do goberno  anterior e darlle 
unha vía e unha xestión económi-
ca a este Concello. 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

 
Nada máis. 
 
Grazas. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señora Vieito. 
 
Señora Veira. 
 
Señora Veira González 
 
Ben. 
 
Pois, contéstolle, señora Vieito, 
que en primero lugar, si que é 
cuestión traer aquí, obviamente, a 
fiscalización da Compañía de 
Tranvías, porque hai que evitar 
que volva a haber este tipo de fac-
turas. Claro que si. Hai que evitar 
que sigan sangrando as arcas mu-
nicipais, e para iso, vostedes teñen 
que cumplir co seu programa elec-
toral. Claro, que hai que tráela  
aquí. Claro que sí, neste modifica-
tivo, porque  é a mostra clara de 
que iso é urxente e necesario. 
Evidentemente que si, que o po-
demos traer aquí, o necesario e a 
urxencia de cumprir cos  com-
promisos do mercado de Santa 
Lucía e cos compromisos cos 
mercados municipais. Claro que 
si, porque forma parte deste modi-
ficativo. Todo isto. E a verdade é 
que imos votar en contra deste 
Modificativo,  por dúas cuestións. 
Primeiro, porque estamos total-
mente excluidos da modificación. 

 
Nada máis. 
 
Grazas. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señora Vieito. 
 
Señora Veira. 
 
Señora Veira González 
 
Ben. 
 
Pois, contéstolle, señora Vieito, 
que en primeiro lugar, si que é 
cuestión traer aquí, obviamente, a 
fiscalización da Compañía de 
Tranvías, porque hai que evitar 
que volva a haber este tipo de 
facturas. Claro que si. Hai que 
evitar que sigan sangrando as 
arcas municipais, e para iso, vos-
tedes teñen que cumprir co seu 
programa electoral. Claro, que 
hai que tráela  aquí. Claro que si, 
neste modificativo, porque  é a 
mostra clara de que iso é urxente 
e necesario. Evidentemente que si, 
que o podemos traer aquí, o nece-
sario e a urxencia de cumprir cos  
compromisos do mercado de San-
ta Lucía e cos compromisos cos 
mercados municipais. Claro que 
si, porque forma parte deste mo-
dificativo.  Todo isto. E a verdade 
é que imos votar en contra deste 
Modificativo,  por dúas cuestións. 
Primeiro, porque estamos total-
mente excluídos da modifica-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Non se nos chamou en ningún 
momento para negociar este Mo-
dificativo. 
 
E en segundo lugar, porque efec-
tivamente se ten abandonado o 
compromiso electoral  de fiscali-
zar á Compañía de Tranvías e até 
que non vexamos que eses dous 
compromisos se van a cumprir, e 
hai un compromiso de que firmen 
sen titubeos, de que se vai cumprir 
as dúas cuestións, nós non imos 
votar a favor deste modificativo. 
Até que non vexamos claro iso, 
porque claro que ten que ver. Ten 
que ver moito.  
 
E nós queremos pagar as facturas. 
Como non! Non queda outra; hai 
que pagar  as facturas, pero tam-
bén hai que cumprir os compro-
misos.  
 
Nada máis. 
 
Grazas. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señora Veira.  
 
Señor García. 
 
Señor García Pérez 
 
Gracias, señor Alcalde. 
 
Señora Vieito, yo, sinceramente, 
creo que se  lo  tiene usted  que 
hacer   mirar. Tiene a todo el 

ción.Non se nos chamou en nin-
gún momento para negociar este 
Modificativo. 
 
E en segundo lugar, porque efec-
tivamente tense abandonado o 
compromiso electoral  de fiscali-
zar á Compañía de Tranvías e até 
que non vexamos que eses dous 
compromisos vanse a cumprir, e 
hai un compromiso de que asinen 
sen titubeos, de que se vai cum-
prir as dúas cuestións, nós non 
imos votar a favor deste modifica-
tivo. Até que non vexamos claro 
iso, porque claro que ten que ver. 
Ten que ver moito. 
 
E nós queremos pagar as factu-
ras. Como non! Non queda outra; 
hai que pagar  as facturas, pero 
tambén hai que cumprir os com-
promisos.  
 
Nada máis. 
 
Grazas. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señora Veira.  
 
Señor García. 
 
Señor García Pérez 
 
Grazas, señor alcalde. 
 
Señora Vieito, eu, sinceramente, 
creo  que  o   ten  vostede que fa-
cer   mirar. Ten a todo o Pleno en 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Pleno en contra, para un modifica-
tivo que debería de ser de trámite. 
Eso supone una falta de capacidad 
de planteamiento de los problemas 
complejos que tiene encima de la 
mesa. Preocupante. Que hay un 
problema de gestión del Ayunta-
miento, no lo dice el Partido So-
cialista. Lo dice la ciudad. Pero es 
que además, lo dicen ciertas esta-
dísticas que son demoledoras, 
como la del paro. Pasamos de ser 
la ciudad tractora de Galicia a ser 
la ciudad de la cola de Galicia. No 
lo decimos nosotros, señora Viei-
to. El período medio de pago que 
usted alega, sinceramente,  no es 
la mayor de las preocupaciones 
del Grupo Municipal Socialista. A 
nosotros nos preocupa  la ciudad y 
los ciudadanos.   
 
A todo esto, desconocemos el es-
tado de la Tesorería, para  poder 
calibrar adecuadamente esos pe-
ríodos de pago, que ustedes dicen 
y, cuando le expusimos hace 
quince días, esos cinco puntos, es 
que nos parece importante que 
tenga usted presente. Para alcan-
zar proyectos de esta naturaleza 
en el Pleno, necesita usted cam-
biar el modus operandi. Porque no 
me vale que me llame siete veces 
un viernes por la tarde, no vale, 
porque no se trata de eso. Hay 
cuestiones que están ustedes im-
plementando, dando imagen de 
que las cosas se pueden hacer de 
distinta manera. 
 

contra, para un modificativo que 
debería de ser de trámite. Iso su-
pón unha falta de capacidade de 
formulación dos problemas com-
plexos que ten encima da mesa. 
Preocupante. Que hai un proble-
ma de xestión do concello non o 
di  o Partido Socialista. Dio a 
cidade. Pero é que ademáis, o din 
certas estatísticas que son demo-
ledoras, como a do paro. Pasa-
mos de ser a cidade tractora de 
Galicia a ser a cidade da cola de 
Galicia. Non o dicimos nós, seño-
ra Vieito. O período medio de 
pago que vostede alega, sincera-
mente,  non é a maior das preo-
cupacións do Grupo Municipal 
Socialista. A nós preocúpanos  a 
cidade e os cidadáns.   
 
 
A todo isto, descoñecemos o esta-
do da Tesourería, para  poder 
calibrar adecuadamente eses pe-
ríodos de pago, que vostedes din 
e, cando lle expuxemos hai quince 
días, eses cinco puntos, é que nos 
parece importante que teña voste-
de presente.  Para alcanzar 
proxectos desta natureza no 
Pleno, necesita vostede cambiar o 
modus operandi. Porque non me 
vale que me chame sete veces un 
venres pola tarde, non vale, por-
que non se trata diso. Hai cues-
tións que están vostedes imple-
mentando, dando imaxe de que as 
cousas se poden facer de distinta 
maneira. 
 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

En las modificaciones de algunas 
enmiendas, recientemente, el 
Concejal de Urbanismo nos plan-
teó cambios de manera coherente.  
En concreto, con el Centro García 
Sabell, no se van a hacer las obras  
este año, se van a hacer el año que 
viene. Nos traslada si nos parece 
bien que esos fondos se muevan  
para reformas en Centros Cívicos 
y le decimos que sí. También nos 
parece muy bien, que la señora 
Cameán presente de manera so-
lemne los Fondos de Cooperación 
Internacional que se le había olvi-
dado poner, a ella,  en el Presu-
puesto, pero que, por supuesto, no 
lo dice en la rueda de prensa. De-
bería hacerse, también ella,  mirar 
la frase de, nada menos que de 
Allend, que se sacó esta vez del 
sombrero. “Para avanzar hace 
falta hacer memoria”  para avan-
zar hace falta, hacer memoria”. 
Que la haga ella, en primer lugar, 
porque ese proyecto, en concreto, 
era del Partido Socialista y ni nos 
ha consultado para  el desarrollo 
del mismo… También nos encan-
tó ver que, por primera vez, este 
Ayuntamiento firma con la Uni-
versidad de La Coruña una cáte-
dra de divulgación científica, un 
proyecto ideado, inspirado, desa-
rrollado y presupuestado por el 
Partido Socialista. No nos han 
llamado ni a la firma. No nos han 
mencionado ni en la nota de pren-
sa. También nos encanta que Al-
berto Seoane, vaya a la Olimpiada 
de Río, para representarnos, a la 

Nas modificacións dalgunhas 
emendas, recentemente, o conce-
lleiro de Urbanismo expúxonos 
cambios de maneira coherente.  
En concreto, co Centro García 
Sabell, non se van a facer as 
obras  este ano, vanse a facer o 
ano que vén. Trasládanos se nos 
parece ben que eses fondos mó-
vanse  para reformas en Centros 
Cívicos e dicímoslle que si. 
Tamén nos parece moi ben, que a 
señora Cameán presente de ma-
neira solemne os Fondos de 
Cooperación Internacional que se 
lle esqueceu poner, a ela,  no Or-
zamento, pero que, por suposto, 
non o di na rolda de prensa. De-
bería facerse, tamén ela,  mirar a 
frase de, nada menos que de 
Allende, que sacouse esta vez do 
chapeu. “Para avanzar fai falta 
facer memoria”. Que a faga ela, 
en primeiro lugar, porque ese 
proxecto, en concreto, era do Par-
tido Socialista e nin nos consultou 
para  o desenvolvemento do mes-
mo.... Tamén nos encantou ver 
que, por primeira vez, este Conce-
llo firma coa Universidade da 
Coruña unha cátedra de divulga-
ción científica, un proxecto idea-
do, inspirado, desenvolvido e or-
zado polo Partido Socialista. Non 
nos chamaron nin á firma. Non 
nos mencionaron nin na nota de 
prensa. Tamén nos encanta que 
Alberto Seoane, vaia á Olimpíada 
de Río, para representarnos, á 
paraolímpica de Río a represen-
tarnos en tenis de mesa; con fon-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

paraolímpica de Río a represen-
tarnos en tenis de mesa; con fon-
dos que puso en el Presupuesto el 
Partido Socialista, a través de los 
fondos del Deporte para la disca-
pacidad. Se le olvidó al Concejal 
mencionarlos. ¡Como no! 
 
Faltan una batería de enmiendas, 
muy importantes. La ciudad de la 
Música, el Cluster de la Salud, el 
proyecto estratégico de turismo, la 
Film Comisión, que vienen a ser 
un Cluster del Audiovisual; faltan 
unos cuantos. Esperemos que sal-
gan adelante. Estaría muy bien 
que para que el clima negociador 
fuera otro, se acordaran ustedes de 
mencionarlos o de invitarnos a la 
firma,  como impulsores de la 
misma. Eso establece un marco 
negociador amable. Eso hace que 
el Partido Socialista pueda ser 
considerado en igualdad, en el 
desarrollo, en ciertos aspectos, 
críticos, para aprobar en este 
Pleno, porque en este año todos 
aprendimos, todos, no solamente 
el gobierno. También nosotros 
aprendimos a entendernos con 
ustedes. A como implementan o 
transmiten, después, aquellos 
acuerdos a los que llegan con no-
sotros. Nos parece importante que 
esto se respete, si quieren ustedes 
contar con el apoyo del Partido 
Socialista, que no les va a faltar, si 
llegamos a acuerdos que bajo 
nuestra premisa somos capaces de 
alcanzar. Pero para eso hay que 
cambiar el modus operandi del 

dos que puxo no Orzamento o 
Partido Socialista, a través dos 
fondos do Deporte para a disca-
pacidade. Esquecéuselle ao con-
celleiro mencionalos. Como non! 
 
 
 
Faltan unha batería de emendas, 
moi importantes. A cidade da Mú-
sica, o Cluster da Saúde, o proxe-
cto estratéxico de turismo, a Fil-
me Comisión, que veñen ser un 
Cluster do Audiovisual; faltan uns 
cantos. Esperemos que saian 
adiante. Estaría moi ben que para 
que o clima negociador fose ou-
tro, acordásense vostedes de men-
cionalos ou de convidarnos á fir-
ma, como impulsores da mesma. 
Iso establece un marco negocia-
dor amable. Iso fai que o Partido 
Socialista poida ser considerado 
en igualdade, no desenvolvemen-
to, en certos aspectos, críticos, 
para aprobar neste Pleno, porque 
neste ano todos aprendemos, to-
dos, non soamente o goberno. 
Tamén nós aprendemos a enten-
dernos con vostedes. A como im-
plementan ou transmiten, despois, 
aqueles acordos aos que chegan 
connosco. Parécenos importante 
que isto se respecte, se queren 
vostedes contar co apoio do Par-
tido Socialista, que non lles vai a 
faltar, se chegamos a acordos que 
baixo nosa premisa somos capa-
ces de alcanzar. Pero para iso hai 
que cambiar o modus operandi do 
2015. 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

2015. 
 
Muchas gracias. 
 
Presidencia 
 
Grazas, señor García. 
 
Señora Gallego. 
 
Señora Gallego Neira 
 
Bueno. Muchas gracias. 
 
En cuanto a mención, a nosotros 
también nos tenían que mencionar 
algún día, en alguna cosa más 
normal y negociar con nosotros, 
porque fíjese, ahora depende del 
voto del Partido Popular para 
aprobar el Modificativo. ¿Se da 
cuenta? Sabiendo que todos iban a 
votar en contra, a él, le llamó siete 
veces,  a mí cero y al señor Coira, 
que está en la Comisión de Ha-
cienda, también. Cero, esa es la 
tónica general. Entonces, que hay 
que pagar las facturas, lo sabe-
mos, pero nosotros lo pagábamos 
en plazo… 
 
A las doce horas y tres minutos 
se ausenta del Salón de Sesiones 
la señora Veira González. 
 
… Es verdad que hacíamos un 
modificativo y teníamos mayoría 
absoluta. Sabíamos que iba a salir. 
Ustedes no, y no hablan. Y tienen 
que pagar esas facturas. Entonces, 
nosotros pagábamos en plazo. 

 
 
Moitas grazas. 
 
Presidencia 
 
Grazas, señor García. 
 
Señora Gallego. 
 
Señora Gallego Neira 
 
Bo. Moitas grazas. 
 
En canto a mención, a nós tamén 
nos tiñan que mencionar algún 
día, nalgunha cousa máis normal 
e negociar connosco, porque 
fíxese, agora depende do voto do 
Partido Popular para aprobar o 
Modificativo. Dáse conta? Saben-
do que todos ían votar en contra, 
a el chamoulle sete veces, a min 
cero e ao señor Coira, que está na 
Comisión de Facenda, tamén. Ce-
ro, esa é a tónica xeral. Entón, 
que hai que pagar as facturas, 
sabémolo, pero nós pagabámolo 
en prazo... 
 
 
Ás doce horas e tres minutos au-
séntase do Salón de Sesións a 
señora Veira González. 
 
…É verdade que faciamos un mo-
dificativo e tiñamos maioría abso-
luta. Sabiamos que ía saír. Voste-
des non, e non falan. E teñen que 
pagar esas facturas. Entón, nós 
pagabamos en prazo. Levan tres 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

Llevan tres meses consecutivos 
sin pagar en plazo a proveedores. 
Esos mismos tres meses, el Parti-
do Popular pagó en plazo, con los 
mismos problemas que, según 
ustedes. Yo me acuerdo…, el se-
ñor Ferreiro, de  tomar posesión, 
empezó una gira mediática,  que 
aún no conocía el Ayuntamiento, 
diciendo que estaba en estado de 
insolvencia. Pues ahora, vienen 
los proveedores aquí y  nos dicen, 
“no me pagan la certificación de 
obra, no me pagan mi factura, no 
firman el convenio, no me lo pa-
gan, porque me dicen que no hay 
dinero” Aquel préstamo que pi-
dieron el año pasado  para irse de 
vacaciones, pero claro, pedirlo 
significaría reconocer que el año 
pasado lo pidieron porque les dio 
la gana. ¿Verdad?  O para solu-
cionar ese problema puntual de 
Tesorería que se produce a mitad 
del año. Bueno, pues, hagan lo 
mismo este año y páguenle a la 
gente. 
 
Le dije en la Comisión que estaba 
mintiendo, porque la mayoría de 
las facturas, el 90% son del año 
2015, concretamente, posteriores 
a la toma de posesión de su go-
bierno. Aprobaron un modificati-
vo en diciembre y acaban de 
aprobar hace dos meses el Presu-
puesto de 2016. Tenían las factu-
ras. Haberlo previsto. No pueden 
echar en cara a nadie, que ahora 
no aprobemos el Modificativo. 
Nosotros, sinceramente, no lo po-

meses consecutivos sen pagar en 
prazo a provedores. Eses mesmos 
tres meses, o Partido Popular pa-
gou en prazo, cos mesmos pro-
blemas que, segundo vostedes. Eu 
acórdome…, o señor Ferreiro, de 
tomar  posesión, empezou unha 
xira mediática,  que aínda non 
coñecía o Concello, dicindo que 
estaba en estado de insolvencia. 
Pois agora, veñen os provedores 
aquí e  dinnos, “non me pagan a 
certificación de obra, non me pa-
gan a miña factura, non asinan o 
convenio, non mo pagan porque 
me din que non hai diñeiro” Aquel 
préstamo que pediron o ano pa-
sado  para irse de vacacións, pero 
claro, pedilo significaría recoñe-
cer que o ano pasado pedírono 
porque lles deu a gana. Verdade?  
Ou para solucionar ese problema 
puntual de Tesourería que se pro-
duce a metade do ano. Bo, pois, 
fagan o mesmo este ano e pá-
guenlle á xente. 
 
 
Díxenlle na Comisión que estaba 
a mentir, porque a maioría das 
facturas, o 90% son do ano 2015, 
concretamente, posteriores á to-
ma de posesión do seu goberno. 
Aprobaron un modificativo en 
decembro e acaban de aprobar 
hai dous meses o Orzamento de 
2016. Tiñan as facturas. Prevelo. 
Non poden botar en cara a nin-
guén, que agora non aprobemos o 
Modificativo. Nós, sinceramente, 
non o podemos aprobar. Non 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

demos aprobar. No porque no ha-
yan negociado. Con nosotros no 
van a negociar nunca. Está claro, 
igual que no aprobaron las mocio-
nes, igual que no nos contestan a 
los medios materiales, igual que 
hacen todo. Con el Partido Popu-
lar, ya sabemos que no van a ne-
gociar, pero no podemos estar de 
acuerdo con que dos proyectos, 
como son el proyecto de la plaza 
de José Toubes y como son el 
mercado de Santa Lucía, se quiten 
de un plumazo. No podemos estar 
de acuerdo. Entonces, señor Fe-
rreiro, yo creo que tienen que ges-
tionar, tienen que escuchar a los 
vecinos. La ciudad está perdiendo 
empleo, no paga a los proveedo-
res, no atiende a los barrios y no 
ejecutan el presupuesto y, eso es 
lo que sucede, cuando el Alcalde 
dedica más tiempo a viajar, que a 
sus ciudadanos; reuniones para las 
elecciones, que a buscar solucio-
nes a los problemas de los veci-
nos. Y a dejar que sus concejales 
se vayan de viaje, a hacer curricu-
lum, pagado con el dinero de to-
dos, en lugar de atender y recibir a 
colectivos y asociaciones. 
 
La Coruña no puede tener un Al-
calde que se dedica… 
 
A las doce horas y cinco minutos 
entra en el Salón de Sesiones la 
señora Veira González. 
 
… solamente a ejercer de Alcalde 
en sus ratos libres. No podemos 

porque non negociasen. Connosco 
non van negociar nunca. Está cla-
ro, igual que non aprobaron as 
mocións, igual que non nos con-
testan aos medios materiais, igual 
que fan todo. Co Partido Popular, 
xa sabemos que non van negociar, 
pero non podemos estar de acor-
do con que dous proxectos, como 
son o proxecto da praza de José 
Toubes e como son o mercado de 
Santa Lucía, quítense dunha plu-
mada. Non podemos estar de 
acordo. Entón, señor Ferreiro, eu 
creo que teñen que xestionar, te-
ñen que escoitar aos vecinos. A 
cidade está a perder emprego, 
non paga aos provedores, non 
atende aos barrios e non executan 
o orzamento e, iso é o que sucede, 
cando o alcalde dedica máis tem-
po a viaxar, que aos seus ci-
dadáns; reunións para as elec-
cións, que a buscar solucións aos 
problemas dos veciños. E a deixar 
que os seus concelleiros váianse 
de viaxe, a facer curriculum, pa-
gado co diñeiro de todos, en lugar 
de atender e recibir a colectivos e 
asociacións. 
 
 
A Coruña non pode ter un alcalde 
que se dedica… 
 
Ás doce horas e cinco minutos 
entra no Salón de Sesións a se-
ñora Veira González. 
 
…soamente a exercer de alcalde 
nos seus intres libres. Non pode-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

seguir cuesta abajo y sin frenos, 
señor Ferreiro. 
 
Muchas gracias. 
 
Presidencia 
 
Muchas gracias, señora Gallego. 
 
Señora Vieito. 
 
Señora Vieito Blanco 
 
Finalmente, decirlles que si a xes-
tión económica deste Concello vai 
mal, é precisamente por eses 
2.000.000 que deixaban vostedes, 
da Compañía de Tranvías, que é o 
que nos trae aquí e a cuestión 
principal deste punto. Que non se 
nos pode achacar precisamente, 
que non meteramos nun modifica-
tivo, nós, anteriormente, porque 
cando chegamos xa nos encon-
tramos unha situación de liquidez 
que facía que nos viramos obriga-
dos, precisamente, a suscribir esa 
operación de  Tesourería, para 
poder pagar a eses proveedores, 
porque vostedes deixaron un agu-
xeiro que non era posible cubrir 
doutra maneira e o saben perfec-
tamente, igual que cando nós 
planteamos cambiar o calendario 
fiscal. Saben, de sobra, que nou-
tros concellos gobernados  por 
vostedes o cambiaron; saben de 
sobre que hai que atender esas 
facturas de recoñecemento extra-
xudicial e veñen aquí, pretenden-
do que nós solucionemos os pro-

mos seguir costa abaixo e sen 
freos, señor Ferreiro. 
 
Moitas grazas. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señora Gallego. 
 
Señora Vieito. 
 
Señora Vieito Blanco 
 
Finalmente, decirlles que se a 
xestión económica deste Concello 
vai mal, é precisamente por eses 
2.000.000 que deixaban vostedes, 
da Compañía de Tranvías, que é o 
que nos trae aquí e a cuestión 
principal deste punto. Que non se 
nos pode  achacar precisamente, 
que non meteramos nun modifica-
tivo, nós, anteriormente, porque 
cando chegamos xa atopámonos 
unha situación de liquidez que 
facía que nos viramos obrigados, 
precisamente, a subscribir esa 
operación de Tesourería,  para 
poder pagar a eses provedores, 
porque vostedes deixaron un agu-
xeiro que non era posible cubrir 
doutra maneira e o saben perfec-
tamente, igual que cando nós 
propuxemos cambiar o calendario 
fiscal. Saben dabondo que nou-
tros concellos gobernados  por 
vostedes o cambiaron; saben, de 
sobra, que hai que atender esas 
facturas de recoñecemento extra-
xudicial e veñen aquí, pretenden-
do que nós solucionemos os pro-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

blemas de vostedes, por orzamen-
tar mal, anteriormente, que solu-
cionaban claramente, aprobando 
modificativos todos os anos. Nove 
modificativos no goberno anterior,  
no mandato do goberno anterior, 
en catro anos. Polo tanto, son vos-
tedes os resposables, que se na 
cuestión económica o PMP non 
vai adecuadamente é, porque che-
gan aquí e pretenden  facernos 
responsables do que facían mal, 
na xestión económica dos exerci-
cios anteriores, cando vostedes 
gobernaban.  
 
Con respecto ao señor García, a 
verdade é que me parece que ten-
doo chamado o 22 de xullo, o 26 
de xullo, dúas veces, 28 de xullo, 
tres veces e 5 de agosto e, man-
dando por correo electrónico toda 
a documentación relativa a este 
modificativo, me parece razón 
suficiente como para xustificar 
que nós temos vontade de nego-
ciar. O que pasa é que, si temos 
que cambiar as vacacións e se te-
mos que vir a traballar, pois, te-
mos que facelo,  e estará por enri-
ba a xestión económica do Conce-
llo e a aprobación definitiva dun-
ha renda social municipal, que 
seguir de vacacións nas épocas 
que lles conveñen a vostedes. 
 
E, con respecto a señora Veira, 
pois, mire, lle digo, vostede  non 
veu nin a Comisión de Facenda, 
para recibir outros argumentos 
que poideran xustificar este modi-

blemas de vostedes, por orzamen-
tar mal, anteriormente, que solu-
cionaban claramente, aprobando 
modificativos todos os anos. Nove 
modificativos no goberno ante-
rior,  no mandato do goberno an-
terior, en catro anos. Polo tanto, 
son vostedes os resposables, que 
se na cuestión económica o PMP 
non vai adecuadamente é, porque 
chegan aquí e pretenden  facernos 
responsables do que facían mal, 
na xestión económica dos exerci-
cios anteriores, cando vostedes 
gobernaban.  
 
Con respecto ao señor García, a 
verdade é que me parece que ten-
doo chamado o 22 de xullo, o 26 
de xullo, dúas veces, 28 de xullo, 
tres veces e 5 de agosto e, man-
dando por correo electrónico toda 
a documentación relativa a este 
modificativo, paréceme razón su-
ficiente como para xustificar que 
nós temos vontade de negociar. O 
que pasa é que, se temos que 
cambiar as vacacións e se temos 
que vir a traballar, pois, temos 
que facelo,  e estará por enriba a 
xestión económica do Concello e 
a aprobación definitiva dunha 
renda social municipal, que se-
guir de vacacións nas épocas que 
lles conveñen a vostedes. 
 
E, con respecto a señora Veira, 
pois, mire, lle digo, vostede  non 
veu nin a Comisión de Facenda, 
para recibir outros argumentos 
que poideran xustificar este modi-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

ficativo de crédito. Precisamente, 
se non se pode executar máis das 
partidas relativas ás obras de 
rehabilitación do mercado de San-
ta Lucía, llo teñen que preguntar 
aí, á señora Gallego, porque a 
Xunta non apareceu en tres veces, 
convocada polo Concello, para 
dar solución a ese convenio da 
construcción do Centro de Saúde, 
de dentro do mercado de Santa 
Lucía. 
 
Si. Riase, señora Gallego, pero é 
que é así. É así. Entón, se o que 
lles importa realmente, da  xestión 
económica deste Concello, o que 
non poden facer é, chegar aquí e 
botar balóns fóra, porque todos 
temos responsabilidade en que a 
xestión económica vaia ben, e 
vostedes tamén, sobre todo, por-
que deixaron aí eses 2.000.000 de 
facturas sen pagar.  
 
Nada máis e grazas. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señora Vieito. 
 
Empezamos a votación do asunto 
número 4. Aprobación inicial do 
expediente de recoñecemento ex-
traxudicial de obrigas. 
 
Votación asunto número 4 
 
Seguidamente por la Presidencia 
se somete a votación el asunto 
número 4 referenciado en el Or-

ficativo de crédito. Precisamente, 
se non se pode executar máis das 
partidas relativas ás obras de 
rehabilitación do mercado de 
Santa Lucía, llo teñen que pre-
guntar aí, á señora Gallego, por-
que a Xunta non apareceu en tres 
veces, convocada polo Concello, 
para dar solución a ese convenio 
da construción do Centro de Saú-
de, de dentro do mercado de San-
ta Lucía. 
 
Si. Riase, señora Gallego, pero é 
que é así. É así. Entón, se o que 
lles importa  realmente da  xes-
tión económica deste Concello, o 
que non poden facer é, chegar 
aquí e botar balóns fóra, porque 
todos temos responsabilidade en 
que a xestión económica vaia ben, 
e vostedes tamén, sobre todo, 
porque deixaron aí eses 2.000.000 
de facturas sen pagar.  
 
Nada máis e grazas. 
 
Presidencia 
 
Moitas grazas, señora Vieito. 
 
Empezamos a votación do asunto 
número 4. Aprobación inicial do 
expediente de recoñecemento ex-
traxudicial de obrigas. 
 
Votación asunto número 4 
 
Seguidamente pola presidencia 
sométese a votación o asunto nú-
mero 4 referenciado na Orde do 



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

den del Día, produciéndose el si-
guiente resultado: 
 
Vota a favor el Grupo Municipal 
del Marea Atlántica (MA) (10 
votos). 
 
Vota en contra el Grupo Munici-
pal del Partido Popular (PP) (9 
votos). 
 
Vota en contra el Grupo Munici-
pal del Partido Socialista (PSdeG-
PSOE) (3 votos). 
 
Vota en contra el Grupo Munici-
pal del Bloque Nacionalista Gale-
go-Asembleas Abertas (BNG-AA) 
(1 voto). 
 
Se contabiliza la abstención de D. 
Fito Ferreiro Seoane (PSdeG-
PSOE), de acuerdo con el artículo 
100.1 del ROF, por ausentarse del 
Salón de Sesiones una vez inicia-
da la deliberación y no estar pre-
sente en el momento de la vota-
ción. 
 

Intervenciones 
 
Presidencia 
 
Queda rexeitado o asunto. 

 
Intervenciones  

 
Presidencia 
 
Moi ben. Moitas grazas pola asis-
tencia e feliz mes de agosto a to-

Día, producíndose o seguinte re-
sultado: 
 
Vota a favor o Grupo Municipal 
do Marea Atlántica (MA) (10 vo-
tos). 
 
Vota en contra o Grupo Munici-
pal do Partido Popular (PP) (9 
votos). 
 
Vota en contra o Grupo Munici-
pal do Partido Socialista (PSdeG-
PSOE) (3 votos). 
 
Vota en contra o Grupo Munici-
pal do Bloque Nacionalista Gale-
go-Asembleas Abertas (BNG-AA) 
(1 voto). 
 
Contabilízase a abstención de D. 
Fito Ferreiro Seoane (PSdeG-
PSOE), de acordo co artigo 100.1 
do ROF, por ausentarse do Salón 
de Sesións unha vez iniciada a 
deliberación e non estar presente 
no momento da votación. 
 
 

Intervencións 
 
Presidencia 
 
Queda rexeitado o asunto. 
 

Intervencións 
 
Presidencia 
 
Moi ben. Moitas grazas pola asis-
tencia e feliz mes de agosto a to-



 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

dos e a todas. 
 
No habiendo más asuntos que tra-
tar, y siendo las doce   horas y 
ocho minutos, por la Presidencia 
se levanta la sesión, redactándose 
la presente acta que firman y auto-
rizan la Alcaldía Presidencia y el 
Secretario General; todo ello en 
conformidad con lo dispuesto en 
el artículo 110.2 del Real Decreto 
2568/86, de 28 de noviembre, por 
el que se aprueba el Reglamento 
de Organización, Funcionamiento 
y Régimen Jurídico de las Entida-
des Locales. 

dos e a todas. 
 
Ao non haber máis asuntos que 
tratar, e ás doce horas e oito  mi-
nutos, a presidencia remata a se-
sión, e redáctase a presente acta 
que asinan e autorizan a alcaldía 
presidencia e o secretario xeral; 
todo elo consonte co disposto no 
artigo 110.2 do Real decreto 
2568/86, do 28 de novembro, no 
que se aproba o Regulamento de 
organización, funcionamento e 
réxime xurídico das entidades 
locais.   
 
 
 
 
 

 


